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- Nelieli grozijumi visa dokumenta (parrakstiSanas kladu labosana, kladainu
savstarpéjo atsaucu labosana, papildu savstarpéjo atsaucu pievienosana starp
sadalam, atjauninatas hipersaites uz timek|a vietném u. c.).

- §2.1 pievienoti jaunakie juridiskie teksti un saistitie dokumenti ([36] lidz [42]).

- §2.2 2. tabula ir grozita “validacijas” definicija

- §2.2 3. tabula pievienoti tris jauni akronimi (IP, DzPU un (SITS) CCS)

- §3.2.2.2 pievienota atsauce uz SITS rokasgramatu un svitrots dublétais teksts

- §3.2.2.3.2 jauns teksts par tipu konfiguracijas parvaldibas tvérumu

- §3.2.2.8 jauns teksts par izmantosSanas telpu atbildigo VDI novértéjumu
tvérumu gadijumos, kad nepieméro valsts noteikumus

- §3.2.3 jauns teksts ar piemériem par dazadiem pieteikuma iesniedz&jiem
Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 22. punkta

- §3.2.5 pievienots skaidrojums par ritek|a tipa turétaja tiesibam

- §3.2.6 pievienots skaidrojums par IP iesaistiSanos atauju pieskirsana

- §3.2.8.1 jauns teksts par pieredzes apmainu ar VDI

- §3.2.12 jauns teksts blakus stacijas vs izmantoSanas telpas paplasinasana

- §3.3.1.4 jauns teksts par Savienibas tiesibu aktiem, kas varétu bt piemérojami
(saite uz ERA sarakstu)

- §3.3.1.9 svitrota 4. tabula: CSM RA un (ES) 2018/545 lidzvértiba

- §3.3.1.14 pievienots otrais posms ierosinatajam terminam, lai grupétu
neatkarigu 15. panta 1. punkta b) apak$punkta iekJauto izmainu novértéjumu

- §3.3.2.3 jauns teksts kombinétajam gadijumam jauns + izmantoSanas telpas
paplasinasana, teksta parvietosana starp sadalam, atsauces uz parstradato CCS
SITS

- §3.3.2.4 Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta b) apak3punkta jaunais
teksts un izmainas kops pédéjas atjaujas pieskirsanas

- §3.3.2.6 bieZas k|udas lietojumprogrammas C2T parcelts uz 3.7.8. sadalu
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- §3.3.2.6.1 jauna sadala par dazadas izcelsmes ritek]u modifikaciju

- §3.3.2.6.2 jauns teksts pieteikumi C2T, ja pieteikuma iesniedzéjs nav turétajs

- §3.3.2.6.3 jauna sadala turpmakie C2T pieteikumi

- §3.3.3.1 jauns teksts attieciba uz atbildibu par sertifikacijas tvérumu.

- §3.3.3.2 jauns teksts tehniskaja dokumentacija, kas pievienota EK DoV, un
atsauces vértiba konstrukcijas galveno raksturlielumu robezvértibam

- §3.3.4.1 jauns teksts, kas aptver vairakus pazinojumu aspektus 16. panta
4. punkta

- §3.3.4.5 jauna sadala par aizvietosanu saistiba ar uzturésanu

- §3.3.5.1 teksta vienkarSoSana, pielago$ana jaunakajam SITS, pievienota
atsauce uz ADDB

- §3.3.5.2 teksts aizstats ar atsauci uz LOC&PAS SITS rokasgramatu

- §3.3.5.3 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.4 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.5 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.6 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.7 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.8 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.5.9 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.3.8 no 3.11.1.6.1. sadalas parcelts teksts par to, kas uzskatams par CfU,
jauns teksts par CfU no iepriek$&jam atlaujam

- §3.3.9.1 pievienota atsauce uz LOC&PAS SITS un rokasgramatu, jauns teksts
par vilciena EVN, ja riteklis tiek aizstats

- §3.4.2.1 parcelts teksts no 3.4.3. sadalas, pievienots teksts par trikstosajiem
aspektiem prieksiesaistes pieteikumos

- §3.4.3.5 jauna sadala par prieksiesaistes bazes grozijumiem

- §3.5.2 nonemts dublétais teksts

- §3.5.2.1 pievienota atsauce uz LOC&PAS un WAG SITS rokasgramatam

- §3.5.2.2 teksts aizstats ar atsauci uz SITS rokasgramatu

- §3.5.2.3 atjauninats teksts péc LOC&PAS SITS grozijumiem

- §3.5.2.4 sadala nonemta

- §3.5.3 atjauninats teksts péc CCS SITS parstradasanas

- §3.6.2.1 jauns teksts saistiba ar neatbilstibu SITS iepriekséja atlauja

- §3.6.3 pievienot brivpratigas veidnes TEM_VEA_060, 061 un 062

- §3.7.1 jauns teksts par pilniguma parbaudi salidzinajuma ar novértéjumu

- §3.7.7.1 pievienots teksts par to, ka izvairities no darba dublésanas starp
vertetajiem

- §3.7.8.4 jauna sadala ar tekstu no 3.3.2.6. sadalas

- §3.7.9.1 jauns teksts par tehnisko savietojamibu un IP iesaistiSanos

- §3.7.10.1 péc iespéjas atrak pievienot skaidrojumus par registrésanas
jautajumiem

- §3.7.10.2 jauns teksts, kura sniegti jautajumu kategoriju pieméri un termini,
par kuriem panakta vienosanas attiecibd uz 4. tipa jautajumiem, parce|ot
tekstu starp apakSsadalam,

- §3.7.11 pievienoti precizéjumi par terminu pagarinasanu, ko veic VDI attieciba
uz izmantosanas telpu

- §3.7.15 svitrots noradijumu teksts

- punkts3.8.2.2.2 pievienots preciz€jums par autorizaciju versijam

- §3.8.2.3 jauna sadala CfU, kas saglabata no iepriek$éjam atlaujam

- §3.8.4.1 jauns teksts par EARTR tipa projekta pieprasisanu pirms pieteikuma
iesniegSanas

- §3.8.4.1.2 jaunais teksts EARTR ieraksti, kas iegti no vecajiem ritekliem

- §3.8.4.1.3 jauns teksts par dazadiem EK sertifikatiem EARTR

- §3.8.4.1.4 jauna sadala par EARTR ierakstiem, izmantojot arkartas reZimu

- §3.8.4.2 pievienota iespéja kompilét tipus péc Ext AoU

- §3.8.5.1 jauns teksts par to, ka aktivét parskatiSanas pieprasijumu VPA

- §3.8.5.1 pievienota atsauce uz Apelacijas padomes sadalu ERA timek|a vietné

- §3.11.1.6.1 satura reorganizacija, jauns EK sertifikatu un modulu teksts, teksts
par EK DoV C2T parcelts uz jaunu 3.11.2.6. sadalu

- §3.11.1.6.3 jauns teksts par dokumentaciju, kas pievienota EK sertifikatiem un
tehniskajai dokumentacijai, kas pievienota EK DoV

- §3.11.1.7.3 sadala svitrota péc CCS SITS parstradasanas

- §3.11.1.9 jauns teksts par RIV/RIC ritekliem

- §3.11.1.14 jauna 6. tabula. Prasibu fiksésana vs batiskas izmainas

- §3.11.2.6 jauna sadala EK DoV novértéjums C2T lietojumprogrammas

Sis dokuments ir juridiski nesaistosa Eiropas Savienibas Dzelzcelu adentiiras rokasgramata. Tas neskar lémumu
pienemsanas procesus, kas paredzéti spéka esosajos ES tiesibu aktos. ES tiesibu aktu saistosa interpretdcija ir tikai

Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé.
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0. Kopsavilkuma tabula

Saja tabulad sniegts parskats pa dazadiem praktiskiem gadijumiem, kadi ar ko pieteikuma iesniedz&ji var
saskarties, un apkopotas to saikne ar atlaujam, kas minétas Regula (ES) 2018/545. Taja ir arl sniegta
informacija katra gadijuma atseviski, ka pieteikuma iesniedz&éjiem ir jaiesniedz atlaujas pieteikums,
izmantojot VPA, informacija par veicamajiem uzdevumiem un dokumentiem, kas jaieklauj pieteikumam
pievienotaja dokumentacija. Gadijumi ir identificéti art 1.-1. apakSposma diagramma (sk. 4. sadalu).

St kopsavilkuma tabula bitu jaskata ka konsolidéts procesa parskats un ievads ritekla atlaujas pieskirsanas
praktiskaja kartiba (Regula un vadlinijas) potencialajiem pieteikumu iesniedz€&jiem. Tabula ir izstradata
sadarbiba ar Parstavniecibas struktiru grupa (PSG) ar mérki laut pieteikumu iesniedzéjiem atrak iepazities ar
praktisko kartibu.

Janorada, ka tabula sniegtais parskats par dazadiem gadijumiem nav juridiski saistoSs. Juridiski saistosas
tiestbu normas ir atrodamas Direktiva (ES) 2016/797 un Regula (ES) 2018/545. Tabula ir sniegtas papildu
atsauces un piezimes, lai palidzétu pieteikuma iesniedzéjiem atrast Direktivas un Regulas (tostarp vadliniju)
saistitas normas.
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leklaut pieteikuma

vispareéjais drosibas limenis
e pieprasits attiecigajas SITS
SID 21. panta 12. punkts; IR 15. panta 1. punkta
d) apakspunkts;
AV 3.3.3.2. un 3.3.2.4. sadala

Izmainu rikotajs = turétajs

14. panta 2. un 3. punkts|

Tabulas . leklaut pieteikuma . e tehnisko leklaut leklaut pieteikuma
. - . . lesniegt _ - lesaistit lesaistit AsBo? ~ .. .. _ . o e . . . ..
gadijum Gadijuma apraksts Atlaujas veids elanE prasibu fikséSanas NoBo un/vai DeBo? (3) dokumentaciju, | pieteikuma EK | (riska) deklaracija? Piezimes — konkréti pieprasijumi Rezultati
s ’ pieradijumus? (5) ) kas pievienota EK DofV? (3)
DofV?
Ritekla tipa atlauja Ritekla tipa atlauja
1a (jaunam ritekla tipam) Pieteikuma iesniedzg&js var izvéléties noformét atauju jaunajam tipam vienlaikus bez TF& 48p anis )
SID 21. panta 1. punkts un 24. pants; AV i3 atlaui latlaujas pirma ritekla laiSanai tirgh. AV 3.2.2.16. sadala AV3.8 .Zpsadala
3.2.2.16.un 3.3.2.1. sadala ~ Pirma atfauja o ’
Atlauja ritekli laist tirgd IR 14. panta 1. punkta s s s s s s s Ritek|a tipa at|auja un/vai
. ’ . L g . a) apakspunkts Pieteikuma atlaujai laist tirgh attieciga tipa pirmo ritekli rezultata tiks pieskirta gan - p " J -
(pirmajam attieciga tipa riteklim) . . . . . R L . _ atlauja ritekli laist tirgQ
1b ritekla tipa atlauja, gan atlauja laist tirgd pirmo ritekli. Abas tiek noformétas, -
SID 21. panta 1. punkts un 24. pants; AV .- N P IR 48. un 49. pants
32216 un3.3.2.1. sadala Ipamatojoties uz vienotu pieteikumu. SID 24. panta 2. punkts AV3.8.2. un 3.8.3. sadala
Pirma atlauja + atlauja, 15
Ritekla tipa atlauja un atlauja laist tirga ritekli kas pamatojas uz a e s - - - - . i Ritekla tipa atlauja un atlauja
P o Prasibu  fiksédanas procesam Pieradijumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu laisanu tirgl saskana ar tipu: deklaracija par A,
saskana ar tipu atbilstibu tipam - b > PR - - - - - o o - _ E L ritekli laist tirgd
1c - Ja bitu jaaptver ari razosanas Ja Ja Ja Ja Ja atbilstibu tipam (un ar to saistita dokumentacija) un Iémumi par SITS nepiemérosanu. -
SID 21. panta 1. punkts un 24. pants; AV IR 14. panta 1. punkta a), posms (atbilstiba tipam), tacu IR | pieliki 18.3 18.4 kts. AV 3.11.1.5. sadal IR 48. un 49. pants
3.2.2.15,3.2.2.16, 3.3.2.1.un 3.3.2.6. sadala | un e) apak&punkts un pitekum e pieadiumi nav piefiuma 22.3. un 1.4, punkis. AV 3.2L.L.o. sadaja AV 3.8.2. un 3.8.3. sadala
14. panta 3. punkts jaiesniecz
Atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam lesniedzamie pieradijumi: deklaracija par atbilstibu tipam (un saistita dokumentacija)
2a (riteklu sérijas piegade) un I8mumi par SITS nepiemérodanu IR | pielikuma 18.3. un 18.4. punkts; AV
SID 25. pants; AV 3.2.2.15. un 3.3.2.6. sadala = B.11.1.5. sadala
) ! ~ Né 15 !
Atlauja, kas pamatojas Né 5) Ja Ciktal uz razodanas posma a N& lesniedzamie pieradijumi: deklaracija par_atbilsthu tipam (un saistita dokumentacija) Atlauia ritekla laitanai tirg
o ktiem, kas saistiti ar dro3ibi & i iemérod ieli . auja ritek|a laiSanai tirgd
N o ) ) ) uz atbilstibu tipam ) Prasiu fiksssanas procesam | paotanss posmu parrauea :snpe ;I::\;u asl::e';:‘c::l n::;r: ) & verifkacijas un Iémumi par SITS nepiemérosanu. IR |pielikuma 18.3. un 18.4. punkts; AV Jauja ritek] 8
At!af.’”lﬁl Jau SaUeTusé ”tek,l'a |zma!nas, lai . TR 14. panta 1. punkta Ja jaaptver ari ra%ofanas process, Atbilstibas i2vertatanas apakisistémam, jau attiecas to Née deklaracija(-as) ir dala Prieldlikuma iesniedzéjam i B.11.1.5. sadala. IR 49. pants
nodrosinatu atbilstibu citam tipa variantam vai . tatu pieteikuma ie pieradijumi struktara(-as) prasibu fiksésana, kas saistitas ar no tipa atbilstibas jasastada riska deklaracija, kura | o o . _ ) . . AV 3.8.3. sadala
2b Ext AoU versijai e) apakspunkts nav jaiesniedz 2010/713/ES ritekla tipu/tipa  atlauiu, un deklaracijas  saistitas aptver raoganas posmu isiem variantiem/versijam jabat atvasinatiem no kopiga cilmes ritekla tipa.
L R dok acij
SID 25. pants; AV 3.2.2.15. un 3.3.4.3. sadala fazosanas procesa nav izmainu okumentacias Lai nodro3inatu ritekla atbilstibu ritekla tipa versijai, kas izveidota péc 15. panta
1. punkta c)apak$punkta izmainam, nav nepiecieSama atlauja laisanai tirgld. AV
B.3.4.2. sadala
Izmainas SITS vai valsts noteikumos atbilstigi Atiauninata ritekla ti Pieradijumu tvérums, kas jaiek|auj atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija,
SID 24. panta 3. punktam, ka rezultata ritekla tjaunln:ttlzllj'{;e la tipa Atkaries no mainto Ja4) fttiecas tikai uz grozitajiem noteikumiem. SID 24. panta 3. punkts Ritekla tipa atjauja
3 tipa izmainas nav nepiecie$amas - 1au) Ja Né 5) Ja ) & Ja Ja Jair iesaistita AsBo, priekslikuma | Ritek|a tipa at|aujas atjauno3anai nepiecie$ama tikai to mainito parametru 1R 48. pants
IR 14. panta 1. punkta noteikumu rakstura 3) 4) iesniedzéjam ir jasastada  riska
SID 24. panta 3. punkts; AV 3.3.2.2. un b) apaképunkts deklaracija erifikacija, attieciba uz kuriem jaunais noteikums padara spéka eso3o riteka tipu AV 3.8.2. sadala
3.3.5.1. sadala hederigu
IAtlaujas pieskiréjai struktirai attieciba uz atlauju paplasinat ritekla tipa izmantosanas
telpu batu japarbauda tikai, vai sakotnéja ritekla tipa atlauja joprojam ir speka, un
ritekla un tikla tehnisko savietojamibu paplasinataja izmantoSanas telpa. Parbaudes,
kas jau veiktas, pieskirot pirmo atlauju, nevajadzétu atkartot. AV 3.3.2.3. sadala
Paplatinata i o telpa bez ritek| Papladinat Lai paplasindtu izmantosanas telpu ritekliem, kas atlauti saskana ar Ftklltelf!a Ftlplfléltlé?ta' url/vkal
aplasinata izmantosanas telpa bez ritekia _ rapiasinata Direktivu 2008/57/EK vai kuri bija ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jilija, pieméro | 2v2ua ritexiiialst rgy, kas
un/vai ritekla tipa izmainam izmantosanas telpa _ _ _ _ _ _ _ L . I L attiecas uz paplasinatu
4 ’ . - Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja ipaSus noteikumus piemérojamajas SITS: R N
SID 21. panta 13. punkts; AV 3.3.2.3. un IR 14. panta 1. punkta izmantosanas telpu
. e Regulas (ES) 2014/1302 (LOC&PAS SITS) 7.1.4. sadala -
3.6.2.1. sadala c) apak$punkts IR 48. un 49. pants
e Regulas (ES) 2013/321 (WAG SITS) 7.2.2.4. sadala AV3.8.2.un3.8.3. sadala
ICCS SITS 7.4.2.3. nodalas Tpadie noteikumi vienmér ir piemérojami, ja tiek paplasinata o o !
izmantosanas telpa.
lesp&ja turétajam izvéléties pieprasit jaunu tipu vai izveidot jaunu esosa tipa versiju.
IR 14. panta 2. punkts; AV 3.3.2.3. sadala
Paplasinété i%manto.san?s te.lpa, tostarp»ritek!a Jauna atv!fa\u_ja un [Tas faktiski ir 4. un 6. gadijuma apvienojums. Pieteikumu par apvienoto jauno atlauju
un/vai r|FeK!th|pa lzmainas, kuf“ del . paplf}smata un atlauju paplasinat izmanto3anas telpu var nosatit vienlaicigi viena VPA pieteikuma.
5a 8) nepiecieSama jauna atlauja  izmanto3anas telpa IR 14. panta 3. punkts; AV 3.3.2.5. sadala
SID 21. panta 13. punkts; AV 3.3.2.5. un IR 14. panta 1. punkta c) . . . .
3.6.2.1. sadala un d) apakipunkts un !espéja turétajam izvéléties pieprasit jaunu tipu vai izveidot jaunu esosa tipa variantu. ;ltelfla 'ttlplilélt!'a?:' Ul’l/Vkal
Izmainu rikotajs = turétajs 14. panta 2. un 3. punkts| IR 14. panta 2. punkts, AV 3.3.2.3. un 3.3.2.4. sadala a ,aL{Ja rite I' ais : Irgu, as
] auia un attiecas uz izmainam un
latinata i Y | itekl auna Ia .. J Ja Ja Ja(1) Ja Ja(1) Ja(2) Ja papladinatu izmantosanas
Pap asmata_ |z_manto_san§s te_pa, tostarp_rlte 1a . pap ?smata [Tas faktiski ir 4. un 7. gadijuma apvienojums. Pieteikumu par apvienoto jauno atlauju telpu
un/vai rl‘tek'!avtlpa lzmainas, kl{ru de|  izmanto3anas telpa un atlauju paplaginat izmanto$anas telpu var nosatit vienlaicigi viena VPA pieteikuma. TR 48. un 49. pants
5b 8) nepiecieS$ama jauna atlauja IR 14. panta 1. punkta c) IR 14. panta 3. punkts; AV 3.3.2.5. sadala AV3.8.2. un3.8.3. sadala
SID 21. panta 13. punkts; AV 3.3.2.5. un un _ ’
3.6.2.1. sadala d) apakipunkts, 14. pant auna ritekla tipa izveide, ko veic jaunais turétajs. IR 15. panta 4.punkts; AV
Izmainu rikotajs # turétajs a 2. un 3. punkts un B-3.3.3. sadala
15. panta 4. punkts)
Izmainas galvenajos konstrukcijas
raksturlielumos vai ritekla drosibas [imen, kas
parsniedz SID 21.panta 12. punkta noteiktos
kritérijus: B o Jauna atlauja lespéja turétajam lagt jaunu tipu vai radit eso$a tipa jaunu variantu TR 14. panta ) ) ) )
e parametri arpus SITS noteikta diapazona TR 14. panta 1. punkta D. punkts; AV 3.3.2.4. sadala Ritek|a tipa atjauja un/vai
. R _ . . ) . B B _ _ _ o . L L . = . L atlauja ritekli laist tirgd
6 o var tikt nelabveligi ietekmets ritekla d) apakspunkts un Ja Ja Ja(1) Ja Ja(1) Ja(2) Ja Izsniegta tipa atjauja attieksies uz visu ritek|a tipu, bet novértéjumu apjoms attieksies 1au) €

tikai uz izmainam un saskarném ar nemainitajam daJam. Uz aspektiem, kurus izmainas
neietekmé, attiecas spéka esosa atlauja.

TR 48. un 49. pants
AV 3.8.2. un 3.8.3. sadala
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Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA

0. tabula: Kopsavilkuma tabula

leklaut pieteikuma
Tabulas . leklaut pieteikuma . e tehnisko leklaut leklaut pieteikuma
. - . . lesniegt _ - lesaistit lesaistit AsBo? ~ .. .. _ . o e . . . ..
gadijum Gadijuma apraksts Atlaujas veids Lo prasibu fikséSanas . dokumentaciju, | pieteikuma EK | (riska) deklaracija? Piezimes — konkréti pieprasijumi Rezultati
pieteikumu? R NoBo un/vai DeBo? (3) o
s pieradijumus? (5) kas pievienota EK DofV? (3)
DofV?
Izmainas konstrukcijas galvenajos
raksturlielumos vai ritekla drosibas [imen, kas
parsniedz SID 21.panta 12.punktd noteiktos : - Riteka tipa atlauja un/vai
kritarijus: P P ~ Jauna atlauja: auna ritekla tipa izveide, ko veic jaunais turétajs. IR 15. panta 4.punkts; AV atIa'uja fitekI'i Ia;st tiréﬂ
: (IR 14. panta 1. punkta B.3.3.3. sadal T
e parametri arpus SITS noteikta pienemama d) apaképunkts sacaia IR 48. un 49. pants
diapazona 15. panta 1 punk,ta Izsniegta tipa at]auja attieksies uz visu ritekla tipu, bet novértéjumu apjoms attieksies AV 3.8.2.un 3.8.3. sadala
7 o iespéjama nelabvéliga ietekme uz attieciga d) apakpunkts la Ja Ja1) IH Ja1) 1a2) 13 tikai uz izmainam un saskarném ar nemainitajam dalam. Uz aspektiem, kurus izmainas
rijcek!a vispénléjo drf)éibas limeni vai 15. panta 4. punkts un neietekmé, attiecas speka esosa atlauja. SID IV pielikuma 2.3.3. punkts
e pieprasits athechaJéf SITS 16. panta 3. punkts) Pieteikuma iesniedzéjs taja pasa pieteikuma, izmantojot VPA, var pieprasit atlauju
SID 21. panta 12. punkts; IR 15. panta 1. punkta jauna ritek|a tipa variantam, kas tiks atJauts izmainu rezultata.
d) apakspunkts
(AV 3.3.3.2,,3.3.2.4. sadala)
Izmainu rikotajs # turétajs
Izmainas konstrukcijas galvenajos . - o Lo o . I -
: L - R Tipa turétajs daris pieejamu attiecigo informaciju péc atlaujas pieskiréjas struktaras,
raksturlielumos vai ritekla drosibas limeni, kas DI Adentir  dalibvalstu pieprasiiuma ID IV pielik 26 ks TR 15 .
Ineparsniedz SID 21. panta 12. punkta noteiktos b p’unites tras val dallovalstu pieprasijuma plefikuma 2.5. punkts; -panta Atlaujas pieskiréja struktira,
kritérijus: : : izmantojot ritekla tipa
o parametri, kas iekjaujas SITS diapazona Nav piemérojams [Turétajam japieprasa jaunas ritek|a tipa versijas vai jaunas ritek|a tipa varianta versijas atlaujas turétaja sniegto
e e nedrikst nelabvéligi ietekmét attieciga | IR 15. panta 1. punkta NE Nav piemérojams 5) 1) 136)9) Nav piemérojams 1) Nav piemérojams Nav piemérojams 7) izveide un jasniedz attieciga informacija at|aujas pieskiréjai iestadei. Atlaujas pieSkiréja | informaciju, EARTR registré
ritekla visparéjo drogibas limeni ¢) apakipunkts, p ) p ) 2) p ) struktiira jauno ritekla tipa versiju vai jauno ritekla tipa varianta versiju registré EARTR. | jauno ritekfa tipa versiju vai
® nav pieprasits attiecigaja SITS 15. panta 2. punkts IR 15. panta 3. punkts; AV 3.8.4.1.1. sadala jauno ritekla tipa varianta
SID 21. panta 12. punkts; IR 15. panta 1. punkta https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2676 . versiju.
S IR 15. panta 3. punkts
ieteikuma iesniedzéjs var lugt AsBo sniegt atzinumu, ka izmainas neparsniedz
(Avc;;;pgl;s;;unk(tjsl : bicteik iesniedzai ligt AsB . . Ka i . srsnied p p
LT sa a,_a . kritérijus, tomér tas nav obligati.
Izmainu rikotajs = turétajs
Izmainu rikotajam ir pienakums par izmainam informét atlaujas pieskiréju struktaru.
Ilzmainas var ieviest nekavéjoties, un parveidotos riteklus var izmantot, negaidot
Izmainas konstrukcijas galvenajos atbildi no atlaujas pieskiréjas struktaras.
raks:furh-elumos vai ritekla drosibas 1|men|{ kas - Nav piemérojams ITas var attiekties uz vienu ritekli vai vairakiem identiskiem ritekliem. Pamatots lémumes, ar kuru
Ineparsniedz SID 21. panta 12. punkta noteiktos | IR 16. panta 4. punkts _ izas Klasifikacii R
kritarijus: imemot  gadiomus,  kad Né o . . o Nav piemérojams o IAtlaujas piedkirgja struktdra &etru ménesu laika var pienemt pamatotu Iémumu, kura | NePareizas kiasitikacijas vai
o parametri, kas iekjaujas SITS noteiktaja atlaujas pietkirsja struktara | lzmainu  rikotajam Nav piemérojams 5) a1 1a6)9) Nav piemérojams 1) 2) Nav piemérojams 7)  |,apareizas klasifikacijas vai nepietiekami pamatotas informacijas gadijuma prasa ) nep|(e_t|?kam| pamatotas
di - ! to pieprasa letru ménesu | Iaiesniedz pazinojums iesniegt atlaujas pieteikumu (sk. 7 gadijumu). informacijas gadijuma prasa
|ape_1zona o . o laikd péc pazinojuma par ) ’ ) L ) o o ) ) | iesniegt atlaujas pieteikumu
e nedrikst nelabvéligi ietekmét attieciga | izmainam la ERA ir atlaujas pieskiréja struktdra, pazinosana javeic saskana ar ERA timek|a vietné
9a ritek|a visparéjo drosibas limeni laprakstito procediiru:
* nav pieprasits attiecigaja SITS https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=948
SID 21. panta 12. punkts; IR 15. panta 1. punkta -
c) apak3punkts un 16. pants; ~ Jauna atlauja
AV 3.3.3.2.3. sadala IR 14. panta 1. punkta Izmainu rikotajam ir pienakums par izmainam informét atlaujas pieskiréju struktaru.
Izmainu rikotajs # turétajs d) apakspunkts un . . B B B B B Tas var attiekties uz vienu ritekli vai vairakiem identiskiem ritekjiem.
Izmainas tikai ritekli (-los) 16. panta 4. punkts Ja Ja Jal) Ja Ja1) Ja2) Ja ) . o ) o
AV 3.3.4.1. sadala B otjouss  pieskiea 3al3.|n3a3 rlte:!ell tipa izveide, ko veic jaunais turétajs. IR 15.panta 4. punkts; AV
struktira to pieprasa Cetru .3.3.3. sadala
ménesu laika péc pazinojuma
par izmainam
Izmainas konstrukcijas galvenajos
raksturlielumos vai ritekla drosibas limeni, kas
neparsniedz SID 21. panta 12. punkta noteiktos Ritek|a tipa atlauja un/vai
kritérijus: atlauja ritekli laist tirgQ
e parametri, kas ieklaujas SITS noteiktaja Jauna atlauja TR 48. un 49. pants
diapazona AV 3.8.2. un 3.8.3. sadala
il eligi i é ieciga | (IR 14. panta 1. punkta -
¢ n_edrlkst_ n_el_a_bvellgj_ |etv_5kme_t attieciga | ( P Y pu - _ _ _ _ _ _ ITas faktiski ir 7. gadijums. Jauna ritekla tipa izveide, ko veic jaunais turétajs. IR
EL) ritek|a visparéjo drosibas limeni d) apak$punkts un Ja Ja Jal) Ja Jal) Ja2) Ja
) ~ o 15. panta 4. punkts; AV 3.3.3.3. sadala
e nav pieprasits attiecigaja SITS 15. panta 4. punkta
SID 21. panta 12. punkts; IR 15. panta 1. punkta d) apakspunkts)
c) apakspunkts
AV 3.3.2.4.un 3.3.3.3. sadala
Izmainu rikotajs # turétajs
Izmainas tikai ritekla tipa un/vai ritek]a tipa un
ritekli(-]os)
Tipa turétajs daris pieejamu attiecigo informaciju péc atlaujas pieskiréjas struktaras,
\VDI, Agentiras vai dalibvalstu pieprasijuma SID IV pielikuma 2.6. punkts; IR 15. panta
Izmainas, kuru rezultata rodas novirze no 2. punkts. e -
e - N I 5 o oo . L Atlaujas pieskiréja struktira
tehniskas dokumentacijas, tacu neiestajas SID a la vajadzigi jauni atbilstibas novértéjumi, turétajs pieprasa atjauninat atsauces uz EK atjaunina attiecigo EARTR
21. panta 12. punkta minétie kritériji Nav piemérojams Né Ja ietekmé jau ieprieks veikto o tipa vai projekta parbaudes sertifikatiem EARTR. X .
10 TR 15. panta 1. punkta b) apak$punkts un TR 15. panta 1. punkta Nav piemérojams 5) atbilstibas izvértasanu un 1a6)9) Nav piemérojams Nav pler;)erOJams Nav piemérojams 7) |er€Lst.t:L,J§;e.iv;emnngotti a;s\z/a:ices
nepieciesamas jaunas
16. panta 2. punkts b) apak$punkts péfkl)audes un verifikécijja: e
. sy rojekta parbaudes
AV 3.3.3.2.2. sadala AV 3.3.3.2.2. sadala https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2675 P <ertifikatiom
Izmainu rikotajs = turétajs Ritekliem, kuriem jau ir pieskirta atlauja, nav nepiecieiama atkartota atlauja. ’
aunizblvétiem ritekliem, kuros ieklautas 15. punkta 1.apak$punkta b) punkta
izmainas, ir jasanem atjauja saskana ar atjauninato tipu (2.a gadijums).
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EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA

0. tabula: Kopsavilkuma tabula

Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

leklaut pieteikuma
Tabulas . leklaut pieteikuma . e tehnisko leklaut leklaut pieteikuma
. . . . lesniegt . lesaistit lesaistit AsBo? _ .. c . _ . m n _— I . =a:
gadijum Gadijuma apraksts Atlaujas veids Lo prasibu fikséSanas . dokumentaciju, | pieteikuma EK | (riska) deklaracija? Piezimes — konkréti pieprasijumi Rezultati
pieteikumu? R NoBo un/vai DeBo? (3) o
s pieradijumus? (5) kas pievienota EK DofV? (3)
DofV?
Izmainu rikotajam ir pienakums par izmainam informét atlaujas pieskiréju struktaru.
Izmainas var ieviest nekavéjoties, un parveidotos riteklus var izmantot, negaidot
latbildi no at]aujas pieskiréjas struktiras. Tas var attiekties uz vienu ritekli vai vairakiem
Nav piemérojams identiskiem ritekliem.
IR 16. panta 4. punkts IAtlaujas pieskiréja struktiira etru ménesu laika var pienemt pamatotu lémumu, kura ::2?:::;1?;:?:;;;;?\:;
lzmainas, kuru rezultatd rodas novirze no _ Nav piemérojams Ja Ja Lo Nav piemérojams Nav piemérojams nepareizas klasifikacijas vai nepietiekami pamatotas informacijas gadijuma prasa P L ) !
Kt e N Ve lznemot  gadijumus,  kad Né Nav piemérojams L T i nepietiekami pamatotas
tehniskas dokumentacua_s, tatu neiestajas SID atlavias pieskiréia. struktara (5) (1) (6) (9) (2) (7) iesniegt atlaujas pieteikumu (sk. 7 gadijumu). informacijas gadijuma prasa
_ 2L panta 12. punkta minétie kritériji It:k;‘e;érisapai?;g;ur:‘":"i:: a ERAir atlaujas pieskirgja struktira, pazinosana javeic saskana ar ERA timekla vietné | jesniegt atlaujas pieteikumu
IR 15. panta 1. punkta b) apakSpunkts un izmainam laprakstito proceduru.
11a 16. panta 2. punkts
AV 3.3.3.2.2. sadala
Izmainu rikotajs # turétajs https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=948
Izmainas tikai ritekli (-los) Jauna atfauja
AV 3.3.4.1. sadala TR 14. panta 1. punkta Izmainu rikotajam ir pienakums par izmainam informét atlaujas pieskiréju struktaru. Ritekla tina atlaui Jvai
d) apakspunkts un _ _ _ s lri . T o o itekla tipa atlauja un, \{al
_ _ 13 _ 13 13 _ [Tas var attiekties uz vienu ritekli vai vairakiem identiskiem ritekliem. atlauja ritekli laist tirgd
16. panta 4. punkts Ja 13 Ja Ja _ =
, _ o (1) (1) () auna ritekj]a tipa izveide, ko veic jaunais turétdjs. TR 15.panta 4.punkts; AV IR 48. un 49. pants
a atlaujas pieskiréja
struktra to pieprasa Zetru 3.3.3.3. sadala AV 3.8.2.un 3.8.3. sadala
ménesu laika péc pazinojuma
par izmainam
Izmainas, kuru rezultata rodas novirze no .
tehniskas dokumentacijas, tau neiestajas SID Jauna atlauja
TR2115. pz:t; 112. Ziltzabr;‘;neatll: kL::::sUIun R 14. panta 1. punkta Ritekla tipa atlauja un/vai
P P paksp P . P _ _ Ja _ Ja Ja _ launa ritekla tipa izveide, ko veic jaunais turétajs. IR 15. panta 4.punkts; AV atlauja ritekli laist tirgd
11b 16. panta 2. punkts d) apakspunkts un Ja Ja Ja Ja -
(1) (1) (2) 3.3.3.3. sadala IR 48. un 49. pants
AV 3.3.3.2.2.un 3.3.3.3. sadala 15. panta 4. punkta
PR . . AV 3.8.2.un 3.8.3. sadala
Izmainu rikotajs # turétajs d) apakspunkts
Izmainas tikai ritekla tipa un/vai ritekla tipa un
ritekli(-los)
Izmainas atjauta ritek|a tipa vai ritekli, kuru
rezultata nerodas novirze no tehniskas o e T, - - . S
- L _ Nav piemérojams _ ~ o o L NepiecieSamiba atjauninat ritekla konstrukcijas un/vai ritekla tipa konfiguracijas L
12 dokumentacijas Nav piemérojams Né Né Né Nav piemérojams  |Nav piemérojams Nav piemérojams _ _ Nav piemérojams
= . (5) parvaldibu
IR 15. panta 1. punkta a) apakSpunkts
AV 3.3.3.2.1. sadala
Atjauju jau sanémusa ritek|a izmainas, kas
13 attle?as qu a|2§tasanu salstlbfl_ar apk?E" Nav piemérojams Né Nav piemérojams Ne Ne Nav piemérojams  |Nav piemérojams Nav piemérojams NepiecieSamiba atjauninat ritekla konfiguracijas parvaldibu Nav piemérojams
neveicot izmainas konstrukcija/funkcijas (5)
IR 16. panta 1. punkts
Ja tikla ir nepiecieS5amas praktiskas parbaudes, o
lai iegiitu pieradijumus par apakssistému Nav piemérojams
tehnisko savietojamibu un droSu integraciju, VDI izdota pagaidu atjauju abut ietvertam dzelzcela parvadajumu uznémuma, kas ekspluatés testa ritekli(-Jus)
14 (8) un/vai tehnisko savietojamibu ar tiklu ;::ikém pé,b';T;;;oi?ﬂg: Né Atkarigs no DV tiesiska reguléjuma riska novértéjuma veik$anai, droSibas parvaldibas sistéma. AV 3.3.7.2. un |VDlizsniegta pagaidu atlauja
SID 21. panta 3. un 5. punkts ja tas prasits un noteikts 3.3.7.3. sadala
TR 19. pants attiecigas DV tiesiskaja
P regul&juma.
AV 3.3.7. sadala
Apziméjumi: SID — Savstarpéjas izmantojamibas direktiva (ES) 2016/797
IR — Tsteno$anas regula (ES) 2018/545
AV — Vadlinijas ritek|a atlaujas pieskirsanas procesa praktiskajai kartibai
AsBo — Izvértésanas struktiira (CSM RA)
CSM RA — Tsteno$anas regula (ES) 402/2013
Piezimes: (1) Tikai izmainam un to saskarném ar nemainitajam dalam pieméro EK verifikacijas procediru, kas ietvertas prasibu fikséSanas procesa, un atlaujas pieskiréja struktlra un par izmantoSanas telpu atbildigas VDI (attieciga gadijuma) tas izvérté

saskana ar SID IV pielikuma 2.3.3. punktu

(2) Pieteikuma iesniedzéjam japienem lemums, vai ir nepiecieSams sastadit jaunu vai atjauninatu deklaraciju atbilstigi SID 15. panta 5. punktam

(3) AsBo ir iesaistita:

- prasibu fikséSanas procesa izvértésana attieciba uz pamatprasibu drosibu un drosu integraciju starp apakssistémam
- ja izmainu rakstura dé| nepiecieSsama CSM RA piemérosana batiskam izmainam
- ja obligatajos noteikumos neparprotami pieprasita CSM RA piemérosana

(4) Izmainu un/vai mainito noteikumu dé| var bt japieméro CSM RA noteiktais riska novértésanas process. $3da gadijuma ir jaiesaista AsBo, un priekslikuma iesniedzé&js sastada riska deklaraciju saskana ar CSM RA 16. pantu. Tas bis atkarigs
no izmainu rakstura un grozitajiem noteikumiem.
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(5) Prasibu fiksésanas process javeic vienmeér, neatkarigi no atJaujas gadijuma vai izmainu kategorijas. Tomér atkariba no konkréta gadijuma dokumentacija, kas saistita ar pieteikuma iesniedzéja veikto prasibu fikséSanas procesu, atlaujas
pieskiréjai struktlrai nav jaiesniedz (t. i., nav jaiesniedz ne pieteikums atJaujas sanemsanai, ne 16. panta 4. punkta pazinojums, skatit 3.3.1.6. sadalu).

(6) AsBo, lai izvértétu prasibu fiksésanu (apstiprinajums, ka pieteikuma iesniedz€éja ievérotais process ir pietiekams, lai nodrosinatu, ka izmainas nevar negativi ietekmét drosibu, sk. 3.3.2.4. sadalu)

(7) Priekslikuma iesniedzéjam var bit nepiecieSams sastadit (riska) deklaraciju prasibu fikséSanas procesa rezultata attieciba uz pamatprasibu drosibu un drosu integraciju starp apakssistemam

(8) Nav ietverts 1-1. apakSposma diagramma

(9) Nav nepiecieSama AsBo iesaistiSana ar drosibu un drosu integraciju saistito prasibu fikséSanas procesa novértésana, ja var vienkarsi pieradit, ka izmainu raksturs nevar negativi ietekmét drosibu (sk. 3.3.1.7. sadalu).
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1. levads

1.1. Juridiskais pamats

Agentlrai ir visparéjs pienakums sniegt tehnisko atbalstu dzelzcela savstarpéjas izmantojamibas joma
saskana ar Regulas (ES) 2016/796 4. panta i) apakSpunktu un 19. panta 3. punktu. Tas ietver ari to, ka
Agentira var izdot vadlinijas nollka veicinat dzelzcela savstarpéjas izmantojamibas tiesibu aktu TstenoSanu.
Turklat 8. panta 1. punkta Regula (ES) 2018/545, ar ko nosaka dzelzcela ritekla atlaujas un dzelzcela ritekla
tipa atlaujas pieskirSanas procesa praktisko kartibu, noteikts, ka:

“Adentiira visdGs Savienibas oficidlajas valodas izveido, publicé un pastavigi atjaunina vadlinijas, kurds
izklastrtas un izskaidrotas sajaG reguld noteiktds prasibas, un bez maksas tds dara publiski pieejamas.
Vadlinijas ietver arT paraugveidnes, ko atlaujas pieskiréja struktiira un par izmantosanas telpu atbildigéas VDI
var izmantot informdcijas apmainai un redistracijai, un pieteikuma paraugveidnes, ko var izmantot
pieteikuma iesniedzéjs.”

1.2. Darbibas joma

Visi ritekli, uz kuriem attiecas Direktiva (ES) 2016/797, ka noteikts Direktivas 1. pant3, ietilpst Regulas
(ES) 2018/545 darbibas joma un lidz ar to art “Vadliniju ritekla atlaujas pieskirsanas procesa praktiskajai
kartibai” (VA vadlinijas) darbibas joma.

1.3. Merki

Sis dokuments ir paredzéts, lai sniegtu noradijumus atlaujas pieskiréjam struktiram, par izmanto$anas telpu
atbildigajam VDI, ritekla tipa atlaujas turétajiem, izmainu rikotajiem, pieteikuma iesniedz€jiem un citam
ieinteresétajam personam Regula (ES) 2018/545 noteikta ritekla atJaujas pieskirsanas procesa piemérosana,
ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 21. un 24. panta. VA vadliniju mérkis ir atbalstit dzelzcela ritekla atlaujas
un dzelzcela ritekla tipa atlaujas pieskirSanas procesa konsekventu istenosanu.

Lai atvieglotu VA vadliniju lasi$anu, to informacijas struktdra ir balstita uz Regulas (ES) 2018/545 struktdru.

Attiecigajas vietas ir noraditas saites uz timekla vietném, lai atvieglotu lasiS8anu. Tomér janorada, ka tas ir
noraditas tikai informativiem noliikiem, jo var tikt mainttas jebkura laika.

1.4. Dokumenta parvaldiba

VA vadlinijas ir paredzéts regulari parskatit un, ja nepiecieSams, atjauninat un/vai grozit atbilstosi pieredzei,
kas gata, 1stenojot ritek|a atlaujas pieskirsanas procesu saskana ar Regulu (ES) 2018/545.

Lietotaji, kas ir jebkadas ieinteresétas personas vai valsts drosSibas iestades, var iesniegt pieprasijumus
“Vadliiju ritekla atlaujas pieskirSsanas procesa praktiskajai kartibai” izmainam, izmantojot $a dokumenta
5. sadala sniegto “Piezimju lapu” un nosatot to uz VAFeedback@era.europa.eu. Agentira var arl péc savas
iniciativas pieprasit parskatisanu.

Agentira izskatls izmainu pieprasijumus un attieciga gadijuma ieklaus VA vadliniju nakamas versijas izmainu
saraksta. Agentura atbildi pieprasijuma iesniedzéjam sniegs pa e-pastu.

Saja dokumenta versija ir nemts véra juridiskais teksts, kas bija spéka dokumenta sagatavosanas un
publicéSanas diena, un attiecigas Agentiras izdotas vadlinijas. Tomér SITS (un attiecigas piemérosanas
rokasgramatas) tiek parskatitas, un vairakus So vadliniju aspektus ietekmés gan pienemtie tiesibu akti, gan
parskatitas piemérosanas rokasgramatas. Sis vadlinijas paredzéts atjauninat, tiklidz bis pieejami tiesibu akti
un/vai piemérosanas rokasgramatas.
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2.  Atsauces, definicijas un saisinajumi

2.1. Atsauces dokumenti

(1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

(9]

(10]

(11]

(12]

(13]

(14]

(15]
[16]

(17]

1. tabula. Atsauces dokumentu tabula?

[Atsauces] nosaukums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)2016/796
(2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Dzelzce|u agentiru un
ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 881/2004
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2016/797
(2016.gada 11. maijs) par dzelzcela sistémas savstarpéju
izmantojamibu Eiropas Savieniba
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2016/798
(2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu (parstradata redakcija)
KOMISIAS ISTENOSANAS REGULA par kopigo drosibas metodi riska
noteik$anai un novértésanai un par Regulas (EK) Nr.352/2009
atcelsanu
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2008/57/EK
(2008. gada 17.junijs) par dzelzcela sistémas savstarpéju
izmantojamibu Kopiena (parstradata)
KOMISIJAS TSTENOSANAS LEMUMS (2011.gada 4. oktobris) par
Eiropas apstiprinato dzelzcela ritek|u tipu registru (2011/665/ES)
KOMISIJAS REGULA (ES) Nr.321/2013 (2013. gada 13. marts) par
savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas Savienibas dzelzcela sistéemas apakssistemu “Ritosais
sastavs — kravas vagoni” un par Komisijas Lemuma 2006/861/EK
atcelsanu
ISO 9000:2015 Kvalitates parvaldibas sistémas. Pamatprincipi un
terminu vardnica
KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1302/2014 (2014. gada 18. novembris)
par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas Savienibas dzelzce|u sistémas ritosa sastava apakssistému
“Lokomotives un pasaZieru ritosais sastavs”
Komisijas Isteno$anas lémums (ES) 2015/2299 (2015. gada
17. novembris), ar ko attieciba uz atjauninatiem parametriem, kas
jaizmanto valstu noteikumu klasificeésanai, groza
Lémumu 2009/965/EK
KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/995 (2015. gada 8. janijs), ar ko izdara
grozijumus Lémuma 2012/757/ES par savstarpéjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcelu
sistémas “satiksmes nodrosinasanas un vadibas” apakssistemu
KOMISIJAS REGULA (ES)2016/919 (2016.gada 27.maijs) par
savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu
apakssistemam Eiropas Savieniba
KOMISIJAS LEMUMS (2010.gada 9. novembris) par atbilstibas
novértésanas, piemérotibas lietoSanai novértésanas un EK
verificéSanas procediru moduliem, kas lietojami savstarpéjas
izmantojamibas tehniskajas specifikacijas, kuras pienemtas saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/57/EK
(2010/713/ES).
KOMISIJAS LEMUMS (2007. gada 9. novembris), ar ko pienem
Direktivas 96/48/EK un Direktivas 2001/16/EK 14. panta 4. un
5. punkta paredzétas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas
(2007/756/EK).
KOMISIJAS PAZINOJUMS “Zila rokasgramata” par ES produktu
noteikumu istenos$anu, 2016. gads (2016/C 272/01)
ISO/IEC 17000:2004 Atbilstibas novértésana. Vardnica un visparigie
principi

ISO 9001:2015 Kvalitates parvaldibas sistémas. Prasibas

Atsauce

(ES) 2016/796

(ES) 2016/797

(ES) 2016/798

(ES) 402/2013

2008/57/EK

2011/665/ES

(ES) 321/2013

1SO 9000:2015

(ES) 1302/2014

(ES) 2015/2299

(ES) 2015/995

(ES) 2016/919

2010/713/ES

2007/756/EK

2016/C 272/01
ISO/IEC 17000:2004

1SO 9001/2015

Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

Redakcija/datums
2016. gada
11. maijs
2016. gada
11. maijs

2016. gada
11. maijs

2013. gada
30. aprilis
2008. gada
17. junijs
2011. gada
4. oktobris

2013. gada
13. marts

2015. gads

2014. gada
18. novembris

2015. gada
17. novembris

2015. gada
8. junijs

2016.gada
27. maijs

2010. gada
9. novembris

2007. gada
9. novembris

2016. gada
26. julijs
2004.

2015. gads

1 Tabula noraditie datumi/versijas ir jaunakas 33 dokumenta sagatavosanas datuma; piemérojamas redakcijas vienmeér ir tas, kas ir juridiski saistosas.
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(18]

(19]

[20]

(21]

(22]

(23]

(24]

(25]

[26]

(27]

(28]

[29]

(30]

1. tabula. Atsauces dokumentu tabula?

[Atsauces] nosaukums
Luksemburgas Protokols par dzelzcela ritosa sastava jautajumiem,
kas pievienots Konvencijai par starptautisko nodrosinajumu attieciba
uz parvietojamam iekartam, pienemts Luksemburga 2007.gada
23. februart
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2018/545 (2018. gada
4. aprilis), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/797 nosaka dzelzcela ritekla atlaujas un dzelzcela ritek|a
tipa at]aujas pieskirsanas procesa praktisko kartibu
KOMISIJAS DELEGETA REGULA  (ES)2018/761 (2018. gada
16. februaris), ar ko izveido kopigas drosibas metodes uzraudzibai, ko
valstu drosibas iestades veic péc vienota drosibas sertifikata vai
drosSibas ataujas izdoSanas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/798, un atce] Komisijas Regulu (ES)
Nr. 1077/2012
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2019/250 (2019.gada
12.februaris) par dzelzcela savstarpgjas izmantojamibas
komponentu un apakssistemu “EK” deklaraciju un sertifikatu
veidném, par paraugu deklaracijai par atbilstibu atlautajam dzelzcela
ritekla tipam un par apakssistému “EK” verifikacijas proceddram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/797,
un ar ko atce| Komisijas Regulu (ES) Nr. 201/2011
Komisijas Tsteno$anas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs)
par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju, kas attiecas
uz Eiropas Savienibas dzelzcela sistémas satiksmes nodrosinasanas
un vadibas apakssistému, un Lémuma 2012/757/ES atcelsanu
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2019/776 (2019. gada
16. maijs), ar ko groza Komisijas Regulas (ES) Nr.321/2013, (ES)
Nr.1299/2014, (ES) Nr.1301/2014, (ES) Nr.1302/2014, (ES)
Nr. 1303/2014 un (ES) 2016/919 un Komisijas Isteno3anas Iémumu
2011/665/ES saskano$anai ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas Delegétaja lemuma (ES)
2017/1474 noteikto Tpaso mérku Tstenosanai
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2020/387 (2020.gada
9. marts), ar ko Regulas (ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1302/2014 un (ES)
2016/919 groza attieciba uz izmantosanas telpas paplasindsanu un
parejas periodu pagarinasanu.
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2020/420 (2020. gada 16.
marts), ar ko Regulas (ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1302/2014 un (ES)
2016/919 groza attieciba uz izmantosanas telpas paplasinasanu un
parejas periodu pagarinasanu.
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2020/779 (2020. gada
12. janijs), ar ko péc Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2016/797 transponé$anas termina pagarinasanas attieciba uz
pieméroganas datumiem groza Isteno3anas regulu (ES) 2019/250
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2020/700
(2020. gada 25. maijs), ar ko Direktivas (ES) 2016/797 un (ES)
2016/798 groza attieclba uz to transponéSanas laikposmu
pagarinasanu
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES)2020/781 (2020. gada
12. janijs), ar ko péc Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2016/797 transponéSanas termina pagarinasanas attieciba uz
pieméroSanas datumiem un daZiem parejas noteikumiem groza
Isteno3anas regulu (ES) 2018/545
KOMISIJAS TSTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1614 (2018. gada
25. oktobris), ar ko nosaka specifikacijas ritek|u registriem, kas minéti
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta,
un ar ko groza un atce| Komisijas Lemumu 2007/756/EK
KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS
LEMUMS NR. 1/2009 (2009. gada 16. junijs), ar ko groza Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma par precu un pasazieru
parvadasanu pa dzelzce|u un autoceliem 1. pielikumu
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(ES) 2018/545

(ES) 2018/761

(ES) 2019/250

(ES) 2019/773

(ES) 2019/776

(ES) 2020/387

(ES) 2020/420

(ES) 2020/779

(ES) 2020/700

(ES) 2020/781

(ES) 2018/1614

2013/804/ES

Rokasgramata
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Redakcija/datums

2007. gada
23. februaris

2018. gada
4. aprilis

2018. gada
16. aprilis

2019. gada
12. februaris

2019. gada
16. maijs

2019. gada
16. maijs

2020. gada
9. marts

2020. gada
16. marts

2020. gada
12. junijs

2020. gada
25. maijs

2020. gada
12. junijs

2018. gada
25. oktobris

2013. gada
24. decembris
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(31]

(32]

(33]

(34]

(35]

(36]

(37]

(38]

(39]

(40]

(41]

[42]

1. tabula. Atsauces dokumentu tabula?

[Atsauces] nosaukums
KOPIENAS/SVEICES UN KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES
TRANSPORTA KOMITEJAS LEMUMS NR.2/2019 (2019. gada
13. decembris) par parejas pasakumiem, kuru nollks ir nodrosinat
raitu dzelzcela satiksmi starp Sveici un Eiropas Savienibu
KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS
LEMUMS NR. 1/2020 (2020. gada 19. janijs) par Lémuma Nr. 2/2019
pielagosanu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/797
un (ES) 2016/798 transponésanas datumiem, kuri Covid-19
pandémijas dé| parcelti uz vélaku laiku
KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS
LEMUMS NR. 2/2020 (2020. gada 11. decembris), ar ko groza Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par pre¢u un pasaZzieru
parvadasanu pa dzelzceJu un autoceliem 1. pielikumu un Komitejas
Lémumu Nr.2/2019 par parejas pasakumiem, kuru noliks ir
nodrosinat raitu dzelzcela satiksmi starp Sveici un Eiropas Savienibu
KOPIENAS UN SVEICES |EKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS
LEMUMS NR. 2/2021 (2021. gada 17. decembris), ar ko groza Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par precu un pasaZieru
parvadasanu pa dzelzcelu un autoceliem 1. pielikumu un LEmumu
Nr. 2/2019 par parejas pasakumiem, kuru noliks ir nodrosinat raitu
dzelzcela satiksmi starp Sveici un Eiropas Savienibu
KOPIENAS UN SVEICES IEKSZEMES TRANSPORTA KOMITEJAS
LEMUMS NR. 1/2022 (2022. gada 21. decembris), ar ko groza Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma par precu un pasazieru
parvadasanu pa dzelzcelu un autoceliem 1. pielikumu un Komitejas
Lémumu Nr. 2/2019 2023/143
KOMISIJAS PAZINOJUMS “Zila rokasgramata” par ES produktu
noteikumu istenosanu, 2022. gads (2022/C 247/02)
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1694 (2023.gada
10. augusts), ar ko groza Regulas (ES) Nr.321/2013, (ES)
Nr.1299/2014, (ES) Nr.1300/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES)
Nr. 1302/2014, (ES) Nr.1304/2014 un Isteno3anas regulu (ES)
2019/777
KOMISIJAS TSTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1695 (2023. gada
10. augusts) par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju
attieciba uz dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas
iekartu apakssistemam Eiropas Savieniba, un ar ko atce| Regulu (ES)
2016/919
KOMISIJAS TSTENOSANAS LEMUMS (ES) 2023/1696 (2023.gada
10. augusts), ar ko Isteno3anas [émumu 2011/665/ES groza attieciba
uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797
48.panta minéta Eiropas apstiprinato riteklu tipu registra
specifikaciju (izzinots ar dokumenta numuru C(2023) 5020)
Savstarpéjas  izmantojamibas tehnisko  specifikaciju  (SITS)
piemérosanas rokasgramata

OPE SITS piemérosanas rokasgramata

LOC&PAS SITS piemérosanas rokasgramata (Komisijas Regula (ES)
Nr. 1302/2014 (2014. gada 18. novembris), kas grozita ar Komisijas
Isteno3anas regulu (ES) 2019/776)

2.2. Definicijas un saisinajumi

Atsauce

2020/40

2020/896

2021/35

2022/38

2023/143

2022/C 247/01

(ES) 2023/1694

(ES) 2023/1695

(ES) 2023/1696

GUI/TSI/2023

GUI/WAG TSI/2023

GUI/LOC&PAS/2023

Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

Redakcija/datums

2019. gada
13. decembris

2020. gada
19. junijs

2020. gada
11. decembris

2021. gada
17. decembris

2022. gada
21. decembris

2022. gada
29. janijs

2023. gada
8. septembris

2023. gada
8. septembris

2023. gada
8. septembris

20.12.2023.

2023. gada
8. decembris

Nav
piemeérojams

Saja dokumenta izmantotie visparéjie termini un satsinajumi ir atrodami standarta vardnica. Tpasu terminu
un saisinajumu definicijas ir sniegtas turpmak tabula vai 3.2.2. sadala.

Termins

Agentira

2. tabula. Terminu raditajs

Definicija

Eiropas Dzelzcela agentira (ERA), ka to nosaka ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2004
(2004. gada 29. aprilis) par Eiropas Dzelzcela agentiras izveidosanu, kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1335/2008 [2].
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2. tabula. Terminu raditajs

Komisija Eiropas Komisija, jo Tpasi Mobilitates un transporta generaldirektorats
eniib Savienibas tiesibu akti ir Eiropas tiesibu aktu sistéma, kas darbojas Eiropas Savienibas dalibvalstis.
tsiz\slilszlaitsi Savienibas tiesibu aktus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, tiem var bez maksas piek|at vietné EUR-
Lex (https://eur-lex.europa.eu/homepage.html), un tie tiek publicéti ik dienas 24 oficialajas ES valodas.
Smago dzelzcelu infrastruktru, pretstata “vieglajai dzelzcela infrastruktlrai”, veido jebkura Savienibas tikla ieklauta
_ infrastruktras dala, kas ietilpst Direktivas (ES)2016/797 1.panta 3.punkta noteiktaja darbibas joma, t.i., jebkura
Smaga infrastruktdra, kuru neizmanto metro, kas nav funkcionali nodaliti no paréjas Savienibas dzelzcela sistémas un ko neizmanto
dzelzcela tikai tramvaju un vieglo dzelzcelu ritekli, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 29. punkta.
infrastruktdra

Direktivas (ES) 2016/797 2. panta viegla dzelzcela ritek|i definéti saskana ar tehniskajiem kritérijiem attieciba uz ritekla
triecienizturibu un stipribu.

Tehniska Tehniska dokumentacija, kas pievienota EK verifikacijas deklaracijai(-am), kas aprakstita(-as) Direktivas
dokumentacija  (ES) 2016/797 IV pielikuma 2.4. punkta.

VA vadlinijas Vadlinijas ritekla at|aujas pieskirSanas procesa praktiskajai kartibai saskana ar Regulas (ES) 2018/545 8. panta 1. punktu

Saskana ar 1ISO 9000/2015 validacija ir:
“Apstiprindjums, sniedzot objektivus pieradijumus, ka konkrétds prasibas ir izpilditas.”
Janorada, ka:
> Validacijai nepiecieSamie objektivie pieradijumi ir parbaudes vai cita veida noteik$anas rezultats, pieméram, alternativu
aprékinu veik$ana vai dokumentu parskatisana.
> Vardu “validéts” izmanto, lai apzimétu atbilstoso statusu.

Validacija
> Validacijas izmantoSanas nosacijumi var bt reali vai simuléti.
Validacija ir process. Taja izmanto objektivus pieradijumus, lai apstiprinatu, ka ir izpilditas prasibas, kas definé paredzéto
lietojumu vai pielietojumu. lkreiz, kad ir izpilditas visas prasibas, tiek konstatéts validéts statuss. Validaciju var veikt realos
lietoSanas apstak]os vai simuléta lietoSanas vide.
Ir vairaki veidi, ka apstiprinat, ka ir izpilditas prasibas, kas definé paredzéto lietojumu vai pielietojumu. Pieméram, ar testiem,
aprékiniem, simulacijam.
“Vienas pieturas agentlra” ir Agentdras parvaldita informacijas un komunikacijas sistéma, ka noradits Regulas (ES) 2016/796
12. panta.
Vienas pieturas agentira ir:
» vienots kontaktpunkts, ar kura starpniecibu pieteikuma iesniedzéjam bitu jaiesniedz savs pieteikums un pieteikuma
dokumentacija saistiba ar ritek|a tipa atlauju, atJaujam ritek]u laiSanai tirgl un vienotajiem drosibas sertifikatiem;
> kopiga informacijas apmainas platforma, kas Agentarai un valstu drosibas iestadém sniedz informaciju attieciba uz visiem
Vienas pieteikumiem par atlaujam un vienotajiem drosibas sertifikatiem, So procediiru posmiem un to iznakumu un attieciga
pieturas gadijuma par Apelacijas padomes ligumiem un lEmumiem;
agentira > kopiga informacijas apmainas platforma, kas Agentdrai un valstu drosibas iestadém sniedz informaciju par

pieprasijumiem péc Agentlras apstiprinajuma saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 19. pantu un pieteikumiem par
atJaujam attieciba uz vilcienu vadibas un signalizacijas lauka iekartu apakssistémam, kas ietver Eiropas vilcienu kontroles
sistému (ECTS) un/vai Globalas mobilo sakaru sistémas dzelzcel]am (GSM-R) aprikojumu, 30 procediru posmiem un to
iznakumu un attieciga gadijuma par Apelacijas padomes ligumiem un [Emumiem; un

> agrinas bridinasanas sistéma, kas spéj agrina stadija apzinat vajadzibas, kas saistitas ar to Iemumu koordinésanu, kuri
valstu drosibas iestadém un Agentarai japienem gadijuma, kad ir iesniegti dazadi pieteikumi, kuros tiek prasitas lidzigas
atlaujas vai vienotie drosibas sertifikati.

3. tabula. Saisinajumu raditajs

Termins Definicija

ADDB Atsauces dokumentu datubaze

AsBo Novértésanas iestade saskana ar Regulu (ES) Nr. 402/2013

CCS Vilcienu vadibas nodrosinasana un signalizacija

CCS (SITS) S§v§tarpéja§ izmantlojarrﬁkiai te.hni_ské specivfi.kétzija attieciba uz
vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakssistemu

Cfu Ritekla izmantoSanas nosacijumi un citi ierobezZojumi

CSM Kopiga drosSibas metode

CSM RA Komisijas Isteno$anas regula (ES) 402/2013

DeBo Izraudzita iestade

DoV Verifikacijas deklaracija

DPS Drosibas parvaldibas sistéma

DV Dalibvalsts

DzPU Dzelzcela parvadajumu uznémums

EARTR Eiropas apstiprinato ritek|u tipu registrs

ERADIS Eiropas Dzelzcel|a agentiliras savstarpéjas izmantojamibas un

drosibas datubaze
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LOC&PAS (SITS)

LTA

NoBo
OPE (SITS)

RFU
RINF
SCM
SIK
SITS
SVA
TEN
URVIS
VDI
VND
VPA
VRR

WAG (SITS)

Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1
3. tabula. Saisinajumu raditajs
Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistéma
Eiropas Savieniba
Eiropas Vilcienu kontroles sistéma
Eiropas ritekla numurs
Mobilo sakaru globala sistéma dzelzcelam
Kopienas un Sveices lekézemes transporta komiteja
Identifikacija
Infrastruktiras parvalditajs
Kvalitates vadibas sistéma
Savstarpéjas izmantojamibas tehniska specifikacija attieciba uz
apakssistemu “ritosais sastavs - lokomotives un pasaZieru ritosais
sastavs”.

Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par precu
un pasazieru parvadajumiem pa dzelzcelu un autoceliem
(pazistams ari ka Sauszemes transporta noligums)

Pilnvarota iestade

Savstarpéjas izmantojamibas tehniska specifikacija attieciba uz
apakssistemu “Ekspluatacija un satiksmes vadiba”.

leteikums par izmantoSanu

Infrastruktdras registrs

Sliezu cela masina

Savstarpéjas izmantojamibas komponents
Savstarpéjas izmantojamibas tehniska specifikacija
Starpposma verifikacijas apliecinajums

Eiropas tikls

Unikala dzelzcela ritek|a identifikacijas sistéma
Valsts drosibas iestade

Vienoto noteikumu datubaze

vienas pieturas agentira;

Valsts ritek]u registrs

Savstarpéjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas
ApakSsistéma: Ritosais sastavs Darbibas joma: Kravas vagoni
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3.  Praktiskas kartibas saturs
3.1. Apsvérumi
3.1.1.  Regula (ES) 2018/545
3.1.2.  Regula (ES) 2020/781
3.2. 1. nodala — Visparigi noteikumi
3.2.1. 1. pants PriekSmets un darbibas joma

Dokumenta izklastitas praktiskas karttbas meérkis ir izveidot un uzturét efektivu un racionalu procesu ar
dazadam sadarbibas struktliram noltka:

»  pienemt |émumus par riteklu atlauju izsniegSanu;

»  saskanot to struktidru praksi, kuras izsniedz riteklu atlaujas visa ES (neatkarigi no izmantosanas
telpas); un

> nodroSinat lielaku konsekvenci un parskatamibu pieteikuma iesniedzéjam, jo 1paSi ja procesa
iesaistita atlaujas pieskiréja strukttra un viena vai vairakas par izmantosSanas telpu atbildigas VDI.

Regula (ES) 2018/545 noteikta praktiska kartiba saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21.pantu batu
japieméro ritekla tipa atlaujai/atlaujai laist tirgd riteklus, kurus paredzéts ekspluatét Savienibas dzelzcela
sistéma, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 2. panta.

Ta bdtu japiemeéro, neskarot dalibvalstu tiesibas neattiecinat pasakumus, ka minéts Direktivas (ES) 2016/797
1. panta 4. punkta a) apakSpunkta.

Piekluve ostam un terminaliem ietilpst Direktivas (ES) 2016/797 (tapat ka Direktivas 2008/57/EK) darbibas
joma. Atlauju laist tirgti saskana ar Direktivu (ES) 2016/797, jo Tpasi 21. pantu, pieméro ari $im tikla dalam. To
pieméro, neskarot dalibvalstu tiesibas neattiecinat pasakumus, ka minéts Direktivas (ES) 2016/797 1. panta
4. punkta a) apakSpunkta.

3.2.2. 2. pants Definicijas
3.2.2.1. (1) Atlaujas pieskiréja struktdra
Atlaujas pieskiréjas struktdras funkcijas veic:

»  Agentira, ja ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekla laiSanai tirgl izsniedz izmantoSanas telpa, kas
aptver vienu vai vairakas DV; vai

» VDI, ja ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekla laiSanai tirgQ izsniedz izmanto$anas telpa, kas aptver
tikai tiklu(-us) viena DV un ja pieteikuma iesniedzéjs to pieprasijis saskana ar Direktivas (ES) 2016/797
21. panta 8. punktu.

Ja ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritek|a laiSanai tirgh pieskir ritekliem, kuru izmantosanas telpa aptver
vairak neka vienu DV, Agentirai vajadzétu bt atJaujas pieSkiréjai struktdrai.

Gadijumos, kad péc izmanto3anas telpas paplasinasanas uz citu DV saskana ar Regulas (ES) 2018/545
14. panta 1. punkta c) apakSpunktu ritekli vairs netiks ekspluatéti sakotnéja izmantosSanas telpa, tiem
joprojam ir atJauts tur darboties, tatad galiga izmantos$anas telpa, kura tiem ir atlauts darboties, aptver tiklus
vairak neka viena DV, un Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktdra. Skatit arf 3.3.2.3.4. sadalu, kura sniegta
plasaka informacija par izmantosanas telpas izmainam (nevis paplasinasanu).

Ja vagons, kuram pieskirama atlauja, atbilst WAG SITS regulas (ES) 321/2013 pielikuma 7.1.2. punktam,
Agentiras, kura rikojas ka atlaujas pieskiréja struktira, izvértéjumi, ja pieteikuma iesniedzéjs ir iesniedzis
pieteikumu atlaujai izmantoSanas telpai, kas aptver vairdak neka vienu dalibvalsti, aptvers papildu
nosacijumus, kadiem Sim vagonam b{tu jaatbilst, un nav nepiecieSama par izmantosanas telpu atbildigas VDI
(vai piemérojamo valsts noteikumu) iesaiste. Sados gadijumos par izmanto$anas telpu atbildigas VDI (kuras
tiks informétas par pieteikumu un kuram bds piekluve pieteikumam pievienotajai dokumentacijai VPA)
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iesaistei bltu jakoncentréjas uz to, lai apkopotu informaciju no gltas pieredzes, kas var bat bitiska atlaujas
izsniegsanai, saskana ar Regulas (ES) 2018/545 7. panta 4. punktu.

3.2.2.2. (2) Konstrukcijas galvenie raksturlielumi

Papildu noradijumus par konstrukcijas galvenajiem raksturlielumiem un pamatparametriem var atrast SITS
piemérosanas vadlinijas.

3.2.2.3. (3) Konfiguracijas vadiba

3.2.2.3.1. Ritekla konfigurdcijas parvaldiba

Ritekla konfiguracijas parvaldibas tvérumu ierobeZo izmainas, kas noraditas Regulas (ES) 2018/545
16. panta. Ritek|a turétajam vai struktdrai, kurai Sis turétajs to ir uzticéjis, bdtu jaatbild par ritekla
konfiguracijas parvaldibu, un Sis princips bltu japieméro, neskarot pienakumus, kas uzticéti:

»  par apkopi atbildigajai strukttrvienibai; un

y  DzPU, kas izmanto ritekli.

3.2.2.3.2. Ritekla tipa konfigurdcijas parvaldiba

Ritek]a tipa konfiguracijas parvaldiba attiecas uz tadas dokumentacijas izveidi un uzturésanu (visa
ritekla tipa ekspluatacijas laika), kura ir visa informacija par ritekla tipu (raséjumi, aprékini u. c.), kas
aptver attistibu laika gaita (izmainas tiesiskaja reguléjuma, izmainas ritekla tipa u. c.).

Konkretak, ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba ietver $adus aspektus.

»  Tiesiska reguléjuma izmainu uzraudziba un ietekme uz ritekla tipu (SITS, valsts noteikumi, citi
piemérojamie ES tiesibu akti utt.);

»  Dokumentacijas atjauninasana, kas ir ritekla tipa atlaujas pamata, ja mainas tiesiskais
reguléjums un/vai ritekla tipa izmainas, kuru dél nav vajadziga jauna atlauja (t. i., Regulas (ES)
2018/545 15. kategorijas 1. punkta a), b) vai c) apakspunkts), pieméeram:

= EK atbilstibas deklaracija un pievienota tehniska dokumentacija (tostarp EK atbilstibas
deklaracijas attieciba uz SIK)

= EK sertifikati un pavaddokumenti (ja ir nepiecieSama pazinotas struktdras iesaistiSanas)
= Ar prasibu fikséSanu saistitie pieradijumi

> NoBo, kas veica atbilstibas novértésanu, informésana par izmainam ritekla tipa, kas ietekmé
atbilsttbu SITS;

»  Ritekla tipa izmainu klasifikacija saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punktu;

> NepiecieSamo attieciga EARTR ieraksta atjauninajumu pieprasiSana, ja ritekla tipa izmainu
gadijuma nav nepiecieSama jauna atlauja (tostarp versiju apkoposanu, ja turétajs nolemj to
pieprasit, skatit 3.8.4.2. sadalu);

»  u.C.
3.2.2.4. (4) Pieteikuma sanemsanas datums
3.2.2.5. (5) Izmainu rikotajs

Ritekla tipa izmainu parvalditaja un ritekla tipa izmainu parvalditaja funkcijas var pildit dazadi uznémumi.
Tapéc atskiras art konfiguracijas, par kuru parvaldibu vini ir atbildigi:

»  ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba, ja izmainu rikotajs, ir ritekl|a tipa atlaujas turétajs, vai
> riteklu konfiguracijas parvaldiba, ja turétajs ir izmainu rikotajs.

Izmainu gadijuma saskana ar 16. panta 4. punktu, skatit 3.3.4.4. sadalu, par pazinojuma un pievienotas
dokumentacijas iesniegsSanu ir atbildiga arT izmainu rikotajs.
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3.2.2.6. (6) Ritekla tipa atlaujas turétajs

Attieciba uz jebkuru konkréto ritekla tipu var bt tikai viens ritekla tipa atlaujas turétajs saskana ar Direktivu
(ES) 2016/797 un Regulu (ES) 2018/545. Tomér vienadas konstrukcijas divam riteklu sérijam varétu bat divi
dazadi atlaujas pieteikumu iesniedzéji, lai (atseviskus) riteklus laistu tirgd. Ja $T atlauja nav pieprasita atbilstosi
atlautajam ritekla tipam, tad tiks izveidoti divi dazadi ritekla tipi, lai gan katram ritekla tipam bus vienadi
konstrukcijas galvenie raksturlielumi.

Nemiet vera, ka ritek|u tipiem, kas atlauti saskana ar Direktivu 2008/57/EK, var bat vairak neka viens ritekla
tipa atlaujas turétajs (skatit 3.2.2.6.3. sadalu).

Ja vairaki uznémumi sadarbojas jauna ritek|a tipa izstrade, ir iespéjams, ka katrs uznémums klist par ritekla
tipa atlaujas turetaju. Lai to izdaritu, katram uznémumam ir jaiesniedz atlaujas pieteikums, izmantojot VPA,
ka rezultata tiks izsniegta ritekla tipa atlauja un izdots EARTR ieraksts katra pieteikuma.

3.2.2.6.1. Tiesibu parnémejs

Regulas (ES) 2018/545 vajadzibam par tiesibu parnémeéju batu jauzskata fiziska vai juridiska persona,
kas likumigi ieguvusi no iepriek$éja ritekla tipa atlaujas turétaja ta aktivus, tiesibas un pienakumus
saistiba ar atlauto ritekla tipu, jo iepriekséjais ritekla tipa atlaujas turétajs ir partraucis savu darbibu
apvienosanas, iegades, sadaliSanas u. c., bet ne tikai, dél.

3.2.2.6.2. Ritekla tipa atlaujas ipasumtiesibu nodosana

Turétaja definicija skaidri nosaka, ka Tpasumtiesibas var iegit tikai i) piesakot un sanemot ritek|a tipa
atlauju vai ii) ar juridisku péctecibu, tapéc faktiskais ritekla tipa atlaujas turétajs saskana ar privatiem
llgumiem vai citiem mehanismiem nedrikst nodot savu funkciju citai personai.

Ja uznémums beidz pastavét tadu apstak|u dé| ka apvienosanas vai sadalisanas, un Sis uznémums bija
ritekla atlaujas turétajs, tas bitu jauzskata par uznémuma aktivu, un tiestbu parnéméjs klast par
ritekla tipa atlaujas turétaju. Tas, ka rikoties ar uznémuma aktiviem, ja uznémums beidz pastavét,
parasti tiek reglamentéts valsts tiesibu aktos.

3.2.2.6.3. Ritekla tipa atlaujas turétajs attieciba uz riteklu tipiem, kas atlauti saskana ar
iepriekséjiem rezimiem
Attieciba uz ritek|u tipiem, kas atlauti pirms attieciga datuma (sk. 3.2.2.17. sadalu), ritekla tipa atlaujas
turétaju var noteikt, pamatojoties uz to:

»  Kurs$ ir registréts ka atlaujas turétajs EARTR (ritek|a tipa atlaujas, kas izdotas saskana ar
Direktivu 2008/57/EK). Gadijumos, kad ir vairak neka viens atlaujas turétajs (pieméram, pirmas
atlaujas un papildu atlaujas gadijuma citas dalibvalstis), abus uzskata par ritekla tipa atlaujas
turétajiem;

»  Kurs ir noradits ka turétajs izdotaja ritekla tipa atlauja, vai

Ja nav ne EARTR ieraksta (riteklis laists tirgh pirms Direktivas 2008/57/ES vai ekspluatacija pirms
2010. gada 19. jdlija), ne ritekla tipa atlaujas, tad nav ritekla tipa atlaujas turétaja. Tada gadijuma, lai
noteiktu TpaSumtiesibas, ir javeic izmainas, uz kuram attiecas Regulas (ES) 2018/545 15. panta
4. punkts. Izmainu rikotajs klUs par jauna ritekla tipa turétaju, kas tiks apstiprinats un registréts EARTR,
kad tiks izdota attieciga ritekla tipa atlauja.

3.2.2.7. (7) Pamatotas Saubas
Pamatotas saubas:

» ir probléma, kas ir klasificeta ka “4. tipa” probléma, ka noradits Regulas (ES) 2018/545 41. panta
1. punkta, un pastav pamatojums ar to apliecinoSiem pieradijumiem;

»  rada nopietnas baZas par pieteikuma dokumentacijas saturu;
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> var kalpot par pamatu pieteikuma noraidiSanai, iznemot gadijumus, kad pieteikuma iesniedzéjs
piekrit sniegt papildu informaciju, ka noteikts Regulas (ES) 2018/545 42. pant3;

»  shiedz iespéju apturétizvertésanu un pagarinat terminu, ka noradits Regulas (ES) 2018/545 34. panta
6. punkta.

Vairak informacijas par problemam, kuras klasificejamas ka “pamatotas Saubas”, skatit 3.7.11. sadala.

3.2.2.8. (8) Parizmantosanas telpu atbildiga valsts drosibas iestade jeb par izmantoSanas telpu atbildiga
VDI

Ja nav japieméro valsts noteikumi, nav nepiecieSams iesaisttt VDI attieciba uz izmantoSanas telpu, iznemot
to, lai novertétu, vai izmantosanas telpa attiecigajai DV ir pareizi noteikta, un/vai zinotu par gito pieredzi,
kas janem veéra, skattt 3.7.8.3. sadalu.

VDI par izmantoSanas telpu jebkura gadijuma tiks informétas no VPA, un tam bis piekjuve pieteikumam
pievienotajai dokumentacijai, tacu no tam nav gaidams novértéjums Regulas (ES) 2018/545 40. panta nozimé
(sk. 3.7.9. sadalu).

Janoskir gadijumi, kad ir skaidrs, ka valsts noteikumi nav piemérojami (pieméram, vagoni, kas atbilst WAG
SITS 7.1.2. sadalai), un gadijumi, kad jau atlautam riteklim tiek veiktas izmainas, kas ietekmé atbilstibu valsts
noteikumiem.

»  Pirmaja gadijuma par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI nav javeic izvértéjumi. Agentdra izsniegs
atlauju péc Regulas (ES) 2018/545 Il pielikuma aprakstito novértéjumu veiksanas.

»  Otraja gadijuma, lai gan pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par to, lai pirms atlaujas pieteikuma
iesniegSanas tiktu izpilditas visas prasibas, tostarp novértéti valsts noteikumi, kurus izmainas var tiesi
un netiesi ietekmét, par izmantoSanas telpu atbildigas VDI novértg, vai identificétie valsts noteikumi
ir pareizi (Regulas (ES) 2018/545 Ill pielikuma 3. punkts). No $1 viedok|a raugoties, par izmantosanas
telpu atbildigas VDI ir tiesigas izvirzit jautajumus, ja rodas Saubas par valsts noteikumiem, kas izmainu
rezultata ir japarvérte.

Tomeér par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI nevajadzétu prasit, lai tiktu ievéroti valsts noteikumi,
kas neietilpst izmainu darbibas joma vai nav pazinoti (t. i., publicéti ADDB), ka ari nevajadzétu
pieprastt treSo personu apliecinajumus, kas apstiprina, ka piemeérotie valsts noteikumi ir pareizi.

Ja riteklis ir jaapstiprina izmantoSanas telpa, kas aptver tikai vienu dalibvalsti, attiecigas dalibvalsts VDI var
bat atlaujas pieskiréja struktira, ja pieteikuma iesniedzéjs to izvélas. Tomér atlaujas pieskiréjas struktiras
funkcija atSkiras no par izmantoSanas telpu atbildigas VDI funkcijas, tacu gadijumos, kad VDI ir atlaujas
pieskiréja struktdra, $1s funkcijas veic viena un ta pati struktdra.

VDI ir arT atbildigas par pagaidu atlaujas izsniegSanu ritekla izmantosanai testiem tikl3, ja to prasa dalibvalsts
tiesiskais reguléjums, sk. 3.3.7. sadalu.

3.2.2.9. (9) Prieksiesaiste
3.2.2.10. (10) Prieksiesaistes baze
3.2.2.11. (112) Prasibu fiksésana
Sk. 3.3.1. sadalu.

3.2.2.12.  (12) Drosa integracija

Saistiba ar riteklu tipa atlauju un/vai atlauju ritekla laiSanai tirgd termins “drosa integracija” var tikt
izmantots, lai apzimétu:

»  droSu integraciju starp elementiem, kas veido mobilas apakssistémas. Tas pilniba ietilpst SITS, kas
attiecas uz apaksSsistému, darbibas joma. Ja nav skaidru tehnisko noteikumu, kas aptvertu So
jautajumu, SITS var pienemt uz risku balstitu pieeju un pieprasit Regulas (ES) 402/2013 piemérosanu,
noradot [idz kadam pienemamajam limenim ir jakontrolé risks;

»  droSa integracija starp mobilajam apakssistémam, kas veido ritekli; un
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»  droSa integracija tikla-ritekla saskarnei attieciba uz tehnisko savietojamibu.

Papildu informacija par drosSas integracijas koncepciju ir atrodama skaidrojosa piezimé ERA120/063, kas
pieejama Agentlras timek|a vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/common-safety-methods/risk-evaluation-assessment-csm_en

3.2.2.12.1. Drosa integrdcija starp mobilajam apakssistémam

SITS un/vai valsts noteikumos bitu japrecizé saskarnes starp ritekju apakssistéemam, bet ta ka tas ne
vienmeér tiek uzskatits par nepiecieSamu Direktivas (ES) 2016/797 mérku sasniegSanai, ne visas
saskarnes pilniba aptvertas SITS un/vai valsts noteikumos.

Pareizi kontrol€jot identificétos riskus, kas saistiti ar mobilo apakssistému integraciju, izmantojot
saskanoto riska novértésanas procesu, kas noteikts Regula (ES) 402/2013, ka paredzéts Direktivas
(ES) 2016/797 21. panta 3. punkta, kopa piemérojot esosas tehniskas prasibas, var nodrosinat drosu
integraciju starp mobilajam apakssistémam.

3.2.2.12.2. Drosa integrdcija tikla-ritekla saskarnei attieciba uz tehnisko savietojamibu

Katru tikla-ritekla saskarnes pusi parvalda dazadi dalibnieki, tapéc nepiecieSama saskanota pieeja un
saskarnes parametri butu japrecizé SITS un/vai valsts noteikumos; tas nozimé, ka tehniska
savietojamiba tikla-ritekla saskarné butu janodroSina, piemérojot attiecigas prasibas (SITS un/vai
valsts noteikumus). Tomér ir vajadziga sistematiska pieeja (t. i., prasibu fiksésanas), lai analizétu tikla
un ritekla saskarni, lai noteiktu turpmaku saskanoSanu (noteikumus) tehniskas savietojamibas un
drosas integracijas nodroSinasanai katram projektam, ar mérki noteikt, vai esoSie noteikumi ir
pietiekami, un, ja ir nepiecieSamas papildu prasibas (vai esoSo prasibu izmainas), sekot Ilidzi SITS
un/vai valsts noteikumu trikumu novérSanas procesam.

3.2.2.13.  (13) Ritekla tipa variants

Ritekla tipa varianti ir dazadas konstrukcijas iespéjas, uz ko attiecas ritekla tips (t. i., ja ritekla tipa atlaujas
turétajs vélas jau atlautajam ritekla tipam pievienot ritekla tipa variantu, tam ir japiesakas jaunai atlaujai).

Nav iespéjams izveidot ritekla tipa variantu no esosa ritekla tipa varianta vai versijas, pat ja izmainu rikotajs,
ir ritekla tipa atlaujas turétajs. Sados gadijumos atlauju pieskir jaunam tipam, izmantojot 14. panta 1. punkta
d) apakspunkta minéto atlaujas pieskirsanas gadijumu — jauna atlauja.

3.2.2.14.  (14) Ritek]a tipa versija

Ritekla tipa versijas ir konfiguracijas vai modifikacijas, kas rada izmainas ritekla tipa vai ritek|a tipa varianta
galvenajos raksturlielumos, nesasniedzot jaunas atlaujas nepiecieSamibai noteikto robezveértibu, kas SITS
noteikta saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 24. panta 1. punktu un 21. panta 12. punktu.

Nav iespéjams izveidot versiju no esosas ritekla tipa versijas, pat ja izmainu parvaldibas struktdra ir ritekla
tipa atlaujas turétajs. Sados gadijumos atlauju pieskir jaunam tipam, izmantojot 14. panta 1.punkta
d) apakspunkta minéto atJaujas pieskirsanas gadijumu — jauna atlauja.

Ja pieteikuma par jau atlauta ritekla tipa izmantoSanas telpas paplasinasanu iesniedzéjs ir ritekla tipa ataujas
turéetajs, tas var izlemt, vai rezultats bUs jauns tips, ritekla tipa versija vai ritekla tipa varianta versija. Nemot
vera ritekla tipa varianta definiciju Regulas (ES) 2018/545 2. panta 13. punkt3, nav iesp&jams atlaut ritekla
tipa variantu péc izmantoSanas telpas paplasinasanas: varianti var blt tikai pirma vai jauna atlaujas
pieskirSanas gadijuma rezultats (saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta a) apak$punktu un
14. panta 1. punkta d) apakspunktu).

Ja izmantosSanas telpas paplasinasanas pieteikuma iesniedzéjs nav ritekla tipa atlaujas turétajs, saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 14. panta 2. punktu rezultatam jabat jaunam tipam.

3.2.2.15.  (15) Atlauja ritekla laisanai tirgi
Atlaujas pieskiréjas struktlras péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma var izsniegt atlauju riteklu sérijai

(identisku riteklu komplektam), pamatojoties uz atbilstibas deklaraciju ritekla tipam saskana ar Regulas (ES)
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2018/545 14. panta 1. punkta e) apakSpunktu — atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam — . Pieteikuma

iesniedzéjs var ari iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai par viena ritekla laiSanu tirgl saskana ar jau
atlautu tipu.

Ja pieteikuma iesniedzéjs pieprasa pieskirt atlauju ritekli laist tirgl atlaujas pieskirSsanas gadijumos, kas minéti
14. panta 1. punkta a) apak$punkta — pirma atlauja, c) — atlauja paplasinat izmantos$anas telpu — un/vai
d) apakspunkta — jauna atlauja —, nav jaiesniedz deklaracija par atbilstibu ritekla tipam.

Pieteikuma iesniedzéjs, izmantojot VPA, viena pieteikuma var apvienot pirmas atlaujas pieteikumu saskana
ar 14. panta 1. punkta a) apakspunktu, tostarp pirmo ritekli, kas atbilst Sim tipam, ka minéts iepriekséja
punkta, un pieteikumu atlaujas sanemsanai laist tirgl vienu ritekli vai identisku riteklu sériju saskana ar
14. panta 3. punkta b) apaksSpunktu.

3.2.2.16. (16) Ritekla tipa atlauja
Ritekla tipa atlauju var pieskirt:
»  taja pasa laika, kad ir atlauts laist tirgl pirmo Sada tipa ritekli, vai

»  bez atlaujas laist tirgQ attieciga ritekla tipa ritekli, ja pieteikuma iesniedzéja pieprasijums attiecas tikai
uz atlaujas pieskirsanu ritekla tipam.

Pieskirot ritekla tipa atlauju, ritekla tipu var izmantot, lai parbauditu un validétu atbilstibu
piemérojamo tiestbu aktu pamatprasibam. Riteklim nav jabat pieskirtai atlaujai laist tirgQ. Pieteikuma
iesniedzéjs var izvéléties sava pieprasijuma, vai riteklim, kuru izmanto ritekla tipa verifikacijai un
validacijai, vajadziga atlauja laist tirgg.

Ritekla tipa jédziens attiecas uz ritekli kopuma, nevis uz konkrétu apakssistému. Riteklis var saturét vairak
neka vienu apakssistému, un tada gadijuma ritekla tipa raksturlielumi ir apakssistému raksturlielumu un to
savstarpéjas mijiedarbibas kombinacija, ja tie ir integréti ritekla konstrukcija.

No ritekla tipa var izveidot ta variantus vai versijas. No ritekla tipa varianta ir iespéjams izveidot ari $ada
varianta versijas. Tomér nav iesp&jams izveidot ritek|a tipa varianta variantus, ritekla tipa varianta versijas vai
ritekla tipa versijas variantus. Tas ir apkopots $ada shematiskaja ziméjuma:

Version of the
variant of the
original type

Variant of the
original type

Original type (or

vehicle) WSS

Version of the
original type

1. attéls. Tips, variants un versija
3.2.2.17. (17) Attiecigais datums
3.2.3. 3. pants. Pieteikuma iesniedzéja pienakumi
“Pieteikuma iesniedzeja” definiciju skattt Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 22. punkta. Definicija noraditi tris
dazadi pieteikuma iesniedzéji.
> Definicijas pirmaja dala ir atsauce uz atlaujas pieteikuma iesniedzéju:

= atlauja nodot ekspluatacija stacionaras iekartas, ka noteikts Direktivas (ES)2016/797
18. panta;

= atlauja laist ritekli tirgh, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 21. pant3, vai
= ritekla tipa atlauja, ka noradits Direktivas (ES) 2016/797 24. panta).
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Ritekla un/vai ritekla tipa atlaujas noldka ta ir fiziska vai juridiska persona, kas pieprasa atlauju,

neatkarigi no ta, vai ta ir DzPU, IP vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, pieméram, razotajs,

Tpasnieks vai turétajs. Tas var bt riteklu razotajs, mobilo apaksSsistému (vienas no tam) raZotajs, DzPU
(operators), lizinga uznémums utt.

Definicijas otra dala attiecas uz pieteikuma iesniedzéju, kas laiz tirgd mobilas apakssistémas un
izveido EK verifikacijas deklaraciju apakssistemam, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 15. pant3; tas
var but ligumslédzéjs subjekts vai razotajs, vai ta pilnvarotie parstavji. Parasti So lomu uznemas
mobilas apakssistémas razotajs. Ritekla tipa ietvaros var bt divi dazadi pieteikuma iesniedzéji mobilo
apakssistému laisanai tirga: viens RST, otrs CCS.

Definicijas tresa dala attiecas uz pieteikuma iesniedzéju, kas ltdz Agentlras apstiprinajumu
stacionaro iekartu ERTMS, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 19. panta.

No ta izriet, ka apaksSsistému laiSanas tirgl pieteikuma iesniedzéja un ataujas pieteikuma iesniedz€éja
funkcijas var pildit dazadi uznémumi, kuriem tad ir atskirigas tiesibas un pienakumi. Dazi pieméri:

)

)

)

)

A loma. Ritekla tipa atlaujas pieteikuma iesniedzéjs ar VPA starpniecibu.

B loma. Pieteikuma iesniedz€js ritosa sastava apakssistémas laiSanai tirgl (raZotajs), kas izveido EK
deklaraciju par mobilo sakaru apakssistému.

C loma. pieteikuma iesniedzejs par CCS apakssistemas laiSanu tirgl (raZzotajs), kas izveido EK DoV
mobilajai apakssistémai.

D loma. ritekla atlaujas pieteikuma iesniedzéjs laiSanai tirgl ar VPA starpniecibu, sagatavojot EK
atbilstibas deklaraciju tipam.

E loma. ritek|u raZotajs.
F loma. DzPU, kas ekspluateés ritekli.

G loma. izmainu rikotajs.

BieZi tiek konstatéti turpmak minétie scenariji (saraksts nav izsmeloss).

)

A, B, C, D un E lomu pilda viens un tas pats uznémumes, kas k|Gst par ritek|a tipa atlaujas turétaju péc
pirmas atlaujas sanemsanas un péc tam razo ritek|us atbilstosi tipam un iesniedz pieteikumu atJaujas
sanemsanai ritekJu laiSanai tirgd; F lomu pilda cits uznémums, kas ekspluatés riteklus.

A, B, C un E lomu pilda viens un tas pats uznémums, kas k|Ust par ritekla tipa atlaujas turétaju péc
pirmas atlaujas sanemsanas un péc tam razo ritek|us atbilstosi tipam.

Tomeér D lomu pilda cits uznémums (iesniedzot pieteikumu ritekla atlaujai laiSanai tirgl ar VPA
starpniecibu), kurs bas arT riteklu operators (DzPU).

A, B, D un E lomu pilda viens un tas pats uznémumes, kas razo riteklus, integré CCS apakssistemu, ko
tirg laiz cits uznémumes, klUst par ritekla tipa atlaujas turétaju péc pirmas atlaujas sanemsanas un
péc tam razo riteklus atbilstosi tipam un iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai ritek|u laisanai
tirgu.

C lomu pilda cits uznémums (CCS apakssistémas piegadatajs).

Visbeidzot, F lomu pilda uznémumes, kas ekspluaté atlautos ritek]us.

Visus uzdevumus veic viens un tas pats uznémums - DzPU, kas veic izmainas jau atlautajos un
ekspluatacija esosajos riteklos, klst par ritekla tipa atlaujas turétaju péc jaunas atlaujas sanemsanas,
ievie$ izmainas visos riteklos, laiz tirgl parveidotas mobilas apakssistémas (nosaka parveidoto
apakssistému EK DoV) un iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai parveidoto ritekJu laiSanai tirgd.

A, B, D, E, F un G lomu pilda viens un tas pats uznéemums - DzPU, kas vélas parveidot jau atlautus un
ekspluatacija esosus ritek|us, k|Gst par ritekla tipa atlaujas turétaju péc jaunas atlaujas sanemsanas,
sledz apakSuznémuma ligumu par izmainu ievieSanu CCS apakssistéema ar uznémumu, kas to
sakotn@ji raZojis, un iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai parveidoto riteklu laiSanai tirga.

C lomu pilda cits uznémums (CCS apakSsistémas sakotnéjais piegadatajs).
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“Pieteikuma iesniedzéjs”, kas minéts Regula (ES) 2018/545, ir pieteikuma iesniedzéjs atlaujas sanemsanai

ritekla laiSanai tirgd saskana ar definiciju Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 22. punkta, ka noteikts Direktivas
(ES) 2016/797 21. pant3a, un/vai ritekla tipa atlauja, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 24. panta.

“Pieteikuma iesniedzéjam”, kas minéts Regula (ES) 2018/545 (pieteikuma iesniedzgjs ritekla tipa atlaujai
un/vai atlaujai ritekli laist tirgd), jabat “priekslikuma iesniedzéjam”, kas minéts CSM RA 3. panta 11. punkta
ceturtaja aizzimé @, ja ir japieméro regula aprakstitais riska parvaldibas un/vai riska novértésanas process.
Saja- pantd noradits, ka “pieteikuma iesniedzéjs” ir “priekslikuma iesniedzéjs, kas vélas sanemt atlauju
strukturalu apakssistému nodosanai ekspluatacija”, nemot véra, ka saskana ar Direktivu (ES) 2016/797
mobilajam apakssistemam vairs netiek atlautas, bet tam tiek pieskirta atlauja laist tirgu. Jaatzime, ka CSM RA
| pielikuma aprakstitas metodikas izmantos$ana attieciba uz prasibam, kas saistitas ar pamatprasibu “drosiba”
un drosu integraciju starp apakssistémam, ir obligatas. S3 iemesla dé, ja ir nepiecie$ams iesniegt pieteikumu,
izmantojot VPA, “pieteikuma iesniedzejs” ritekla tipa atlaujai un/vai atlaujai ritekli laist tirgh bds art
“priekslikuma iesniedzéjs”.

Ja izmainu rikotajs secina, ka nav nepiecieSams iesniegt pieteikumu ritekla tipa atlaujas sanemsanai, tad
nebls “pieteikuma iesniedzéja” (Regulas (ES) 2018/545 nozimée), un izmainu rikotajs bids “priekslikuma
iesniedzéjs”.

3.2.3.1. Regula (ES) 2018/545 minétie “pieteikuma iesniedzeja” pienakumi

Ritekla tipa atlaujas un/vai atlaujas ritekla laiSanai tirgi pieteikuma iesniedzejs uznemas atbildibu par ritekla
tipu un/vai ritekli kopuma (ritekla tipi/ritekli var sastavet no vairakam apaks$sistemam), lai nodroSinatu
attiecigo Savienibas (tostarp Direktivas (ES) 2016/797 Il pielikuma izklastito pamatprasibu) un valsts prasibu
identificeSanu un ievéroSanu. Tomér citi dalibnieki (atbilstibas izvértéSanas struktlras, pieteikuma
iesniedzéjs(-i) Direktivas (ES) 2016/797 15. panta izpratné u. c.) joprojam ir atbildigi katrs par savu dalu, skatit
Direktivas (ES) 2016/798 4. pantu.

Ja tiek mainits jau atlauts ritekla tips un/vai riteklis, jaunas atlaujas pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs
mainitajam dalam (un saskarném ar nemainitajam daJam) un par jauno ritek|a tipu kopuma. Tomér esosais
ritekla tipa atJaujas turétajs joprojam ir atbildigs par konstrukcijas nemainitajam dalam, bet jaunais
pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par izmainam, ko tas ievie$, un saskarném ar nemainitajam ritek|a tipa
konstrukcijas dalam. Sikaku informaciju sk. 3.2.5. sadala.

3.2.3.2. Pieteikuma iesniedzéja pienakumi atbilstigi Direktivas (ES) 2016/797 15. pantam

Pieteikuma iesniedzéjs Direktivas (ES) 2016/797 15. panta izpratné veic EK verifikacijas procediru un sastada
apakssistéemas EK DoV un ir atbildigs par apaksSsistémas atbilstibas nodrosinasanu visam attiecigajam
Savienibas tiestbu normam un attiecigajiem valsts noteikumiem. Attieciba uz mobilajam apakssistémam vins
uznemas atbildibu, ka mobila(-s) apakssistema(-s), kuru tas laidis tirgh, atbilst Direktivas (ES) 2016/797
[l pielikuma noteiktajam pamatprasibam.

Uz mobilajam apakssistemam neattiecas prasiba par atlauju laist tirgl. Mobilo apakssistemu pieteikumu
iesniedzgjs laiz tirgh, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 20. panta.

3.2.4. 4. pants. Atlaujas pieskiréjas struktiiras pienakumi

Visam izmantos$anas telpas un atlauju izsniedz€&ju VDI bitu janem véra informacija, kas saistita ar tehniskiem
un ekspluatacijas jautajumiem, kuri var bat batiski, lai izsniegtu ritekla tipa atlauju un/vai ritekla atlauju
laisanai tirgQ, kas izriet no pieredzes apmainas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 7. panta 4. punktu. Ja $3dai
informacijai pieméro vienota tikla sekretariata (JNS) procediru, atlaujas pieskiréjai struktdrai un/vai par
izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bitu janem véra JNS procediras rezultati.

2 Saskana ar CSM RA 3. panta 11. punktu, “priekslikuma iesniedz&jam” ir viena no $Sim nozimém:
(a) dzelzcela parvadajumu uznémums vai infrastruktdras parvalditajs, kas isteno riska kontroles pasakumus saskana ar Direktivas 2004/49/EK
4. pantu;
(b) par apkopi atbildiga struktdra, kas isteno pasakumus saskana ar Direktivas 2004/49/EK 14.a panta 3. punktu;
(c) ligumslédzéjs subjekts vai razotajs, kas aicina pilnvaroto iestadi piemérot “EK” verifikacijas procedlru atbilstigi Direktivas 2008/57/EK
18. panta 1. punktam, vai saskana ar minétas direktivas 17. panta 3. punktu iecelta iestade;
(d) priekslikuma iesniedzgjs, kas veélas sanemt atlauju strukturalu apakssistemu nodosanai ekspluatacija.
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Sadu informaciju, izvértéjot pieteikumu, varétu izmantot atlaujas pieskiréja struktira un/vai par

izmantoSanas telpu atbildigas VDI. Atlaujas pieskiréjai strukttrai ta bdtu jaizmanto arT pieteikuma

prieksiesaistes posma, lai informétu pieteikuma iesniedzéju par identificéto(-ajiem) risku(-iem), laujot
paredzét tas apsverumus, pieméram, attieciba uz konstrukciju un/vai izmantosanas telpu.

3.2.5. 5. pants. Ritekla tipa atlaujas turétaja pienakumi

Papildus atbildibai par ritekla tipa konfiguracijas parvaldibu (sk. 3.2.2.3.2. sadalu) ritekla tipa atlaujas turétajs
ir pieteikuma iesniedzéjs, kas sanémis ritekla tipa atlauju. Tapéc tam ir ar pieteikuma iesniedzéjam noteiktie
pienakumi, skatit 3.2.3. sadalu.

Izmainu gadijuma, ja ir jauns pieteikuma iesniedzéjs, kas klust par ritekla tipa atlaujas turétaju jaunam ritekla
tipam, pamatojoties uz esosu ritekla tipu:

> Jaunais ritekla tipa atlaujas turétajs galvenokart ir atbildigs par mainitajam dalam, ka ari par jauno
ritekla tipu kopuma (ne tikai par izmainam). No ta briza tas var veikt izmainas jaunaja ritekla tipa s1
jauna tipa konfiguracijas parvaldibas tvéruma ietvaros, tostarp izmainas tajas dalas, kas neietilpa
jaunas atJaujas darbibas jom3;

»  Sakotnéjais ritekla tipa atlaujas turétajs joprojam ir atbildigs par nemainitajam dalam, un jaunais
ritekla tipa atlaujas turétajs ir atbildigs par izmainam, ko tas ievies, un par saskarném ar nemainitajam
dalam; un

»  Jaunais ritekla tipa atlaujas turétajs ir pilniba atbildigs par jauna ritek|a tipa konfiguracijas parvaldibu,
tostarp par jaunu tipu, variantu vai versiju izveidi, kas izriet no ritekla tipa, kuram atlauja pieskirta
péc izmainam.

To, vai izmainu rikotajs / potencialais pieteikuma iesniedzejs / pieteikuma iesniedzéjs ir pareizi piemeérojusi
Regulas (ES) 2018/545 normas, kuras reglamenté izmainu parvaldibu un ritekla tipa un/vai riteklu
konfiguracijas parvaldibu (pareiza izmainu klasifikacija, pareizais IEmums, vai ir nepiecieSama jauna atlauja
saskana ar Direktivas (ES)2016/797 21.panta 12.punkta izklastitajiem kritérijiem, pareiza CSM RA
izmantosana, u. c.) tiesi vai netiesi var uzrauga VDI, veicot parbaudes parraudzibas darbibu ietvaros.

Ja nav ritekla tipa atlaujas, nav ritekla tipa atlaujas turétaja un nav vajadzibas veikt ritekla tipa konfiguracijas
parvaldibu.

3.2.6. 6. pants. Infrastruktiiras parvalditaja pienakumi

Regula (ES) 2018/545 ir precizéti pienakumi un prasibas, kas jaievéro infrastruktlras parvalditajam saistiba
ar dzelzcela riteklu atlauju un dzelzcela riteklu tipa atlauju pieskirsanas procesu. Saja konteksta
infrastruktlras parvalditajam nav citu funkciju, un tam nevajadzétu izvirzit nekadas tehniskas prasibas
attieciba uz ritekla konstrukciju, sniegt pazinojumus vai noveértéjumus par ritekla un/vai ritekla tipa tehnisko
savietojamibu ar tikliem vai pieprasit, lai pieteikuma iesniedzéjs veic testus tikla, skatit ar1 3.3.7. sadalu.

Pieteikuma iesniedzéjs var nolemt iesaistit IP atlaujas pieskirSanas procesa (pieméram, lai paredzétu
problémas, kas var rasties, parbaudot marsruta savietojamibu), bet tas ne vienmér ir piemérojams un atkarigs
no pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma/nepiecieSsamibas. Direktivas (ES) 2016/797 23. panta 1. punkta
b) apakspunkta minéta marsruta savietojamibas parbaude attieciba uz parbaudém, kas javeic DzPU pirms
atlauto riteklu izmantosanas, neietilpst atlaujas pieskirSanas procesa.

IP funkcija saistiba ar atlaujas ritekla laiSanai tirgl un ritekl|a tipa atlaujas pieskirSanas procesu ir vérsta uz
vajadzigo elementu nodrosinasanu, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu veikt prakstiskas parbaudes tikla, kas
nepieciesami, lai pabeigtu prasibu novértéjumu:

> sniegtinformaciju par infrastruktdru, kas nepiecieSama atbilstibas izvértésanai (pieméram, sliezu cela
geometrija braukSanas dinamikas testiem);

»  nodroSinat piekluvi sliezu celiem tikla (jaudas sadalijums praktisko parbauzu faktiskai veikSanai tikla);

»  vajadzibas gadijuma un pamatojoties uz pieteikuma iesniedzéja sniegto informaciju (proti, testu
specifikacijas, praktisko parbauzu seciba tikla u.c.), noteikt papildu ritekla ekspluatacijas
nosacijumus, kas japieméro praktiskajas parbaudés tikla. Tas ietver nosacljumus un ierobeZzojumus
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izmantoSanai testu laika, jo ne visas testa ritekla sistémas var bat pilntba verificétas un validétas,

uzsakot praktiskas parbaudes tikla (pieméram, izvairities ekspluatét vilces sistémas traucéta rezima,
pieméram, ar samazinatu parveidotaju skaitu);

»  tas ietekmés art jaudas un laika nisu sadalijumu (pieméram, var bit nepiecieSams ierobeZot vilcienu
apriti blakus esosaja sliezu cela vai blokét konkrétu tas linijas dalu, kura tiek veiktas praktiskas
parbaudes tikla); un

> veikt nepiecieSamos pasakumus infrastruktdra, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu veikt praktiskas
parbaudes tikla, kas nepiecieSamas atbilstibas izvértésanai (pieméram, sprieguma izmainas
kontaktligzda, atlauja parsniegt atrumu noteiktos testa linijas posmos u.c.), nemot véra tadus
aspektus ka drosSibas un jaudas ierobezojumi, ierobezot parmérigu nolietojumu vai infrastruktdras
bojajumus utt.

Lddzu, nemiet véra, ka IP var bit atSkirigas lomas (un Iidz ar to ari atskirigi pienakumi) atkariba no ta
dazadajam interesém.

»  Pieteikuma iesniedzejs atbilstigi Direktivas (ES) 2016/797 21. un 24. pantam attieciba uz saviem
ritekliem.

> Savas mobilas dzelzcela infrastruktiras bavniecibas un apkopes iekartas operators.
»  Turétajs atbilstigi Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 21. punktam.
3.2.7. 7. pants. Par izmantosanas telpu atbildigo VDI pienakumi

Stkaka informacija par VDI veicamo novértéjumu apjomu attieciba uz izmantosanas telpu saistiba ar atlaujas
pieteikumu ir sniegta 3.7.9. sadala.

3.2.7.1.1. Informacija, kas sanemta saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 4. panta 5. punkta
b) apakspunktu

K3 noteikts Regulas (ES) 2018/545 7. panta 4. punkt3, par izmantosanas telpu atbildigas VDI dalas ar
Agentiru un visam paréjam VDI ar visu batisko informaciju, kas izriet no gutas pieredzes saistiba ar
tehniskiem un ekspluatacijas jautajumiem, kuri var bat batiski, pieskirot ritekla tipa atlauju un/vai
atlauju ritekli laist tirgd, t. i., informaciju, ko atlaujas pieskiréja struktdra un/vai par izmantosSanas
telpu atbildigas VDI var izmantot, lai izvirzitu problémas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 41. pantu.

Pieredzes nodoSanas rezultata iegutas informacijas izcelsme pamata ir darbibas, ko veic VDI, jo Tpasi
uzraudziba, kas veikta saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 17. pantu un Komisijas Delegéto regulu
(ES) 2018/761 par CSM uzraudzibai. Veicot $is darbibas, VDI varétu atklat vai informét DzPU vai
jebkuru citu attiecigu dalibnieku par attiecigiem tehniskiem un/vai operativiem jautajumiem.

Pieredzes nodosana attiecas ari uz informaciju un zinaSanam par jau atlauto riteklu tipu un to
sastavdalu sistému veiktspéju, lai palidzetu izvertét pieteikumus.

VDI uzraudzibas darbibu rezultata iegltas informacijas un zinasanu izmantosana ir lidzeklis
pieteikuma iesniedzeja ritekla/ritekla tipa projektésana, razoSana, verificéSana un validesana
izmantoto procesu efektivitates izvértésana

Riteklu raZotaji, kas ir galvenie pieteikumu iesniedzgji ritekla tipa atlaujas / atlaujas laist tirga ritekli
sanemsanai, nav galvenais VDI uzraudzibas pasakumu objekts. Tomér ir iespéjams, ka uzraudzibas
pasakumi, kas attiecas uz dzelzcela parvadajumu uznémumiem, sniegs VDI zinaSanas par DzPU
ekspluatetajiem ritekliem, kas ir batiskas, lai novertetu pieteikumus ritekla tipa atlaujas / atlaujas
laist tirgt ritekli sanem3anai. Ipasa uzmaniba tiks pievérsta reagéjosam darbibam, kas rodas saistiba
ar riteklu problémam, pieméram, negadijumiem, starpgadijumiem vai buatiskiem pakalpojumu
sniegSanas traucéjumiem.

Pieredzes apmaina var attiekties uz esosSiem ritekliem, kuros izmanto to pasu platformu, ko izmanto
novértéjamajai lietojumprogrammai, vai art ta var attiekties uz sistémam, kas tiek izmantotas
esosajos riteklos. Lai gan riteklu montazu var veikt dazadi razotaji, daudzas no $im sistemam naks no
viena un ta pasa piegadataja. Kopigo tému izpratne nodrosSinas pamatu prioritasu noteikSanai
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elementiem, kas tiek izskatiti pieteikuma novértéanas ietvaros. Sis kopigas témas var attiekties ari
uz ritekla mijiedarbibu ar infrastruktdru.

Regulas (ES)2018/545 7.panta 4.punkta minéta informacija atspogulo tikai daZus tipiskus
koplietojamas informacijas veidus un Sis saraksts nav izsmeloSs. Varétu bit arl cita bdatiska
informacija, un uz to bitu jaattiecina art minétie registrésanas un apmainas noteikumi.

Informacija var bat art buatiska citiem dalibniekiem, pieméram, potencialajiem pieteikuma
iesniedz&jiem, raZotdjiem un atbilstibas izvérté$anas struktiram. Sados gadijumos, ja par
izmantosanas telpu atbildiga VDI vai jebkura cita VDI vai Agentira, kas rikojas ka atlaujas pieskiréja
struktiira, ta nolemj, informacija bdtu jadara zindma ari citiem dalibniekiem. Sim nolikam par
izmantoSanas telpu atbildigajai VDI vai jebkurai citai VDI vai Agentirai, kas rikojas ka atlaujas
pieskiréja struktira, kuras nolemj dalities ar informaciju ar citiem dalibniekiem, bitu janodrosSina, ka
informacijas konfidencialitate tiek aizsargata, svitrojot jebkadu atsauci uz personu, uznémuma
nosaukumu un/vai izmantojot visparéju produkta/dalas nosaukumu.

Attiectba uz informaciju, kas sanemta atbilstigi Direktivas (ES) 2016/798 4. panta 5. punkta
b) apakSpunktam Agentdra ir izstradajusi un ieviesusi brivpratigu riku — Drosibas bridinajumu IT
sisttmu (SAIT) Sadai informacijas apmainai tikai starp darbibas struktdrvienibam (darbibas
struktdrvienibas ir DzPU, IP, un visi citi dalibnieki, kas potenciali var ietekmét Savienibas dzelzcela
sistémas drosSu darbibu, tostarp raZzotaji, tehniskas apkopes nodrosinataji, turétaji, pakalpojumu
sniedz€ji, ligumslédzéji subjekti, transportétaji, nosatitaji, sanémeéji, iekravéji, izkrausanas, uzpildes
un izkrausanas uznémumi), tadéjadi izslédzot VDI un Agentliru. Tadél darbibas struktdrvienibas
sniedz $adu informaciju VDI un Agentirai, ievérojot citu protokolu, kas Sobrid ir galvenokart
neoficials.

3.2.7.1.2. Neatbilstiba pamatprasibam vai SITS trakumi

Attieciba uz informaciju, kas sanemta par neatbilstibu pamatprasibam vai nepilntbam SITS (Regulas
(ES) 2018/545 7. panta 4. punkta b) un c) apak$punkts), par izmanto$anas telpu atbildigajam VDI
butu jaievéro protokoli un proceddras, kas paredzéti Direktivas (ES) 2016/797 11., 16. un 26. pant3,
ka ari Direktivas (ES) 2016/797 6. panta. Sajos protokolos un procediiras aptverta prasiba registrét
sadu informaciju un daltties ar to ar citam VDI un Agentdru.

3.2.8. 8. pants. Agenturas pienakumi
3.2.8.1. Informacijas registracijas un apmainas protokols
Agentlra no VDI apkopo informaciju, kas ir batiska licencésanas mérkiem, izmantojot:
> regularas sanaksmes ar VDI saistiba ar riteklu atlauju izsniegsanu;
> Drosibas informacijas sistému (SIS), kas pieejama tikai pilnvarotajam iestadém;
> ad-hoc informacijas apmainu (pieméram, véstules, ko Agentdrai nosata VDI).

Toposa Informacijas apmainas sistéma (ISS) bis art instruments, ar kura palidzibu tiks apkopota pieredzes
apmaina saskana ar Regulas (ES) 2018/545 7. panta 4. punktu un 8. panta 2. punktu.

Savukart pieredzes apmainas process ir aprakstits Agentiras timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=3044

3.2.8.2. VA Toolbox

Agentira ir izstradajusi riku komplektu, kura mérkis ir vienuviet nodrosinat vienkarsu piekluvi attiecigajai
informacijai un rikiem par atlauju pieskirsanu ritekliem. Tas ir pieejams pieteikuma iesniedz&jiem un atlaujas
pieskiréjam struktlram (ERA, VDI). Tam ari bdtu japalidz ieinteresétajam personam apzinat visus pieejamos
dokumentus (vadlinijas, skaidrojosas piezimes, biezak uzdotos jautajumus u. c.). Tas tiek izvietots agentdras
SharePoint vide:

https://eraeuropaeu.sharepoint.com/sites/VATool/SitePages/Vehicle-Authorisation-ToolBox.aspx
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Sis riks ir pieejams bez maksas pieteikuma iesniedzéjiem un VDI darbiniekiem, kuriem ir VPA konts.

Instrumenta dalas, kuram var pieklat, ir atkarigas no lietotaja lomas (pieméram, lietotajiem ar lomu

“Pieteikuma iesniedzéjs” nebus piekluves dokumentiem, kurus izmanto tikai atlaujas pieskiréjas struktdras

un VDI, lietotajiem ar lomu “VDI” nebis piekluves iek$ejiem dokumentiem, kurus izmanto tikai agentlras
darbinieki).

Rika izmantoSana ir brivpratiga. Registrétiem VPA lietotajiem ir piekluve rikam bez nepiecieSamibas veikt
turpmakas darbibas. Lietotaji, kuriem nav VPA konta vai kuri nevar pieklit rikam pat tad, ja ir registréti VPA,
var pieprasit piek|uvi, izmantojot “Contact Us webform” (Sazinieties ar mums timekla veidlapu), izvéloties
tematu “VA Toolbox”:

https://srm-portal.powerappsportals.com/contact-us/

3.2.9. 9. pants. Atlauju sanémusa ritekla izmantosSana

Pirms atlauju sanémusa ritekla izmantoSanas bltu javeic tikai parbaudes, kas noteiktas Direktivas
(ES) 2016/797 23. panta. DzPU vai IP, kas plano izmantot ritekli, ir atbildigs par ritekla(-u) un paredzéto
marsrutu savietojamibas parbaudes veikSanu, ka ari par vilcienu un marSrutu savstarpéjas savietojamibas
parbaudi, aptverot SITS OPE noteiktos elementus (4.2.2.5. punkts un Komisijas Regulas(ES) 2015/995
D.1. pielikums).

ST mardruta savietojamibas parbaude bitu japamato ar datiem, kas savakti RINF, un ritekla datiem, kas
noraditi izsniegtaja ritekla tipa atlauja (un attiecigaja EARTR ieraksta), pilnigaja pievienotaja dokumentacija
[emumam, kas izdots saskana ar Regulas (ES) 2018/545 46. pantu, tostarp izmantoSanas nosacijumiem un citi
ierobeZojumiem, izmantojot parametrus un procediras, kas aprakstitas attiecigaja OPE SITS (saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 4. panta 3. punkta i) apakspunktu). RINF satur riku, kas atvieglo marsruta
savietojamibas parbaudi:

https://data-interop.era.europa.eu/route-compatibility

Ja RINF dati ir nepilnigi, IP bez maksas un sapratiga termina bitu jasniedz attieciga informacija par
infrastruktlru, tostarp par visiem pagaidu ierobeZojumiem.

Ritekla savietojamiba ar tiklu(-iem) izmantosanas telpa tiek parbaudita ritekla atlaujas limen1, pamatojoties
uz SITS, valsts noteikumiem un attiecigajam CSM, tapéc riteklim ir pieSkirta atlauja noteiktai izmantoSanas
telpai. DzPU vai IP, kas vélas izmantot ritekli, ritekla(-u) un paredzéto marsrutu savietojamibas parbaudes
ietvaros nevajag atkartot sis parbaudes, jo ritekla izmantoSanas telpa ir noteikta pieskirtaja atlauja. Konkrétas
[inijas posma specifikacijas ir noraditas RINF (vai ari to bez maksas un sapratiga termina sniedz IP, ja RINF
nepastav vai ir nepilnigs).

Ja praktiskas parbaudes tikla ir nepiecieSamas, lai veiktu savietojamibas parbaudes marsruta, DzPU vai IP, kas
plano izmantot ritekli, jaiesniedz pieprasijums attiecigajam IP. IP jaapraksta un japazino procedira $adu
praktisko parbauzu veikdanai tikla. Sis praktiskas parbaudes tikla javeic tris ménesu laika péc pieprasijuma
sanemsanas, un DzPU vai IP, kas plano izmantot ritekli, un attiecigajam infrastruktiras parvalditajam
jasadarbojas, lai tas veiktu. Sis praktiskas parbaudes tikla:

»  tiek uzskatitas par iznémumu un tiek veiktas tikai tad, ja tas ir absollti nepiecieSams lai veiktu
marsruta savietojamibas parbaudi, un ritekla tehniska savietojamiba ar tiklu jau ir pieradita ritekla
atlaujas pieskirSanas procesa; un

»  tam nevajadzétu atkartot praktiskas parbaudes tikla, kas jau veiktas ritekla atlaujas pieskirSanas
procesa laika.

Pieteikuma iesniedzéjam ir ieteicams iesaistit attiecigo IP ritekla atlaujas pieskirSanas procesa agrina stadija,
lai noteiktu vajadzibu péc turpmakam praktiskajam parbaudém tikla un jebkadam citam iespéjamam
problémam, kas var ietekmét parbaudes, pirms nakamais(-ie) DzPU(-i) izmanto ritekli, ka minéts
Direktivas 2016/797 23. panta. Par to lemj pieteikuma iesniedzgjs.

DzPU vai IP, kas plano izmantot ritekli, arT japarbauda, vai riteklis ir pienacigi integréts vilciena sastava, kura
to paredzéts ekspluatét. ST parbaude ietver DPS, kas noteikta Direktivas (ES) 2016/798 9. panta un Komisijas
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Regula (ES) 2015/995 (pilnigai ekspluatacijas savietojamibai, t. i., attieciba uz vilciena sastavu, bremzésanas
veiktspéju u. C.) noteiktas DPS sistémas izmantosanu.

3.2.10. 10. pants. Valoda

Pieteikumu un pieteikumam pievienoto dokumentaciju pieteikuma iesniedzéjs iesniegs viena no Savienibas
oficialajam valodam. Attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI var pieprasit, lai pieteikuma iesniedzéjs
partulko pieteikuma dalas, kas pievienotas pieteikumam, saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 IV pielikuma
2.6. punktu. Valoda, ko lieto attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI, bltu janorada Regulas
(ES) 2018/545 7. panta 6. punkta minétajas vadlinijas. Batu jaizvairas no fragmentaras pieejas, kas apvieno
dazadas Savienibas valodas, ja to nepieprasa attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI.

Lai samazinatu tulkojumu nepiecieSamibu un atvieglotu sazinu izvértéSanas procesa, ieteicams izmantot
anglu valodu vai kopigi saskanotu valodu pieteikuma izvértésanai (piezimju apmaina / informacijas
pieprasijums / problémas). Izvéloties izvértéjuma valodu, bGtu janem véra:

»  valoda, kura iesniegts pieteikums (t.i., ja So valodu var izmantot ka novértésanas valodu, tad
tulkoSanas nepiecieSamibu var samazinat);

»  pieteikuma iesniedz&ja un izvértésanas grupas locek|u (tostarp par izmantoSanas jomu atbildigo VDI)
valodas prasme (t.i., valodas kompetence tada limeni, kas ir piemérots, lai pilniba izprastu
dokumentaciju); un

y  attiecigajas DV piemérojamas tiesibu aktu prasibas (ka aprakstits attiecigajas vadlinijas).

Vajadzibas gadijuma izvértéjuma valodas izvéle bitu javeic prieksSiesaistes posma. Ja nav prieksiesaistes, par
valodas reZimu pusém javienojas driz péc pieteikuma iesniegSanas ar VPA starpniecibu.

Attieciba uz riteklu atlauju pieskirSanas procesa rezultatiem:

»  Atlaujas pieskiréjas struktiras novértéjuma zinojums, ka noradits Regulas (ES) 2018/545 39. panta
5. punkta: anglu valoda vai kopigi saskanota valoda.

> Attiecigo par izmantoSanas telpu atbildigo VDI novértéjuma zinojumi, ka noteikts Regulas
(ES) 2018/545 40. panta 6. punkta: VDI valoda, ang|u valoda vai kopigi saskanota valoda, ja to atlau;j
dalibvalsts valsts tiesiskais reguléjums, ka noteikts Regulas (ES) 2018/545 7. panta 6. punkta
minétajas vadlinijas.

> Atlaujas pieskiréjas struktiras dokumentacija par novértéjuma pabeigsanu, tostarp dokumentéti
[émuma iemesli, ka noradits Regulas (ES) 2018/545 45. panta: valoda, par kuru panakta vispargja
vienosanas, vai Savienibas oficiala valoda, ko pieteikuma iesniedzéjs izmanto sava pieteikuma.

»  Atlaujas pieskiréjas struktlras IeEmums izsniegt atlauju vai noraidit pieteikumu, ka noteikts Regulas
(ES) 2018/545 46. panta: kopigi saskanota valoda vai Savienibas oficiala valoda, ko pieteikuma
iesniedzéjs noradijis VPA pieteikuma.

»  lzdota ritekla tipa atlauja un/vai atlauja laist tirgQ, ka noradits Regulas (ES) 2018/545 47. un 48. panta:
visparpienemta valoda vai Savienibas oficiala valoda, ko pieteikuma iesniedzéjs noradijis VPA
pieteikuma.

3.2.11. 11. pants. Ritekla atlaujas pieskirSanas process tramvajvilcieniem vienotaja
Eiropas dzelzcela telpa

Tramvajvilciens ir jédziens, kas pielauj kombinétu izmantosanu gan viegla dzelzcela infrastruktdra, gan smaga
dzelzcela infrastruktara, ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 2. panta.

“Tramvajvilciena ritekla tips” ietilpst direktivas darbibas joma (“atlauja izmantot tramvajvilciena ritekla tipu
smagaja dzelzce)a”, ka paredzéts ieprieks minétaja problémas apraksta), ja:

»  tas ir tramvajvilciena ritekla tips, kas neatbilst “viegla dzelzcela” kritérijiem (Direktivas (ES) 2016/797
1. panta 3. punkts un 2. panta 18. punkts);
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»  tas ir tramvajvilciena ritekla tips, kura izmantosanas telpa ietilpst “smaga dzelzcela infrastruktira”

(neaprobeZojoties ar “tranzitu, ko veic tikai norobezZotai un ierobeZotai dzelzcela linijai tikai
savienojuma noltka”); un

> kura ekspluatacija nav atdalita no paréjas Savienibas dzelzcela sistémas un kuri paredzeéti tikai vietéjo,
pilsétas vai piepilsétas pasazieru parvadasanas pakalpojumu nodrosinasanai.

Ja viens no kritérijiem nav izpildits, tas nozimée, ka attiecigais “tramvajvilciena ritekla tips” neietilpst Direktivas
(ES) 2016/797 darbibas joma. $ada gadijuma uz Siem ritekliem attiecas tikai valsts procediras, kuras var bat
pieprasita dazu SITS (dal&ja vai pilniga) piemérosana.

Dalibvalstis no Direktivas (ES) 2016/797 darbibas jomas var izslégt:

»  viegla dzelzcela infrastruktiru, ko dazkart izmanto smaga dzelzcela ritekli saskana ar viegla dzelzcela
sistémas ekspluatacijas nosacijumiem, ja tas nepiecieSams tikai minéto riteklu savienojamibas
noltka; un

»  riteklus, kurus galvenokart izmanto viegla dzelzcela infrastruktdra, bet kuri aprikoti ar daziem smaga
dzelzcela komponentiem, kas nepiecieSami, lai Jautu veikt tranzitu caur norobeZotu un ierobeZotu
smaga dzelzcela infrastruktiras posmu tikai savienojamibas nolaka.

3.2.12. 12. pants. Parrobezu noligumi

Ja izmantosanas telpa ir ierobeZota Iidz tiklam vai tikliem dalibvalsti, $is dalibvalsts valsts drosibas iestadei ir
atlauts darboties ka atlaujas pieskiréjai struktdrai un izsniegt atlaujas. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/797
21. panta 8. punktu atlaujas, ko izdod VDI, ja izmantosanas telpa aptver tikai vienu dalibvalsti, ir derigas ari
stacijam, kas atrodas kaiminos esoSo dalibvalstu robezas tuvuma, péc apsprieSanas ar kompetentajam VDI.
Sada apsprie$anas var notikt par katru gadijumu atseviski vai tikt izklastita plagaka parrobeZu noliguma starp
valsts drosibas iestadém.

Ja Agentilra ir atlaujas pieskiréja struktiira, Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 8. punkta noteikumus
nepieméro. Tomér, ja pieteikuma iesniedzéjs atlaujas pieteikuma ieklauj kaiminos esoSas stacijas,
apsprieSanas process ar to kaiminos esoSo dalibvalstu VDI, kuras atrodas pierobeZas stacijas, notiks VPA
ietvaros, un to koordinés Agentira. Ja apsprieSanas rezultati bas pozitivi, Agentiras izsniegtaja atlauja tiks
ieklautas pieteikuma iesniedz€éja pieprasitas blakus esosas stacijas.

Jair nepiecieSams veikt parvadajumus uz blakus eso$am stacijam, kas nav skaidri noraditas izsniegtaja atlauja,
DzPU ir jaiesaistas apsprieSana starp VDI. Ja starp attiecigajam VDI ir noslégti piemérojamie parrobezu
noligumi vai veiksmigi ievérota procedira, ja parrobezu noligumi nav noslégti (pieméram, vienoSanas par
katru gadijumu atseviski), nav jaiesniedz jauns pieteikums vai jaatjaunina esosais pieteikums un/vai atJauja.

Ja starp VDI nav noslégts pamatnoligums un ja péc direktiva minétajam konsultacijam nav iespéjams noslégt
konkrétam gadijumam paredzétu noligumu, blakus esosas stacijas uzskata par dalu no izmantoSanas telpas,
un attiecigas VDI uzskata par par izmantosanas telpu atbildigajam VDI (nevis par kaiminvalsts VDI) un sniedz
novértéjuma zinojumu saskana ar Regulas (ES) 2018/545 40. pantu.

VPA atvieglo apsprieSanas procesu, laujot pieteikuma iesniedz&jiem noradit, kuras VDI ir dala no
izmantosanas telpas un kuras VDI attiecas uz blakus esoSo staciju DV, vienlaikus nodrosinot sazinu starp visam
VDI VPA ietvaros un visam VDI nodrosinot piekluvi pieteikumam pievienotajai dokumentacijai.

Lai novérstu nepiecieSamibu iesniegt pieteikumu parizmantosanas telpas paplasinasanu, ja nav piemérojamu
parrobezu noligumu, pieteikuma iesniedzgéjiem tiek ieteikts pirms pieteikuma iesniegsanas ar VPA
starpniecibu parbaudit noligumu statusu un piemérojamibu ar attiecigajam VDI attieciba uz izmantosanas
telpu.

Saskana ar Regulas 2018/545 12. panta 2. punktu VDI ir pienakums noteikt procediru, kas piemérojama
blakus eso$ajam stacijam. Informacija par parrobezu noligumiem un blakus esoSajam stacijam, kuru VDI ir
oficiali pazinojusas Agentdrai, bls pieejama, izmantojot VA Toolbox:

https://eraeuropaeu.sharepoint.com/sites/VATool/SitePages/Cross-Border.aspx
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3.3. 2.sadala. 1. posms. Pieteikuma sagatavosana
Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 1. posma plismas diagramma.
3.3.1.  13. pants. Prasibu fikséSana

Papildu noradijumi par prasibu registréSanas procesu saistiba ar ritekla un/vai ritekla tipa atlauju pieskirSanu
ir atrodami skaidrojuma ERA1209/146, kas pieejams Agenturas timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/applicants/applications-vehicle-type-authorisations_en

Agentiras vadita AsBo sadarbibas grupa ari ir izdevusi vairakus RFU, kas aptver $adus tematus:
> RFU Nr. 1 AsBo darba metode
> RFU Nr. 3 AsBo tehniskas zinasanas un kompetences prasibas dazadas jomas
> RFU Nr.8 Ekspertu pienemsana darba un apaksligumu slégSana ar AsBo — savstarpéja atziSana

> RFU Nr. 11 AsBo problému un neatbilstibu izsekosana (identificésana, registréSana un slégsana)

Ar Siem RFU (un jaunajiem, kas vél tiks izstradati) var iepazities $aja Agentiras timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/common-safety-methods/risk-evaluation-assessment-csm _en

Nakamajas sadalas ir sniegts kopsavilkums par dazam galvenajam zinam no iepriek§ minétas skaidrojosas
piezimes.

3.3.1.1. Kapéc ir javeic prasibu fikséSana?

prasibu fikséSanas (un parvaldiba) ir sistematiska procesa piemérosana prasibu identificésanai, ieviesanai,
parbaudei un apstiprinasanai, ka ari risku parvaldibai. Tas mérkis ir nodrosinat, ciktal tas ir praktiski
iespéjams, ka, projektéjot, razojot un test€jot ritekli, ir nemti véra visi apsvérumi un riteklis vai ritekla tips
atbilst pamatprasibam.

Strukturéta un sistematiska projektam piemérojamo prasibu parvaldiba ir plasi izplatita prakse nozaré jau
vairakus gadu desmitus. Sai darbibai ir dazadi nosaukumi atkaribd no uznémuma (pieméram, prasibu
parvaldiba, sistemu inZenierija, funkcionalas drosibas inZenierija u. c.), un visos gadijumos ta ir strukturéta,
sistematiska un no augsas uz leju vérsta pieeja/process piemérojamo prasibu specifikacijai un istenosanas
parvaldibai. Uz to var attiekties Tpasa procedira vai ari ta var bit sadalita starp dazadam esoSajam (un
savstarpéji papildinosam) proceddram. Galu gala mérkis ir izveidot procesu(-us), lai nodrosinatu, ka visas
piemérojamas prasibas tiek pienacigi nemtas véra un parvalditas un ka nekas netiek atstats novarta vai
aizmirsts.

Prasibu fikséSanas darbibai ir nepieciesams, lai pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu parvaldibas struktiira (un
tas piegadataji) proaktivi definétu piemérojamas prasibas projekta sakuma un formalizétu to izsekojamibu
(sagatavotu dokumentarus pieradijumus) visa projekta dzives cikla, iesaistot dazadus dalibniekus, kas
piedalas produkta izstrade.

Tagad saskana ar Regulas (ES) 2018/545 13. pantu Sis process ir obligati jaizstrada, jadokumenté un jaievies
uznémumiem, kas iesniedz pieteikumus atlaujas sanemsanai vai parvalda izmainas jau atlautajos riteklos
un/vai riteklu tipos. Pieradijumi par 33 procesa piemérosanu ir obligati jaieklauj ar atlaujas pieteikumam
pievienotaja dokumentacija.

3.3.1.2. Kas ir prasibu fikseésana?
Prasibu fikséSana ir process, kura sistematiski tiek identificétas, ieviestas un apstiprinatas riteklim

piemérojamas prasibas, vienlaikus dokumentéjot visus procesa posmus un nodrosinot nepiecieSamo
izsekojamibu.

Turpmakaja diagramma ir sniegts vienkarSs parskats par prasibu fikséSanas procesu. Prasibu izstrades,
ievieSanas un apstiprinasanas koncepcija ir prasibu fikséSanas un parvaldibas centralais elements, kas ietver
izsekojamibu, lai atbalstitu apstiprinasanas procesu.
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2. attéls. Prasibu fikséSanas procesa izklasts

Papildus apstiprinasanas koncepcijai, lai pieraditu, ka prasibas ir izpilditas, galvenie elementi stabila prasibu
fiksésanas procesa ir arl projektésanas dekompozicija (prasibu sadalljums pa sastavdalam, funkcijam,
sistémam u. c.), verifikacija un integracija, lai paraditu, ka prasibas tiek risinatas visa izstrades dzives cikl3, lai
nodrosinatu, ka tas ir izpilditas. Visu So jédzienu pamata ir visparigas prasibas attieciba uz izsekojamibas
nodrosinasanu un dokumentaru pieradijumu generésanu, kas ir nepiecieSamas sistémas izstrades procesa
atbalstam.

Prasibu fiksésanai bGtu jasakas ritek|a projektéSanas un izstrades procesa agrina posma. Tas ir vienigais veids,
ka nodroSinat pienacigu prasibu un risku parvaldibu. Ritekla atlaujas izsniegSanas nolika prasibu
registrésSanas process beidzas bridi, kad tiek izsniegta atlauja riteklim vai ritekla tipam. Ritekla tipa at]aujas
turétajs ir atbildigs par ritekla tipa konfiguracijas parvaldibu, sakot ar attiecigo bridi.
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Jédziens “prasibu fikséSana” ietver visu piemérojamo prasibu sistematisku fikséSanu (identificéSanu) un
parvaldibu (Tstenosanu, parbaudi un apstiprinasanu) visa izstrades procesa (pieméram, EN 50126-1 V-Cycle,

no 1. posma lidz 10. posmam, sk. 3. attélu). Tas ietver ari vajadzigo dokumentaro pieradijumu iegtsanu.
3. attéls. V-Cycle EN 50126-1
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Tapéc prasibu fikséSana neaprobeZojas tikai ar:

»  prasibu noteikSanu; ta ietver arl TstenoSanu, verifikaciju un validaciju, ka arl nepiecieSamo
pieradijumu sagatavosanu.

»  obligatajiem noteikumiem (juridiskas prasibas), pieméram, SITS, valstu noteikumi, citi Savienibas
tiestbu akti; tas attiecas ari uz prasibam, kas ir nepiecieSamas, lai izpilditu pamatprasibas.

Jaatzimg, ka standarta EN 50126-1 validacija ir definéta ka “apstiprinajums, sniedzot objektivus pieradijumus,
ka ir izpilditas paredzéta lietojuma prasibas”. Identificétas prasibas péc tam tiek izstradatas projekta un
Istenotas, lai vélak tas varétu parbaudit.

3.3.1.3. Prasibu fiksésanas tvérums
Prasibu parvaldibas procesam butu jaaptver visas prasibas, kuram ritekla tipam ir jaatbilst, neatkarigi no ta,
no kurienes prasibas izriet:
»  prasibas, kas noteiktas obligatajos tiesibu aktos (SITS, valsts noteikumos, citos ES tiesibu aktos),
tadéjadi ir juridiski saistosas;
> Iigumiskas prasibas;
»  prasibas, kas nepiecieSamas, lai kontrolétu apdraudéjumus un ar tiem saistitos riskus;

»  brivpratigi pienemtas prasibas, pieméram, standarti, prakses kodeksi vai uznémuma specifikacijas
(projektésanas kodeksi, vadlinijas);

> u.c.

20 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex
Talr. +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu 35/131



EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata

Vadlinijas RA PK

ERA1209/222 V2.1

4. attéla ir sniegts parskats par prasibu parvaldibas procesa prasibu potencialajiem avotiem, ari noskirot

avotus, kas ir obligati un ir jaizpilda (juridiski saistosas prasibas, pieméram, SITS vai pazinotie valsts

noteikumi), un tos, kurus vai nu brivpratigi pienémis pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs, vai kuri ir

noteikti pieteikuma iesniedzé€jam vai izmainu rikotajam, izmantojot liguma noteikumus, un kuri var bat

papildus nepiecieSami, lai izpilditu citus juridiskos pienakumus, pieméram, izpilditu pamatprasibas
(pieméram, drosiba).

Requirements management

(all applicable requirements)

Requirements capture
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(Directives & Regulations)
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|

European
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4. attéls: Ritek|a atlaujas pieskirSanas prasibu avoti un tvérums

Dazas prasibas neattiecas uz atlaujas pieskirsanas procesu, jo tas nav saistitas ar Direktivas (ES) 2016/797
[l pielikuma noteiktajam pamatprasibam, pat ja tas ir jaievéro citu iemeslu dél (pieméram, liguma prasibas).
DaZas citas prasibas, lai gan nav obligatas, var radit nepiecieSamibu izpildit citas obligatas prasibas
(pieméram, klients liguma var pieprasit, lai ritekli bltu bérnu rotalu laukums ar rotallietam, kas nav obligati,
tomeér $adam rotallietam jaatbilst Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSibu prasibam). Tapat dazas
neobligatas prasibas var ietekmét obligatas prasibas, kas jau ir piemérojamas dzelzcela ritekliem (pieméram,
rotallietu gadijuma - ritek|a ugunsdrosibas prasibas).

Vel viens piemérs prasibai, ko varétu brivpratigi pienemt, lai izpilditu pamatprasibas, ir kiberdroSibas
standarts IEC 62443-3-3, kas samazinatu kiberuzbrukumu risku vilcieniem, kuri var izraisit droSibas problémas
(pieméram, vilciens nebremzé uzbrukuma dél, kas traucé vilciena borta signalizacijas sisteémas pareizu
darbibu).

Ritekla atlaujas izsniegSanas noliika prasibas, kas janem véra prasibu parvaldibas proces3, ir tas prasibas, kas
jaizpilda, lai izpilditu pamatprasibas, neatkarigi no ta, vai tas izriet no obligatajiem noteikumiem vai né.
Pamatprasibas ir definétas Direktivas (ES) 2016/797 Il pielikuma: drosiba, uzticamiba/pieejamiba, veseliba,
vides aizsardziba, tehniska savietojamiba un pieejamiba.
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Brivpratigas prasibas, kas nav nepiecieSamas, lai izpilditu pamatprasibu, lai gan parasti ietilpst prasibu

parvaldibas procesa darbibas joma (galu gala tas ir prasibas, kuras pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu

parvaldibas struktdra ir nolémusi izpildit), neietilpst autorizacijas procesa un prasibu fikséSanas procesa
darbibas joma3; to izpilde ir razotaja un ta piegadataju un klientu atbildiba.

Visbeidzot, prasibu parvaldibas procesam, ko ieviesis pieteikuma iesniedz€éjs vai izmainu rikotajs, ir jaaptver
visas prasibas. Tomér Regula (ES) 2018/545 prasita prasibu fikséSanas procesa neatkarigajam novértéjumam
bltu jakoncentréjas uz to, ka Sis process tiek piemeérots prasibam, kas ir nepiecieSamas, lai izpilditu Direktivas
(ES) 2016/797 pamatprasibas.

Citiem vardiem sakot, “prasibu fikséSana” attiecas uz procesu, kura prasibas, kas piemérojamas riteklim, tiek
sistematiski identificétas, istenotas un validétas, ka artdokumentéti visi posmi vai process un tiek nodrosinata
nepiecieSsama izsekojamiba, lai gan tas ir ierobeZots ar Direktivas (ES) 2016/797 Il pielikuma noteiktajam
pamatprasibam. “Prasibu parvaldiba” attiecas ari uz prasibu identificéSanas, ievieSanas un apstiprinasanas
procesu (ieskaitot nepiecieSamo izsekojamibu un dokumentaciju), bet aptver visas prasibas, kas jaievéro
neatkarigi no prasibu avota vai to veida. No i viedokla raugoties, prasibas, uz kuram attiecas “prasibu
fiksésanas”, ir to prasibu apakskopa, uz kuram attiecas “prasibu parvaldiba”.

Jaatzimé, ka prasibu apkoposanas procesa darbibas joma neaprobeZojas tikai ar piemérojamo SITS
identificéSanu, ar to nepietiek, tapat ka ar dazadu SITS citéto standartu identificésanu. Prasibu fikséSanas
detalizacijas pakapei un detalizacijas limenim jabit pietiekamam, lai prasibas varétu attiecinat uz funkcijam,
sastavdalam, sistémam, apakssistémam utt., un péc tam tas istenot, verificét un validét. Daudzos gadijumos
bls nepiecieSams sadalit augsta limena prasibu (pieméram, SITS vai EN standartu) mazakas prasibas, kas tiks
parvalditas neatkarigi. 53 dokumenta 3.11.4. sadala ir ieklauts konceptuals piemérs par to, kuri ir galvenie
aspekti, kas janem véra prasibu parvaldiba (prasibu matrica).

3.3.1.4. Citi piemeérojamie Savienibas tiesibu akti

Pieteikuma iesniedzéjs mobilas apakssistemas laiSanai tirgl, pamatojoties uz savam zinasanam un pieredzi
un nemot véra apakssistémas raksturlielumus, ir vienigais atbildigais par piemérojamo Savienibas tiesibu aktu
noteikSanu un par to, lai nodroSinatu, ka Sie tiestbu akti tiek faktiski ievéroti.

Pirms mobilas apakssistémas laiSanas tirgu pieteikuma iesniedzéjs veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu apaksSsistémas atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un valsts noteikumiem.
Savienibas tiesibu akti ietver direktivas, savstarpéjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (SITS), ka ar1
visus citus piemérojamos Savienibas tiesibu aktus, kas nav specifiski dzelzcelam un kas arT jaievéro.

Ta rezultata pieteikuma iesniedzéjs, kas vélas laist tirgi mobilo apakssistému, izdod EK DoV, kura deklaré, ka
apakssistéema atbilst attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un visiem attiecigajiem valsts noteikumiem.
Citiem vardiem sakot, EK DoV satur atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem, kuriem apakssistéma atbilst, un
atsauces uz Sajos tiesibu aktos paredzétajiem rezultatiem (pieméram, sertifikati, zinojumi u. c.).

Tapat ritekla un/vai ritekla tipa atlaujas pieteikuma iesniedzgjs vai izmainu rikotajs, ir atbildigi par to, lai
ritekla [Tment tiktu ievérotas visas piemérojamas prasibas, tostarp citi Savienibas tiesibu akti.

Neraugoties uz iepriek§ minéto, jaatzimé, ka dzelzcela ritekliem atkartba no ritekla Tpasibam var bat
piemérojami $adi ES tiesibu akti:

»  Vienkarso spiedtvertnu pieejamibas direktiva 2014/29/ES;

»  Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2014/30/ES;

»  Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas emisiju regula (NRMM) (ES) 2016/1628;

y  Kimikaliju registrésanas, vértésanas, licencésanas un ierobezosanas regula (REACH), EK 1907/2006;

»  Direktiva 2006/42/EK par masinam;

> Noteikumi par bistamo kravu starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (RID); un

> Radioiekartu direktiva (RED) 2014/53/ES.

20 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex
Talr. +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu 37/131



EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

Papildu informaciju par Savienibas tiestbu aktiem, kas var bt piemérojami dzelzcelam, var atrast $aja Eiropas
Komisijas timek|a vietné:

https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/european-standards/harmonised-standards_en

Agentdra ir ari izstradajusi informativu sarakstu par Savienibas tiestbu aktiem, kas var bat piemérojami
dzelzceliem. Saja saraksta ir ieklauta informacija, ka ari pieradijumi par attiecigo Savienibas tiesibu aktu
izpildi, kas jaieklauj pieteikumam pievienotaja dokumentacija ar VPA starpniecibu. Saraksts ir atrodams
Agentiras timekla vietné (saite), S$adas timekla vietnes sadala “Saistitie dokumenti”:

https://www.era.europa.eu/domains/applicants/applications-vehicle-type-authorisations _en

Sk. ari SITS piemérosanas rokasgramatas 2.7.3. un 2.7.4. sadalu, kas pieejama Agentiras timek]a vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en

3.3.15. Lomas un pienakumi prasibu fikséSanas procesa

> Ritekla un/vai ritekla tipa atlaujas pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu parvaldibas struktdrai
modifikaciju gadijuma, ir juridisks pienakums.
= Veikt procesu, lai identificétu un parvalditu apdraud&jumus, saistitos riskus un prasibas ar
meérki nodrosinat, ka attiecigais riteklis un/vai ritekla tips atbilst piemérojamajiem tiesibu
aktiem (tostarp citiem ES tiesibu aktiem, kas nav specifiski dzelzcelam, bet ir piemérojami
dzelzcelam) un Direktivas (ES) 2016/797 Il pielikuma aprakstitajam pamatprasibam (prasibu
fiksésana).

= Dokumentét prasibu iegliSanas procesu (procesa aprakstu), ta ievieSanu attiecigaja projekta
un sagatavo nepiecieSamos pieradijumus par procesa piemeérosanu attiecigaja projekta.

= Iznomat AsBo neatkarigam prasibu fikséSanas procesa (attieciba uz aspektiem, kas saistiti ar
drosibu un drosu integraciju starp apakssistémam) un ta piemérosanas novértéjumam.

= Sastadit deklaraciju, ka visi riski un prasibas ir efektivi parvalditi.

= |eklaut iepriek$ minétos pieradijumus ataujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija, ja to
prasa tiesibu akti.

Pieteikumu iesniedzéji vai struktiras, kas parvalda izmainas, var slégt apakSuznémuma ligumus gan
par procesa izstradi un istenoSanu, gan par ta piemérosanu konkrétam projektam. Tomér pieteikuma
iesniedzéji vai struktliras, kas parvalda izmainas, nevar delegét savu atbildibu un joprojam ir
atbildigas par to, lai nodrosinatu, ka tiek veikta pienaciga prasibu fiksésanas, ka process tiek
piemérots attiecigajam projektam un ka tiek iesniegti attiecigie dokumentarie pieradijumi.

Tapat pieteikuma iesniedzéji vai struktlras, kas parvalda izmainas, ir vienigie atbildigie par
deklaracijas sagatavosanu attieciba uz veikto prasibu fiksésanu; Sis deklaracijas sagatavoSanu nevar
uzticét apaksuznémeéjiem vai delegét.

> AsBo ir pienakums noveértét prasibu fikséSanas procesu attieciba uz aspektiem, kas saistiti ar drosibu
un apakssistemu drosu integraciju (péc pieteikuma iesniedz€ja pieprasijuma tas var aptvert ari citas
pamatprasibas), un sagatavot novértéjuma zinojumu, kura apkopoti novértéjuma rezultati. Jo Tpasi
ta noveérte, vai ieviestais process ir pietiekami stabils, lai nodrosSinatu pienacigu prasibu parvaldibu,
un procesa piemérosanas rezultatu atbilstibu novértéjamajam projektam.

Prasibu fikséSanas procesa definéSana, ta piemérosana projektam, attiecigas dokumentacijas
sagatavo$ana un/vai tadu padomu vai risinajumu sniegsana, kas varétu apdraudét ta neatkaribu, ir
uzdevumi, kas neietilpst AsBo veicama neatkariga novértéjuma joma.

AsBo iesaistisanas prasibu fikséSanas procesa neatkariga novértéjuma jasak péc iespéjas agrak

projekta gaita; AsBo vélina iejaukSanas var novest pie novélotas neatbilstibu identificésanas, ko
varétu bat grati novérst, kad projekts ir jau izstrades stadija. Atlaujas pieskirSsanas procesa laika tas
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var ari izraisit turpmakus pieprasijumus no atlaujas pieskiréjas struktiras un/vai attiecigas par

izmantoSanas telpu atbildigas VDI par AsBo veiktajiem novértéjumiem saistiba ar darbibam, kas
veiktas pirms tas iecelSanas.

Salidzinajuma ar SITS atbilstibas novértejumiem, ko veic pazinota iestade, kuras mérkis ir parbaudit,
vai ir izpildttas visas SITS prasibas, neatkarigais novértéjums, ko veic pazinota iestade, attieciba uz
prasibu fikséSanas procesu vairak attiecas uz pieteikuma iesniedz€éja vai struktiras, kas parvalda
izmainas, ieviesta procesa parbaudi, lai parvalditu visas prasibas (un riskus).

CSM RA un Regula (ES) 2018/545 nav noteikts, ka AsBo bltu javeic pilnigs un rapigs visu identificéto
prasibu novértéjums, ne ari tas, ka tai butu rGpigi japarskata visi citu atbilstibas izveértésanas
struktdru, proti, NoBo un DeBo, veikto izvértéjumu rezultati, vai pieteikuma iesniedzéja vai izmainu
rikotaja veiktais riska novértéjums. Turklat CSM RA 6. panta 3. punkta noteikts, ka ir jaizvairas no
darba dublésanas starp Sim dazadajam atbilstibas novértésanas iestadém.

AsBo uzdevumam vajadzétu bat sistematiskam, galveno uzmanibu pievérsot tas novértéjumam
attieciba uz:

= prasibu fikséSanas procesu, lai nodrosinatu, ka process ir pietiekami stabils, lai varétu pienacigi
identificét un parvaldit prasibas;

= procesa piemérosSanas rezultatu piemérotibu konkrétajam novértéjamajam projektam.

Lai veiktu So darbu, AsBo ir javeic izlases veida parbaudes un padzilinats vertikala skéluma
novértéjums 3 pieradijumiem, kas saistiti ar padzilinatam novért&jumam izvélétajam prasibam
(izlasém).

AsBo veicamais darbs ir:

= nodrosinat, ka prasibu fikséSanas process attieciba uz pamatprasibu droSumu un apakssistému
drosu integraciju atbilst CSM RA | pielikuma noteiktajam prasibam;

=  sniegt parliecibu, ka prasibu fikséSanas process attieciba uz pamatprasibam, kas nav drosibas
prasibas, atbilst CSM RA | pielikuma prasibam, ja pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu
parvaldibas struktira nolemj piemérot So metodologiju, vai art nodrosina lidzigu parliecibas
[imeni, ja tiek izmantota cita metodologija;

=  sniegt parliecibu, ka prasibu fikséSanas process ir sistematisks un Jauj pienacigi identificét un
parvaldit prasibas (istenosana, parbaude un apstiprinasana) visa attistibas procesa;

= izstradat eksperta atzinumu par prasibu fikséSanas procesa pareizu piemérosanu attiecigajam
projektam un rezultatu piemérotibu;

= izstradat ekspertu atzinumu par ritekla un/vai ritek|a tipa atbilstibu pamatprasibam (vismaz
attieciba uz drosibu un drosu apakssistému integraciju) un

= jesniegt novértéjuma zinojumu, kura ietverti neatkariga novértéjuma rezultati attieciba uz
iepriek$ minétajiem jautajumiem.

NoBo(s) un DeBo(s) rezultati, jo 1pasi sertifikatiem pievienotie zinojumi, satur pieradijumus, kas
nepiecieSami, lai pieradttu, ka SITS un piemérojamo valsts noteikumu prasibas ir pienacigi parvalditas.

Lai gan juridiskajos dokumentos nav noteikts pienakums iesniegt NoBo un/vai DeBo sagatavotos
zinojumus (un ar tiem saistitos pieradijumus) AsBo prasibu apkoposanai, AsBo tie varétu bt
nepiecieSami, lai veiktu nepiecieSamo paraugu atlasi. Pieteikuma iesniedz&jam vai izmainu rikotajam
javienojas ar AsBo par to, vai iesniegt AsBo visus NoBo un/vai DeBo iesniegtos pieradijumus, vai ar
péc AsBo pieprasijuma iesniegt tikai nepiecieSamos elementus.

3 Vertikala segmenta novértéjums: prasibu fikséSanas procesa piemérosanas ripigu pilnigu parskatiSanu attieciba uz atlasitajiem paraugiem. Mérkis
ir parbaudit prasibu fikséSanas procesa faktiskas istenosanas rezultatu reprezentativu skérsgriezuma segmentu un aptvert visus izstrades procesa
posmus.
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Dazas SITS un/vai valsts noteikumi paredz, ka daZziem noteiktiem parametriem (pieméram, LOC&PAS
SITS 4.2.4.2.2. punkta) japieméro CSM RA riska novértésanas process. Galiga atbildiba par attiecigo
SITS un/vai valsts noteikumu atbilstibas izvertésanu gulstas uz NoBo un/vai DeBo. Ja SITS un/vai valsts
noteikumi paredz piemérot CSM RA riska novértéSanas procesu attieciba uz konkrétiem aspektiem,
AsBo izdotais novértéjuma zinojums NoBo(s) un/vai DeBo(s) bltu jauzskata par jebkuru citu
pieradijumu, ko iesniedz pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs saskana ar EK verifikacijas
procediru attieciba uz citam prasibam (pieméram, testa zinojums, ja SITS un/vai valsts noteikumi
paredz testésanu).

> Atlaujas pieskiréja struktdra novérté prasibu fikséSanas procesu un/vai ar prasibu apkoposanu
saistitos pieradijumus saistiba ar ritekla un/vai ritekla tipa atlauju izsniegsanu.

> Visbeidzot, par izmantosanas telpu atbildigas VDI izvérté pieradijumus par prasibu fiksésanas
procesu saistiba ar piemérojamiem valsts noteikumiem, izsniedzot ritekla un/vai ritekla tipa atlauju,
ja Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktira.

3.3.1.6. At|auju pieskirsanas gadijumi, kuros ir nepiecieSams veikt prasibu fiksésanu
Atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija ir jaieklauj apliecinosi pieradijumi par prasibu fiksésanu:
»  pirma atlauja saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punktam;
» izmantosanas telpas paplasinasana saskana ar Regulas (ES)2018/545 14.panta 1. punkta
c) apakspunktu;
»  jauna atlauja saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apak$punktu; un
»  apvienotie pieteikumi saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punktu:
® jauna atlauja un atJauja paplasinat izmantoSanas telpu, vai
= pirma atlauja un atbilstiba tipam.

Prasibu fikséSanas process aptver visas attieciga ritekla un/vai ritek|a tipa piemérojamas prasibas. Pirmas
atlaujas gadijuma prasibu fiksésanas process bltu japieméro visam ritekla tipam un/vai riteklim. Jaunas
atlaujas gadijuma prasibu fikséSanas process bitu japieméro mainitajam dalam un saskarném starp
mainttajam un nemainttajam dalam. Visbeidzot, lai paplaSinatu izmantoSanas telpu, prasibu fikséSanas
process butu japieméro aspektiem, kas saistiti ar valsts noteikumiem, kas piemérojami plasakai izmantoSanas
telpai, kam nav nepiecieSamas izmainas ritekli un/vai ritekla tipa (uz $3dam izmainam buatu jaattiecina jauna
atlauja sakotnéja izmantosanas telpa).

Turpmak uzskaititajos atlaujas pieskirsanas gadijumos ir jaiesniedz atlaujas pieteikums, bet nav nepiecieSams
veikt prasibu fikséSanas procesu, ka art atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija nav jaieklauj nekadi
pieradijumi:
»  atjauninata ritekl|a tipa atlauja saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta b) apak$punktu,
vai

»  atlauja laist tirgi, kas atbilst jau atlautam ritek|a tipam, saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta
1. punkta e) apakspunktu.

No otras puses, Regulas (ES) 2018/545 15. panta ir izklastiti scenariji, kad jau atlauta ritekla un/vai ritekla tipa
izmainam nav nepiecieS$ama jauna atlauja saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punktu un
Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakSpunktu:

»  15. panta 1. punkta a) apakSpunkts: izmainas, kuras nerada novirzi no tehniskas dokumentacijas, kas
pievienota apak3sistému EK verifikacijas deklaracijam. Sada gadijuma atbilstibas novérté$anas
iestadei nav javeic verifikacija, un apakssistému sakotnéjie EK DoV un ritekla tipa atJauja paliek spéka
nemainita.

»  15. panta 1. punkta b) apakSpunkts: izmainas, kuras rada novirzi no tehniskas dokumentacijas, kas
pievienota apakssistému EK verifikacijas deklaracijam, un kuru dé] var bat vajadzigas jaunas
parbaudes un tadéjadi ir javeic verifikacija saskana ar piemérojamajiem atbilstibas izvértésanas
moduliem, bet kuras nekadi neietekmé ritekla tipa galvenos konstrukcijas raksturlielumus un kuru
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dé| saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta noteiktajiem kritérijiem nav vajadziga
jauna atlauja.

»  15. panta 1. punkta c) apakSpunkts: ritek|a tipa galveno raksturlielumu izmainas, kuru dé] saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta noteiktajiem kritérijiem nav vajadziga jauna atlauja.

Pat Sajos scenarijos pieteikuma iesniedzgjiem un/vai struktiram, kas parvalda izmainas, joprojam ir javeic
prasibu fikséSanas process, lai nodrosinatu, ka piemérojamas prasibas tiek parvalditas sistematiski un
strukturéti un ka [lemums par to, vai Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkts tiek vai netiek piemérots,
ir pamatots. lzmainu rikotajam ir jasagatavo un jasaglaba pieradijumi par prasibu iegtiSanas procesu.

Citiem vardiem sakot, prasibu fikséSanas un parvaldibas process ir javeic visiem ritekJu projektiem neatkarigi
no izmainu kategorizacijas, no ta, vai ir vai nav nepiecieSama atlauja, vai izmainas tiek uzskatttas par btiskam
vai nebltiskam péc CSM RA piemérosanas.

3.3.1.7. CSM RA | pielikuma izklastita riska novértésanas procesa obligata pielietoSana prasibu fikséSanas
procesa

Regulas (ES) 2018/545 13. panta noteikts, ka, lai fiksetu prasibas, kas saistitas ar drosibu un apakssistému
drosu integraciju, tiek izmantots CSM RA | pielikuma aprakstitais riska parvaldibas process, lai noteiktu un
Istenotu droSibas prasibas un nodrosinatu ritekla apakssistému droSu integraciju. Tas vienmér prasa
neatkarigu novéertéjumu, ko veic AsBo, neatkarigi no t3, vai izmainas tiek uzskatitas par batiskam vai ne, vai
art izmainas izraisa jaunas atlaujas pieskirsanu parveidotajam riteklim un/vai ritekla tipam (t. i., izmainu
kategorizacija saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punktu), lai nodrosinatu, ka riska parvaldibas
process tiek Tstenots:

»  atbilst CSM RA regulas | pielikuma minétajam riska parvaldibas procesam;
»  lauj sistematiski identificét visus drosibas riskus un ar tiem saistitas droSibas prasibas, un
»  attiecas uz drosibas prasibu isteno$anu, verifikaciju un validaciju.

Lai neatkarigi novértétu prasibu fikséSanas procesu attieciba uz pamatprasibam, iznemot drosibu un drosu
integraciju starp apakSsistémam, ja izmantota metodika neatbilst CSM RA | pielikuma aprakstitajam
procesam, pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu rikotajam ir atlauts neiesaistit AsBo un ta vieta izmantot citu
neatkarigu novértéjumu (sk. 3.3.1.9. sadau). Jaatzimg, ka pat sada gadijuma neatkarigu novértéjumu var
veikt arT AsBo.

Ja izmainas eso$a riteklt un/vai ritekla tipa nerada nekadu iesp&jamu ietekmi uz drosibu un/vai drosu
integraciju starp apak$sistemam (pieméram, var tikt klasificétas atbilstosi Regulas (ES) 2018/545 15. panta
1. punkta b) apakspunktam) un to var pieradit, neveicot riska novértéjumu, nav obligati, ka prasibu fikséSanas
process attieciba uz pamatprasibam, kas nav drosiba, notiek atbilstoSi CSM RA | pielikuma noteiktajam
procesam. Tas nozimé, ka AsBo iesaiste Sada prasibu fikséSanas procesa neatkarigaja novértésana nebitu
obligata.

3.3.1.8. Batiskas izmainas saskana ar Regulu (ES) Nr. 402/2013 un prasibu fiksésana

Ar drosibu un droSu integraciju starp apakssistémam saistito prasibu fikséSanai izmanto CSM RA | pielikuma
aprakstito riska parvaldibas procesu neatkarigi no ta, vai izmainas tiek uzskatitas par batiskam vai
nebdtiskam, vai arT ir vai nav nepiecieSama jauna atlauja. Ari $aja gadijuma ir nepiecieSams neatkarigs AsBo
novértéjums neatkarigi no ta, vai izmainas tiek uzskatitas par batiskam vai nebatiskam.

Turklat, ja tiek maintts esosais riteklis un/vai ritekla tips, pieméro CSM RA. Ja izmainas tiek uzskatitas par
bitiskam, pieméro CSM RA riska parvaldibas procesu, AsBo neatkarigi noverté riska parvaldibas procesu un
sagatavo drosibas novértéjuma zinojumu saskana ar CSM RA 15. pantu.

Neatkarigo izvertéjumu abiem aspektiem var veikt viena un ta pati AsBo, lai gan tiesiskais reguléjums neuzliek
par pienakumu vienam un tam pasam uznémumam bt par AsBo lomu attieciba uz abiem tematiem. Tomér
liguma slégSana ar tadu pasu AsBo var radit sinergiju starp riska parvaldibas procesa neatkarigo izvértéjumu,
ka noteikts CSM RA, un prasibu fikséSanas procesa izvértéjumu attieciba uz pamatprasibu drosibu un drosu
integraciju starp apakssistemam, ka noteikts Regulas (ES) 2018/545 13. panta (skatit 3.11.1.14. sadalu). Tas
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var bat vienkarss papildinajums AsBo lomai, jo Tpasi, ja CSM RA process tiek izmantots ari visu batisko prasibu
fiksésanai, veicot nepiecieSamos pielagojumus.

3.3.1.9. Pamatprasibu, kas nav droSibas prasibas, fiksésana

Ir vajadziga sistematiska un uz sistémas inZenieriju balstita pieeja, lai risinatu visas ritekla prasibas, ne tikai
droSibas prasibas. Pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu rikotajam ir divas iesp€jas, ka risinat prasibu
apkoposanu un parvaldibu attieciba uz pamatprasibam, kas nav drosibas prasibas:

»  levérojiet CSM RA riska parvaldibas procesa pamatelementus attieciba uz visam prasibam, ar daziem
nepiecieSamajiem pielagojumiem, jo riska novértésana un izvértésana nav tiesi piemérojama citam
prasitbam, kas nav drosibas prasibas (pieméram, bistamibas registra izmantoSana nav piemérota
citdm pamatprasibam, kas nav drosibas prasibas).

Tas ietver prasibu ievérosanas neatkarigu novértésanu, ko var veikt ne tikai AsBo (tas var bt
vienkarss papildindjums AsBo bitisko prasibu droSuma novértésanas jomai), bet arl neatkarigs
vertétajs, kas nav AsBo.

Ja AsBo nav iecelts prasibu fikséSanas neatkarigai izvértéSanai, pieteikuma iesniedzéjam bds
jaiesniedz ataujas pieskiréjai struktdrai pieradijumi, kas saistiti ar prasibu fikséSanu, ka dala no
atlaujas pieskirsanas procesa. Atlaujas pieskiréja iestade novértés pieradijumus ka dalu no atJaujas
pieskirSanas procesa, lai parliecinatos, ka ir veikts prasibu fikséSanas process un ka ta sistematiski
identificéja un parvaldija visas prasibas visa izstrades procesa, tostarp verifikacijas un validacijas
procesa.

> lzmantojiet citu, lidzvértigu procesu, kas atbilst pieteikuma iesniedzéja vai izmainu rikotaja, attistibas
praksei. Ir svarigi, lai izmantota metodika nodrosinatu tadu pasu parliecibas Iimeni ka CSM RA.
Neatkarigais vértétajs, ja tads ir, varétu bat AsBo.

Ladzu, nemiet véra, ka tad, ja metodologija neietver neatkarigu novértéjumu, bis grati pieradit, ka
ta nodrosina tadu pasu ticamibas limeni (sk. 3.11.2.1. sadalu).

Apsverot, vai cita metodika nodrosina tadu pasSu parliecibas limeni, pieteikuma iesniedzéjam vai
izmainu parvaldibas struktdrai bitu janem veéra, vai istenotaja procesa ir ieklauti EN 50126-1
standarta un CSM RA noteiktie galvenie prasibu fikséSanas procesa elementi.

= Sistémas definésana. Istenojama sistéma un/vai izmainas ir jadefiné dzelzcela tikla un ta
izmantosanas telpas konteksta. Sis aspekts ir loti svarigs nakamajiem procesa posmiem.

= Prasibu specifikacija. Visas prasibas, kas jaizpilda, lai izpilditu pamatprasibas, ir jaieklauj prasibu
specifikacijas un attieciga gadijuma jaiestrada projekta specifikacijas.

= Prasibu isteno$ana. Prasibas ir jaisteno, un ir javeic projekta izsekojamiba no prasibam lidz
projekta specifikacijam un verifikacijai un testésanai.

=  Atbilstibas pieradisana. Visas prasibas ir jaapstiprina un jaapkopo pieradijumi, lai pieraditu, ka
prasibas ir izpilditas.

Ja tiek pienemts jauns vai nepietiekami definéts process, pastav liels risks, ka netiks ievérotas
galvenas prasibas attieciba uz prasibu fikséSanu un parvaldibu un AsBo vai atlaujas pieskiréjas
struktdras novértésanas process aiznems ievérojami ilgaku laiku. 1zstrades metozu piemeéri, ko varétu
uzskatit par piemérotu pamatu prasibu fiksésanas procesam, ir metodes, kas atbilst standarta EN
50126-1 definétajai sistému inZenierijas metodei. Jo standartizétaks ir process (tuvak CSM RA
| pielikuma principiem, pieméram, EN 50126-1), jo mazak jautajumu AsBo un/vai at|aujas pieskiréja
struktdra izvirzis prasibu fikséSanas procesa pieradijumu izvértésanas laika.

5. attéla sniegts shematisks skats uz CSM RA un EN 50126-1 dzives cikla attieclbam, nemot véra
galvenos prasibu fikséSanas procesa posmus, kas saistiti ar pamatprasibu drosSibu un drosu integraciju
starp apakssistemam.
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Regulation (EU) 2018/545 EN 50126-1 Regulation (EU) 402/2013
1 1 Concept Preliminary system definition
— o — m— — — i— ........................... —

— — — — — — — — =Last
Equipment
Article 13(1)(b) - Assignment
— — — — — — — — -E-
] s
Article 13(1)(c) - Implementation 1
© i
__________________ — .=
. . . k-]
Article 13(1){c) — Validation s
S —5 — =
-]
c
&5

System definition and
operational context

¥

I 3 Risk analysis and evaluation ]

O ‘ ——————

Specification of system
requirements
¥
Architecture and apportionment
s of system requirements

Design and implementation®

'3

¥

Manufacture® |

u Operation, maintenance and
performance monitoring

i

12
! Decommissioning |

Risk assessment

Demonstration of compliance
with safety requirements

5. attéls. Prasibu fiksé$ana Regula (ES) 2018/545 salidzinajuma ar CSM RA procesu un sistémas dzives ciklu, kas noteikts EN 50126-1

6. attéla sniegts grafisks apraksts, ka EN 50126-1 sistémas dzives cikls atbilst CSM RA | pielikuma
noteiktajam riska parvaldibas procesam. Prasibu fikséSanas procesa pamatelementi ir aplikoti
galvenajas ailés (prasibu ievieSana un atbilstibas pieradisana ir ietverta viena ailé), un numuri
atseviskas ailés norada, kur Sie procesi atbilst EN 50126-1 sistémas dzives cikla posmiem.
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6. attéls: Prasibu fikséSanas process, kas balstits uz CSM RA procesu

Pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu rikotajam ir jadokumenté un jaiesniedz pieradijumi par visu
prasibu fikséSanas procesu. Nav obligati jaizmanto konkréts riks vai pieeja, lai sniegtu pieradijumus
par prasibu fikséSanas procesa piemérosanu, ja vien pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs
pierada, ka ir ievéroti visi ieprieks minétie aspekti.
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CSM RA nosaka, ka droSibas prasibu parvaldibas centralais dokuments ir bistamibas registrs. To

“izstrada vai atjaunina priekslikuma iesniedzejs projektéSanas un ievieSanas laika”. Bistamibas

registrs darbojas ka drosibas prasibu parvaldibas dokuments un tiek izmantots, lai paraditu drosibas

prasibu statusu un nodroSinatu So droSibas prasibu projektéSanas un 1stenosSanas izsekojamibu.

Lidzigs mehanisms (attieciba uz riku, kas lauj pienacigi parvaldit prasibas) ir nepiecieSams prasibu
fikséSanas procesam attieciba uz pamatprasibam, kas nav drosiba.

Lai gan Regulas (ES) 2018/545 burtiska interpretacija ieteiktu lietot bistamibas Zurnalu/registru, lai
registrétu visas prasibas, t. i., ne tikai ar drosibu saistito informaciju, prakse tas nav obligati. Regula
(ES) 2018/545 lauj izmantot jebkadus citus lidzeklus vai rikus (pieméram, centralizétas kratuves riku),
kas lauj pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu parvaldibas struktirai pieradit, ka ar droSibu nesaistitas
prasibas tiek sistematiski registrétas un parvalditas.

V==

Parasti Sim nollkam razotaji lielakoties izmanto Tpasus IT rikus vai iek$éjas datu bazes, registrus,
kontrolsarakstus un rikus, lai sistematiski izsekotu un parvalditu projekta sakuma
identificeto/uznemto prasibu istenosanu, l1dz tiek veikti saistitie validacijas testi, lai pieraditu katras
prasibas faktisko un pareizo Tsteno$anu. Si logika un sistematiska visu bitisko prasibu parvaldiba ir
lidzvertiga apdraudeéjumu Zurnala/registra koncepcijai, kas nodrosina, ka neviena prasiba netiek
aizmirsta (sk. prasibu matricas pieméru 3.11.4. sadala).

3.3.1.10.  AsBo kompetences prasibu fikséSanas procesa izvértésanai
CSM RA Il pielikuma noteikts, ka AsBo ir jaizpilda Sadas prasibas:

»  visas ISO/IEC 17020:2012 standarta prasibas; tie ir visparigi kritériji un prasibas attieciba uz AsBo
“neatkaribu, kompetenci, integritati un objektivitati”;

»  konkrétus kritérijus un prasibas, kas vajadzigas, lai veiktu kopiga modela 6. panta prasitos neatkarigos
novertéjumus.

AsBos ir akreditétas vai atzitas saskana ar CSM RA 7. pantu, kas nozimg, ka ir izpilditi CSM RA Il pielikuma
minétie kritériji viena, vairakas vai visas kompetences jomas, kas saistitas ar dazadam apakssistemam
(strukturalajam un funkcionalajam), kuras veido ES dzelzcea sistéemu:

> Infrastruktdra

»  Energétika

> Vilcienu vadibas nodrosinasana un signalizacija
»  Ritosais sastavs

»  Satiksmes nodroSinasana un parvaldiba

»  Uzturésana

»  Sistémas drosa integracija

»  Cits

Turklat CSM RA Il pielikuma 3. punkta ir noteikts, ka AsBo ir jabut akreditétam vai atzitam attieciba uz
plasakam vai transversalam kompetencém, pieméram, kompetenci, kas vajadziga, lai novértétu riska
parvaldibas visparéjo konsekvenci un izvértéjamas sistémas drosu integraciju, un kas ietver AsBo spéju
parbaudit:

»  priekslikuma iesniedz&ja organizaciju vai veiktos pasakumus, lai nodrosinatu koordinétu pieeju;
» daZadu ieintereséto personu izmantoto metoZu un resursu izvértésanas metodiku, un

»  tehniskos aspektus, kas vajadzigi, lai novértétu sistému kopuma.
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Lai izpilditu CSM RA prasibas, AsBo jabit akreditétai vai atzitai “vismaz viena Il pielikuma 2. punkta minétaja

tehniskaja kompetences joma un Il pielikuma 3. punkta minétaja kompetences joma, lai novértétu riska
parvaldibas visparéjo konsekvenci un novértéjamas sistémas drosu integraciju dzelzcela sistema kopuma”.

Ir svarigi zinat, ka CSM RA nav sniegta sikaka informacija par Il pielikuma noteiktajam kompetences prasibam,
kas ir plasas prasibas. Pieméram, taja nav noraditas katrai strukturalajai apakssistemai nepiecieSamas
specifiskas inZzeniertehniskas disciplinas, pieméram, iegultas reallaika sistémas, telekomunikacijas, aparatura,
programmatdara, cilvékfaktors utt. Tadejadi ir grati noteikt, vai AsBo ir pietiekama kompetence, pieredze un
zinasanas, lai pilditu savus uzdevumus un piendkumus. So iemeslu dé| sikdka informacija par prasibam
attieciba uz AsBos tehniskajam zinasanam un kompetenci ir atrodama 3. ieteikuma par lietosanu (RFU), ko
izstradajusi Agentira un AsBo sadarbibas grupa. Sis RFU ir publiski pieejams agentiiras timek|a vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/common-safety-methods/risk-evaluation-assessment-csm_en

lepriekSminétaja RFU Nr. 3 ir skaidri definétas kompetences prasibas, kas nepiecieSamas, lai AsBo varétu
neatkarigi novértét prasibu fikséSanas procesu, kas aptver visu ritekli (un apakssistému drosu integraciju).

Ritekla un/vai ritekla tipa prasibu fiksésanas procesa neatkariga novértéjuma noltka AsBo akreditacijas vai
atzisanas joma jaieklauj visas apak3sistémas, kas veido ritekli. Jaunas atlaujas gadijuma (esosa ritekla un/vai
ritekla tipa izmainas), kad tiek ietekméta tikai viena no apakssistémam, uzskata, ka ir nepiecieSamas tikai to
apakssistéemu kompetences, kuras ietekmé izmainas, lai gan neatkarigais novértéjums aptver ari drosu
integraciju starp mobilajam apakssistémam. Lieki piebilst, ka attieciba uz ritekliem, kas sastav tikai no ritosa
sastava apakSsistémas (pieméram, vagoniem), AsBo, kas veic prasibu fikséSanas procesa neatkarigu
novertéjumu, akreditacijas/atzisanas joma ir nepiecieSsama tikai ar rito$o sastavu saistita kompetence.

Tomér, nemot véra ta neatkariga novertéjuma sistémisko raksturu (uz procesu orientéta pieeja, paraugu
parbaudes un padzilinati vertikala segmenta novértéjumi), kas javeic attieciba uz prasibu fiksésanas procesu,
akreditéta vai atzita AsBo, kuras kompetences aptver vismaz rito$a sastava apakSsistéemu, spéj novértét
prasibu fikséSanas procesu visam riteklim. AsBo nav pienakuma, lai tas organizacija vai struktdrvieniba batu
visas tehniskas kompetences, kas nepieciesamas neatkariga novértéjuma veiksanai. Saskana ar I1SO/IEC
17020:2012 6.1. un 6.3. punkta nosacijumiem AsBo var vai nu noligt aréjus ekspertus, vai slegt
apaksuznémuma ligumus par daju no novértéjuma veiksanu.

Sada gadijuma AsBo nav kompetences, kas ir nodota apak$uznéméjam tas akreditacijas vai apak$uznéméja
dalu atzi8anas pilna apjoma. Tapéc AS Bo ir janodrosina un jaspéj pieradit, ka apakSuznémeéjs ir kompetents
veikt attiecigds darbibas un attieciga gadijuma atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas
ISO/IEC 17020:2012 vai citos attiecigos atbilstibas novértésanas standartos. Jebkura gadijuma AsBo joprojam
ir atbildigs par visu neatkarigo novértéjumu, tostarp apaksliguma dalu. Ja apakSuznéméja dala ir visa
strukturala apakssistéma (pieméram, vilcienu vadibas un signalizacijas sistéma), uz kuru pilniba attiecas SITS,
AsBo savstarpéji jaatzist novértéjumi, ko veikusi cita AsBo, kas ir akreditéta vai atzita vismaz apakSuznémuma
darbibas joma.

Standarta ISO/IEC 17020:2012 6.1. un 6.3. punkts ir stkak aplukots leteikuma lietoSanai (RFU) Nr. 8, ko
izstrada Agentlira un AsBo sadarbibas grupa. RFU bis publiski pieejams Agentiiras timekla vietné.

Informacijai par jomam, uz kuram attiecas AsBo akreditacija vai atziSana, kas registréta ERADIS
(https://eradis.era.europa.eu/safety docs/assessments/bodies/default.aspx, 5. sadala “Klasifikacija”), jabat
atjauninatai un jaatbilst kompetentas iestades izsniegtajiem akreditacijas vai atziSanas apliecinajumiem, lai
novérstu nevajadzigu kavé$anos atlaujas pieskirsanas procesd. So aspektu izvérté atlaujas pieskiréja
struktdra, iesniedzot atlaujas pieteikumu.

3.3.1.11. lek$éjas AsBos prasibu iegliSanas procesa novértésanai

CSM RA Jauj izmantot visus tris parbaudes struktdru veidus (A, B un C), ka noteikts 1ISO/IEC 17020:2012
standarta 4.1.6. sadala un A pielikuma. Visos gadijumos AS Bo ir jabat akreditétai vai atzitai saskana ar CSM
RA 7. pantu, kas sniedz parliecibu par to kompetenci, neatkaribu un objektivitati.
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Saskana ar ISO/IEC 17020:2012 standarta A.2. un A.3. punktu gan B, gan C tipa “ieksgjiem” AsBos ir at]auts

veikt prasibu fikséSanas procesa novértéjumu. Jauzsver, ka B tipa AsBo var sniegt pakalpojumus tikai tai
organizacijai, kuras sastava tas ir. C tipa AsBo var sniegt pakalpojumus ari citam personam.

CSM RA neaizliedz vienam un tam pasam uznémumam pildit vairakas lomas (pieméram, NoBo, DeBo un/vai
AsBo), ja vien tas atbilst nepiecieSamajam prasibam un ir pienacigi akreditéts vai atzits attieciba uz
attiecigajam prasibam katrai no Sim lomam. Saskana ar CSM RA definiciju AsBo ir kompetenta aréja vai iekséja
(“iekseja”) persona, organizacija vai struktlra, kas ir vismaz neatkariga no novértéjama ritekla un/vai ritekla
tipa “projektésanas, riska novertéSanas, riska parvaldibas, raZosanas, piegades, uzstadiSanas,
ekspluatacijas/lietosanas, apkalpos$anas un tehniskas apkopes”.

Tadéjadiviena no galvenajam prasibam, kas AsBo jaizpilda, lai sanemtu akreditaciju vai atzisanu, ir neatkariba
un objektivitate. Tas nozime, ka AsBo ir jaievieS nepiecieSamie pasakumi un barjeras, lai nodrosinatu
neatkaribu no citiem uznémumiem vai uznémuma dalam, kam tas pieder (B un C tipa AsBo).

3.3.1.12.  Attiecibas starp struktlram, kuras veic neatkarigu drosibas novértéjumu (CENELEC standarti) un
AsBo

Eiropas dzelzcela tiesibu aktos nav noteikta CENELEC neatkariga droSuma novértétaja (ISA) loma. Turklat CCS
SITS 4.2.1.1. sadala ir noteikts, ka AsBo neatkarigs droSibas novértéjums ir javeic obligati. Tapéc So neatkarigo
novértéjumu nevar veikt CENELEC ISA. Turklat CCS SITS 4.2.1.1. sadala ir skaidri noteikts, ka “[..] specifikaciju
piemérosana, ka minéts A papildingjuma A.3. tabula [..]” (t.i., CENELEC 5012x sérijas standarti) “[..] ir
piemérots lidzeklis, lai pilniba atbilstu RN KDM riska parvaldibas procesam [..]” attieciba uz “[..] savstarpéjas
izmantojamibas komponentiem un apakssistémam [..]”, ja neatkarigos novértéjumus veic AsBo, kas
akreditéta vai atzita CCS darbibas jomai, nevis CENELEC ISA.

CSM RA un CEN/CENELEC standartos (EN 50126/50128/50129) aprakstitas metodikas nav pretruna viena ar
otru, un tas nav jauzskata par diviem atseviskiem un secigiem instrumentiem. GluZi pretéji — ir pamatoti tos
izmantot integréta un savstarpéji papildinosa veida.

Tomér AsBo un CENELEC neatkarigais drosSuma novértétajs (ISA) nav lidzvértigi, lai gan vinu funkcijas un darba
metodes ir |oti l1dzigas.

Turklat AsBo darbibas joma ir plasaka neka CENELEC ISA. CENELEC 50128 un 50129 standarti pieprasa ISA
tikai signalizacijas sistemam. CSM RA nosaka, ka obligati jaiece] AsBo visu bltisko izmainu neatkarigam
drosibas novértéjumam, neatkarigi no ta, vai izmainas attiecas uz vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu
apakssistemu, ritosa sastava apakSsistemu, infrastruktlras apakssistéemu utt. Regulas (ES) 2018/545
13. panta arT noteikta prasiba iecelt AsBo neatkarigam novértéjumam par prasibu fikséSanas procesu, kas
saistits ar pamatprasibu drosibu un drosu integraciju starp apakssistemam.

Tadéjadi, ja ES tiestbu aktos ir prasiba projektam iecelt AsBo un ja saskana ar ligumu vai pazinotu valsts
noteikumu ir art prasiba izmantot CENELEC 50126, 50128 un 50129 standartus (ar neatkarigu drosibas
novértétaju), pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu parvaldibas struktdrai ir jaiecel AsBo, kas:

> ir akreditéta vai atzita saskana ar CSM RA, un

> atbilst art CENELEC ISA kompetences prasibam.
Sada gadijuma $adas AsBo veiktais neatkarigais drosibas novértéjums ietver ari visas nepiecie$amas
neatkarigas drosibas novértéjuma darbibas, kas javeic CENELEC ISA.

Ja pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs, vélas iecelt ISA, lai gan tas nav iespéjams attieciba uz darba
jomu, uz kuru jau attiecas ES tiesibu akti, ir svarigi atceréties, ka AsBo nav pienakuma savstarpéji atzit
CENELEC ISA darbu un zinojumu. Saskana ar ISO/IEC 17020:2012 standarta 6.3. punktu AsBo ir:

»  atbildiga par to, lai pati parbauditu, vai ISA ir atbilstoSs kompetences un neatkaribas limenis un vai
ISA izmanto darba metodes, kas ir lidzigas CSM RA izmantotajam, vai

»  atlautu veikt papildu parbaudes vai novértéjumus, ja tas tiek uzskatits par nepiecieSamu.
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3.3.1.13. Riteklu platformu prasibu fikséSanas procesa veiksana

Process(-i), kas ieviests(-i) prasibu fikséSanai un parvaldibai, japieméro visiem projektiem, kurus izstrada
pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs, lai nodroSinatu sistematisku un strukturétu prasibu parvaldibu.
Prasibu fikséSanas process attiecas uz ritek|u platformam (3aja konteksta platforma jasaprot ka kopigs kopigu
projektésanas, inZeniertehnisko un razosanas pasakumu kopums, ka ar1 galvenas sastavdalas vairakos aréji
atskirigos tipos/variantos/versijas) vai riteklu saimém, un tam var bat Tpatnibas, kuru mérkis ir vienkarsot vai
uzlabot prasibu parvaldibas veidu projektiem, kas pieder pie vienas un tas pasas ritek]u platformas vai saimes.

Tomér, nemot veéra to, ka saskana ar Regulas (ES) 2018/545 13. panta 1. punktu prasibu ietver$ana attiecas
ar1 uz istenosanu, verifikaciju un validaciju, ka arT nepiecieSamo dokumentaro pieradijumu sagatavosanu, ir
janem véra ne tikai ritekla platformai piemeérota procesa visparigie aspekti, bet ari procesa piemérosana
konkrétajam novértéjamajam projektam. Lidz ar to pieradijumi par prasibu fikséSanas procesa piemérosanu
konkrétam projektam atspogulo art konkréta projekta 1stenoSanu, parbaudi un apstiprinasanu.

AsBo, kas atbild par pamatprasibu drosibas un apakssistému drosas integracijas prasibu fikséSanu neatkarigu
noveértéjumu, izvérté ari pieskirsanas, istenosanas, verifikacijas un apstiprinasanas posmus. Neatkarigaja
novértéjuma var bit vajadzigas paraugu parbaudes un padzilinati vertikala segmenta novértéjumi, kas javeic
AsBo, lai izveidotu savu ekspertu atzinumu par to, vai process ir pietiekami stabils, vai tas ir rlpigi un
konsekventi piemérots un vai ta piemérosana dod apmierinoSus rezultatus attieciba uz (drosibas) prasibu
parvaldibu.

Nemot véra ieprieks teikto, ir iespéjams noskirt:

> visparigu platformu, kurai pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs ir oficiali piemérojis un
dokumentéjis prasibu fikséSanas procesu un kuru neatkarigi novértéjusi AsBo; un

»  prasibu fikséSanas procesa Tpasu piemérosanu (jau novértéta attieciba uz visparéjo platformu)
konkrétiem ritekliem un/vai ritekla tipiem, kas pieder platformai.

Visparigas platformas prasibu fikséSanas process nav atkartoti janoverté katram konkrétam ritekla tipam,
ritekla tipa variantam un/vai ritek|a tipa versijai, kas pieder pie platformas vai riteklu saimes. AsBo, kas veic
konkrétas lietojumprogrammas neatkarigu novértéjumu, batu savstarpéji jaatzist darbs, ko veikusi AsBo
attieciba uz visparéjo platformu, un neatkarigais novértéjums butu jaattiecina tikai uz prasibu fiksésanas
procesa pieméroSanu konkrétajam projektam (ritekla tips/variants/versija), ka art uz visparéjas platformas
neatkariga novértéjuma piemérojamibu un derigumu. Si pieeja nozaré ir pazistama ar terminologiju “1 + A”
(“1 + Delta”), kur “A” ir plaisa/atskiriba starp visparéjo platformu un konkréto lietojumu.

Lai to izdaritu, ASBo, neatkarigi izvértéjot konkréto pieteikumu, ir jabGt piekluvei visparéjas platformas
neatkariga novertéjuma rezultatiem, ja to ir izdarijusi cita ASBo.

Visparigas platformas neatkarigajam novértéjumam bitu japaliek spéka, ja vien nav mainijusies galvenie
prasibu fikséSanas procesa elementi, pieméram:

> Visparigas platformas procesa piemérojamiba konkrétajam projektam (ritekla tips/variants/versija);
>  Piemeérojamais tiesiskais reguléjums;
> Prasibu fiksésanas process (identificésana, pieskirsana, ievieSana un apstiprinasana);

> Organizatoriskas izmainas (pieméram, projektésanas un/vai razosanas vietas, apaksligumu slégsana
par inZeniertehniskajam darbibam u. tml.);

»  Piegadataji;
»  Procesa atbalsta riki un/vai
»  Procesa iesaistito dalibnieku funkcijas un pienakumi.

Izmainu rikotajam bitu jainformé AsBo, kas veica visparigas platformas neatkarigu novértéjumu prasibu
fikséSanas procesa izmainu gadijuma. AsBo izlems, vai ir nepiecieSams veikt jaunu neatkarigu novértéjumu
un sagatavot nepiecieSamos pieradijumus (jaunu vai grozitu novértéjuma zinojumu) vai né.
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3.3.1.14. 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta izmainu grupésana viena neatkariga novértéjuma

Prasibu fikséSana javeic pat tad, ja nav nepiecieSams iesniegt atlaujas pieteikumu péc jau atlauta ritekla vai
ritekla tipa mainas. Citiem vardiem sakot, prasibu fikséSanas un parvaldibas process ir javeic visiem ritek|u
projektiem neatkarigi no ta, vai ir vai nav nepiecieSama atlauja, vai art izmainas tiek uzskatitas par bitiskam
vai nebltiskam péc CSM RA piemérosanas.

Ja izmainu kategorizésanas procesa saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punktu ir bijusi apsverumi
par drosibu (pieméram, lai izlemtu, vai ir iespéjama ietekme uz drosibu, kas izraisa Direktivas (ES) 2016/797
21. panta 12. punkta b) apakSpunkta pieméroSanu, vai ne), prasibu fikséSanas procesu attieciba uz
pamatprasibu drosibu (un drosu integraciju starp apakssistemam) neatkarigi novérté AsBo saskana ar Regulas
(ES) 2018/545 13. pantu (pieméro CSM RA | pielikuma minéto riska novértésanas procesu).

Ladzu, nemiet vera, ka attieciba uz citam pamatprasibam izmainu rikotajs, var izlemt, vai piemérot CSM RA
| pielikuma izklastito metodiku vai izmantot citu metodiku, kas nodrosina tadu pasu ticamibas [imeni.

Ja, izmantojot prasibu fikséSanas procesu, izmainas tiek klasificeétas saskana ar Regulas (ES) 2018/545
15. panta 1. punkta b) apakSpunktu, izmainu parvaldibas struktdrai nav nepiecieSams iesniegt atlaujas
pieteikumu, izmantojot VPA. Tomér izmainu rikotajs:

»  1steno prasibu fikséSanas procesu;

»  sagatavo attiecigo dokumentaciju, un

»  glaba dokumentaciju, kas saistita ar prasibu fiksésanu, pieejamu iestadém.
Stkaka informacija ir sniegta 3.3.3.3.2.2. sadala.

Sados gadijumos, ja tiek nemti véra drogibas apsvérumi un td rezultatd ir vajadzigs AsBo neatkarigs
noveértéjums, izmainu rikotajs, uznemoties pilnu atbildibu, var nolemt aptvert aspektus, kas saistiti ar prasibu
fikséSanas procesa neatkarigu noveértéjumu attiectba uz vairakam atseviskam 15. panta 1. punkta
b) apakspunkta izmainam, kas laika gaita Tstenotas viena neatkariga AsBo novértéjuma.

Prasibu fikséSanas procesa neatkariga novértéjuma grupésanai attieciba uz vairakam 15. panta 1. punkta
b) apakspunkta izmainam jaaprobezojas ar:

»  izmainam, kas saistitas ar to pasu ritekli un/vai ritekla tipu (tostarp ta variantiem un versijam), un

» izmainam, kas saskana ar CSM RA netiek uzskatitas par batiskam.

Laiks, kas pagajis starp pirmo izmainu ieviesanu un (drosibas) novértéjuma zinojuma izdosanu par virkni
secigu izmainu (t.i., grupas izmainam), uz kuram attiecas Regulas (ES)2018/545 15. panta 1. punkta
b) apakspunkts, bitu jasaskano ar attiecigo AsBo, lai gan tiek ieteikts, ka izmainu grupésanas termins
neparsniedz 4 ménesus % un jebkura gadijuma neparsniedz 12 ménesus.

Attieciba uz prasibu fiksésanas procesa neatkarigu novértéjumu dazadu 15. panta 1. punkta b) apaksSpunkta
minéto izmainu partijai, kas ieviestas laika gaita, izmainu parvaldibas struktdra var veikt pakapenisku
novértéjumu ar nosacijumu, ka:

»  pastav labi zinama bazes linija (sakuma punkts), proti:
= pédeja ritekla tipa atlauja saskana ar Regulu (ES) 2018/545, ko tadéjadi pamato prasibu
fikséSanas process un attiecigais neatkarigais AsBo novértéjums, vai

= ritekla un/vai ritekla tipa jaunako modifikaciju, ar ko ievie$ 15.panta 1.punkta
b) apakspunkta izmainu partiju, ja prasibu fikséSanas procesu neatkarigi novértéjusi AsBo,
kas ir sagatavojusi attiecigu neatkariga novértéjuma zinojumu.

> Prasibu fikséSanas procesa ir skaidri aprakstita:

“lerosinatais 4 ménedu termin$ péc analogijas ar Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punkta noteikto terminu, kura atlaujas pieskiréjam struktiram
japienem pamatots Iemums attieciba uz pazinojumiem par izmainam riteklos: struktdras, kas parvalda izmainas, var istenot 15. panta 1. punkta
b) apakspunkta izmainas péc pazinojuma iesniegsanas, un parveidotie ritek|i var atsakt ekspluataciju talit péc tam, negaidot pamatotu Iémumu.
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®* modulara pieeja, kas paredz viena neatkarigd novértéjuma, ko veic AsBo, grupét vairakas
15. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétas izmainas, kas Tstenotas laika gaita, un

= nosacijumus, ar kadiem to var darit (parasti uz So aspektu attiecas pieteikuma iesniedzéja vai
struktiiras, kas parvalda izmainas, izmainu parvaldibas process).

»  lzmainu rikotajs:
= dokumenté prasibu fikséSanas procesa piemérosanu katrai izmainai un

= uztur visu secigo 15. panta 1. punkta b) apaksSpunkta izmainu registru, kas veido izmainu
paketi.

Ja iepriek$ minétie nosacijumi ir izpilditi, izmainu rikotajs, nevis iece|l AsBo prasibu fikséSanas procesa
neatkarigam novértéjumam saistiba ar katram konkrétajam 15. panta 1. punkta b) apakspunkta izmainam to
ievieSanas bridi, var ta vieta iecelt AsBo “vienam” neatkarigam novértéjumam, kas aptver visas izmainas
paketé. Sada gadijuma:

»  AsBo nav atkartoti janoverte iepriekséjas bazes linijas saturs;

> AsBo savstarpéji jaatzist iepriekSéja bazes scenarija neatkariga novéertéjuma rezultati; ciktal tas ir
iespéjams un lai ierobezotu neatkariga novértéjuma darba slodzi, izmainu parvaldibas strukttra
izmainu partijas neatkarigajam novértéjumam var iecelt to pasu AsBo, kas novértéja iepriek$éjo
bazes scenariju.

> AsBo neatkarigais novértéjums aprobezojas ar:
= prasibu fikséSanas procesa piemérosanu visam izmainam, kas sagrupétas viena paketg;
= Soizmainu droSu integrésanu ar iepriek$éjo bazes liniju un
= jeprieks$ejas bazes lnijas neatkariga noveértéjuma piemérojamibas un deriguma parbaudi.

3.3.1.15. Prasibu fikséSanas un neatkarigs novértéjums, ko veic AsBo attieciba uz CCS sistémas
uzstadisanu esosa riteklt

Prasibu fikséSanas process aptver visas attiecigajam riteklim un/vai ritekla tipam piemérojamas prasibas.
Pirmas atlaujas gadijuma prasibu fiksésanas process bitu japiemeéro visam ritekla tipam un/vai riteklim. Ja
izmainu rezultata tiek pieskirta jauna atlauja, prasibu fikséSanas process bltu japieméro ne tikai mainitajam
dalam, bet ari saskarném starp mainitajam un nemainitajam dalam.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/545 39. panta 4. punktu un 40. panta 3. punktu parbaudéem, kas javeic atlaujas
pieskiréjai struktdrai un VDI par izmantoSanas jomu attieciba uz pieradijumiem prasibu fikséSanai jaunas
atlaujas gadijuma, bitu jaaptver ne tikai mainitas dalas, bet ari Sadu izmainu ietekme uz nemainttajam dalam.

Regulas (ES) 2018/545 13. panta 2. punkta ir precizéts, ka prasibu fikséSanas process aptver apakssistéemu
tehnisko savietojamibu un droSu integraciju riteklr.

Vairuma gadijumu, lai modernizétu ritekli ar borta CCS, nepiecieSams veikt izmainas ari ritosa sastava
apakssistéema (pieméram, masinista darba vieta, DMI, bremzu sistém3, vilciena saskarnes bloka utt.). Turklat
prasibu fikséSanas procesam biitu jaaptver gan mobilas apakssistémas, ritoSais sastavs, gan vilcienu vadibas
un signalizacijas borta iekartas, pat ja ritosa sastava apaksSsistéma netiek mainita, jo ir janodrosina drosibas
integracija. Lidz ar to neatkarigajiem novértéjumiem, kas javeic saistiba ar prasibu fikséSanas procesu, batu
jaaptver gan apakssistémas, gan ari tapéc, ka ir apdraudéta pamatprasibu drosiba un drosa integracija starp
apakssistéemam, bitu jaiesaista AsBo.

Jaatzimég, ka CCS SITS ir noteikts, ka AsBo neatkarigi novérté CSM RA | pielikuma izklastita riska parvaldibas
procesa pareizu piemérosanu, ka ari Sis piemérosanas rezultatu piemérotibu CCS mobilajai apakssistémai.
Tas papildina prasibu fiksésanas procesu, kas saistits ar pamatprasibu droSumu un apakssistému drosu
integraciju, lai gan starp abiem neatkarigajiem novértéjumiem pastav skaidra sinergija un parklasanas.

Tomer abu aspektu neatkarigu novertéjumu var veikt viena un ta pati AsBo. Tiesiskais reguléjums neuzliek
par pienakumu vienam un tam pasam uznémumam uznemties AsBo lomu attieciba uz abiem tematiem.
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Tomeér, slédzot ligumu ar to pasu AsBo, var rasties sinergija starp neatkarigu riska parvaldibas procesa

novértéjumu, ka noteikts CSM RA attieciba uz prasibu fikséSanas procesu pamatprasibu drosibai un drosai

apakssistemu integracijai, ka noteikts Reguld (ES) 2018/545, un CCS apakssistémas drosibas specifisko
aspektu saskana ar CCS SITS 3.2.1. punktu.

Ja ir iesaistitas dazadas AsBo, prasibu fikseéSanai paredzétas AsBo joprojam ir vieniga atbildiga par So

novértéjumu, lai gan tai savstarpéji jaatzist darbs, ko veikusi AsBo, kura pilnvarota saskana ar CCS SITS
(attieciba uz to pasu darba jomu).

3.3.1.16. Prasibu fikséSanas un neatkarigs novertéjums, ko veic AsBo, ja esosaja riteklt tiek uzstadita jauna
kabines radioiekarta.

Kabines radiosakaru uzstadiSana esosaja ritekli var ietekmét ritosa sastava apakssistémas drosibu (pieméram,
antenu uzstadisana, masinista darba vietas parprojektésana, saskarnes ar ETCS vilciena EDOR gadijuma u. c.).
Tapéc prasibu apkopojumam ir jaaptver droSa integracija starp abam apakssistémam, un pieteikuma
iesniedz€&ja veiktais prasibu fikséSanas process (attieciba uz pamatprasibu drosibu un drosu integraciju starp
apakssistemam) ir neatkarigi janovérté AsBo.

3.3.2.  14. pants. Attiecigas atlaujas identificésana
Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 1.1. posma plGsmas diagramma.

Pirmais solis ir pieteikuma iesniedz&jam, pamatojoties uz projekta aprakstu, noteikt un pienemt Iémumu par
piemérojamo atlauju. Pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par IEmumu, kas attiecas uz projektam piemérojamo
atlauju. Ja ir mainijusas attiecigo Savienibas tiesibu aktu un/vai jebkuru attiecigo valsts tiestbu normu
piemérojamas prasibas, ritek|a tipa atlaujas turétajam, izmantojot ritek|a tipa konfiguracijas parvaldibu, batu
japarbauda, vai:

»  ritekla tipa atlauja joprojam ir spéka (t. i., vai joprojam ir iesp&jams laist tirgl papildu riteklus, kas
atbilst atlautajam ritekla tipam), pieméram, kad to at]auj Savienibas tiesibu parejas noteikumi; vai

» ir nepiecieSams pieprasit atjaunotu ritekla tipa atlauju vai jaunu atlauju, un vai ta rezultata batu
japieskir jauna ritekla tipa vai ritekla tipa varianta/versijas atlauja.

Ritekliem, kurus jau ir atlauts laist tirgl, parasti atlauja bdtu jaatstaj spéka, pat ja ritekla tipa atlauja
noteikumu izmainu rezultata ir kluvusi nederiga. Tomér iznémuma gadijumos riteklus, kurus jau ir atlauts laist
tirgd, var ietekmét noteikumu izmainas (Direktivas (ES) 2016/797 4. panta 3. punkta h) apakspunkts).

Ja atlautam ritek|a tipam tiek ieviestas jaunas versijas/varianti, tad tiem ritekliem, kuriem jau ir pieskirta
atlauja laist tirgl, atlauja bdtu jaatstd] speka, neskarot Direktivas (ES) 2016/797 4. panta 3. punkta
h) apakspunkta noteikumus. Jaunus ritek|us var uzbGvét un izsniegt atlauju, pamatojoties uz atbilstibu tipam
visiem ritekla tipa variantiem un ritekla tipa versijam, kas joprojam ir derigas (nemot véra jebkuras izmainas
noteikumos), ja vien EK sertifikati ir speka.

Prieksiesaiste (Regulas (ES) 2018/545 22.—24. pants) mazinas risku izdarit nepareizu izvéli; lidz ar to pareiza
izvéle tiek apstiprinata prieksiesaistes bazg, ja tada ir. Tomér pieteikuma iesniedzéjs var izlemt mainit atlaujas
veidu pirms atzinuma izsniegSanas, ar ko nosaka prieksiesaistes bazi, ja tada ir.

Sikaka informacija par atlaujas pieteikumam pievienotas dokumentacijas saturu atkariba no piemérojama
atlaujas gadijuma ir sniegta 3.11.1. sadala.

3.3.2.1. Pirmais atlaujas izsniegSanas gadijums — 14. panta 1. punkta a) apakSpunkts

Pirmo atlauju (jaunai konstrukcijai) var izsniegt ritekl|a tipam, ieskaitot ta variantus un/vai versijas, ja tadas ir,
un/vai riteklim. Kad riteklim tiek pieskirta pirma atlauja, tad vienlaicigi batu jaizsniedz at|auja ari ritekla tipam.
Sada gadijuma ir skaidrs, ka riteklis atbilst ritekla tipam, tapéc $im riteklim nav nepieciedama atbilstibas
deklaracija. Visiem paré&jiem $1 ritekla tipa ritekliem tiks pieskirta atlauja saskana ar e) apakSpunktu: atlauja,
kas pamatojas uz atbilstibu tipam.
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Saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta b) apakSpunktu viena pieteikuma, izmantojot VPA, ir

iespéjams apvienot pirmo atlauju (ar ritekli vai bez ta) un atJauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam identisku
riteklu sérijai.

3.3.2.2. Atjaunota ritekla tipa atlaujas lieta — 14. panta 1. punkta b) apakspunkts

Atjauninata ritek|a tipa atJauja tiek izmantota, ja ir nepiecieSams piemérot SITS vai valsts noteikumu izmainas
ritekla tipam, lai turpmakie ritekli, kas atbilst ritek]a tipam, atbilstu mainitajam noteikumam. Mainitais
noteikums pats par sevi noteiks, vai ritekla tipa atJauja ir jaatjaunina.

Atjauninata ritekla tipa atlauja attiecas tikai uz gadijumiem, kad péc novértéjuma saskana ar grozito(-ajiem)
noteikumu(-iem) ir pieradits, ka ritekla tips atbilst bez izmainam ritekla tipam, t.i. galvenajiem
raksturlielumiem, un/vai pamatparametriem.

Ja tiek maintts ritekla tips, tas vairs nav attiecinams uz atjauninatu ritekla tipa atlauju, un tas batu jauzskata
par jau atlauta ritekla tipa izmainam, skatit 3.3.3. sadalu.

Ritekla tipa atlauja paliek spéka uz nenoteiktu laiku; un ta ir jaatjauno tikai tad, ja izmainas noteikumos
paredz, ka esosas ritekla tipa atlaujas klGst spéka neesosas attieciba uz konkrétu parametru. Saja gadijuma
ritekla tipa atJaujas atjaunosSanai nepiecieSama tikai to maintto parametru verifikacija, attieciba uz kuriem
jaunais noteikums padara spéka esoso ritekla tipu nederigu.

Citiem vardiem sakot, uz katru ritekla tipa parametru (ta galvenajiem raksturlielumiem) attiecas sakotnéjie
noteikumi uz nenoteiktu laiku, I1dz jaunais/atjauninatais noteikums skaidri nosaka, ka esosajam ritekla tipam
pieméro jaunu prasibu pret parametru, kam bds javeic atkartota parbaude, lai atjauninatu ritek|a tipa atlauju.

3.3.2.3. Paplasinata izmantoSanas gadijuma joma — 14. panta 1. punkta c) apakSpunkts

Atlaujai, ar ko paplasSina ritekla tipa izmantoSanas telpu , nemainot ritekla tipu (nepiecieSams nosacijums, lai
piemérotu So atlaujas gadijumu), spéka esosa ritekla tipa atlauja paliek spéka. To pieméro neatkarigi no ta,
kadam tiesiskajam reguléjumam ir pieskirta ritekla tipa atlauja, iznemot gadijumu, kad ritekla tipa atlauja ir
apturéta vai atsaukta.

Pamatojoties uz to, ka ritekla tips atbilst pamatprasibam sakotnéja izmantoSanas telpa, atlaujas pieskirejai
struktdrai (ar attiecigo par izmantosanas telpu atbildigo VDI lidzdalibu) bltu japieskir atJauja paplasinatai
izmantoSanas telpai, pamatojoties uz to, ka pieteikuma iesniedzéjs sniedz pieradijumus, ka ir parbaudita
tehniska savietojamiba starp ritekli un tiklu, kas veido jauno izmantoSanas telpas dalu: Sada parbaude batu
javeic, pamatojoties uz piemérojamajam SITS un pazinotajiem valsts noteikumiem.

Parbaudes, kas jau veiktas, pieskirot pirmo atlauju, nevajadzétu atkartot.

Ja ir javeic izmainas, kas klasificétas saskana ar Regulas (ES)2018/545 15. panta 1. punkta b) vai
c) apakspunktu ($adam izmainam nav nepiecieSama jauna atlauja, iznemot, ja izmainu rikotajs nav ritekla
tipa atlaujas turétajs) apvienojuma ar izmantosanas telpas paplasinasanu, ritekla tipa atlaujas turétajam
vispirms bitu jaapstrada 15. panta 1. punkta b) vai c)apakSpunkta izmainas, ka prasits (ritekla tipa
konfiguracijas parvaldiba, pieméram, jaatjaunina EK tipa parbaudes sertifikati un EK DoV(-as), jaatjaunina
EARTR, japieprasa versijas publicéSana EARTR attieciba uz 15. panta 1. punkta c) apaksSpunkta izmainam utt.).
P&c tam tas var iesniegt pieteikumu par izmantosanas telpas paplasinasanu. VDI, kas atbildiga par sakotnégjo
izmantosanas telpu, nav jaiesaistas pieteikuma par izmantosanas telpas paplasinasanu.

Ja sakumpunkts ir versija, kas izveidota péc 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta izmainam, ir iespéjams veikt
izmantosanas telpas paplasinasanu, sakot ar $So versiju. Tomér saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta
2. punktu paplasinajuma rezultats ir jauns tips (ta nevar bt versija).

Turklat, ja riteklis pilntba neatbilst spéka esoSajai LOC&PAS SITS vai WAG SITS, ja tam ir pieskirta atlauja
saskana ar Direktivu 2008/57/EK vai ja tas bija ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jilija, tad pieméro LOC&PAS
SITS 7.1.4. sadalas (sk. LOC&PAS SITS pieméroSanas vadliniju 3.2.6. sadalu) vai WAG SITS 7.2.2.4. sadalas
(skatit WAG SITS piemérosanas vadliniju 3.6. sadalu) noteikumus.

CCS SITS 7.4.2.3., 7.4.3. un 7.4.4.sadala izklastitie noteikumi attiecas arl uz izmantoSanas telpas

paplasinasanu neatkarigi no reZima, saskana ar kuru tika izsniegta ieprieks€ja atJauja, un atlaujas izsniegSanas
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(vai ekspluatacijas uzsaksanas) datuma; dazos gadijumos tam nepiecieSsama ETCS un/vai GSM-R iertkoSana.

Ja tas notiek un nav piemérojami CCS SITS paredzétie iznémumi, kas lauj neierikot ETCS un/vai GSM-R, ir

mainijies riteklis un/vai ritek|a tips, tapéc pieteikuma iesniedzgjs, kas ir ieintereséts paplasinat izmantosanas
telpu, var:

»  iesniegt pieteikumu kombinétai jaunai atlaujai sakotnéja izmantoSanas telpa péc ETCS un/vai GSM-R
uzstadisanas un jaunas izmantoSanas telpas paplasinasanai saskana ar Regulas (ES)2018/545
14. panta 3. punkta a) apakSpunktu, skatit 3.3.2.3.3. un 3.3.2.5. sadalu; vai

»  pieprasit CCS SITS nepiemérosanu saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu, lai neuzstaditu ETCS
un/vai GSM-R, un iesniegt pieteikumu jaunas izmantosanas telpas paplasinasanai.

Ja jau atlautajiem ritekliem un/vai ritekla tipam ir izdevies nepiemérot SITS vai to dau, pieteikuma iesniedzéjs
saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu pieprasa atkapi(-es) jaunaja izmantoSanas joma esosajas
daltbvalstis. Gadijumos, kad, iespéjams, jau ir pieskirta atkape (pieméram, 3.3.2.3.1. sadala minétais
gadijums), pieteikuma iesniedzéjam japarbauda, vai pieskirta atkape attiecas uz ritekliem, kuru izmantosanas
telpa tiks paplasinata, vai ne. Ja tie nav ietverti, pieteikuma iesniedzéjs arT pieprasa SITS nepiemérosanu
paplasinatas izmantosanas telpas dalibvalstTs.

Ritekla tipa atlaujas turétajs var pievienot esoSajam ritekla tipam jaunu ritekla tipa versiju vai nolemt izveidot
jaunu ritekla tipu. Sis ir ritekla tipa at|aujas turétaja administrativs Iémums.

3.3.2.3.1. IzmantoSanas telpas paplasinasana, ja ir derigs ritekla tips, kas attiecas uz paplasinato
izmantosanas telpu

Jair deriga ritekla tipa atlauja, kas attiecas uz visu izmantosanas telpu, un nedz ipasie SITS noteikumi
nav piemeérojami vai neprasa izmainas ritekIt un/vai ritek|a tipa, nedz valsts isteno$anas planos nav
noteikti papildu ierobeZojumi, pieméram,

»  planota tikla(-u), kura(-os) jau darbojas esosie ritekli (vai tikla dala), pareja uz 3. pamatliniju, ja
esosos ritek|us ar 2. pamatliniju vairs nevar ekspluatét.

> EsoSie ritekli darbojas, izmantojot B klases sistemu tikla, kas aprikots gan ar lauka iekartu ETCS,
gan ar B klases sistemu, bet B klases sistéma tiks likvidéta, tapéc taja vairs nevar ekspluatét
ritek|us, kas aprikoti tikai ar borta B klases sistému.

Uznémums, kas ir ieintereséts paplasinat izmantosSanas telpu, var iesniegt pieteikumu, lai sanemtu
atlauju atbilstosi attiecigajam tipam/versijai esoSajiem ritekliem saskana ar Regulas (ES) 2018/545
14. panta 1. punkta e) apakSpunktu, ar nosacijumu, ka EK tipa parbaudes sertifikati ir spéka.

3.3.2.3.2. IzmantoSanas telpas paplasindsana, ja identiski ritekli jau ir atlauti un tiek ekspluateéti
paplasinataja izmantosanas zona

Uznémumam, kas ir ieintereséts paplasinat izmantoSanas telpu gadijumos, kad paplasinataja
izmantoSanas telpa jau ir atlauti identiski ritekli, kuriem nav derigas ritekla tipa atlaujas, kas aptver
visu izmantoSanas telpu, bidtu jaiesniedz pieteikums atJaujas sanemsanai izmantoSanas telpas
paplasinasanai saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta c) apakSpunktu:

>  Ritos$a sastava apaksSsistéma:

To, ka paplaSinataja izmantoSanas zona ir atlauti identiski ritekli, var izmantot, lai pieraditu
atbilstibu Tpasajiem noteikumiem par izmantosanas telpas paplasinasanu, kas noteikti SITS (sk.
3.3.2.3. sadalu):

= pieradijums par atbilstibu alternativam specifikacijam, kas tiek uzskatitas par
lidzvértigam attiecigajam SITS noteiktajam prasibam, un/vai

= pieradijumi, kas liecina, ka prasibas tehniskajai savietojamibai ar paplasinatas
izmantoSanas telpas tiklu ir lidzvértigas prasibam tehniskajai savietojamibai ar tiklu,
attieciba uz kuru ritoSajam sastavam jau pieskirta atlauja vai kura tas jau tiek
ekspluatéts.
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Lai to pieraditu, pieteikuma iesniedzéjam bltu japieméro riska parvaldibas process, kas
izklastits Regulas (ES) Nr.402/2013 | pielikuma, kas lauj izmantot prakses kodeksu un/vai
[idzigu(-as) atsauces sistému(-as).

Patiesi, SITS nosaka, ka pieteikuma iesniedzéjam japamato un jadokumenté alternativo
specifikaciju lidzvertigais speks SITS prasibam un tehniskas savietojamibas ar tiklu prasibu
[idzvertigums. Pamatojums ir jaizvérté un jaapstiprina AsBo.

Pieteikuma iesniedzéjam janem véra ari izmainu ietekme uz ritekliem, kas joprojam ir atlauti
tikai sakotnéja izmantoSanas telpa (ja tada ir), kopS briza, kad atlauja tika pieskirta
paplasinataja izmantoSanas telpa. Tas arl apsver izmainas, kas veiktas riteklim, attieciba uz
kuru pieskirta atlauja abas izmantosanas jomas, kops atlaujas pieskirSanas. Tas tiek darits ar
mérki nodrosinat, ka atsauces ritekli (ritekli, kam atlauja pieskirta gan sakotngja, gan jaunaja
izmantosSanas joma) ir identiski ritekliem, kas vélas sanemt atauju jaunaja izmantoSanas joma.
Sadu pieradijumu izvérté AsBo.

> CCS apakssistéma:

Japieméro parasta izmantoSanas telpas paplasinasanas procedura. Atbilstibu prasibam, kas
noteiktas CCS SITS 7.4.2.3. punkta, izveérté saskana ar SITS prasibam un SITS A pielikuma
noteiktajam specifikacijam; nav iespéjams izmantot alternativu specifikaciju vai prasibu
[idzvertibu tehniskajai savietojamibai ETCS vai GSM-R.

Tas ietver arTiespé&jamu pienakumu uzstadit ETCS un/vai GSM-R, un $3da gadijuma ir jaiesniedz
pieteikums jaunai atlaujai (d) gadijums) apvienojuma ar izmantosanas telpas paplasinasanu
(c) gadijums) saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta a) apak$punktu (skatit
3.3.2.3.3. sadalu).

Tiklidz ir atlauts jauns ritekla tips vai ritekla tipa versija (atkariba no t3, vai pieteikuma iesniedzéjs ir
vai nav ritek|a tipa atlaujas turétajs), citiem attiecigajiem esosajiem ritekliem var pieskirt atlauju,
izmantojot Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta e) apakSpunkta aprakstito atlaujas pieskirsanas
gadijumu (atlauja laist tirga ritekli, kas atbilst apstiprinatajam tipam, sk. 3.3.2.6. sadalu).

lespéja atlaut ritek|us, kas atbilst jaunajam ritekla tipam vai versijai, attiecas tikai uz esoSajiem
ritekliem (kas jau ir atJauti vai ekspluatéti Iidz 2010. gada 19. jalijam sakotnéja izmantoSanas
teritorija). Jaunuzbavétiem ritekliem ir jaatbilst jaunakajam spéka esosajam SITS (tostarp parejas
noteikumiem) vai jagist labums no attiecigo SITS nepiemérosanas.

Visos gadijumos ritekli, kam vélas paplasinat izmantoSanas telpu:
»  paliek at]auti vai tiek ekspluatéti sakotnéja izmantoSanas zon3;
»  ir deriga registracija valsts ritek|u registra vai Eiropas ritek|u registra, un

»  ir uzturéti drosa ekspluatacijas stavokli saskana ar Regulu (ES) 2019/779, ja piemérojams; Sis
aspekts ir japarvalda attiecigajam(-iem) DzPU saskana ar to DPS noteikumiem.

3.3.2.3.3. Izmainas izmantoSanas joma, kas prasa ritekla un/vai ritekla tipa izmainas

Ja izmainu rikotajs vélas mainit (nevis paplasinat) jau atlauta ritekla izmantosanas telpu, veicot daZas
izmainas, lai padaritu ritekli saderigu ar jauno izmantosanas telpu, un ja parveidotais riteklis nepaliks
atlauts sakotnéja izmantosanas telpa, tas nebdtu jauzskata par izmantosanas telpas paplasinasanu.

IzmantoSanas telpas paplasinasana saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14.panta 1. punkta
c) apakspunktu un Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 13. punktu attiecas uz jau atlauta ritekla
izmantosanas telpas paplasSinasanu. Aprakstitaja scenarija tas ta nav: parveidotie ritekli nav atlauti
sakotnéja izmantosanas telpa, un dazos gadijumos tos faktiski nevar atlaut sakotnéja izmantosanas
telp3, jo péc izmainam, kas vajadzigas, lai tie bGtu saderigi ar jaunas izmantosanas telpas tikliem, tie
vairs nav tehniski saderigi ar sakotnéjas izmantosanas telpas tikliem.
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Vadlinijas RA PK
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Atlaujas pieskirsanas gadijumam vajadzétu bat jaunai atlaujai saskana ar Regulas (E) 2018/545

14. panta 1. punkta d)apakSpunktu, lai gan ir piemérojami ari dazi no izmantoSanas telpas
paplasinasanas jédzieniem saskana ar regulas 14. panta 1. punkta c) apakSpunktu:

»  janoverteé tehniska savietojamiba ar tiklu jaunaja lietosanas zona (tapat ka izmantosanas telpas
paplasinasanas gadijuma), un

> nav nepiecieSams pieteikties jaunai atlaujai sakotnéja izmantoSanas teritorija (ja tas batu
tehniski iespéjams), jo parveidotie ritekli tur vairs netiks ekspluatéti.

Ja parveidota ritekla un/vai ritekla tipa izmantosanas telpa bis ierobezota idz vienai dalibvalstij,
pieteikuma iesniedzéjs var izvéléties, kura struktlra var bit atlaujas pieskiréja: Agentira vai VDI. Ja
jauna izmantosanas telpa aptver vairak neka vienu dalibvalsti, pieteikuma iesniedzéjam saskana ar
Regulas (E) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apak$punktu ir jaiesniedz Agenturai pieteikums jaunas
atlaujas sanemsanai, noradot izmantosanas telpu, kas aptver $adas dalibvalstis.

Sakotnéja izmantosanas telpa nav nepiecieSams pieprasit jaunu atlauju, jo izmainas ir nepiecieSamas
tikai jaunajai izmantoSanas telpai; ritekli, kuriem jau bija atlauja sakotnéja izmantoSanas telpa, netiks
maintti, un tie joprojam atbilst atlautajam ritekla tipam, kas attiecas uz sakotnéjo izmantosanas telpu.

Jauno ritekla tipa tipu vai ritekla tipa variantu, kas tiks atlauts jaunas atlaujas rezultata, nevar
izmantot, lai paplasinatu izmantoSanas telpu lidz sakotnéjai.

Veicamajiem novértéjumiem jaaprobeZzojas ar:
»  prasibam, kas piemérojamas mainttajam dalam (un saskarnes ar modificétajam dalam);

»  ritoSajam sastavam - lokomotivém un pasazieru vagoniem: LOC&PAS SITS 7.1.4. sadalas 1., 2.,
3., 4. un 6. punkta noteiktajam prasibam;

> ritoSajam sastavam — kravas vagoniem: prasibam, kas noteiktas WAG SITS 7.2.2.4. sadalas 1.,
2., 3.,4.un 6. punkta, un

»  vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémai — prasibam, kas noteiktas CCS SITS
7.4.2.3.,7.4.3. un 7.4.4. sadal3;

Jauns atlaujas gadijums — 14. panta 1. punkta d) apakSpunkts

Jauna atlauja ir nepiecieSama $ados gadijumos:

)

atlauju jau sanémusa ritekla tipa un/vai ritekla izmainas, kas atbilst Direktivas (ES)2016/797
21. panta 12. punkta noteiktajiem kritérijiem.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 4. punktu tiek izveidots jauns ritekla tips, pamatojoties
uz jau atlautu ritekla tipu.

Lemuma kritériji, ja saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta kritérijiem ir nepiecieS$ama
jauna atlauja:

a)

b)

“Ir veiktas izmainas 10. punkta b) apakspunktd minétajds parametru veértibas, kuras neatbilst SITS
noteiktajiem pienemamajiem raditajiem.”

Jauna atlauja ir nepiecieSama, ja galveno raksturlielumu vértibas ir arpus SITS noteiktajiem
diapazoniem, skatit 3.2.2.2. sadalu.

“Paredzétie darbi var nelabvéligi ietekmét attieciga ritekla visparéjo drosibas limeni”

Dalibniekiem bGtu janodrosina, ka “dzelzcela drosiba tiek kopuma uzturéta un, kad tas ir praktiski
iespéjams, pastavigi paaugstinata”, tadé| nevajadzetu apsvert izmainas, ja tas nelabvéligi ietekmés
attieciga ritekla visparéjo drosibas limeni.

Tadejadi var secinat, ka Sis punkts attiecas uz iespéju negativi ietekmét attieciga ritek|a visparéjo
drosibas limeni, nevis uz to, vai izmainas tas realaja istenoSana faktiski negativi ietekmés drosibu.
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lestadei, kas parvalda izmainas, pienemot [Emumu par to, vai 21. panta 12. punkta b) apaksSpunkts ir
vai nav piemérojams, nevajadzétu nemt véra darbibas, kas veiktas, lai nodrosinatu, ka netiks negativi
ietekméta droSiba (aprékinu piezimes, simulacijas, testi, atbilstibas novértésanas struktdru
iesaisti$ana utt.). Sadu darbibu nemsana véra nozimétu, ka |Emums tiek pienemts péc tam, kad
izmainas ir ieviestas, parbauditas un apstiprinatas (“ex-post” novértéjums). Tomér sadas darbibas
vienmer tiek veiktas neatkarigi no atlaujas pieskirSanas gadijuma, tomeér ir nepiecieSames, lai atlaujas
pieskiréja struktlra izsniegtu atlauju. 21. panta 12. punkta b)apakSpunkts attiecas uz izmainu
potencialu negativi ietekmét drosibu pirms to ievieSanas, verifikacijas un validacijas (“ex-ante”
novertéjums) un ar to saistito nepiecieSamibu atlaujas pieskiréjai struktlrai izsniegt atlauju, ja sads
potencials pastav. 21. panta 12. punkta b) apakspunkts neattiecas uz to, vai izmainas galu gala faktiski
ietekmeé vai neietekmeé droSibu, jo drosibas limenis jasaglaba un, ja iespéjams, jauzlabo, kas nozime,
ka izmainas, kas samazina drosibas limeni, nedrikst ieviest.

Lai novértétu, vai var tikt ietekméts attieciga ritekla visparéjais drosibas limenis, izmainu rikotajam,
jaizmanto ta prasibu fikséSanas process attieciba uz pamatprasibu drosibu un jasalidzina riska
novértéjums pirms un péc izmainu ievieSanas (nemot véra visas darbibas, kas ir nepiecieSamas
izmainu ievieSanai, ne tikai galigo risinajumu). Ja nav jaunu droSibas prasibu un (jauna) riska
novértéjuma:

»  nesatur jaunus apdraudéjumus/riskus;
»  neprasa veikt izmainas esosajos kontroles vai riska mazinasanas pasakumos;

» neprasa jaunus kontroles vai riska mazinaSanas pasakumus attieciba uz esoSajiem
apdraudéjumiem/riskiem, un

»  riska pienemamibas kategorija katram riskam paliek nemainiga.

Var uzskatit, ka nestajas spéka 21. panta 12. punkta b) apakspunkts. Sis novértéjums bitu neatkarigi
janoverté AsBo saistiba ar prasibu fikséSanas procesu, kas saistits ar pamatprasibu drosibu. Ja ir
skaidrs, ka izmainas nevar ietekmét droSibu bez nepiecieSamibas veikt nekadu riska novertéjumu,
AsBo neatkarigais novértéjums nebiitu nepiecieSams.

Ja nav esosa riska noveértéjuma (piemeéram, ritekli, kas laisti tirgl saskana ar Direktivu 2008/57/EK vai
pirms tam), izmainu rikotajam batu:
» javeic situacijas riska novértéjums pirms aplikojamajam izmainam (tikai attieciba uz
mainitajam dalam un saskarném ar nemainitajam dajam);
»  javeic mainita ritekla riska novértéjums (attiecas ari uz izmainam un darbibam, kas vajadzigas,
lai Istenotu izmainas);
»  jaanalizé atskiribas starp abiem riska novértéjumiem (attieciba uz ietekmétajam dalam), ka
minéts ieprieks, attieciba uz jauniem apdraudeéjumiem/riskiem, mazinasanas pasakumiem u. c.
Jaatzimg, ka, ja izmainas neietekmé galvenos raksturlielumus un tadél nav nepiecieSama atlauja,
pamatojoties uz atbilstibu noteikumiem saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta a)
un/vai c) apak$punktu, tam joprojam var bt negativa ietekme uz attieciga ritekla visparejo drosibas
[imeni un tadéjadi var bat nepiecieSama jauna atlauja.

“ja tas prasits attiecigajas SITS.”

Skatit Direktivas (ES) 2016/797 4. panta 3. punkta h) apakSpunktu.

Ritekla tipa atlaujas turétajs var pievienot atlautajam ritekla tipam jaunu ritekla tipa variantu vai nolemt
izveidot jaunu ritekla tipu. Sis ir ritekla tipa atlaujas turétdja administrativs [Emums. Novértéjuma darbibas
joma attiecas tikai uz izmainam un saskarném ar nemainitajam dalam neatkarigi no turétaja izvéles.

Ja jaunas atlaujas sakumpunkts ir esosa ritekla tipa variants, So atlaujas pieskirSanas gadijumu joprojam var
izmantot, bet atlaujas pieskirSanas procesa rezultats bls jauns tips (esoSam ritekla tipa variantam nav
iespéjams pievienot jaunu variantu.
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No Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta izvértésanas un prasibu fiksésanas procesa viedokla batu
janem véra visas izmainas, kas ieviestas ritekIt un/vai ritek|a tipa kops$ pédéjas atlaujas pieskirsanas reizes.
Citiem vardiem sakot, 21.panta 12.punkta minéto kritériju un piemeérojamo prasibu novértésanas
sakumpunkts ir pedéja atlauja, nevis ritekla tipa un/vai ritekla statuss tiesi pirms pédéjo izmainu ievie$anas.
Nav obligati, ka Sadas (pagatnes) izmainas atbilst noteikumiem, kas ir spéka atJaujas pieteikuma iesniegSanas
bridi; tam batu jaatbilst piemérojamiem noteikumiem to Tstenosanas bridi. Jebkura gadijuma visas veiktas
izmainas ir jadokumenté un jaatspogulo atbilstoSi piemérojamajam prasibam, un attiecigajiem
pieradijumiem jabut dalai no pieteikumam pievienotas dokumentacijas.

3.3.2.5. Paplasinata izmantoSanas telpa, kura nepiecieS$amas izmainas ritekli un/vai ritekla tipa—
14. panta 3. punkta a) apakspunkts

Ja riteklim un/vai ritekla tipam ir nepiecieSamas izmainas, lai to varétu atJaut un ekspluatét paplasinata
izmantoSanas teritorija cita(-as) daltbvalsti(-és), tad ritek|a tipa atlaujas turétajam bds jaiesniedz pieteikums
gan jaunai atlaujai (d) gadijums), gan izmantosSanas telpas paplasinasanai (c) gadijums) saskana ar Regulas
(ES) 2018/545 14. panta 3. punkta a) apak$punktu. Saja gadijuma Agentirai bitu jabat atlaujas pieskiréjai
struktlrai. Japarbauda tikai tie ritekla un/vai ritekla tipa elementi, kas tiek mainiti, to saskarnes ar
nemodificétajam dalam, savietojamiba ar tikliem, uz kuriem paplasinama izmantosanas telpa, un prasibas, ja
pieméro Tpasus noteikumus par izmantosanas telpas paplasinasanu (sk. 3.3.2.3. sadalu).

Pieteikumu par apvienoto jauno atlauju un atlauju paplasinat izmantoSanas telpu var nosatit vienlaicigi, bet
atlaujas pieskiréjai struktdrai bGtu japarliecinas par pareizu atlauju pieskirSanas kartibu. lzmantosanas telpu
var paplasinat tikai jau atlautam riteklim un/vai ritekla tipam.

Izsniedzot ritekla tipa atlauju kombinétajam gadijumam, VPA generés divus EIN: viens no tiem atbildis
jaunajai atlaujai péc ritekla un/vai ritekla tipa izmainam, bet otrs - iepriek§ minétajam jauna atlauta ritekla
tipa un/vai varianta izmantosanas telpas paplasindjumam. Abus EIN var noradit viena atJaujas dokumenta
(abi tiesibu akti ir ieklauti viena dokumenta); ir iesp&jams ari izdot divus neatkarigus atJaujas dokumentus,
katram no tiem noradot savu EIN.

3.3.2.6. Atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam — 14. panta 1. punkta e) apakSpunkts

Atlaujas pieskiréjas struktlras izdod ritekla vai ritekJu sérijas atlauju, kas pamatojas uz atbilstibu tipam,
balstoties uz atbilstibas deklaraciju ritekla tipam (pamatojoties uz attiecigajiem moduliem, pieméram, SD,
SH1), ko iesniedzis pieteikuma iesniedzéjs.

Atlauju, kas pamatojas uz atbilstibu tipam, var izsniegt tikai tik ilgi, kamér ritekla tipa atlauja un apakssistemu
un savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK sertifikati (ieskaitot KVS apstiprinajumu) bija derigi, kad tika
iesniegts pieteikums vai kad attieciga SIK tika laista tirglh (skatit 3.11.2.2. sadalu). Ja noteikumu grozijumu
rezultata ritekla tipa atlauja klGst spéka neesosa, tad ritekla tipam bls nepiecieSama atjauninata atlauja,
pirms tam vareés izsniegt papildu atlauju, kas pamatojas uz atbilstibu tipam.

Deklaraciju par atbilstibu ritek|a tipam pieteikuma iesniedzéjs drikst izsniegt tikai péc ritekla tipam atbilstiga
ritekla vai riteklu sérijas razosanas (ja pieteikuma iesniedzéjs nolemj ieklaut vairakus riteklu viena atJaujas
pieteikuma). Sa iemesla dé| nav iesp&jams iesniegt pieteikumu atlaujai, kas pamatojas uz atbilstibu tipam,
pirms ritekla vai riteklu sérijas planotas raZosanas, jo atbilstibas ritek|a tipam deklaracija ietilpst atlaujas
pieteikumam pievienotaja dokumentacija. Citiem vardiem sakot, ritekliem vajadzétu pastavéet, un tiem ir
javeic visi piemérojamie atbilstibas novértéjumi (pieméram, sérijveida testésana).

lesniedzot pieteikumu atlaujai, kas pamatojas uz atbilstibu tipam, pieteikuma iesniedzéjam bitu japarbauda,
vai:
> SITS un valsts noteikumos ir normas, kuru rezultata ritekla tips var k|Gt spéka neesoss vai ar ko var
noteikt ierobezojumus tadu ritek|u laiSanai tirgd, kuri neatbilst jaunakajam prasibam; un

»  ir pietiekami daudz informacijas (raséjumi, tehniskas specifikacijas u. c.) attieciba uz projektésanas
un razoSanas procesu, lai parakstitu EK atbilstibas deklaraciju jau atlautam tipam.
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3.3.2.6.1. Neviendabigas izcelsmes ritekli, kas parveidoti, lai atbilstu vienam ritekla tipam

Ritekliem ar neviendabigu izcelsmi (pieméram, sakotnéji identiskiem ritekliem, kas laika gaita
attistijas atskirigi, ritekliem ar zinamam lidzibam, bet batiskam atskirtbam u. c.), kas tiek parveidoti,
lai atbilstu vienam ritek|a tipam, var bat nepiecieSamas dazadas modifikacijas, lai iegttu galigo
statusu. Pat jaizmainu apjoms visiem attiecigajiem ritekliem ir vienads (pieméram, mainamas detalas
visos riteklos ir identiskas), parveidotie ritek|i var neatbilst vienam un tam pasam riteklim, jo var bit
citas batiskas atskiribas. Sados gadijumos katrai (viendabigu) ritek|u grupai ir jabit references ritekla
tipam. Péc tam izmainu parvaldibas struktira var iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai par laiSanu
tirgh atseviski par katru (viendabigu) parveidoto riteklu grupu.

Ja parveidoSanas process ietver ritek|lu atjauno$anu lidz tadam stavoklim, kura tie bltu viendabigi (t.
i., kopiga sakuma punkta izveido$ana), Sadam izmainam jabut:

»  projektéSanas procesa dalai;
> saskana ar KVS uzraudzibu, ko veic NoBo, un
»  uzto attiecas attieciga ritekla tipa atlauja.

Ja dazadie sakumpunkti (un turpmakas darbibas, lai sasniegtu mérka statusu) jau ir nemti véra
projektésana, razoSana, NoBo uzraudziba un ritekla tipa atlauja, parveidotie ritekli bls viendabigi un
atbildis vienam ritek|a tipam.

3.3.2.6.2. Pieteikumi saskana ar tipu, ja pieteikuma iesniedzéjs nav ritekla tipa ipasnieks

Intelektuala Tpasuma tiesibas nav tiesi saistitas ar ritekla atlaujas pieskirSanas praktisko kartibu, tas ir
komercials/ligumisks jautajums. Direktiva (ES) 2016/797 un Regula (ES) 2018/545 neaizliedz
subjektam, kas nav ritekla tipa atlaujas turétajs, bavét jaunus riteklus, kuri atbilst tipam, kas tam
nepieder, un/vai iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai atbilstosi $adam tipam, ja vien tam ir
nepiecieSamas:

»  zinasanas un informaciju, lai izgatavotu riteklus un izsniegtu tipa atbilstibas deklaraciju, un

» dokumentaciju, kas vajadziga, lai iesniegtu atlaujas pieteikumu, ievérojot Regulas
(ES) 2018/545 | pielikuma prasibas (t.i.,, EK verifikacijas sertifikatus, tostarp KVS
apstiprinajumu, kas aptver attiecigas razotnes), skatit 3.11.1. sadala.

Atlaujas pieteikumam pievienotas dokumentacijas saturs ir vienads neatkarigi no ta, vai pieteikuma
iesniedzéjs ir vai nav ritekla tipa atlaujas turétajs. Tikai pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par to, lai
nodrosinatu, ka tam ir pietiekami daudz informacijas un zinasanu, lai nodrosSinatu, ka pieteikuma
darbibas joma ieklautie ritekli atbilst atlautajam ritekla tipam; atlaujas pieskiréjai iestadei Sis aspekts
nav janoverte.

Atlaujas pieteikuma iesniedzéjs, kas iesniedzis pieteikumu atlaujai, kas pamatojas uz atbilstibu tipam,
nekllst par ritekla tipa atJaujas turétaju.

3.3.2.6.3. Turpmaka atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam

Noveértéjot pieteikumu atJaujas izsniegSanai par laiSanu tirgd saskana ar atlauto ritek|a tipu, atlaujas
pieskiréjai struktdrai ir iespéja VPA timekla veidlapa noradit, vai tas ir vai nav vél viens pieteikums.

Turpmaks pieteikums nozimég, ka s1 atlauja tiek izsniegta péc iepriekséja (pirma) pieteikuma atlaujai,
kas pamatojas uz atbilstibu tipam un kam atlaujas pieskiréja struktidra jau ir izsniegusi attiecigo ritekla
atlauju.

Sada gadijuma lielaka dala turpmaka pieteikuma un pieteikumam pievienotas dokumentacijas ir
identiskas (pirmajam) pieteikumam, kas jau ir novértéts pozitivi. Parasti atskiribas attiecas tikai uz to
riteklu identifikaciju, kuri vélas sanemt atlauju, un uz EK atbilstibas deklaraciju; vairak atskirtbu var
bat gadijumos, kad 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto izmainu dél bija nepiecieSams
atjauninat EK sertifikatus vai ir atskirigi noteikumi par SIK.
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Tas Jautu atlaujas pieskiréjam iestadém efektivak apstradat pieteikumu (pieméram, tas galvenokart

ir salidzinajums ar iepriek$€jo pieteikumu, ja dokumenti joprojam ir derigi un atbilst EARTR un ERADIS

informacijai). VPA izveidos dazadas (vienkarSotas) timekla veidlapas turpmakajiem pieteikumiem
atbilstosi tipam.

Lai uzskatitu atbilstibu tipa pieteikumam par turpmaku atbilstibu, ieteicams ievérot $adus
nosacijumus:

»  pieteikuma iesniedzéjam, pieteikuma iesniedzéja kontaktpersonai, kas noradita VPA, un
atsauces tipam jabUt tadiem pasiem ka attiecigaja pirmaja pieteikuma par atbilstibu tipam;

»  Ja laiks, kas pagajis kop$ pirma tipa atbilstibas pieteikuma un/vai iepriek$éja sekojosa tipa
atbilstibas pieteikuma, ir ilgaks par 12 ménesiem, tipa atbilstibas pieteikums vienmeér batu
jauzskata par pirmo tipa atbilstibas pieteikumu;

»  Péc tam, kad ir apstradati vairaki turpmaki pieteikumi, kas atbilst tipam (t. i., 10), nakamais
pieteikums par atbilstibu tipam bitu jauzskata par pirmo pieteikumu par atbilstibu tipam.

Atlaujas pieskiréja struktdra |lémumu klasificét pieteikumu atbilstosi tipam ka turpmaku pienem,
nemot véra iepriek§ minétos nosacijumus, ka ari pieredzi, kas gita, iesniedzot iepriekséjos
pieteikumus par to pasu ritekla tipu un/vai pieteikuma iesniedzéju.

3.3.3.  15. pants. Atlauju jau sanémusa ritekla tipa izmainas
3.3.3.1. Atbildiba par atlauju jau sanémusa ritekla tipa izmainu parvaldibu

Ritekla tipa konfiguracijas parvaldibai bitu jaattiecas uz atlauta ritek|a tipa izmainam. Atlauta ritekla tipa
konfiguracijas parvaldiba ir ritekla tipa atJaujas turétaja pienakums. Par izmainu iedaliSsanu kategorijas ir
atbildigs izmainu rikotajs (tas var bt vai nebt ritek]a tipa atJaujas turétajs).

Ja izmainu rikotajs nolemj, ka izmainu rezultata neiestajas Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta
noraditie kritériji un nerodas novirze tehniskaja dokumentacija, kas pievienota EK verifikacijas deklaracijai(-
am), tas uznemas atbildibu tikai par izmainu parvaldibu.

Ja izmainu rikotajs:
> nolemj, ka iestajas minétie kritériji, un ir nepiecieSama jauna atlauja;
»  identificé ietekmi uz tehnisko dokumentaciju, kas pievienota EK verifikacijas deklaracijai(-am); un/vai
> nav ritekla tipa atlaujas turétajs;

tam b0tu jasastada EK verifikacijas deklaracija(-as) skartajai(-am) mobilajai(-am) apakssistémai(-am)
(ieskaitot neparveidotas dalas) un jaiesniedz pieteikums ritekla tipa atlaujai un/vai atlaujai ritekli laist tirga.

Jaatzime, ka saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 15. panta 5. punktu un IV pielikuma 2.3.3. punktu, Lemumu
2010/713/ES (pieméram, SB modula 8. punkts) un Regulas (ES) 2019/250 6. pantu pieteikuma iesniedzgjs,
kas vélas laist tirgh (modificétu) mobilo apakssistému, ir atbildigs par:

> NoBo un/vai DeBo iecel$anu parveidoto dalu un saskarnu ar neparveidotajam dalam EK verifikacijas
procediras veik$anai, ja parveidojumi ietekmé atbilsttbu piemérojamajam SITS un/vai valsts
noteikumiem (ja tas notiek, ir vajadzigs jauns EK sertifikats).

Par sertifikacijas jomas noteikSanu ir atbildigs pieteikuma iesniedzéjs. NoBo/DeBo ietvaros nav
iespéjams pieprasit no pieteikuma iesniedzéja pieradijumus, lai parliecinatos par noslégta liguma
sertifikacijas pilnigumu un atbilstibu.

»  informét pazinoto iestadi un/vai DeBo, kas veica sakotnéjo EK verifikaciju, ja izmainas ietekmé jau
veiktos atbilstibas novértéjumus, un

y  izlemt, vai modificétajai apakssistémai ir nepiecieSams jauns EK DoV.
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Pieteikuma iesniedz€éjs, kas vélas laist tirgl (parveidotu) mobilo apakssistému, analizé arT to, vai ir citi

piemérojamie tiestbu akti vai prasibas, kuras izmainas ietekmé un kuram nepiecieSams veikt papildu

novértéjumus (skatit 3.3.1.3. un 3.3.1.4. sadalu). Tapat atlaujas pieteikuma iesniedzéjs prasibu fikséSanas

procesa ietvaros parliecinas, ka riteklim un/vai ritekla tipam nav piemérojamas citas prasibas (pieméram, ES
tiesibu akti), kas bdtu janem veéra.

3.3.3.2. Atlauju jau sanémusa ritekla tipa izmainu kategorijas

Saskana ar Regulu (ES) 2018/545 attiecigajai atlaujas pieskiréjai struktiirai nebdtu janoverte izmainu rikotaja
pienemtais Iemums par izmainu klasifikaciju, ka ari nebatu tam japiekrit/nepiekrit. Par izmainu klasificesanu
viena no kategorijam, kas aprakstitas Regulas 15. panta 1. punkta, atbild izmainu rikotajs. S3 noteikuma
iznémums ir pazinojumu par izmainam izvértéSana saskana ar Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punktu, ja
attiecigajai atlaujas pieskiréjai struktdrai ir jaizvérté izmainu pareiza klasifikacija, skatit 3.3.4.1. sadalu. Tas ir
sikak aprakstits 1.1. posma 4. sadalas plismas diagramma.

Izmainas dokumentacija, kas bija dala no dokumentacijas, kura pievienota ritekla tipa atlaujas pieteikumam,
un kas nav saistitas ar ritekla tipa tehnisko parametru izmainam, nebitu jauzskata par ritekla tipa izmainam
Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta izpratné.

EK DoV pievienoto tehnisko dokumentaciju veido dokumenti (raséjumi, diagrammas, apraksti, aprékini,
funkcionalas specifikacijas, tehniskas specifikacijas, testu zinojumi, simulacijas zinojumi utt. ), kas lava
atbilstibas novértéSanas struktGram novértét atbilstibu obligatajiem noteikumiem (SITS un valsts
noteikumiem) un pieteikuma iesniedzéjiem noteikt atbilstibu piemérojamiem ES tiesibu aktiem. lzmainas
Sados dokumentos rada atSkirtbas tehniskaja dokumentacija salidzinajuma ar dokumentaciju, kas ir izdotas
ritekla tipa atlaujas pamata. Sadas atikiribas nav “novirzes” Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta
nozime, ja tam ir redakcionals raksturs un tas ir saistitas ar kladu labosanu dokumentos (pieméram, drukas
kladu vai citu pareizrakstibas klidu labosanu, nepareizas atsauces uz citiem dokumentiem atjauninasanu,
formuléjuma uzlabojumiem utt.). Jebkuras citas izmainas dokumentos, kas veido EK DoV pievienoto
dokumentaciju, ir jauzskata par novirzi.

Ja, lai noteiktu, vai galvenie raksturlielumi tiek ietekméti zem SITS noteiktajam robeZvertibam, ir
nepiecieSama atsauces vértiba, t. i., attieciga parametra vértiba pirms izmainam, bet nav vajadziga ne ritekla
tipa atlauja, ne EK DoV un pievienota tehniska dokumentacija (tostarp NoBo novértéjums), bitu japienem,
ka izmainas parsniedz robezvértibas, tapéc butu vajadziga jauna atlauja saskana ar 21. panta 12. punkta
a) apakspunktu.

3.3.3.2.1. Izmainas, kuras nerada novirzi no tehniskas dokumentdacijas, kas pievienota apakssistému
EK verifikdcijas deklardacijgm — 15. panta 1. punkta a) apakSpunkts

St izmainu kategorija neietekmé veiktas verifikacijas un Iidz ar to ari ritekli un/vai ritekla tipu vai
dokumentaciju, kas ir izsniegtas ritekla tipa atlaujas pamata (proti, atlaujas pieteikumam pievienota
lieta, kas ietver tehnisko dokumentaciju, kas pievienota apakssistémas(-u) verifikacijas EK
deklaracijai(-am)), tapéc tas nav jaieklauj ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba. Tomér izmainas ir daja
no ritekla(-u) apkopes, un tas ir jaieklauj ritekla(-u) konfiguracijas parvaldiba.

Izmainas riteklos, kas atlauti saskana ar iepriek$éjiem reZimiem un uz kuriem neattiecas EK

verifikacijas procedira, tatad uz tiem neattiecas EK DoV, joprojam var klasificét saskana ar 15. panta

1. punkta a) apakspunktu vai Regulu (ES) 2018/545, neraugoties uz to, ka $aja gadijuma nebds

pievienotas tehniskas dokumentacijas, ja atbilstibas novértésanas struktidrai nav javeic jaunas

verifikacijas.

3.3.3.2.2. Izmainas, kas rada novirzi no apakssistemu verifikdacijas EK deklaracijGm pievienotajiem
tehniskajiem dokumentiem, bet neietekmé projekta pamatipasibas un neprasa jaunu
atlauju — 15. panta 1. punkta b) apakspunkts.

Attiectba uz izmainam, kas klasificétas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta
b) apakspunktu, ja izmainu rikotajs ir ritekla tipa atlaujas turétajs, nav nepiecieSams ne iesniegt
pieteikumu jaunas atlaujas sanemsSanai, ne pieprasit versijas izveidi EARTR. Tas ir tapéc, ka
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konstrukcija (konstrukcijas galvenie raksturlielumi) joprojam tiek uzskatita par atbilstosu jau
atlautajam tipam, neraugoties uz turétaja veiktajam izmainam.

Tomeér ir ietekme uz dokumentaciju, kas ir pamata izsniegtajai ritekla tipa atlaujai, tehnisko
dokumentaciju, kas pievienota mobilas(-o) apakssistémas(-u) EK deklaracijai(-am), tapéc uz to
attiecas ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba. Ritekla tipa atlaujas turétajs pilda savus juridiskos
pienakumus: nodrosina, lai atlautais ritekla tips visa ta ekspluatacijas laika atbilstu pamatprasibai, lai
ar tipu saistita dokumentacija un saistitie dati vienmér bitu aktuali. Sie pienakumi cita starpa ietver
ari:

>  Dokumentét izmainas, veiktos novértéjumus un pamatojumu |émumam par izmainu
iedalisanu kategorijas (t. i., prasibu fikséSana un CSM RA piemérosana);

» Pec atlaujas pieskiréjas struktlras pieprasijuma iesniegt tai ar izmainam saistito
dokumentaciju;

> Informét NoBo(s), kas izdeva iepriekSéjo(-os) sertifikatu(-us).

St izmainu kategorija var ietekmét apakssistému atbilstibu obligatajiem noteikumiem vai atbilstibas
sertifikatu derigumu. Sada gadijuma atbilstibas izvértésanas struktiras veic nepiecie$amas
parbaudes un izdod attiecigos sertifikatus; atbilstoSie EARTR ieraksti tiek atjauninati, skatit
3.8.4.1.3. sadalu.

Pieteikuma iesniedzéjs mobilo apakssistému laiSanai tirgh var izlemt, vai péc 15. panta 1. punkta
b) apakspunkta izmainam ir vajadziga jauna EK DoV attieciba uz mobilo apakssistému(-am). NoBo,
kas izsniegusi tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu, ir atbildiga par IEmuma pienemsanu par
to, vai ieprieks izsniegtais sertifikats ir derigs péc 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta mainas. Nemot
véra iepriek$ minéto, ja tiek mainitas atsauces uz sertifikatu(-iem) un/vai tehnisko dokumentaciju,
kas pievienota EK DoV, ir sagaidams, ka tiks atjauninata ari EK deklaracija, jo taja parasti ir atsauces
uz sertifikatu(-iem) un pievienoto tehnisko dokumentaciju.

Janem vera, ka LOC&PAS un WAG SITS nosaka robeZvértibas daZiem galvenajiem konstrukcijas
raksturlielumiem, kuru neparsniegSanas gadijuma izmainas, neraugoties uz to, ka tas ietekmé
galvenos raksturlielumus, joprojam var tikt klasificetas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta
1. punkta b) apakSpunktu, pieméram:

»  Minimala horizontala liknes radiusa palielinajums > 5 m: 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta
izmainas

»  Bremzeésanas veiktspé&jas izmainas virs +/- 10 %: 15. panta 1. punkta c) apak$punkta izmainas

> Minimala horizontala liknes radiusa palielinasana < 5 m: 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta
izmainas

»  Bremzesanas veiktsp&jas izmainas +/- 10 % robezas: 15. panta 1. punkta b)apakSpunkta
izmainas

3. Changes impacting the basic ||4. Changes impacting the basic
1. TSI clause 2. Related basic design char- ,| design characteristic and not |, design characteristic and clas-
acteristic(s) I classified as 21(12)(a) of |sxﬁed as 21(12)(a) of Directive

Directive (EU) 2016/797 (EU) 2016/797

4.2.3.6. Minimum curve | Minimum horizontal cun‘el Increase of minimum hori- |N/A

radius radius capability zontal curve radius of

| more than 5 m |

! :

| 1
4.2.4.5.5 Braking Maximum  gradient ou! Change of declared !N/A
performance — Parking | which the umit is keptl maximum gradient of more I
brake immobilized by the parking'| than = 10 %

brake alone (if the \’ehiclel ‘
is fitted with it) |
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7. attéls. LOC&PAS SITS 17.a tabula. Pieméri izmainam BDC, kas jaklasificé ka 15. panta 1. punkta
b) apakspunkts

Izmainas riteklos, kas atlauti saskana ar iepriek$éjiem reZimiem un uz kuriem neattiecas EK
verifikacijas procedura, tatad uz tiem neattiecas EK DoV, joprojam var klasificét saskana ar 15. panta
1. punkta b) apak$punktu vai Regulu (ES) 2018/545, ja atbilstibas novértésanas struktdram ir
nepiecieSams veikt verifikacijas (kas ietekmétu EK DoV pievienoto tehnisko dokumentaciju, ja tada
bitu), bet tas neietekmé konstrukcijas pamatipasibas.

3.3.3.2.3. Ritekla tipa konstrukcijas pamatipasibu izmainas, kuru dél nav vajadziga jauna atlauja —
15. panta 1. punkta c) apakspunkts

St izmainu kategorija ietekmé galvenos raksturlielumus, un tai ir ietekme uz dokumentaciju, kas ir
pamata izsniegtajai ritekla tipa atlaujai. Ritekla un/vai ritekla tipa izmainas neatbilst kritérijiem, kas
noteikti Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta, kad ir nepieciesama jauna atlauja. Uz to
attiecas ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba. Bltu jaizveido jauna ritek|a tipa versija vai jauna ritekla
tipa varianta versija, skatit 3.8.4.1.1. sadalu.

3.3.3.2.4. Ritekla tipa maina, kam nepieciesama jauna — 15. panta 1. punkta d) apakspunkts

Izmainas atbilst Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta, noteiktajiem kritérijiem, kados
gadijumos ir nepiecieSama jauna atlauja, skatit 3.3.2.4.sadalu. Uz to attiecas ritekla tipa
konfiguracijas parvaldiba.

Tas attiecas ari uz ritekliem, kam pieskirta atJauja pirms Direktivas (ES) 2016/797 ievieSanas, skatit
Regulas (ES) 2018/545 16. apsverumu.

Izmainas, ko parvalda struktdra, kura nav ritekla tipa atlaujas turétajs

Ja struktdra, kas nav esosas ritekla tipa atlaujas turétajs, vélas mainit ritek|a tipu un/vai dokumentaciju, kas
ir pamata pieskirtajai ritekla tipa atlaujai b), c) vai d) kategorijas maina vai izmantosanas telpas maina
(paplasinasana), ta var:

)

lGgt esosajam ritekla tipa atlaujas turétajam parvaldit izmainas vinas varda, tada gadijuma esosais
ritekla tipa atlaujas turétajs joprojam paliek ritekla tipa atJaujas turétajs; vai

pati parvaldit izmainas. Sada gadijuma struktiira pieprasa jauna ritekla tipa atlauju un klist par
pieteikuma iesniedzéju. ST struktira k|Gst par ritekla tipa atlaujas turétaju jaunajam ritekla tipam un
uznemas atbildibu par jauna ritekla tipa konfiguracijas parvaldibu kopuma.

Tas nozimé, ka:

)

Turpmakas izmainas jaunaja atlautaja ritekla tipa neietilpst Regulas (ES) 2018/545 15. panta
4. punkta darbibas joma, jo struktiira, kas parvalda $adas izmainas, bis art ritekla tipa atlaujas
turétajs, un

Jauno atlauju sanémusa ritek|a tipa turétajs var ari pieteikties, lai sanemtu atlauju laist tirga ritek|us,
kas atbilst jaunajam tipam, saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta e) apak$punktu gan
attieciba uz izmainam esosajos riteklos (lai tie atbilstu jaunajam tipam), gan attieciba uz jaunrazotiem
ritekliem.

Izmainu rikotajam, bis janodroSina, ka:

)

Ritekla tipa atlauja ritekla tipam, uz kuru tas vélas balstit savu jauno atlauju, joprojam ir speka jaunas
atlaujas paredzétaja darbibas joma.

Ta riciba ir pietiekami daudz informacijas par ritekla tipu, lai veiktu izmainas nolika nodrosinat jauna
ritekla tipa atbilstibu jauna ritekla tipa prasibam un konfiguracijas parvaldibai (skatit
3.3.2.6.2. sadalu).

Ritekla tipa atlaujas turétaja varda izmainas ritekla tipa var veikt cits subjekts, ja vien ir veikti nepiecieSamie
[igumiskie pasakumi, bet ritekla tipa atlaujas turétajs bls jauna ritekla tipa vai jauna ritekla tipa varianta
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atlaujas pieteikuma iesniedzéjs. Sada gadijuma jaunas ritek|a tipa atlaujas turétaja funkcija paliks piegkirta
struktdrai, kurai ir spéka esosa ritekla tipa atlauja.

4. tabula. Ritekla tipa un atlaujas pieskirSanas gadijumu izmainu kategoriju apkopojums

Izmainas Izmainu rikotajs
Ritekla tipa atlaujas turétajs Nav ritekla tipa atlaujas turétajs
15. kategorija
s 1. punkta Nav izmainas ritekla tipa.
a) apakspunk Nav atlaujas.
ts

Nav izmainas ritekla tipa.

" Nav atlaujas.
15. kategorija

1 t Jaatjaunina tehniska dokumentacija, kas pievienota apakssistemu Izmainu rikotajs k|st par pieteikuma iesniedzéju.
b? a. ;)Itién uik EK verifikacijas deklaracijam un EARTR ierakstam. Pieteikties pirmajai at|aujai vai jaunai atlaujai ritek|a
P ts P Péc pieprasijuma informacija bltu jadara pieejama atlaujas tipam (jauns tips).
pieskirgjai struktdrai un/vai par izmantosanas telpu atbildigajam
VDI
. Pieprasit izveidot jaunu ritek]|a tipa versiju vai jaunu ritekla tipa
15. kategorija . . S o L L
varianta versiju. Izmainu rikotajs kst par pieteikuma iesniedzéju.
s 1. punkta . . o L _ o . e .
o) apakipunk lesniedz atJaujas pieskiréjai struktdrai batisko informaciju. Pieteikties pirmajai atlaujai vai jaunai atlaujai ritek]a
P ts P Atlaujas pieskiréja strukttra registré jauno ritek|a tipa versiju vai tipam (jauns tips).

ritekla tipa variantu EARTR.

15. kategorija Izmainu rikotajs kst par pieteikuma iesniedzéju.

s 1. punkta lesniedz jaunas atlaujas pieteikumu. ST o . L
M . . . Pieteikties pirmajai atlaujai vai jaunai atlaujai ritekla
d) apakspunk (var izvéléties pirmo at]auju) X . ;
ts tipam (jauns tips).
3.3.3.4. Ritekla vai ritekla tipa variantu un versiju izveides iespéjas

Ka jau paskaidrots 3.2.2.13., 3.2.2.14. un 3.2.2.16. sadala, iespéjas izveidot variantus vai versijas ir
ierobeZotas, nemot véra variantu, versiju, atlauju pieskirSanas gadijumu definicijas, jaunas atlaujas un
atlaujas pieskirsanas gadijuma izmantosanas telpas paplasinasanas definicijas, ka arT Regulas (ES) 2018/545
14. panta 2. punkta un 15. panta 4. punkta noteikumus, kas rada atskiribas atkariba no ta, vai izmainu
parvaldibas struktira vai pieteikuma iesniedzgjs ir vai nav esosas ritek|a tipa atJaujas turétajs.

Turpmak redzamaja shematiskaja shéma, kas papildina 3.3.3.3. sadalas 5. tabulu, ir apkopotas dazadas
iespéjas variantu un versiju izveidei, nemot véra ari to, vai izmainu rikotajs ir vai nav ritek|a tipa atlaujas
turetajs.

EMC/applicant is the vehicle
type holder and the holder
chooses version .| Version of the

original type

Extension of the
Aol or
15(1)(c) change

EMC/applicant is not the vehicle type holder
or the holder chooses new type

¥

Original type (or
wvehicle)

Further changes /
extensions of AoU

New type

New type
EMC isnot the vehicle type holder
or the holder chooses new type

A

EMC/applicant is not the vehicle type holder
or the helder chooses new type

. Extension of the Version of the
Variant of the N
15(1)(d) change lginal Aol or »  variant of the
EMC is the vehicle type holder original type 15(1)(c) change EMC/applicant is the vehicle original type
and the holder chooses variant type holder and the holder

chooses version

8. attéls. Variantu un versiju izveides iespéjas
3.3.4. 16. pants. Atlauju jau sapnémusa ritekla izmainas
3.3.4.1. Pazinojums par ritekla(-u) izmainam saskana ar Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punktu

Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punkts attiecas uz izmainu rikotajiem, kas nav attieciga ritekla tipa atlaujas
turétaji. Tas var notikt vai nu tad, ja nav ritekla tipa atlaujas (pieméram, riteklim, kam atlauja pieskirta pirms
Direktivas 2008/57/EK), vai ari tad, ja izmainu rikotajs ir cita organizacija neka ritekla tipa atlaujas turétajs. Ja
izmainu rikotajs ir ritekla tipa atlaujas turétajs, 16. panta 4. punktu nevar piemérot.
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Gadijumos, kad izmainu rikotajs, nav ritekla tipa atlaujas turétajs, tam ir jaizvélas starp:

> Jaunas atlaujas pieprasisanu saskana ar 15. panta 4. punktu. Izmainu rikotajs klGs par jauna tipa,
kuram tiks pieskirta atlauja, turétaju. Jauno tipu var izmantot, lai turpmak sanemtu atlauju ritekliem,
kas atbilst Sim tipam.

>  Pazinojuma iesniegSanu saskana ar 16. panta 4. punktu, kas var attiekties uz vairakiem identiskiem
ritekliem. Sada gadijuma izmainu rikotajs nekl|Gst par neviena tipa turétaju (jo nav jaautorizé jauns
tips). Par nakamajiem (identiskajiem) ritekliem izmainu rikotajs var iesniegt jaunus pazinojumus.

Tiesiskais reguléjums nenosaka ierobeZzojumus ne attieciba uz to riteklu skaitu, uz kuriem attiecas
pazinojums, ne arT uz pazinojumu skaitu, ko var iesniegt (pieméram, lai aptvertu visu identisku riteklu parku).

Ja izmainas klasificétas saskana ar 15. panta 1. punkta c) apakspunktu vai Regulu (ES) 2018/545 un ja izmainu
parvaldibas struktlra nav ritekla tipa atlaujas turétajs, nav iespéjams pieprasit versijas izveidi EARTR saskana
ar 15. panta 3. punktu. Izmainu rikotajs, izvélas starp jaunu atlauju vai pazinojumu, ka aprakstits ieprieks.

Pazinojumi par riteklu izmainam saskana ar Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punktu bdtu janosita izmainu
rikotajam, atlaujas pieskiréjai struktdrai, kura bitu iesaistita, ja blGtu nepiecieSams atlaujas pieteikums. Ja
pazinojums ir adreséjams Agentirai, kas darbojas ka atlaujas pieskiréja struktdra, pazinojuma iesniegSanas
process ir aprakstits Agentiras timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=948

Gadijuma, kad pazinojums ir adreséts attiecigajai VDI, kas rikojas ka atlaujas pieskiréja struktdra, izmainu
rikotajam bGtu jasazinas ar attiecigo VDI, lai uzzinatu, kur nosatit pazinojumu.

Ja Agentlira ka ataujas pieskiréja struktra ir sanémusi pazinojumu, atlaujas pieskiréjai struktdrai var bt
jaapspriezas ar attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI gadijumos, kad saskana ar valsts
noteikumiem ir nepiecieSams parbaudit parametrus. Attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI
bltu jaiesniedz atlaujas pieskiréjai struktlrai sava izvértéjuma rezultati attieciba uz Sadiem aspektiem:

> Piemeérojamie valsts noteikumi ir pienacigi noraditi pazinojuma iesniegSanas veidlapa;

> Valsts noteikumi, ko pieméro izmainu atbilstibas novértésanai, ir tie, kas ir spéka pazinojuma
iesniegSanas bridi;

> Piemeérojamie valsts noteikumi neprasa jaunu atlauju attiecigajam izmainam, un

> Prasibu fikséSanas procesa tiek pienacigi nemti véra valsts noteikumi, lai nodroSinatu pamatprasibu
drosibu un apakssistemu drosu integraciju.

Attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bltu jaatbild uz pieprasijumu bez nepamatotas
kavésanas un vismaz viena ménesa laika no pieprasijuma sanemsanas.

Izmainu rikotajs var ieviest izmainas, par kuram ir japazino, un grozitos riteklus var izmantot uzreiz péc tam,
nav nepiecieSams gaidit pamatotu lémumu no attiecigas atlaujas pieskiréjas struktiras. Tomér, ja atlaujas
pieskiréjas struktlras novértéjuma rezultats ir tads, ka izmainu parvaldibas struktiras veikta kategorizacija ir
nepareiza un ka izmainas izraisa Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punkta piemérosanu un ir vajadziga
jauna atlauja, izmainu rikotajs iesniedz atlaujas pieteikumu ar VPA starpniecibu, neskarot Direktivas (ES)
2016/797 26. pantu un Regulas (ES) 2018/545 53. pantu (atlauju jau parveidotiem ritekliem var apturét
atkariba no izmainu Tpatnibam un DzPU ierosinatajiem korektivajiem pasakumiem).

Jaatzime, ka, ja izmainu rikotajs veic izmainas ritekli, kas klasificéts saskana ar Direktivas (ES) 2016/797
15. panta 1. punkta c) apakSpunktu, un pamatojoties uz ritekla tipa definiciju 2. panta 26. punkta, riteklis
vairs nepiederés un neatbildis atlautajam ritekla tipam.

3.3.4.2. Ritekla atbilstibas nodrosinasana citai ritekla tipa versijai (izveidota péc 15. panta 1. punkta
c) apakSpunkta izmainam).

Nemot véra, ka izmainas, kas klasificétas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta c)
apakspunktu, neizraisa vajadzibu péc jaunas atlaujas, bet gan vajadzibu publicét versiju EARTR (saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 15. panta 3. punktu), esosajiem ritekliem, kas atbilst pamattipam un ir parveidoti, lai
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tie atbilstu tipa versijai, nav vajadziga jauna atlauja, lai tos laistu tirgl saskana ar versiju. Turétajs atjaunina
registraciju VRR/ECRVR/ERR, lai izdaritu atsauci uz jaunizveidoto versiju (nevis pamattipu).

Tomeér ritekliem, kas no jauna izgatavoti atbilstosi ritekla tipa/varianta versijai, ir jasanem atlauja laisanai
tirgh saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta e) apak$punktu.

3.3.4.3. Ritek|a atbilstibas nodrosinasana citam ritekla tipam

Nemot vera, ka izmainas atlauta ritekli, kas klasificetas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta
d) apakspunktu, izraisa nepiecieSamibu péc jaunas atlaujas, riteklu parvietosanu starp dazadiem riteklu
tipiem (t. i., nepiecieSamo izmainu veik$anu riteklos, lai tie atbilstu citam tipam) un/vai dazadu tipu
variantiem, ja mérka tips/variants veél nav atlauts, nevar parvaldit, izmantojot Regulas (ES) 2018/545
14. panta 1. punkta e) apakSpunkta minéto atlaujas gadijumu. Vispirms ir jasanem atlauja jaunajam ritekla
tipam/variantam.

Ritekliem veiktas izmainas, lai panaktu to atbilstibu jau atlautam ritekla tipa variantam (vai jaunam tipam,
kas atvasinats no esosa tipa), kuram tie atbilda ieprieks, prasis jaunas atbilstibas deklaracijas izdoSanu ritekla
tipa variantam un atlaujas pieteikumu laiSanai tirgl atbilstosi tipam/variantam saskana ar Regulas (ES)
2018/545 14. panta 1. punkta e) apakspunktu.

3.3.4.4. Izmainas riteklos, kas klasificéti saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta
b) apaksSpunktu, ja izmainu rikotajs, ir ari ritekla tipa atlaujas turétajs

Jaizmainu parvaldibas struktira, kas ir arTritekla tipa atlaujas turétajs, kategorizé izmainas saskana ar Regulas
(ES) 2018/545 15. panta 1. punkta b) apakSpunktu, nav nepiecieSams iesaistit atlauju pieskiréju struktdru, ka
art nav nepiecieSsams atjauninat riteklu registru (NVR/ECVVR/EVR). Izmainas var istenot bez turpmakam
darbibam. Tomér turétajs joprojam ir atbildigs par riteklu konfiguracijas parvaldibas nodrosinasanu.

3.3.4.5. Izmainas, kas saistitas ar aizvietoSanu uzturésanas sistéma

Regulas (ES) 2018/545 16. panta 1. punkts attiecas uz izmainam riteklos (nevis riteklu tipos), kas saistitas ar
tehnisko apkopi, t. i., bojatu, nepareizi funkcionéjosu vai nolietotu sastavdalu nomainu. Ja aizstasana ir 100 %
identiska aizstatajai, Sadai mainai nav nepiecieSsama atlauja vai jebkada cita atjauninasana tehniskaja
dokumentacija vai EARTR. Tomér daZos gadijumos tirgl nav iespéjams atrast 100 % identiskas rezerves dalas
(pieméram, novecos$anas, razotaja bankrota u. c. dél|), un ir nepieciesams izmantot citas sastavdalas ar
identiskam funkcijam un veiktspéju, lai gan ne identiskas.

Saja sistéma “identiskas funkcijas un veiktspéja” jasaprot $adi: jaunajai sastavdalai pasai nav jaunu funkciju
vai ta nepievieno jaunas funkcijas sistémai, kura ta ir integréta, neizraisa veiktspéjas izmainas (ne
palielinasanos, ne samazinasanos) un negativi neietekmé drosibu (drosibas limenis vismaz tiek saglabats,
neradot jaunus apdraudeéjumus/risku). Ta ir paredzéta ka nomaina “viens pret vienu” (tas pats ieejas un izejas
signals, tie pasi darbibas principi), kas saistita ar tehnisko apkopi (profilaktisko vai korektivo) un atbilst “plug
& play” pieejai: nonemiet veco komponentu, uzstadiet jauno, nav nepiecieSamas citas izmainas vai
pielagosana. Darbibas, lai uzstaditu jauno komponentu, ir identiskas darbibam, kas bGtu vajadzigas, lai to
aizstatu ar citiem 100 % identiskiem komponentiem. Citiem vardiem sakot, ta ir elementa aizstasana ar
identisku elementu, kas var nedaudz atskirties laika gaita, novecosanas, piegadataja mainas u. c. dél, bet
joprojam ir lidzvertigs.

Riteklu izmainu parvaldiba ir riteklu turétaja atbildiba, un to uzrauga VDI (t. i., ja tiek konstatéta nepareiza
izmainu pieskirSana Regulas (ES) 2018/545 16. panta 1. punkta minétajai kategorijai, atbildiba gulstas uz
turétaju, un VDI varétu uzsakt nepieciesamas darbibas saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 26. pantu, tostarp
atlaujas apturésanu un atsauksanu).

3.3.5.  17. pants. Noteikumu apzinasana, tostarp SITS nepiemérosana

Pieteikuma iesniedzéja pienakums ir apzinat visas piemérojamas prasibas un nodrosinat to izpildi. Tas neliedz
pieteikuma iesniedz€éjam lGgt treSam personam sniegt atbalstu, padomu vai konsultaciju pakalpojumus.
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3.3.5.1. Piemérojamo noteikumu apzinasana

Piemeérojamie noteikumi ir tie noteikumi, kas ir speka laika, kad pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieprasijumu
(pieteikumu), izmantojot VPA, saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 4. panta 2. punktu. SITS ir ietverti Tpasi
noteikumi, kas noteiktos apstaklos lauj piemérot iepriek$éjas SITS versijas; papildu noradijumus var atrast
LOC&PAS un WAG SITS piemérosanas vadliniju 3. sadala.

Lai saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punktu kategorizétu izmainas, kas attiecas uz ritekliem,
kuriem atlauja pieskirta pirms 2008/57/EK vai kuri nodoti ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jdlija (t. i.,
ritekliem, kas neatbilst TSI), janem véra noteikumi, kas ir spéka bridi, kad izmainu parvaldibas struktira veic
analizi. Tas ietver art izmainu nemainigajas dalas ietekmes izvértésanu.

Lai nemtu vera, ka ritekla atlauju pieskirSanas projektos bieZi vien paiet ilgs laiks no piemérojamo noteikumu
fiksésanas lidz pieprasijuma iesniegsSanai, izmantojot vienas pieturas agentiru, noteikumos (SITS un valsts
noteikumos) vajadzétu bt precizétiem parejas pasakumiem. Pastav ari SITS nepieméroSanas iespéja saskana
ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu, skatit 3.3.5.4. sadalu. Gadijums, kas visticamak bdtu piemérojams
laikposma starp projektéSanas fazi un pieteikumu atlaujas sanemsanai, bitu 7.panta 1. punkta
a) apakspunkta minétais (“(..) kas attiecigds(-o) SITS piemérosanas diend ir izstrades beigu posma vai uz ko
attiecas ligums, kurs tiek pildits”).

Atsauces dokumentu datubaze (ADDB) misdienas ir riks, ar kura palidzibu publicé un klasificé valstu
noteikumus, kas saistiti ar riteklu atJaujam:

http://rdd.era.europa.eu/rdd/

Valstu noteikumu, kas ir piemérojami papildus SITS, sakartoSanas procesa statuss ir apkopots ADDB
izkrauSanas lapa.

3.3.5.2. LOC&PAS SITS 7.1.4.sadalas piemérojamiba specialiem ritekliem, pieméram, sliezu cela
masinam (SCM)

Papildu skaidrojumus skatit LOC&PAS SITS pieméroSanas rokasgramata, kas pieejama Agenturas timek|a

vietne.

3.3.5.3. SITS trakumi

Skatit SITS pieméroSanas rokasgramatas 2.3. un 2.5.sadalu, kas pieejama Agentdras timekla vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).

3.3.5.4. SITS nepiemérosana

Sk. SITS piemérosanas rokasgramatas 2.4.sadalu, kas pieejama Agentiras timekla vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).

Ja saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu dalibvalsts(-is) ir lavusi(-Sas) pieteikuma iesniedzéjam
nepiemeérot vienu vai vairakas SITS vai to dalas, tas bitu attiecinams tikai uz konkrétu projektu, kas aptver
konkrétu ritek|u sériju un noteiktu izmantosSanas jomu.

No ta izriet, ka ritekla tipa atlauja bis deriga tikai ritek|u sérijai, attieciba uz kuru dalibvalsts(-is) ir |avusi(-Sas)
pieteikuma iesniedzéjam nepiemérot vienu vai vairakas SITS vai to dalas un saskana ar nosacijumiem, kas
noraditi pieprasita nepiemérosanas prasiba. Ja raZotajs vélas ieglt jaunu vai jaunaku Sada veida atlauto
riteklu sériju, tam bds jasanem jauns nepieméros$anas atlauju kopums, lai pamatotu jaunu ritekla tipu, un
atlauju ritekli laist tirgQ attieciba uz ritekli vai ritek]u sériju, kas atlauti, pamatojoties uz atbilstibu tipam.

3.3.5.5. SITS un valsts noteikumi

Sk. SITS piemérosanas rokasgramatas 2.7.1.sadalu, kas pieejama Agentlras timekla vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).
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3.3.5.6. Prasibu daléja izlase no jaunakas SITS versijas, salidzinot ar izvértésanai pieméroto SITS

Papildu noradijumus var atrast SITS piemérosanas vadlinijas.

3.3.5.7. Pienemami atbilstibas nodrosSinasanas lidzekli

Papildu noradijumus var atrast SITS pieméros$anas vadlinijas.

3.3.5.8. Novatoriski risinajumi

Papildu noradijumus var atrast SITS piemérosanas vadlinijas.

3.3.5.9. Pienemami valsts atbilstibas nodrosinasanas lidzekli:

Sk. SITS piemérosanas rokasgramatas 2.7.1.sadalu, kas pieejama Agentlras timekla vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).

3.3.6. 18. pants. Ritekla izmantosSanai praktiskam parbaudem tikla vajadzigo
pasakumu apzinasana un noteikSana

Attieciba uz praktiskajam parbaudem tikla iepriekSminéta lemuma 1.4. parametra “Valsts testéSanas
prasiba” ir ieklauti valsts noteikumi (ja tadi ir), kas skar praktiskas parbaudes testus. Valsts noteikumos, kas
registréti attieciba uz So parametru, sniedz informaciju par to, kas jadara/jaiesniedz pieteikuma iesniedzéjam,
lai izmantotu ritekli praktiskajam parbaudém dalibvalsts tikla.

3.3.7.  19. pants. Pagaidu atlaujaritekla izmantosanai praktiskam parbaudem tikla

Ja nepiecieSams izdot pagaidu atlauju izmantot ritekli praktisko parbauzu veikSanai tikla, atbildiga ir tikai
attieciga par izmantos$anas telpu atbildiga VDI. Ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 3. punkta un
21. panta 5. punkta, tiesibas pieprasit pieteikuma iesniedzéjam veikt praktiskas parbaudes tikla ir tikai
atlaujas pieskirgjai struktdrai un/vai attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI. IP nevajadzetu
pieprasit, lai pieteikuma iesniedzéjs veiktu praktiskas parbaudes tikla, un nevajadzétu uzlikt tehniskas
prasibas ritekla konstrukcijai (attieciba uz IP atbildibu skatit 3.2.6. sadalu).

Praktiskas parbaudes tikla bieZi vien ir nepiecieSamas, lai sniegtu pieradijumus par atbilstibu apakssistemu
EK verifikacijas ietvaros. Tapéc tas ir javeic, pirms ritekla tipam ir pieskirta atlauja un/vai ritekli ir atlauts laist
tirgd, un pirms ir sagatavots pilnigs pieradijumu kopums par atbilstibu attiecigajam prasibam. Paslaik atkariba
no attiecigas dalibvalsts un tas tiesiska reguléjuma parliecibu par to, ka ritekla ekspluatacijas riski tiek
parvalditi, var iegiit dazados veidos, ka aprakstits turpmakajas sadalas.

3.3.7.1. Pagaidu atlauja ritek]a izmantoSanai praktiskam parbaudem tikla

Ja dalibvalsts tiesiskaja reguléjuma ir noteikts, ka ritekla izmantoSanai praktiskajam parbaudém tikla ir
nepiecieSama pagaidu atlauja, taja batu janorada:

> izmantojamo procediru;

»  nepiecieSamo dokumentaciju, tostarp formatu, kada ta sniedzama;

» |émuma pagaidu atlaujas ritekla izmantoSanai praktiskam parbaudém tikla izsniegSanai

piemérojamie kritériji; un

»  termini, kas jaievéro attiecigajai VDI novértésana.
Ne Direktiva (ES) 2016/797, ne Regula (ES) 2018/545 nav definéts termins, kada VDI var izsniegt pagaidu
atlauju veikt testus tikla. Kad lemums ir pienemts, DzPU un IP bils vajadzigs laiks, lai ieviestu vajadzigos
pasakumus praktisko parbauzu tikla veikSanai. Pieteikuma iesniedzéjam bitu janem véra Siem procesiem

nepiecieSamais laiks, planojot pieteikuma par pagaidu atlauju ritekla izmantoSanai praktiskam parbaudém
tikla iesniegSanas un praktisko parbauzu tikla veikSanas laiku.

Pagaidu atlauja ritekla izmantosanai praktiskam parbaudém tikla tiek izsniegta tikai parbaudém: ta nelauj
izmantot ritekli pasaZieru vai kravas parvadajumiem vai jebkadam citam meérkim, kadam to paredzéts laist
tirgQ.
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Pieteikuma iesniedz&jam, attiecigajai VDI un IP ieteicams kopigi stradat, lai vienotos par visparéju stratégiju

attieciba uz pagaidu atlauju ritekla izmantosSanai praktiskam parbaudém tikla, lai novérstu laika grafiku

pagarinasanu dé| nepiecieSamibas atseviski iesniegt virkni pieteikumu katram posmam. Ta vieta vienotas

pagaidu atlaujas ritekla izmantosSanai praktiskajam parbaudém tikla pamata var bit vienots pieteikums, kura

definéti parbauzu pieturas punkti, noradot katram no tiem izpildes/neizpildes kritérijus, un kas |auj IP ieviest
pasakumus pilnigam praktisko parbauzu tikla grafikam.

3.3.7.2. Dzelzcela parvadajumu uznémuma drosibas parvaldibas sistémas piemeérosana

Neatkarigi no ta, vai dalibvalsts tiesiskais reguléjums ietver juridisku prasibu par pagaidu atlauju ritekla
izmantoSanai praktiskam parbaudém tikla, DzPU, kas izmanto riteklus praktiskam parbaudém tikla, batu
jaizmanto ta DPS, lai parvalditu riskus, izmantojot darbibas planosanu, aktivu parvaldibu un saskarnes
pasakumus. Gadijuma, kad attieciga VDI ir piesSkirusi pagaidu atlauju ritekla izmantoSanai praktiskam
parbaudém tikla, DzPU nav jadublé to elementu novértéjums, kas ietilpst valsts tiesiskaja reguléjuma
attieciba uz pagaidu atlauju ritekla izmantosSanai praktiskam parbaudém tikla.

Riteklu izmantoSanai praktiskajam parbaudém tikla izmantoSanas telpa DzPU DPS bitu jaieklauj visparéji
noteikumi par ritek|u izmantoanu praktiskajas parbaudés tikla. Sim nolGkam parbau?u plana bis jasagatavo
konkrétaki procesi un proceddras, kas aptver faktiskas attiecigaja tikla veicamas praktiskas parbaudes. Ja nav
prasibas sanemt pagaidu atlauju ritekla izmantoSanai praktiskam parbaudém tikla, sagaidams, ka DzPU
procesos un procediras ir ieklauti punkti, kas citadi bltu janorada pagaidu atlaujai ritekla izmantoSanai
praktiskam parbaudém tikla (skatit iepriek$ 3.3.7.1. sadalu). Visos gadijumos tam bUs japieméro Regula
(ES) 402/2013, lai novertétu ietekmi, ko rada ritekla izmantosana praktiskam parbaudem tikla, un vai tas
veido bdtiskas izmainas, kuru rezultata japieméro CSM RA paredzétais riska parvaldibas process (turpmak).

Jebkadi atlikuSie ekspluatacijas riski, kas rodas, lietojot ritekli praktiskajas parbaudés tikla, batu japarvalda,
izmantojot DPS, pieméram:

> saskarnes ar infrastruktiras parvalditaju;
»  masinista/masinista vaditaja izvéle, kas kontrolé vilciena kustibu praktisko parbauzu tikla laika;
»  citu personu, kuram atlauts bat vilciena, funkciju;

»  pasakumus praktisko parbauZu tikla uzsakSanai un pabeigSanai, ieskaitot to, ka riteklis parvietosies
starp vietu, kur tas novietots stavésanai, un parbaudes veikSanas vietu; un

»  arkartas pasakumus, tostarp pasakumus, kas javeic, ja ir parsniegti noteikti drosibas parametri.

DPS ietvers procesus, kas jaievero, lai nodrosinatu, ka ir notikusi apsprieSanas ar visam iesaistitajam pusém,
kuras var ietekmét praktiskas parbaudes tikla, un ka saskanotie pasakumi ir efektivi pazinoti.

3.3.7.3. Risku izvértésana

Ritekla izmantosSana praktisko parbauzu tikla veiksanai nozimé, ka ne visi ritekla aspekti ir pilniba apzinati,
pieméram, bremzu sistémas veiktspéja vai sakaru efektivitate starp borta un uz zemes esosajam sistemam —
tadel ir nepiecieSamas praktiskas parbaudes tikla. Drosibas parvaldibas process, kas ietver riska
noveértéjumus, nodrosina strukturétu veidu tadu risku kontroles Ilidzeklu identificésanai, kurus parasti
parvalditu, piemérojot noteikumus, un tadéjadi tie var ietilpt attiecigas VDI procesa pagaidu atlaujas ritekla
izmantosanai praktiskam parbaudém tikla izsniegSanai. Lidzigi tas var ietilpt DzPU un IP droSibas parvaldibas
noteikumos, ja nepastav process pagaidu atlaujas ritekla izmantosSanai praktiskam parbaudém tikla
izsniegsanai.

Abos gadijumos gan pieteikuma iesniedzéjam, gan DzPU bls jasadarbojas, lai nodrosinatu, ka riska
novértéjuma nem veéra ritekla inZeniertehniskos elementus un ritekla izmantoSanas aspektus praktiskajas
parbaudés tikla.

Apdraudéjumu apzinasanas pamata bis prasibu fikséSanas process un noteikumu apzinasana, kas tiek veikta
projekta sakumposma. Apdraudéjumus, kurus vél nekontrol€, piemérojot atbilstibu noteikumiem, var
parvaldit, apvienojot riska pienemsanas principus.
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Risku novértésana batu janem véra, vai atjauninajumi ir javeic, kad tiek veiktas praktiskas parbaudes tikla.

Neatkarigi no ta, vai process tiek veikts viena vai vairakos posmos, pastaviga riska novertéjuma ieklautas

informacijas deriguma parbaude ietilpst drosibas parvaldibas pasakumos. Veicot praktiskas parbaudes tikl3,

iegltie rezultati noradis, vai riska novértéjuma secinajumus var turpinat izmantot vai art ir vajadzigs jauns

novértéjums: pieméram, sakaru sistému efektivitates geografiskas atskiribas var noradit, ka ir nepiecieSamas
detalizetakas praktiskas parbaudes tikl3, jo, iesp&jams ir japarskata tas pamatojosais riska novertéjums.

3.3.7.4. Infrastruktlras parvalditaja pasakumi tikla testiem
Lai pieprasitu piekluvi sliezu celam ritekla izmantoSanai praktisko parbauzu tikla veiksanai, pieteikuma
iesniedzéjam batu jaiepazistas ar valsts noteikumiem, kas minéti Komisijas Isteno$anas |émuma
(ES) 2015/2299 1.4. punkta Sie noteikumi attiecas uz valsts procesualajam prasibam attieciba uz praktiskajam
parbaudém tikla (skatit 3.3.7. sadalu):

> infrastruktdras piekluves terminu; un

> nepiecieSamo informaciju, kas pieteikuma iesniedzeéjam batu jasniedz infrastruktdras parvalditajam.
IP bdtu janoverté veicamo praktisko parbauzu tikla batiba un nepiecieSamie nosacijumi, lai tris ménesu laika
pEc pieprasijuma apzinatu un sniegtu:

»  ekspluatacijas nosacijumus, kas japieméro riteklim, veicot praktiskas parbaudes tikla, pieméram,
izvairities no ekspluatacijas ar vilces sistemu traucéta rezZimaj, t. i., testa vilciena darbojas samazinats
parveidotaju skaits;

»  visus nepiecieSamos pasakumus, kas javeic saistiba ar infrastruktiru, lai nodroSinatu droSu un
uzticamu ekspluataciju praktisko parbauzu tikla laika (pieméram, neradot traucéjumus satiksmei); un

> jebkurus nepiecieSamos pasakumus infrastruktiras iekartas praktisko parbauzu tikla laika
(pieméram, augstaks spriegums kontakttikla neka parasti).

IP nediskriminéjosa veida bltu jasniedz pieteikuma iesniedzéjiem un Dzpu informacija par infrastruktidru. To
panak, registréjot attiecigo informaciju RINF, IP tikla parskata un sniedzot jebkadu citu batisku informaciju.

Ja nepiecieSams, attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bGtu japieméro visi atbilstoSie
pasakumi, lai nodrosinatu, ka infrastruktlras parvalditajs(-i) lauj veikt vajadzigas praktiskas parbaudes tikla
ieprieks noraditajos terminos.

Vilcienu celu pieskirsana ir atsevisks process, ar ko nodarbojas DzPU un IP, un uz to neattiecas ritekla atlaujas
pieskirSanas praktiska kartiba.

3.3.8. 20.pants. Paredzeto ritekla izmantosanas nosacijumu un citu
ierobeZojumu apzinasana

Ritekla izmantoSanas nosacijumi un citi ierobeZzojumi ir dala no ritekla un/vai ritekla tipa tehniskajiem
parametriem un nosaka robezas, ka ritekli paredzéts izmantot. CfU:

» ir galvenie konstrukcijas raksturlielumi saskana ar Regulas (ES) 2018/545 48. panta c) punkta
iii) apakSpunktu (sk. 3.8.2. sadalu);

»  batu jaformulé tehniskiem lidzekliem, nevis péc geografiska apgabala (pieméram, linija starp A un B).
» Uz tiem attiecas Lémums 2011/665/ES par EARTR, izmantojot:

= kodéti lietoSanas nosacijumi un citi ierobezojumi (3.1.2.3. parametrs) un

= nekodéti lietoSanas ierobezojumi un citi ierobezojumi (3.1.2.4. parametrs)

»  var prasit sarunas un vieno$anos starp pieteikuma iesniedzéju, DzPU, turétaju un/vai IP, jo Tpasi
eksportétu ierobezojumu gadijuma ritekla ekspluatacijai un/vai apkopei;

>  jaapsver ritekla lietotajam ta DPS ietvaros;
Ir tris plasaki kopigo nozaru vienibu identificéSanas posmi:

> Projektésanas posms: ritekla atlaujas pieskirSsanas procesa pirmaja posma (1. posms. Pieteikuma
sagatavosana, skatit 3.3. sadalu) pieteikuma iesniedzéjam janorada paredzétie CfU (pieméram,
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mérierice, maksimalais atrums, atruma ierobeZojumi, kas izriet no bremzu sistémas dalu izolacijas,

temperaturas diapazons u. c.), kas ir piemérojamas, nemot vera ritekla un/vai ritekla tipa tehniskos
parametrus un paredzétos ekspluatacijas apstaklus.

> Atbilstibas izvértéSanas rezultata var blt nepiecieSams pievienot papildu nosacijumus un
ierobeZojumus (3. posms. Atbilstibas izvértéSana, sk. 3.5.sadalu), lai nodroSinatu atbilstibu
attiecigajam prasibam (pieméram, maksimala darba atruma ierobeZojums traucétos ekspluatacijas
apstaklos, pieméram, dazu bremzu modulu nepieejamiba vai pantografu atlauto konfiguraciju skaita
ierobeZojums u. c.). Sos CfU nosaka pieteikuma iesniedzéjs, vienojoties ar attiecigajam izvértésanas
struktdram. Sikaku informaciju par neatbilstibu mazinasanu ar SITS, izmantojot CfU, skatit
3.5.3. sadala.

Var bt daZi ierobeZojumi, kas izriet no iekartu darbibas traucéjumiem, pieméram, atruma
samazinasana, nolaiZot gaisa pakari, ko var identificét atbilstibas izvértéSanas ietvaros, salidzinot ar
piemérojamiem saskanotajiem standartiem. Nav paredzéts, ka katra iespéjama komponentu
bojajuma ietekme tiks iekJauta CfU. Tomeér So scenariju izvértéSana ir dala no projektésanas procesa.

Dazi no CfU tiks ieguti prasibu fikséSanas rezultata, ka art riska novértéSanas procesa, jo Tpasi
izmantojot riska novértéSanas procesu, kas noteikts CSM RA | pielikuma attieciba uz droSibas
prasibam (pamatprasibu drosiba apakssistémas un drosa apakssistému integracija).

Ja CfU ir saistiti ar droSibu, attiecigajai AsBo javeic to kontrolparbaude, lai nodrosinatu, ka tie atbilst
pieteikuma iesniedzéja veiktajam riska novertésanas procesam un nerada papildu drosibas riskus; tas
uzdevums ir parbaudit, vai vajadzibas gadijuma ir piemeérots CSM RA | pielikuma noteiktais riska
novértésanas process. AsBo uzdevums nav parbaudit, vai CfU, ko pieteikuma iesniedz€js ir ieklavis
ritekla pieteikuma par ritekla atlauju:

=  Var traucét ritek|a ekspluataciju no komerciala viedokla (pieméram, maksimala ekspluatacijas
atruma samazinasana, mazs nobraukums starp tehniskas apkopes operacijam, u. c.); vai

=  veikt tehnisko novértéjumu iespéjamajiem CfU, kas nepiecieSami, lai novérstu neatbilstibu SITS
un/vai valsts noteikumiem.

NoBo un/vai DeBo, katrai tam dalam, par kuram tas ir atbildigas, bltu japarbauda ari CfU, lai
apstiprinatu, ka tie atbilst veiktajiem izvértéjumiem (tostarp attieciga gadijuma savstarpéjas
izmantojamibas komponentu CfU un to, ka tie attieciga gadijuma tiek parcelti uz apakssistému CfU).
Péc tam pieteikuma iesniedzéjs apkopos atlaujas pieteikumam pievienoto dokumentaciju un iesniegs
atlaujas pieteikumu, izmantojot VPA (4. posms. Pieteikuma iesniegSana, sk. 3.6. sadalu). Visi lidz Sim
posmam identificétie CfU janorada atlaujas pieteikuma.

CfU batu jakoncentréjas uz svarigiem aspektiem, kas jaievéro, lai nodroSinatu, ka tiek izpilditas
pamatprasibas (tostarp tehniska savietojamiba ar tiklu) un ka apakssistémas ir tehniski savietojamas
viena ar otru un drosi integrétas ritekli, pieméram, ekspluatacijas ierobeZojumi (atruma ierobezojumi
pazeminatos rezimos, atlautas pantografa konfiguracijas utt.). Pieteikuma iesniedzéjam nevajadzétu
par CfU uzskatit aspektus, kas neuzliek nekadus nosacijumus ritekla darbibai vai jebkadus citus
ierobeZojumus un drizak ir:

= atbilstibas novértésanas institiciju (NoBo, DeBo un/vai AsBo) vai citu personu novérojumi,
piezimes vai pazinojumi;

= atsauces uz dokumentiem (pieméram, masinista vai ekspluatacijas rokasgramatu, apkopes
planu, riska novértéjumu, ierobezojumu sarakstu, ko eksporté uz ekspluataciju, tehnisko
apkopi un/vai infrastruktdru, u. tml.);

= tehnisko parametru vértibu dublésana,
= u.C

Pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par to, lai tiktu nodrosinats, ka ierobeZojumi, kas tiek eksportéti
citiem dalibniekiem un/vai darbitbam (pieméram, apkope, ekspluatacija u. c.), tiek pienacigi nemti
Véra attiecigajos dokumentos (pieméram, apkopes plana, masinista rokasgramata u. c.). Jaatzimg, ka
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sadi eksportéti ierobezojumi ne vienmér ir CfU no ta viedokla, ka tie nenosaka ritekla izmantoSanas
nosacijumus. Pieteikuma iesniedzéjam ir jaanalizé katrs eksportétais ierobezojums, lai izlemtu, vai

tas butu jauzskata par CfU Regulas (ES) 2018/545 20. panta nozimé.

Atlaujas pieteikuma iesniedzéjs ari nodrosina EK verifikacijas sertifikatu, EK atbilstibas deklaraciju un
pieteikuma dokumentacijas konsekvenci. Ja ir nepiecieSams atjauninat sertifikatus vai deklaracijas,
lai tos saskanotu ar CfU, ko pieteikuma iesniedzéjs vélas ierosinat, tas sazinas ar atbilstibas
noveértésanas iestadem un/vai pieteikuma iesniedz&jiem, kas vélas laist tirgh mobilas
apakssistemas/razotajiem.

Ladzu, nemiet vera, ka ritekla un/vai ritekla tipa CfU janorada:

= VPA pieteikuma veidlapa (ritekla un/vai ritekla tipa limeni) un
= Ja Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktdra, sk. 3.11.1.2. sadalu (aizpildama veidne)

Mobilo apakssistemu CfU ir jaapraksta EK DoV (kas balstisies uz EK verifikacijas sertifikatu
izmantosanas nosacijumiem un ierobeZzojumiem) vai nu tiesi deklaracijas, vai atseviska dokument3,
ja tie ir gari un/vai sarezgiti. S3da gadijuma uz $o dokumentu atsaucas, to pievieno deklaracijai un
uzskata par deklaracijas sastavdalu.

»  Atlaujas pieskirsanas process: atlaujas pieskiréja iestade un/vai par izmantos$anas telpu atbildigas
VDI, izvértejot pieteikumu un pieteikumam pievienoto dokumentaciju (5. posms: pieteikuma
apstrade, 3.7. sadala, un 6. posms: galiga dokumentacija un atlaujas pieskirSana, 3.8.2. sadala), var
noradit turpmakus CfU.

Atlaujas pieskirgjai struktlrai un/vai attiecigajam VDI izmanto$anas joma nebitu japarbauda, vai
pieteikuma iesniedz€&ja ierosinatie CfU (tostarp eksportétie ierobezojumi) ir pamatoti no komerciala
viedokla (pieméram, risks neizpildit razotaja ligumsaistibas ar DzPU, nosakot CfU, kas var apgritinat
ritekla ekspluataciju), ka arT nebltu japarbauda, vai attiecigais dalibnieks ir akceptéjis eksportétos
ierobeZojumus. lzvértéjums bitu jaaprobeZojas ar pieteikuma iesniedzéja ierosinata CfU kopuma
konsekvenci, pilnijgumu un atbilstibu (tostarp attiecigo izvértéSanas struktiru veiktajam
kontrolparbaudém).

Atlaujas pieskiréja struktdra un attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI var arT atcelt dazus
no pieteikuma iesniedzéja ierosinatajiem CfU, ja pieteikuma iesniedzéja priekslikums faktiski
neparedz nekadus ritek|a izmantosSanas nosacijumus vai jebkadus citus ierobeZojumus.

Izsniegtaja ritekla tipa atlauja un/vai atlauja ritekli laist tirgd (6. posms. Galiga dokumentacija un
atlaujas pieskirsana, sk. 3.8. sadalu) jaatspogulo visi identificétie CfU.

Pieteikuma iesniedz&jam ir iesp€ja parstdzét, ja tas nepiekrit izmantoSanas nosacijumiem un citiem
ierobeZojumiem, ko noteikusi atlaujas pieskiréja struktdra, skatit 3.8.5. sada)u.

Jaunas atlaujas un/vai izmantoSanas telpas paplasinasanas gadijuma pieteikuma iesniedzéjam pieteikuma

veidlapa jaieklauj ieprieksejas atlaujas CfU, kas joprojam ir piemérojamas, lai gan nav ieklautas novértéjumos,
kas javeic atlaujas pieskiréjai struktlrai (parmantotas CfU), skatit ar1 3.8.2.3. sadalu. CfU atlaujas pieteikuma
bltu jasaskan ar CfU, kas minéti EK DoV, lai gan tiem nav jabit identiskiem, t. i., ne visi CfU, kas minéti EK
DoV, attiecas uz ritekli (dazi CfU attiecas tikai uz mobilo apakssistemu integraciju).

3.3.9. 21. pants. Atbilstibas izvértéjumu apzinasana
3.3.9.1. leprieks definétu forméjumu apstiprinasana
LOC&PAS SITS 2.2.1. nodala ir $adas definicijas:

> Vieniba: visparigs termins, ko izmanto ritosa sastava nosaukumam; “vieniba” var sastavét no
vairakiem “ritekliem”.

> Vilciens: operativais formé&jums, kas sastav no vienas vai vairakam vienibam.

> Fikséts forméjumes: vilciena formejums, ko var parkonfiguret tikai darbnicas vide..
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Fiksétii veidojumi parasti batu jaatlauj ka vienots veselums, jo $is vienibas nav paredzétas demontazai
un atkartotai montazai darbnica, jo ir vajadzigi 1pasi instrumenti un aprikojums, programmatira,
zinatiba utt. Tas ir tapéc, ka ir fiziski savienojumi, kas nav “plug and play”, programmatdra, kas ir
atkariga no ritekJu skaita un tipa (pieméram, vilces, vilcienu aizsardzibas sistémas, vilcienu vadibas

un uzraudzibas sistémas, durvis) utt.
Turklat atseviski ritekli nevar darboties pasi par sevi, un, lai izpilditu pamatprasibas, tiem ir vajadzigi

citi ritekli.

> leprieks definéts sastavs: vilciena sastavs no vairakam savstarpéji savienotam vientbam, kas ir
definéts projektésanas posma un ko var parkonfigurét ekspluatacijas laika.

Ja pieteikuma iesniedzéjs pieprasa iepriekS noteiktas sastava atlauju, atlaujas pieskiréja struktdra
izsniegs vienu viena tipa atlauju, aprakstot konfiguracijas parveidoSanas iespéjas darbibas laika;
sastavu nevar mainit uz citu konfiguraciju, kas nav ieklauta atlauja (pieméram, ar vairakiem vagoniem
vai atskirigu lokomotives veidu).

> Vairaku vienibu ekspluatacija: ekspluatacijas forméjums, kas sastav no vairak neka vienas vienibas
(pieméram, vilcienu sastavi, kas konstruéti ta, ka vairakus no tiem var savienot un vadit ka vienu
vilcienu no vienas masinista kabines, lokomotives, kas konstruétas ta, ka vairakas no tam var ieklaut
vilciena un vadit no vienas masinista kabines).

> Visparéja ekspluatacija — vieniba ir paredzéta visparéjai ekspluatacijai, ja vientbu paredzéts sakabinat
ar citu vienibu/citam vienibam vilciena formejuma, kas nav noteikts projektésanas stadija.

Ja pieteikuma iesniedzéjs pieprasa atlauju pasazieru vagoniem visparéjai ekspluatacijai, vilciena
sastavs ir arpus atlaujas pieskirSanas procesa tvéruma un to parvalda DzPU ta DPS ietvaros. Atlaujas
pieskiréja struktdra var izsniegt vagoniem atlauju ar attiecigiem nosacijumiem un izmantoSanas
ierobeZojumiem attieciba uz sakabinasanu ar citiem vagoniem/ritekliem (ja tadi ir).

Ir iespéjams atseviski atlaut ieprieks noteikta sastava vai fikséta sastava riteklus, it ka tie bltu
paredzéti visparéjai ekspluatacijai, ar vairakiem CfU, kas saistiti ar integraciju vilciena liment (un
daudziem citiem aspektiem, kurus nevar parbaudit atseviski, jo tie ir vilciena limena prasibas).

Tomeér atlauja var neattiekties uz daZziem aspektiem, kurus var noveértét tikai vilciena sastava limeni.
Daziem visparéjai ekspluatacijai paredzétas vienibas raksturlielumiem vai daziem tas novértéjumiem
bils nepiecieSami noteikti ierobeZzojumi attieciba uz vilcienu sastaviem, ka noradits LOC&PAS SITS 4.2.
un 6.2.7. nodala.

lepriek$ definétus forméjumus var uzskatit par viduscelu starp stacionariem formé&jumiem un visparéjas
operacijas vienibam, jo tos var parkonfigurét arpus darbnicas (nav nepiecieSami tpasi instrumenti, proceddras
utt.), tomer ir dazi ierobeZojumi, kas janem véra dazadu ritek|u konstrukcijas dé|.

Atlaujas pieskirsanas nolikos ir pienemamas abas pieejas: noteikt vairakas iepriek$ noteiktas konfiguracijas,
kuram pieSkirama atlauja, vai atlaut izmantot atseviskus riteklus ar vairakiem ierobezojumiem un CfU, kas
Jautu DzPU konfigurét vienibas katra ritekla atlaujas nosacijumu ietvaros (ar nosacijumu, ka atbilstibas
novértéjumos ir ietverti arl konkréti aspekti, kurus var novertét tikai vilciena sastava limeni).

Atsevisku riteklu atlauja ar CfU, kas aptver visu iepriek§ noteikta formé&juma darbibas jomu, nodroSina
visaugstako elastibas [Tmeni DzPU ritek|u parkonfiguréSanai bez atlaujas izsniedzéju struktiru vai registracijas
struktdiru iejauksanas. No otras puses, sarezgitak ir noteikt attiecigos CfU un citus ierobezojumus, kas janem
véra, mainot riteklu konfiguraciju; sarezgitak ir arT noteikt sliktakos scenarijus atbilstibas novértésanai, lai
aptvertu visas ekspluatacijas konfiguracijas vilcienu sastava [iment.

Lddzu, nemiet véra, ka tad, ja tiek novértéta vieniba, kas paredzéta lietosanai fikséta vai iepriek$ noteikta
forméjuma, pieteikuma iesniedzéjs nosaka forméjumus, attieciba uz kuriem sads novértéjums ir derigs, un
uz tiem attiecas atbilstibas novértésanas iestazu veicamie novértéjumi, un tos apraksta EK verifikacijas
sertifikata, izmantojot vienu no sadiem raksturlielumiem (saskana ar LOC&PAS SITS 4.1.2. punktu):

> Vilciena sastavs fikséta sastava un, ja nepiecieSams, ieprieks noteikts(-i) vairaku novértéjama tipa
vilciena forméjumu sastavs(-i) daudzkartéjai ekspluatacijai;
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»  Atseviski ritekli vai fikséti riteklu sastavi, kas paredzéti izmantoSanai iepriekSnoteikta(-os)
forméjuma(-os), vai

> atseviSks riteklis vai nedalami riteklu sastavi, kas paredzéti visparéjai ekspluatacijai, un vajadzibas
gadijuma vairaku $ada veida riteklu (lokomotivju) ieprieks noteikts(-i) forméjums(-i), ko noveérté
kopdarbibai.

LOC&PAS SITS ir ietvertas 1pasas prasibas attieciba uz:

»  vienlbam, ko paredzéts izmantot visparéjai ekspluatacijai (6.2.7. punkts); skatit ari SITS piemérosanas
rokasgramatas 2.7.5. sadalu

> Vienibas, kas izmantojamas ieprieks noteiktaja(-os) forméjuma(-os) (6.2.8. punkts)
»  Vienibas, kas jaieklauj esosa pastaviga forméjuma (6.2.9. punkts)

> Pasazieru vagoni, kas nav ierobezoti ar konkrétu izmantosanas jomu, kas jaizmanto ieprieks noteiktos
veidojumos (7.1.1.1.5.1. punkts), skatit ari rokasgramatas 3.2.3.1. sadalu par SITS piemérosanu.

»  PasaZieru vagoni, kas nav ierobeZoti ar konkrétu izmantoSanas telpu, izmantojami visparéja
ekspluatacija (7.1.1.1.5.2.), skatit ari rokasgramatas 3.2.3.2. sadalu par SITS piemérosanu.

SITS piemérosanas rokasgramata ir pieejama Agentiras timek|a vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).

Par atlauto riteklu registraciju ECVVR/EVR:

»  Fikséta forméjuma riteklus joprojam var registret ECRVR/ERR individuali, neraugoties uz to, ka tiem
ir viena atJauja, kas attiecas uz fiksétu forméjumu.

Ka paskaidrots ECRVR piemérosanas rokasgramata, “vilciena sastavu” (pastavigs vai iepriekSnoteikts
forméjums) var registrét ar vienu EVN visam vilcienam vai ar vienu EVN vienam riteklim, pat ja katram
riteklim nav individualas atlaujas.

Izvéle ir atstata katras registrétajas struktiras zina, un tiek ieteikts to darit vienmeér vienadi, tiklidz
[Emumu ir pienémusi konkréta registrétaja struktlra (konsekventa pieeja visam registracijam).

> Ja REN tiek pieskirts visam vilcienam un riteklis tiek aizstats ar citu (identisku) ritekli — ar savu
identifikaciju —, ir jaatjaunina attiecigais ECRVR/ERR ieraksts, lai ieklautu aizstajejritekla
identifikaciju; visam vilcienam var biit nepiecieSams jauns EVN. ECVVR/EVR ir iespéja noradit razotaja
sérijas numuru (vai lidzvértigu), lai identificétu ritekus.

»  Jaizmainas riteklT ietekmé tehniskos parametrus, kas nosaka EVN, ir nepiecieSams jauns EVN.

»  Ja EVN tiek pieskirti katram riteklim ECVVR/EVR [imeni, netiek identificéts fikséts vai ieprieks noteikts
forméjums, kuram tie pieder. Konfiguracijas maina neietekmeé ritek|u registru.

3.4. 3. sadala. 2. posms: Prieksiesaiste
3.4.1. 22. pants. Prieksiesaiste
Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 2. posma plismas diagramma.

PrieksSiesaistes posms pieteikuma iesniedzéjam nav obligats (tie var pieprasit, lai atlaujas pieskiréja struktdra
piedalitos prieksiesaistes procesa, vai ari tie var tiesi iesniegt pieteikumu un pieteikumam pievienoto
dokumentaciju). Ja pieteikuma iesniedzéjs izvélésies neiesniegt prieksiesaistes pieteikumu, 3.4.1.-
3.4.3. sadalas aprakstitas darbibas netiks veiktas, un pieteikuma iesniedzéjam nebls turpmak aprakstitas
prieksiesaistes priekSrocibas. Tomér, ja pieteikuma iesniedzéjs pieprasa priekSiesaisti, atlaujas pieskiréjai
struktdrai un attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI ir obligati jasniedz pieteikuma
iesniedzéjam Sis pakalpojums, piemérojot maksu un nodevas.

PriekSiesaiste aptver iepriek$éju oficialu informacijas apmainu starp pieteikuma iesniedzéju, atlaujas
pieskiréju struktlru un attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI.
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Prieksiesaistes darbibam bitu jaatbalsta prieksiesaistes bazes izveide ritekla tipa atlaujai un/vai atlaujai ritekli

laist tirgd, un javeicina informacijas apmaina par piemérojamam prasibam un par pieteikumam pievienotas

dokumentacijas saturu un attistibas limeni. Atlaujas pieskir€jai struktdrai un attiecigajam par izmantoSanas
telpu atbildigajam VDI bltu javienojas par prieksSiesaistes bazi.

Prieksiesaiste ir noderiga, lai:
» veicinatu agrinu kontaktu izveidi starp pusém;

» izveidotu attiecibas starp atlaujas pieskireju struktliru, attiecigajam par izmantoSanas telpu
atbildigajam VDI un pieteikuma iesniedzéju;

» parbauditu, vai pieteikuma iesniedzeéjam ir sniegta pietiekama informacija, lai tas zinatu, ko no ta
sagaida, tostarp pieteikuma tvéruma noteiksanu;

» panaktu vienotu izpratni par piemérojamo noteikumu (jo Tpasi parejas klauzulu) interpretaciju, lai
noteiktu piemérojamo noteikumu bazes liniju, un

y izskaidrotu, ka tiks veikts ritekla atlaujas pieskirSanas process un ka tiks pienemti [Emumi.

Papildus obligatajiem prieksiesaistes elementiem, kas jaieklauj prieksiesaistes pieteikumam pievienotaja
dokumentacija, Sis process piedava ari iespéju savlaicigi iesaistit puses, kuram ir oficiala loma atlaujas
pieskirSanas procesa, pieméram, NoBo (piemérojamo SITS identificéSanai/apstiprinasanai), DeBo
(piemeérojamo valsts noteikumu identificeéSanai/apstiprinasanai) un/vai AsBo (aspektiem, kas saistiti ar
prasibu apkoposanu), bet ari iesaistit citas puses, kuram nav oficialas lomas atlauju izsniegSanas process,
pieméram, IP vai DzPU, ko potenciali ietekmé jauno riteklu ievieSana, attieciba uz citiem aspektiem, kurus
var blt nepiecieSams apsvért péc atlaujas izsniegSanas, pieméram, marsruta savietojamibas novértéjumu.

Prieksiesaisti nevajadzeétu izmantot, lai atlaujas pieskiréja struktlra / attiecigas par izmantoSanas telpu
atbildigas VDI veiktu provizorisku pieteikuma izvértéSanu. Atlaujas pieskiréjai struktirai / attiecigajam par
izmantosSanas telpu atbildigajam VDI pieteikuma novértéjums batu jasak, kad pieteikuma iesniedzéjs ir
nosutijis pilnigu pieteikumu, izmantojot VPA, ka aprakstits 3.7.3. sadala.

Tiek uzskatits, ka prieksiesaistes posms ir 1stais bridis, kad attiecigajam VDI, kas attiecas uz izmantosanas
jomu, ir jasagatavo pasakumi, kas minéti Regulas (ES) 2018/545 37. panta 1. punkta par valsts noteikumu
klasifikaciju un savstarpéjo atzisanu, sk. 3.7.6. sadalu.

PriekSiesaistes posms ir ari laba iesp€ja apspriest jau zinamas neatbilstibas. Atlaujas pieskirSanas procesa
netraucétai norisei ir svarigi sniegt informaciju par Sim problémam un uzsakt attiecigas diskusijas par to, ka
tas risinat.

Lai nodrosinatu parredzamibu un skaidribu attieciba uz informacijas apmainu starp Agentiru ka atlaujas
pieskiréju struktdru, attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI un pieteikuma iesniedzéju, katra
prieksiesaistes posma identificétaja neatbilstibas gadijuma bitu jaregistré izmantota pieeja un jaseko péc
tiem pasiem principiem, ko izmanto pasai atlaujas pieskirsanai (problému Zurnals). Ja tiks izmantota $i pieeja,
tas atvieglos zinasanu nodosanu, ja novértésanas grupas locekli mainas, t. i., starp prieksiesaisti un atlaujas
pieteikuma iesniegSanu. Prieksiesaistes posma problémas netiks automatiski parnestas uz atlaujas
pieteikumu, bet izvértésanas grupa var pieklit prieksiesaistes posma registrétajam problémam, izmantojot
VPA, ar atsauci uz prieksiesaistes bazi, ko pieteikuma iesniedzéjs noradijis sava pieteikuma.

3.4.2.  23. pants. Prieksiesaistes dokumentacija
3.4.2.1. Nepilniga prieksSiesaistes dokumentacija

Prieksiesaistes pieteikumam pievienotas dokumentacijas obligatais saturs ir noteikts Regulas (ES) 2018/545
23. panta. Tomér ir iespéjams sniegt prieksiesaistes bazi, ja lieta nav ieklauti dazi obligatie aspekti vai art nav
pietiekami daudz informacijas, lai sniegtu atzinumu par pieteikuma iesniedz€ja ierosinato pieeju. PEc tam Sie
aspekti netiks ieklauti priekSiesaistes baze.

Ja pieteikuma iesniedzéjs iesniedz priekSiesaistes dokumentaciju, kas batiba ir nepilniga (pieméram, no

visiem 23. panta minétajiem aspektiem dokumentacija ir aplikoti tikai dazZi no tiem), attieciga atlaujas
pieskiréja struktdra var noraidtt prieksiesaistes pieteikumu. Jebkura gadijuma bazei bitu jaaptver tikai tie
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aspekti, par kuriem pieteikuma iesniedzéjs ir sniedzis pietiekami daudz informacijas, lai nonaktu pie atzinuma
par pieteikuma iesniedzéja izvéléto pieeju.

Gadijumos, kad pieteikuma iesniedzéjs ir ieintereséts dazos no 23. panta minétajiem aspektiem, tam
jakonsultéjas ar attiecigo atlaujas pieskiréju struktdru, lai noskaidrotu, vai vélama metode ir nepilniga
prieksSiesaistes pieteikuma iesniegSana vai ar1 ir atlautas citas iespéjas. Ja Agentlra ir atlaujas pieskiréja
struktlra, potencialajiem pieteikuma iesniedzéjiem, kas vélas sanemt konsultacijas par konkrétiem projektu
aspektiem, ir iespéja pieprasit maksas pakalpojumu, ka aprakstits Agentiiras timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/agency-you/procurement/chargeable-services en

Ladzu, nemiet vera, ka maksas pakalpojums nav konsultaciju pakalpojumes, lai
»  palidzéetu pieteikumu iesniedzéjiem sagatavot pieteikuma dokumentaciju konkrétam pieteikumam;

y pirms pieteikuma iesniegSanas iepriekS novértét konkrétus pieteikuma dokumentacijas
pieradijumus;
> noveértét izmainu iedalljumu kategorijas vai

> sniegt saistoSu ES tiesiska reguléjuma interpretaciju (kas ir vienigi Eiropas Savienibas Tiesas
kompetencé).

Ta vieta tas bltu jauzskata par veidu, ka sniegt pieteikuma iesniedz&éjiem papildu noradijumus un atbalstu,
lai izprastu prasibas attieciba uz pieteikuma sagatavoSanu un iesniegSanu (procesu).

3.4.2.2. Pieteikuma iesniedzéja veiktais planojums

Registréjot pieteikuma iesniedzéja planojumu attieciba uz ta dalu ritekla atlaujas pieskirSanas procesa
(e) apakspunkts), pieteikuma iesniedzéjam jau agrina posma bitu jasniedz informacija par darbibam, kas
ierosinatas, lai pamatotu atlaujas pieteikumu, jo Tpasi attieciba uz elementiem, kas bus pieteikuma dala.
Paredzams, ka taja ieklaus pirmo projekta planu, lai noteiktu katra posma paredzamos datumus. Vélakos
posmos pieteikuma iesniedzeéjam var bat nepiecieSams atjauninat un grozit So pirmo projekta planu.

PrieksSiesaistes pieteikumam pievienotaja dokumentacija attieciba uz pieteikuma iesniedzéja planoSanu batu
jaieklauj Sadi aspekti:
> sazinas kartiba un sanaksmes, ja tadas ir planotas, ar atlaujas pieskiréju struktru un par
izmantoSanas telpu atbildigajam VDI;

»  attieciga gadijuma pieprasijums(-i) par SITS nepiemérosanu;

»  atbilstibas izvértéSanas veikSana un pieradijumu sagatavoSana, tostarp sadarbibas ar atbilstibas
izvértésanas struktlram metozu apraksts; identificétie atbilstibas izvértéjumi ir japrecizé identificéto
atbilstibas izvértéjumu saraksta, ka noradits h) apakspunkt3;

> praktisko parbauzu veikSana tikla, attieciga gadijuma, ar pieteikumu(-iem) pagaidu atlaujas
sanemsanai un praktisko kartibu, kas noradita i) apakSpunkta; un

»  oficiala pieteikuma iesniegsana.

DaZiem prieksSiesaistes dokumentacijas posteniem ir nepiecieSams saraksts, bet citiem pietiek ar aprakstu.
Pieméram, ritekla izmantosanas planoSanas apraksts testiem tikla parasti ietver informaciju par atrasanas
vietu, IP, testa vilciena operatoru, jautajumiem, attieciba uz kuriem tiek ierosinatas praktiskas parbaudes
tikla, izmantojamajiem ritekliem, atsauci uz parvaldibas procediram un apstiprinajumu, ciktal ir sagatavoti
pasakumi prieksiesaistes dokumentacijas sagatavosanas laika. Maz ticams, ka bltu nepiecieSams uzskaitit
individualas praktiskas parbaudes tikla, konkrétos datumus vai iesaistitos darbiniekus.
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3.4.3.  24. pants. PriekSiesaistes baze
3.4.3.1. PriekSiesaistes baze. Tiesiskais statuss

Prieksiesaistes bazi nosaka, pamatojoties uz atzinumu, ko izdevusi atlaujas pieskiréja struktlra un attiecigas
par izmantoSanas telpu atbildigas VDI attieciba uz pieeju, ko pieteikuma iesniedzéjs ierosinajis prieksiesaistes
pieteikuma.

Atbilstosi Direktivas 2016/797 4. panta 2. punktam tiesibu aktiem ir prioritars statuss attieciba pret
prieksSiesaistes bazi. Tas nozimé, ka jebkuram izmainam tiesibu aktos bus prioritars statuss attieciba pret
prieksiesaistes bazi. Jaunajas/mainitajas SITS, valstu noteikumos un citos reguléjumos, kas jaapsver, janorada
to darbibas joma un parejas noteikumi.

Prieksiesaistes baze ir juridisks pienakums atlaujas pieskiréjas struktlrai un attiecigo par izmantosanas telpu
atbildigajam VDI un, ja noteiktaja prieksiesaistes bazé ir klidas, tas var saukt pie atbildibas gadijum3, ja klGdas
raditas negativas sekas negativi ietekmé pieteikuma iesniedzéju.

3.4.3.2. At|aujas pieskiréjas struktdras maina prieksiesaistes posma vai péc ta

Ja pieteikuma iesniedzéjs priekSiesaistes posma vai péc ta vélas mainit atlaujas pieskiréju struktdru, ka ari, lai
priekSiesaistes bazi izdotu jauna atlaujas pieskiréja struktlra, priekSiesaistes process jasak no jauna,
iesniedzot jaunu prieksiesaistes pieteikumu.

lemesls, kadé| ir nepiecieSams jauns prieksiesaistes pieteikums, ir tads, ka pieteikuma iesniedzéjam bis
janodibina jaunas attiecibas ar iesaistitajam personam un javienojas par jaunu prieksiesaistes bazi. Tomér
pieteikuma iesniedzéjs var atkartoti izmantot sava sakotnéja prieksiesaistes pieteikuma piemérojamas dalas.

3.4.3.3. PrieksSiesaistes grafiks

Lai nodrosinatu, ka iesaistito personu prieksiesaiste nekllst par beztermina saistibam, ir noteikts likumigi
atlautais maksimalais prieksiesaistes ilgums — 84 ménesi (tas ir, lai nodrosinatu konsekvenci ar parejas
periodiem, kas noteikti SITS un valsts noteikumi, EK sertifikatu derigumu, vienoSanas ar IP, planosanu u. c.).
84 ménesu laika posms Jaus VPA automatiski nomainit prieksiesaistes bazes statusu uz “iztec€jis” un arhivét
tas. Laika perioda mérkis ir izvairities no neaktivam un/vai novecojusam prieksiesaistes bazém VPA. Ja
priekSiesaistes bazes noteiktais termins beidzas, pieteikuma iesniedzéjs var nosatit jaunu priekSiesaistes
pieteikumu vai ari izvéléties neturpinat prieksSiesaisti. Ta ir pieteikuma iesniedzéja izvéle.

3.4.3.4. Prieksiesaistes bazes derigums

Izmainu gadijuma saskana ar Regulas (ES) 2018/545 24. panta 4. punktu (ja prieksiesaistes baze ir ietekméta
un tapéc ta vairs nav deriga attieciba uz noteiktiem aspektiem) pieteikuma iesniedzéjs var nolemt nosutit
grozitu un atjauninatu prieksSiesaistes pieteikumu, lai priekSiesaistes baze tiktu grozita, atjauninata un
saglabatu tas derigumu. Grozitaja un atjaunotaja prieksiesaistes pieteikuma ir janem véra izmainas un
saskarnes ar nemainttajam dalam

Par jebkuram izmainam prieksSiesaistes dokumentacija, kas neietekmé priekSiesaistes bazi, pieteikuma
iesniedzéjam bdtu japazino atlaujas pieskiréjai struktlrai un attiecigajam par izmantoSanas telpu
atbildigajam VDI, bet tam nav nepiecieSams grozits un atjauninats prieksiesaistes pieteikums.

3.4.3.5. Grozijumi prieksiesaistiSands bazé

Ja pieteikuma iesniedzéjs vélas grozit un atjauninat jau izdotu prieksiesaistiSanas bazi, tas iesniedz
pieteikumu, izmantojot VPA, attiecigaja lauka noradot atjauninamo un grozamo bazi. PriekSiesaistes
pieteikumam pievienota dokumentacija attiecas tikai uz bazes elementiem, kas ir jamaina.

Rezultata tiks sagatavots grozits un atjauninats priekSiesaistes bazes scenarijs, kura tiks saglabati sakotnéja
bazes scenarija nemainigie elementi un ieklauts atzinums par Regulas (ES) 2018/545 23. panta miné&tajiem
mainttajiem (vai jaunajiem) elementiem.

3.5. 4.sadala. 3. posms: Atbilstibas novérteésana

Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 3. posma plismas diagramma.
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Saja posma ir ieklauti visi nepiecie$amie atbilstibas izvért&jumi attieciba uz ritekla tipa atlauju un/vai atlauju
ritekli laist tirgl. Tomeér seit netiek siki izstradati atbilstibas izvértéjumi (apakssistémas, apakssistému dalas,
verifikacijas posmi, SIK). Apakssistému atbilstibas izvértéjumi ir pieteikuma iesniedzéja atbildiba atbilstigi
Direktivas (ES) 2016/797 15. pantam. Noradijumus par noteikumu identificeSanu un pienemamiem
atbilstibas nodrosinasanas lidzekliem skatit 3.3.3. sadala.

3.5.1.  25. pants. Atbilstibas novértésana
3.5.1.1. Atbilstibas izvértésanas struktdras (CAB)

“Atbilstibas novértéanas struktira”® ir visparéjs termins, kas definéts 1SO/ IEC 17000 standarta. Loti bieZi
tiek izmantots akronims CAB. Termins ir ari definéts Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 42. punkta. Tapat arl
Direktivas (ES) 2016/797 2. panta 41. punkta ir definéts termins “atbilstibas izvértésana”.

Direktiva (ES) 2016/797 ir noteiktas atskirigas “atbilstibas izvértésanas struktiras”. Katras Sis struktdras
uzdevums ir novértét produkta, procesa, sisteémas u. c. atbilstibu noteiktajam prasibu un/vai tiestbu aktu
kopumam. Ritekla tipa atlaujas un/vai atlaujas ritekli laist tirgl pieskirsanas konteksta var iesaistit $adas
atbilstibas izvértésanas struktiras:

»  pilnvaroto iestadi (NoBo), ko dalibvalsts pazinojusi strukturaldas apakssistémas atbilstibas
attiecigajiem Savienibas tiesitbu aktiem (SITS) novértésanai. NoBo tadéjadi sniedz neatkarigu
novértéjumu par tehnisko atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem (SITS).

» izraudzito iestadi (DeBo), kuru dalibvalsts izraudzijusies saskana ar Direktivas(ES) 2016/797 15. panta
8. punktu attieciba uz atbilstibas valsts noteikumiem novérteéjumiem. Tadéjadi DeBo sniedz
neatkarigu novértéjumu par atbilstibu attiecigajiem valsts noteikumiem.

NoBo un DeBo prasibas un pienakumi ir aplikoti Direktivas (ES) 2016/797 VI nodala.

Pazinojosas iestades ir atbildigas par atbilstibas izveértéSanas struktiru novértéSanu, pazinoSanu un
uzraudzibu saskana ar Direktivas 2016/797 27. pantu. Gadijuma, ja NoBo ilgstosi neievéro prasibas un
pienakumus, pazinojosa iestade var ierobeZot, apturét vai atsaukt attieciga NoBo pazinojumu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 39. panta noteikumiem.

3.5.1.2. Veikt atbilstibas izvértésanu

Papildus SITS un valsts noteikumiem ari citos piemérojamos Savienibas tiesibu aktos (direktivas, regulas u. c.),
sk. 3.3.1.4. sadalu, var bt noteikta prasiba veikt noteiktus atbilstibas izvértéjumus. Pieteikuma iesniedzéjs ir
atbildigs par nepiecieSamas atbilstibas izvértésanas veikSanu saskana ar attiecigo Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem (tostarp transponésanu valsts tiesiskaja reguléjuma direktivu gadijuma) un attiecigo galigo
atbilstibas pieradijumu, kas saskana ar katru tiesibu aktu ir prasits pieteikumam pievienotaja dokumentacija.

Ja attiecigajas SITS un/vai valsts noteikumos ir prasits izmantot CSM RA, Seit arl nosaka siki izstradatu
novértésanas metodiku (ja nepiecie$ams, t. i., ka piemérot regulu) un izvérté$anas kritérijus. Saja gadijuma
NoBo un/vai DeBo uzdevums ir parbaudit, vai tas ticis piemérots, t. i., vai AsBo ir apstiprinajusi CSM RA
pareizu piemérosanu, ka to pieprasa attiecigas SITS vai valsts noteikumi. NoBo vai DeBo var nebit
kompetenta veikt izvertéjumus, kas aprakstiti attiecigaja SITS vai valsts noteikuma un/vai CSM RA, bet tas
pats uznémums var bt akreditéts vairak neka vienai funkcijai un varétu tadel ar1 veikt vairakas izvértésanas
funkcijas.

Jebkura gadijuma gala atbildiba par attiecigo SITS un/vai valsts noteikumu atbilstibas izvértésanu ir NoBo
un/vai DeBo. AsBo izdotais novértéjuma zinojums gadijumos, kad SITS un/vai valsts noteikumi prasa piemérot
CSM RA, NoBo un/vai DeBo batu jaapstrada k3 jebkurs cits pieradijums, ko pieteikuma iesniedzéjs sniedzis
saistiba ar EK verifikacijas procediiru attieciba uz citam prasibam (pieméram, testa zinojums, ja testésana ir
nepiecieSsama saskana ar SITS un/vai valsts noteikumiem).

Plasaka informacija ir atrodama skaidrojuma ERA1209/186 par to, ka NoBo pienem AsBo veikta neatkariga
novértéjuma rezultatus, kas pieejams Agentiiras timekla vietné:

5 “Atbilstibas izvértéanas struktira” ir definéta ISO/IEC 17000 standartu 2.5. punkta ka “struktdra, kas sniedz atbilstibas izvértésanas pakalpojumus”.

20 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex
Talr. +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu 77 /131



EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

https://www.era.europa.eu/domains/applicants/applications-vehicle-type-authorisations en

3.5.2.  26. pants. Verificésana un pieradijumu gliSana
Pieteikuma iesniedz&jam atbilstigi Direktivas (ES) 2016/797 15. pantam batu:

»  jaizvélas izmantojamie EK verifikacijas moduli no Lemuma 2010/713/ES, tostarp tie, ko at|auj
attiecigas SITS (sk. SITS piemérosanas vadliniju 4.2. sadalu);

»  jaidentificé pieradijumi, kas jasniedz, lai pieraditu apakssistémas atbilstibu prasibam;

»  jasastada tehniska dokumentacija, kuru izmanto, lai novértétu apakssistéemas atbilstibu attiecigo
noteikumu prasibam (SITS, valsts noteikumu, citu Savienibas tiesibu aktu) prasibam;

»  jaiecel attiecigas atbilstibas novértésanas iestades (NoBo, DeBo, AsBo);

»  japarbauda, vai atbilstibas novértéSanas rezultati un atbilstibas novértésanas struktlru sniegtie
pieradijumi ir pietiekami, lai pieraditu, ka apakssistémas un riteklis (tips) atbilst piemérojamajam
prasitbam (jo 1pasi Direktivas (ES) 2016/797 pamatprasibam);

»  jasagatavo attiecigas apakssistéemas EK deklaracijas saskana ar Regulas (ES) 2019/250 Il vai

Il pielikumu (Direktivas 2008/57/EK V pielikuma aprakstits EK DoV saturs apakssistemam, kas
atlautas pirms attieciga datuma), un

> jaapkopo tehniska dokumentacija, kas pievienota EK DoV.

SIK razotajam:

»  jaizvélas izmantojamie EK verifikacijas moduli no Lémuma 2010/713/ES, tostarp tie, ko atlauj
attiecigas SITS;

»  jaidentificé pieradijumi, kas jasniedz, lai pieradttu SIK atbilstibu prasitbam;

»  jasastada tehniska dokumentacija, kas jaizmanto, lai novértétu SIK atbilstibu attiecigo noteikumu
(SITS, valsts noteikumu, citu Savienibas tiesibu aktu) prasibam;

»  jaiece| attiecigo atbilstibas novértésanas iestadi (NoBo) un

» jasastada attiecigds EK atbilstibas/piemérotibas lietoSanai deklaracijas, ievérojot Regulas
(ES) 2019/250 | pielikumu, un

»  jaapkopo dokumentacija, kas pievienota EK deklaracijam par atbilstibu/piemeérotibu lietosanai.

»  javeic EK verifikacijas procedira;

» jaizdod EK atbilstibas sertifikati/atbilstibas sertifikati SIK izmantoSanai saskana ar Regulas (ES)
2019/250 V pielikumu.

»  jaizdod mobilo apakssistemu EK verifikacijas sertifikati saskana ar Regulas (ES) 2019/250 V pielikumu;
un

»  jaapkopo dokumentacija ar dokumentiem, kas japievieno EK sertifikatiem.

EK verifikacijas procedira, kas aprakstita Direktivas (ES) 2016/797 15. panta, paredz, ka apakssistémai
jaatbilst Savienibas tiesibu aktu un attiecigo valsts noteikumu prasibam. Tapéc atbilstibas parbaude batu
javeic saskana ar Sim prasibam — NoBo attieciba uz SITS un DeBo attieciba uz valsts noteikumiem. Tadéjadi
DeBo pienakumi mutatis mutandis bltu tadi pasi ka NoBo.

Ja tiek mainits jau atlauts ritekla tips, pieteikuma iesniedzéjam bitu jainformé atbilstibas izvértésanas
struktdra(-as), kuras(-u) riciba ir ar EK tipa parbaudi saistita tehniska dokumentacija, par jebkadam
modifikacijam, kas var ietekmét apakssistémas atbilstibu attiecigajam SITS vai sertifikata derigumu, ka
aprakstits Lemuma 2010/713/ES. Tomér pieteikuma iesniedzéjs var izvéléties citu atbilstibas izvértésanas
struktdru ar mainito ritekla tipu saistito verifikaciju veiksanai.
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lesniedzamo pieradijumu prasibas batu jaieklauj SITS un valsts noteikumos. Tam jasniedz pietiekama
informacija par katras prasibas novértésanas posmiem (pieméram, skatit LOC&PAS SITS 6. nodalu un H
papildinajuma H.1. tabulu, ka ari SITS piemérosanas vadliniju 4.3. sadalu), tadéjadi nosakot nepiecieSamas
dokumentacijas veidu (pieméram, raséjumi, aprékini, simulacijas, testa specifikacija, testa zinojums utt.):

> SITS un valsts noteikumos katrai prasibai nosaka obligato atbilstibas pieradisanu (projekta
parskatiSana, tipa parbaude u. c.) pieteikuma iesniedzéjam.

> Citi ldzekli var definét dokumentus/informaciju, kas nav obligati, un kas ietver atbilstibas
prezumpciju, pieméram:

=  Vadlinijas (attieciba uz SITS un valsts noteikumiem)
= NB-Rail izdots lietoSanas ieteikums (RFU), kas atrodams NB-Rail timek]a vietné:

https://www.nb-rail.eu/official-documents

= Pienemami atbilstibas nodrosinasanas lidzekli.

Prasibu fikséSanas process un saistitie pieradijumi ir pieteikuma iesniedz€ja, kas velas sanemt atlauju, un/vai
izmainu rikotaja atbildiba. NoBo un DeBo $aja procesa nav oficialas lomas, lai gan uznémumi, kas pilda sis
lomas, var sniegt ieguldijumu pieteikuma iesniedz&jam.

3.5.2.1. EK sertifikatu derigums

“EK” verifikacijas procediras mérkis ir pieradit, ka ir izpilditas apakSsistémai piemérojamas prasibas. Ta
galvenokart balstas uz atbilstibas izvértésanas struktiiru izdotajiem verifikacijas sertifikatiem. Lai gan
apakssistémas verifikacijas parbaudes sertifikats ir derigs, pieteikuma iesniedzg&ji to var izmantot ka vienu no
elementiem, kas nepiecieSams, lai sastaditu apakssistémas EK DoV.

Ritekla tipa atlauja galvenokart balstita uz tipa parbaudes sertifikatiem apakssistemam, kas veido ritekli.
Tomeér ritekla tipa atlaujas derigums nav atkarigs no sertifikatu deriguma. Apstakli, kados ritekla tipa atlauja
vairs nav deriga, ir aprakstiti 3.3.2.2. un 3.9. sadala. Jo ipasi SITS var ietvert parejas noteikumus, kas ietekmé
ritekla tipa atJaujas derigumu neatkarigi no attiecigo EK sertifikatu deriguma.

NoBo izsniegto sertifikatu deriguma/termina beigu datumu (ja tads ir) nosaka piemérojamo SITS un Lemuma
2010/713/ES noteikumi. JaatzZime, ka ar jaunakajiem LOC&PAS un WAG SITS grozijumiem ir definéti 1pasi
noteikumi par tipa sertifikatu derigumu un standarta 7/10 gadu EK verifikacijas sertifikatu deriguma termins
(B posma koncepcija) vairs nav piemérojams. EK sertifikatiem, kas izsniegti saskana ar grozitajam SITS, nebis
noteikta deriguma termina. Skatit art:

»  LOC&PAS SITS piemérosanas rokasgramatas 3.1.2. un 3.2.5. sadalu

> WAG SITS piemérosanas rokasgramatas 3.1.2. un 3.5. sadala
Noteikumi, kas attiecas uz NoBo izsniegtajiem sertifikatiem, mutatis mutandis bitu japieméro DeBo
izsniegtajiem sertifikatiem.
3.5.2.2. SVA izmantosSana

Sk. SITS piemérosanas rokasgramatas 4.2.1.sadalu, kas pieejama Agentlras timekla vietné
(https://www.era.europa.eu/domains/technical-specifications-interoperability en).

3.5.2.3. Apkopes dokumentacija

Ritekla tipa atlaujas un atlaujas ritekla laiSanai tirgh pieskirSanas procesi un turpmaka riteklu izmantosana
(ieskaitot ekspluataciju un apkopi) ir divi atseviski procesi ar atskirigiem noteikumiem. Tomér dazi tehniskas
apkopes dokumenti (pieméram, tehniskas apkopes plans, tehniskas apkopes noradijumi) ir dala no ritekla
tipa konstrukcijas, un tie ir nepiecieSami, lai saglabatu attieciga tipa riteklus tam paredzétaja ekspluatacijas
stavoklt, kameér tie tiek izmantoti. EK DoV pievienotaja tehniskaja dokumentacija batu jaieklauj informacija,
kas nepiecieSama, lai saglabatu ritekla paredzéta ekspluatacijas stavokla integritati visa ta kalposanas laika.
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Prasibas par tehniskas apkopes dokumentaciju ir aprakstitas SITS (pieméram, LOC&PAS SITS
4.2.12.3. nodala).

3.5.3.  27. pants. Neatbilstibu novér$ana

Regula (ES) 2018/545 ir paredzéta iespéja mazinat neatbilstibas SITS un valsts noteikumiem, izveidojot CfU.
Tomeér So iespéju drikst izmantot tikai noteiktos gadijumos.

SITS, valsts noteikumi un citi ES tiesibu akti ir obligati noteikumi, un apakssistemam un ritekliem jaatbilst
tehniskajas prasibam, kas noteiktas obligatajos noteikumos. Tiesiskaja reguléjuma ir paredzétas Sadas
iespéjas atkapties no prasibas, kas noteikta saistoSos noteikumos:

a) ja projekts gist labumu no pieskirta SITS attiecigas(-o) prasibas(-u) nepiemérosanas pieprasijuma
saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu;

b) ja piemérojamajas SITS ir trakumi, saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 6. pantu; lidz SITS groziSanai
Agentliras péc Komisijas pieprasijuma izdots tehniskais atzinums ir pienemams atbilstibas
nodrosinasanas lidzeklis, un tadél to var izmantot projektu novértésanai, kamér nav pienemta
parskatita SITS;

c) attiecilba uz inovativiem risinajumiem saskana ar Regulas (ES) 2014/1302 10.pantu un
Regulas (ES) 2013/321 10.a pantu — Eiropas Komisijas sniegtais pozitivais atzinums ir pienemams
atbilstibas nodrosinasanas lidzeklis;

d) Ja ir iespéjams mazinat neatbilstibu (pieméram, panakt ritekla atbilsttbu SITS un/vai valsts
noteikumiem), piemeérojot dazus CfU saskana ar Regulas (ES) 2018/545 27.panta 2. punkta
b) apakspunktu;

e) Ja lemuma par atlaujas pieskirsanu ir ieklautas laika zina ierobeZotas CfU ka arkartas pagaidu
pasakums, ja atbilstibu SITS un/vai valsts noteikumiem nevargja pilniba pieradit pirms atlaujas
izsniegSanas un/vai valsts noteikumi paredz, ka pieteikuma iesniedzéjam ir jaiesniedz ticams
atbilstibas novertejums saskana ar Regulas (ES) 2018/545 46. panta 6. punktu, vai

f) SITS var pielaut atkapes no konkrétam tehniskajam prasibam, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi.

=  Ritosa sastava apakssistémai: attieciba uz tadu esosu riteklu modernizaciju/atjaunosanu, uz
kuriem neattiecas EK DoV un kuri nodoti ekspluatacija pirms 2015. gada 1.janvara, ja
pamatparametrs ir uzlabots SITS noteikto veiktspéjas virziena un izmainu rikotajs pierada, ka
ir izpilditas attiecigas pamatprasibas un ka drosibas limenis tiek uzturéts un, ja tas ir praktiski
iespéjams, uzlabots (Regulu (ES)2014/1302 | pielikuma 7.1.2.2.asadala un Regulas
(ES) 2013/321 | pielikuma 7.2.2.3. sadala);

=  SIK, uz kuram neattiecas EK atbilstibas deklaracija vai deklaracija par piemérotibu lietosanai,
ka aprakstits Regulas (ES) 2013/321 8., 8.a, 8.b un 8.c pant3, un/vai

= SIK un apakssistémas, kuras nav 1stenotas visas funkcijas, veiktsp&ja un saskarnes (daléja CCS
SITS prasibu izpilde), ka aprakstits CCS SITS 6.1.1.2. sadala.

Turpmak minétie punkti neattiecas uz So konkréto gadijumu, jo procedira, kas jaievéro, jau ir
aprakstita SITS.

Ja razotajam/ pieteikuma iesniedz&éjam neatbilstiba ir zinama jau projekta agrinajos posmos (pieméram, ta
izriet no liguma ar klientu vai tika konstatéta projektésanas posma) un uz to neattiecas a, b vai c punkta
aprakstitie gadijumi, CfU izmantosana ka ietekmes mazinasanas pasakums nav pielaujama. Pieteikuma
iesniedzéjam bltu jaizmanto visas citas iespéjas, ko sniedz tiesiskais reguléjums, jo 1pasi iespéjas, kas
paredzétas Regulas (ES) 2018/545 27. panta 2. punkta a) apak$punkta (ritekla tipa maina), vai japieprasa
nepiemérot attiecigas SITS prasibas saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu, ja tas ir atlauts.

Ja atbilstibas novértéSanas procediras laika tiek konstatétas neatbilstibas, pieteikuma iesniedzéjam tas
parasti batu jaizlabo un jaatjaunina apakssistémas atbilstiba SITS saskana ar Regulas (ES) 2018/545 27. panta
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1. punktu un 27. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai japieprasa attiecigo SITS prasibu nepiemérosana. Ja tas
nav iespéjams:

> novers konstatétas neatbilstibas;
> pieprasa attiecigo SITS prasibu nepiemeérosanu vai

> ievero proceduru attieciba uz trikumiem vai inovativiem risinajumiem, nemot véra ietekmi projekta
(nepiecieSamiba parveidot ritekli un/vai ritekla tipu, kavéjumi un izmaksas, kas saistitas ar jaunas
konstrukcijas parprojektéSanu un novértésanu, SITS nepiemérosSanas pieprasijuma apstiprinasanas
laiks utt.);

tad Regulas (ES) 2018/545 27. panta 2. punkta b) apak$punkts lauj piemérot CfU, lai mazinatu neatbilstibu,
ja tas ir iespéjams (daZas neatbilstibas $ada veida nevar mazinat) un pienacigi pamatots.

Tas bitu jaattiecina tikai uz gadijumiem, kad neatbilstiba nebija zinama un to nevaréja pamatoti paredzét,
un ta tika atklata tikai EK verifikacijas procediras un/vai atlaujas pieskirSanas procesa pédéjos posmos. Tas
parasti attiecas uz neatbilstibam, kas konstatétas testéSanas kampanas laika uz trases un kuru dél ir japienem
daZi pasakumi, kas ietekmé ritekla darbibas jomu (pieméram, atruma ierobezojums, sansveres trikuma
ierobezojums, konfiguracijas ierobezojums darbibai vairakos blokos utt.).

Ja CfU tiek izmantots, lai mazinatu neatbilstibu SITS un/vai valsts noteikumiem, pieteikuma iesniedz&jam
kopa ar pieteikumu, izmantojot VPA, jaiesniedz apraksts par prasibam, kas nav izpilditas, un/vai prasibam,
kuru atbilstibu nav iespéjams pilniba pieradtt, un CfU janorada ka riska mazinasanas pasakumi, tostarp to
savstarpéjas attiecibas. lerobezZota termina CfU gadijuma pieteikuma iesniedzéjam ir jaiesniedz ari trikstoso
pieradijumu sniegSanas plans.

Atbilstibas novértésanas iestades noveérté ierosinato CfU un apstiprina, ka neatbilstiba un ar to saistitais risks
ir mazinats, kas nozime, ka:

»  riteklis atbilst SITS un/vai valsts noteikumu prasibam, kad tiek piemeérots CfU, un
»  CfU negativi neietekmé pamatprasibas.

Noveértéjuma rezultati ir skaidri jaieklauj noveértéjuma zinojumos, jo 1pasi noveértéjuma zinojuma, kas attiecas
uz procesu.

Prasibu apkoposanai.

Ja CfU deriguma termin$ ir ierobeZots, pieteikuma iesniedzéja pienakums ir iesniegt nepiecieSamos
pieradijumus pirms ritek|a tipa atlauja noteikta termina beigam. lzsniegta ritek|a tipa atJauja péc tas deriguma
termina beigam vairs nebis deriga. Tapat arT atlaujam laist tirgQ riteklus, kas izdotas saskana ar ritekla tipu,
kam bija noteikts termins, art bls tads pats termins, un tas vairs nebls derigas péc ritek|a tipa atlaujas
deriguma termina beigam.

3.6. 5. sadala. 4. posms: Pieteikuma iesniegSana
Procesa apraksts sniegts 4. sadalas 4. posma diagramma.
3.6.1.  28. pants. Pieradijumu gisana pieteikuma vajadzibam

Pieteikuma iesniedzéjam, kurs sastada EK verifikacijas deklaraciju apakssistémai(-am), ka noteikts Direktivas
(ES) 2016/797 15. panta (pieteikuma iesniedzéjs mobilas apakssistémas laisanai tirgh), batu:

»  jasastada apakssistémas(-u) EK DoV, tostarp nosacijumus saskarném ar citam apakssistémam; un
»  pilniba jauznemas atbildibu par apakssistému.

EK DoV ir sastadita apakSsistémas limeni, tapéc tas ir starpposma dokuments procesa, kura rezultata tiek
pieskirta ritekla tipa atlauja un/vai atlauja ritekli laist tirga.

S pieeja |aus laist mobilo apakssistému tirgi bez nepiecie$amibas sanemt atlauju.

TaCu mobilo apak$sistému nevar izmantot, kamér ta nav atlauta ritekla/ritekla tipa dala. Sistémas
apakssistémas saskarnu ar citam apaksSsistemam verifikacijai, kas ir obligata saskana ar Direktivas
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(ES) 2016/797 15. panta 3. punktu, ir japarbauda tikai SITS noraditie posteni. No ta izriet, ka lidz bridim, kad

SITS pilniba precizeé vilcienu vadibas nodrosinasanas un signalizacijas — ritosa sastava saskarni, St nav pilniga

tehniskas savietojamibas un drosas integracijas starp apakssistemam parbaude, bet tikai parbaude, kas ir
nepiecieSama saskana ar SITS (ja tada ir).

Abu apakssistemu tehniska savietojamiba un drosa integracija tiek pilntba parbaudita velak, kad
apakssistémas ir kopa un integrétas, lai izveidotu ritekli.

Lai gan ritekla tipa atlaujas un/vai atlaujas ritekli laist tirgl pieskirsana ir posms péc mobilas(-o)
apakssistéemas(-u) EK DoV, atlaujas pieskirsanas dokumentacija galvenokart ir atrodama tehniskaja
dokumentacija, kas pievienota katrai EK DoV.

“Zilas  rokasgramatas” ©”  (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=0J:C:2022:247:T0C
)4.1.1. sadala noradits, kada veida raZotajs var pieradit atbilstibu pamatprasibam, kas péc analogijas
piemérojamas apakSsisttmam un ritekliem. Ta papildina satura sarakstu, kas jaieklauj “tehniskaja
dokumentacija, kas pievienota EK DoV par apakssistemu”, kas atrodama Direktivas (ES) 2016/797 15. panta
4. punkta un Direktivas (ES) 2016/797 IV pielikuma 2.4. punkta (skatit $a dokumenta 3.11.1.6. sadalu).

3.6.2.  29. pants. Pieteikumam pievienotas dokumentacijas apkoposana
3.6.2.1. Jauna atlauja vai izmantoSanas telpas paplasinasana

Jaunas atlaujas vai izmantoSanas telpas paplasinasanas gadijuma pieteikuma iesniedzéjam batu jaiesniedz
papildu attieciga dokumentacija, kas papildina esoso pilno pavaddokumentaciju (pieméram, dokumentacija
par jaunu atJauju janorada mainitas ritekla dalas un to ietekme uz nemainttajam ritekla dalJam; dokumentacija
par izmantoSanas telpas paplasinasanu janorada paplasinataja izmantoSanas zona piemeérojamas prasibas -
SITS un valsts noteikumi - un ritekla un tikla tehniska savietojamiba). Ta bdtu jauzskata par esoSo
dokumentaciju papildinoSu dokumentaciju, nevis, ka pieteikuma iesniedzéjam bltu jaiesniedz visa
dokumentacija, kas izmantota iepriekseja atlaujas pieskirsanas procesa.

Veicamo novértéjumu darbibas joma aprobeZojas ar aspektiem (pieméram, SITS, valsts noteikumiem u. c.),
kurus ietekmé izmainas un/vai kuri piemérojami paplasinataja izmanto$anas joma. Tomér, ja atjaujas
pieskireja iestade konstaté vai ja to informé VDI par izmantoSanas jomu, kas saistita ar jauno
atlauju/izmantoSanas telpas paplasinasanu, par iesp&jamu neatbilstibu obligatajiem noteikumiem (t. i., SITS,
valsts noteikumiem, citiem ES tiesibu aktiem), kas parnemti no iepriek$éjas atlaujas, Sis jautajums tiks
izskatits sikak un katra gadijuma atseviski tiks veikti nepiecieSamie pasakumi (piem.pieméram, apsprieSanas
ar atlaujas pieskiréju, kas izsniegusi iepriek$éjo atlauju, izdotas ritekla tipa atJaujas grozisana vai
atjauninasana, vai apturésana/atsauksana saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 26. pantu).

3.6.3.  30. pants. Pieteikuma saturs un pilnigums

Pieteikuma veidlapa bltu jaieklauj dokumentari pieradijumi, kas aptver vismaz tos elementus, kas noraditi
Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma, skatit ar1 3.11.1. sadalu, un jo Tpasi 3.11.1.6. sadalu.

Attieciba uz riteklu tipiem, kas atlauti saskana ar Direktivu 2008/57/EK vai pirms tas stasanas speka
(nepaplasinot SITS darbibas jomu), informacija, ko pievieno sakotnéjai dokumentacijai par aspektiem, batu
jaieklauj art piemérojamie valsts noteikumi attieciba uz visiem parametriem.

Turklat, ja Agentira ir atlaujas pieskiréja struktlra, pieteikuma iesniedzéji tiek Ilgti aizpildit un pievienot
pieteikumam pievienotajai dokumentacijai Sadus dokumentus:

» TEM_VEA_060 EARTR parametru vértibas: papildu informacija EARTR parametru vértibam:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2676

Ladzu, nemiet véra, ka attiectbd uz tipiem/variantiem péc jaunas atlaujas sanemsanas un
tipiem/versijam péc izmantosanas telpas paplasinasanas jaaizpilda tikai ta informacija, kas attiecas uz
EARTR parametriem, kuri ir ietekméti.

6 Komisijas pazinojums 2022/C 247/01 “Zild rokasgramata” par ES produktu noteikumu istenosanu, 2022. gads
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Lai gan Sis veidnes izmantoSana pieteikuma iesniedzéjiem nav obligata, $is veidnes aizpildiSana tiek

uzskattta par Iidzekli, ar ko izpildit pieteikuma iesniedzéju juridisko pienakumu sniegt informaciju, kas
prasita Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma 18.13. punkta.

Veidlapa sniegta informacija japarskata attiecigajam NoBo, lai novértétu mobilo apakssistemu
atbilstibu SITS prasibam. ST NoBo veikta parbaude nav obligata. Tomér, ta ka tas ir NoBo, kas atbild par
dokumentacijas sagatavosanu, kura pievienota tipa parbaudes sertifikatam(-iem), tas ir vislabakaja
pozicija (laika/izmaksu zina visefektivakaja), lai divkarsi parbauditu, vai pieteikuma iesniedzéja sniegta
informacija atbilst dokumentacijai, ko tas ir sagatavojusas, to veiktajiem novértéjumiem un
novertéjumam izmantotajiem dokumentiem.

Parskatisana, ko veic NoBo/DeBo, galvena uzmaniba japievérs tam, lai parbauditu, vai pieteikuma
iesniedz€éja deklarétas vértibas un atsauces uz dokumentiem, kuros Sis vértibas ir atrodamas, atbilst EK
verifikacijas procediras laika veikta SITS prasibu atbilstibas novértéjuma rezultatiem, tostarp
dokumentiem, kas izmantoti novértéjuma.

NoBo verifikacijas rezultati var izpausties jebkura cita veida (pieméram, ka 1pasa sadala dokumentacija,
kas pievienota EK verifikacijas sertifikatiem).

» TEM_VEA_061 saites uz ERADIS par EK sertifikatiem un EK deklaracijam: papildu informacija EK
verifikacijas sertifikatiem, EK atbilstibas sertifikatiem, EK DoV un EK atbilstibas deklaracijam, kas
augsSupieladétas VPA bibliotéka:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2673

»  TEM_VEA_062 ritekla izmantoSanas nosacijumi un citi ierobezojumi: papildu informacija CfU, kas
aprakstita pieteikuma veidlapa VPA (attieciba uz kodétiem un nekodétiem ierobezojumiem):

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2674

So veidnu izmanto$ana pieteikuma iesniedzéjiem nav obligata.

3.6.4. 31. pants. Atlaujas pieteikuma iesniegSana, izmantojot “vienas pieturas
agentaru”

Neatkarigi no ta, kas bus atlaujas pieskiréja struktira, visi pieteikumi ritekla atlaujas sanems3anai butu
jaiesniedz, izmantojot VPA vienoto kontaktpunktu, kas minéts Regula (ES) 2016/796. Tas attiecas ari uz
ritekliem, kuri ietilpst Direktivas (ES) 2016/797 darbibas joma, bet uz kuriem neattiecas (un nav paredzéts,
ka attieksies) SITS (pieméram, tramvajvilciens, metriskais sliezu platums), iznemot tikai tos tramvajvilcienus,
attieciba uz kuriem saskana ar Direktivu (ES) 2016/797 dalibvalstim lauts noteikt Tpasu proceddru.

Pieteikuma iesniedzéjam butu jaiesniedz pieteikums ritekla tipa atlaujai / atlaujai ritekli laist tirgt, izmantojot
VPA vienoto kontaktpunktu, aizpildot elektronisko pieteikuma veidlapu un izvéloties atlaujas pieskiréju
struktdru, ja izmantosanas telpa ir tikai viena dalibvalst.

Ja DV ir pienémusi valsts noteikumus, kas paredz, ka tramvajvilcienu atlauju pieskirSana jaievéro 1pasa atlauju
pieskirSanas procedira (ja to atlauj Direktiva (ES) 2016/797), Agentlra nedrikstétu iesaistities atlauju
pieskirSanas procesa.

Ja izmantoSanas telpa attiecas uz vairak neka vienu dalibvalsti, vienas pieturas agentira péc nokluséjuma
izvélésies Agentiru ka atJauju pieskiréju struktdru (skatit 3.2.2.1. sadalu).. JaizmantoSanas telpa ir ierobeZota
[idz vienai dalibvalstij, pieteikuma iesniedzéjs var izvéléties atlaujas pieskiréju struktlru. Pédéja minétaja
gadijuma VPA piedavas pieteikuma iesniedzéjam izvélei tikai Agentiru un attiecigo par izmantosSanas telpu
atbildigo VDI.

No briza, kad 3T izvéle ir izdarita un pieteikums ir iesniegts, pieteikuma iesniedzéjs nevarés mainit savu izvéli
attieciba uz atlauju pieskiréju struktlru, iznemot gadijumus, kad pieteikuma iesniedzéjs izbeidz savu
sakotnéjo pieteikumu un iesniedz jaunu pieteikumu citai atlaujas pieskiréjai struktirai. Sada gadijuma
pieteikuma iesniedzéjam butu jasak viss atlaujas pieskirSanas process no jauna.
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Pieteikumu var izbeigt tikai pieteikuma iesniedzéjs. Atlaujas pieskiréjai struktdrai ir japienem |émums
(pozitivs vai negativs), ja pieteikums ir iesniegts, izmantojot VPA.

Ja DV nav izslegusi no Direktivas (ES)2016/797 darbibas jomas un lidz ar to nav pienémusi 1pasu
tramvajvilcienu valsts atlauju pieskirsanas proceddru, butu japieméro Direktivas (ES) 2016/797 21. pants.
Tadé] pieteikuma iesniedzéjs var izvéléties vai nu Agentiru, vai VDI, ja tiek pieskirta atlauja izmantosanas
telpai tikai viena DV. Tomér Saja gadijuma SITS nepieméro, piemérojami tikai valsts noteikumi, tapéc atlaujas
pieskiréjas strukttras izvertéjuma dalu, kas aptver noteikumus, pilniba segs attiecigo par izmantosanas telpu
atbildigo VDI izvértéjums.

Gadijuma, kad ta ir atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam, ir lietderigi, ja atlaujas pieskiréja struktlra ir ta
pati struktlra, kas pieskirusi ritekla tipa atlauju, jo ta var labak veikt dazas no parbaudém, kas aprakstitas
Regulas (ES) 2018/545 Il pielikuma (pieméram, ar tipu saistitu SITS nepiemérosana, esosas tipa atlaujas
derigums u. c.).

Pieteikums batu jaiesniedz pietiekami savlaicigi, ja pieteikuma iesniedzéjam nepiecieSama ritekla tipa atlauja
un/vai atlauja ritekli laist tirgt. Pieteikuma iesniedzéjam bltu janem véra, ka Regulas (ES) 2018/545 34. panta
noteiktos maksimalos terminus var pagarinat, ja pieteikuma pilniguma parbaudes laika konstaté, ka trikst
informacija vai rodas pamatotas Saubas (un pieteikuma iesniedzgjs ir piekritis pagarinat terminu, ar pienacigi
registrétu vienosanos).

Planojot savu projektu, ritekla tipa atlaujas un/vai atlaujas ritekli laist tirgl pieteikuma iesniedzéjam ir janem
véra, ka pieskirta atlauja ir tikai pieturas punkts un ir papildu aspekti, kas jaapsver pirms ritekli var izmantot,
ka paredzéts. Faktori, kas pieteikuma iesniedzéjam janem véra, planojot laiku, kad pieteikums batu
jaiesniedz, ietver:

»  priekSiesaistes apjomu, ja tada ir veikta;
»  pieteikuma iesniegSanas grafiku un turpmako izveértésanu, ko veic atlaujas pieskiréja struktdra;
y  pieteikuma sarezgitibu un/vai neskaidribas; un

»  jebkadu papildu laiku, kas nepiecieSams parbaudém pirms atlauto riteklu izmantosanas (atlaujas
pieskirSanas, registracijas, marsruta savietojamibas parbaudes un iekJausana vilciena sastava, kura to
paredzéts izmantot, skatit Direktivas (ES) 2016/797 23. pantu).

VPA pieskir unikalu identifikacijas numuru (V-YYYYYMMDD-XYZ ritekla un/vai ritekla tipa atlaujas
pieteikumiem, P-YYYYYMMDD-XYZ prieksiesaistes pieteikumiem).

3.7. 6.sadala. 5. posms: Pieteikuma apstrade
Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 5. posma plismas diagramma.
3.7.1.  32. pants Pieteikuma pilniguma parbaude

Regula (ES) 2018/545 ir skaidri nodalita pilniguma parbaude un novértejums. Nav iesp&jams sakt
novértésanu, ja pieteikums ieprieks nav deklaréts ka pilnigs, t. i., minimalais saturs regulas | pielikuma (sk.
3.11.1. sadalu) atrodams VPA bibliotéka.

Ja trikst dokumentu, dokumenti nav atbilstoSi vai ir nepareiza satura (pieméram, ir EK sertifikats, bet tas
neatbilst novértéjama ritekla tipam), beidzies sertifikatu deriguma termins u. c., pieteikumu nevar atzit par
pilnigu un novértésanas posmu nedrikst sakt.

Pilnifguma parbaude ietver parbaudi, vai nepiecieSamie dokumenti ir pieejami pieteikumam pievienotaja
datné VPA un vai dokumentos netrikst batiska satura, t. i., vai tajos ir ietverts tas, kas tajos ir jaieklauj, un
vai tie ir pietiekami detalizeéti.

Dokumentu satura detalizéts novértéjums javeic novértésanas posma. Ja vértétaji pilniguma parbaudes laika
izvirza jautajumus, kas saistiti ar dokumentu (detalizétu) saturu, joprojam ir iespéjams pieteikumu atzit par
pilnTgu un atstat Sos jautajumus atvértus novértésanas posmam.
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3.7.2.  33. pants Pieteikuma apliecinajums

Automatiskaja pieteikuma sanemsanas apliecinajuma tiks noradits, ka pieteikuma sanemsanas datums ir
pirma darba diena, kas kopiga visam iesaistitajam iestadém. VPA aprékinas datumu, pamatojoties uz
pieejamo informaciju par valsts brivdienam, ko sistéma ieviesusi Agentlra un par izmantosanas telpu
atbildigas VDI.

Automatisku pieteikuma sanemsSanas apliecinajumu VPA nosutis pieteikuma iesniedzéjam, atlaujas
pieskiréjai struktlrai un attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI.

3.7.3.  34. pants. Pieteikuma izvértésanas termins

VPA aprékina terminu, pamatojoties uz noteikto pirmo darba dienu, kas ir kopiga Agentilrai un attiecigajam
par izmantosanas telpu atbildigajam VDI, un tiesibu aktos noteiktajiem terminiem. Ja termins neiekrit darba
diena (bet pieméram, nedélas nogalé), to uzskata par parceltu uz nakamo pieejamo darba dienu. Ladzu,
nemiet véra, ka So darbibu VPA neveic automatiski, ir nepiecieSama manuala iejaukSanas no autorizéjosas
struktdras puses (manuala VPA panela atjauninasana attiecigajai lietojumprogrammai).

Regulas (ES) 2018/545 34. panta noteiktie termini batu jaatzist par maksimalo terminu uzdevumiem, nevis
mérka laikiem. lesaistitajam pusém vajadzétu censties izpildit savus uzdevumus bez nepamatotas kavésanas.

Atlaujas pieskiréja struktlira kopa ar attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI var apturét
pieteikumu, ja iesniegta informacija ir nepilniga saskana ar Regulas (ES) 2018/545 34. panta 4. punktu.
Pieteikuma izvértéSana (un ta novértéSanai paredzétais Cetru ménesSu termins) saksies no briza, kad
pieteikuma iesniedz€éjs bis iesniedzis visu trikstoso informaciju.

Atlaujas pieskiréja struktlira un attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI var prasit, katra par savu
izvértéjuma dalu, papildu informaciju un precizéjumu, tostarp jebkados neatbilstibas gadijumus. Sados
pieprasijumos bitu:

»  vienmér janorada atbildes iesniegSanas termins (atbilstosi jautajuma sarezgitibai); un

»  tie nedrikstétu partraukt izvértésanas terminu, iznemot gadijumus, kad konstatétas pamatotas
Saubas, kas nelauj turpinat veikt izvértéjumu vai kadas ta dalas.
Sis ir mehanisms, kas |auj pieteikuma iesniedz&jam sniegt papildu pieradijumus (lai atrisinatu izvértésanas
laika konstatétas problémas), nepartraucot izvértésanas terminu. Tas atSkiras no pamatotu Saubu gadijuma,
kad atlaujas pieskiréja struktdra var pagarinat novértésanas terminu, ja ir pienacigi registréta vienoSanas ar
pieteikuma iesniedz€&ju (skatit 3.7.11. sadalu).

Atlaujas pieskiréjai struktrai un attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI vajadzétu bit péc
iespéjas precizakam, palidzot pieteikuma iesniedzéjam saprast sagaidamo atbildes detalizacijas pakapi,
nepiemérojot ricibu(-as) risinajumam.

Lai uzskatTtu par apmierinosu pieteikuma iesniedzéja rakstisku atbildi, tai vajadzétu bat pietiekamai, lai
kliedétu paustas bazas un pieraditu, ka pieteikuma iesniedzéja ierosinata kartiba bis atbilstosa prasibam.
Atbilde batu jaieklauj jauns teksts un/vai parformuléjums, aizstajot pieteikuma neapmierinos$as dalas un
paskaidrojot, ka tas novérs konstatétos trikumus. Pieteikuma iesniedzéjs turklat var iesniegt batisku
apliecinosu informaciju, ka art grozit/papildinat pieteikuma ieklauto tekstu. Ja atlaujas pieskiréja struktira
un/vai attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI nepiekrit ierosinatajiem pasakumiem un/vai
grafikiem, tai (tam) bGtu nekavéjoties jasazinas ar pieteikuma iesniedzéju, lai atrisinatu So problému.

3.7.4. 35. pants. Sazina pieteikuma izvértésanas gaita

3.7.5.  36. pants. Ar pieteikuma izvértésanu saistitas informacijas parvaldiba

Papildus dokumentiem, kas obligati jauzglaba VPA, visus starpposma darba dokumentus, tostarp neoficialu
saraksti ar pieteikuma iesniedzéju, var arhivét VPA.
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3.7.6. 37.pants. Atlaujas pieSkiréjas struktiiras un attiecigo par izmantoSanas
telpu atbildigo VDI darbibas koordinacija pieteikuma izvértésana

3.7.6.1. Koordinacija starp atlaujas pieskiréju struktlru un par izmantosanas telpu atbildigajam VDI

Attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI batu janem véra valsts noteikumu klasifikacija un
savstarpéja atziSana, kas minéta Direktivas (ES) 2016/797 14. panta 10. punkta (un $aja panta minétaja
Tstenosanas akta), un jaievie$ nepiecieSamie pasakumi saskana ar Regulas (ES) 2018/545 37. panta 1. punktu.
Tas butu jadara, lai izvairitos no izvértéjumu dublésanas attieciba uz tiem valsts noteikumiem, kas attiecigaja
DV un izmantosSanas telpa ir klasificeti ka dzvertigi.

Attieciba uz lidzvertigiem valsts noteikumiem par attiecigo izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bdtu
japieméro savstarpéjas atzisanas princips $adiem izvértéjuma aspektiem, kas uzskaititi Regulas (ES) 2018/545
[l pielikuma: 5. punkts; 6. punkts; 7. punkts; 9. punkts; 10. punkts; 12. punkts un 13. punkts.

Kartiba batu janem veéra:
> vértéjamo aspektu un valsts noteikumu logiska sagrupésanu, t. i., var bat lietderigi vertét konkrétu
priekSmeta tematu;

»  pieteikuma iesniedzéja iesniegtas dokumentacijas valodu, lai samazinatu tulkoSanas nepiecieSamibu;
un

»  darba slodzes sadalijumu un citus planosanas aspektus.

Kartiba bdtu jaapraksta vismaz:
»  gadijuma, kad parametra izvértésana, izmantojot lidzvértigus valsts noteikumus, ir kopiga vairakam
par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI — kura par izmantoS$anas telpu atbildiga VDI atbild par
dazadiem novértésanas aspektiem; un

»  izvértéjumu planosana un koordinésana.

Attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bitu jadokumenté un javienojas par kartibu, un péc
tam ar VPA starpniecibu jainformeé pieteikuma iesniedzéjs un atlaujas pieskiréja struktara.

Agentura, pildot atlaujas pieskiréjas iestades funkcijas, var nepiekrist VDI ierosinatajiem CfU izmantoSanas
joma, jo 1pasi, ja ierosinatie CfU nav saistiti ar ritekla CfU vai cita veida ierobeZojumiem, un var nolemt tos
ieklaut izdotaja atlauja ka piezimes, novérojumus utt. vai vispar neiek|aut izdotaja atlauja. Sada gadijuma
Agentura pirms galiga Iemuma pienems3anas un pirms ritekla tipa atlaujas izsniegSanas konsultésies un
saskanos savu ricibu ar attiecigajam VDI, kas atbild par izmanto3anas telpu. Papildu noradijumi par CfU ir
sniegti 3.3.8. sadala.

3.7.6.2. Tiklu izslégS8ana no izmantosanas telpas

Ja atlaujas pieskiréjas struktiras |lémuma rezultata no izmantosanas telpas tiek izslégti tikli, salidzinot ar
pieteikumu, péc par izmantoSanas telpu atbildigas VDI negativa izvértéjuma, ka minéts Direktivas
(ES) 2016/797 21. panta 7. punkta, un pieteikuma iesniedzéjs vélak var sniegt apmierinosus pieradijumus
(péc atlaujas izdoSanas), tas var nosltit Agentlrai jaunu pieteikumu, pieprasot izmantosSanas telpas
paplasinasanu.

3.7.6.3. Sveices Federala transporta biroja izsniegto atlauju atzi$ana

Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederdciju par precu un pasaZieru parvadajumiem pa dzelzcelu
un autoceliem (LTA), kura grozijumi izdariti ar Kopienas un Sveices lek$zemes transporta komitejas (ITC)
Lemumu 1/2013, paredz savstarpgji atzit atlaujas apakssistému un riteklu nodoSanai ekspluatacija, kas
izdotas saskana ar Direktivu 2008/57/EK.

Atlauju izsniegsana saskana ar Direktivu 2008/57/EK palika spéka lidz 2020. gada 16. jlnijam vai 2020. gada
31. oktobrim attiecibas starp Sveici un ES dalibvalstim, ar kuram transponé Direktivu (ES) 2016/797, kas
grozita ar Direktivu (ES) 2020/700. Atlaujas, kas izsniegtas pirms Siem datumiem, paliek spéka ari péc tam
saskana ar nosacijumiem, ar kadiem tas tika izsniegtas.
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Sveice ir sakusi piemérot Direktivas (ES) 2016/797 pamatnoteikumus no 2019. gada 1. decembra (saskana ar

Sveices Dzelzcela rikojumu). Turklat LTA sistéma ir papildinata ar vairakiem ITC [émumiem (Lémums

Nr. 2/2019, kas grozits ar Lemumiem Nr. 1/2020, 2/2020, 2/2021 un 1/2022). Ar Siem |émumiem ir noteikti

parejas pasakumi, kas piemérojami no 2019. gada 13. decembra, un Regula (ES) 2018/545 ir ieklauta LTA
reguléjuma | pielikuma kopa ar Sveicé piemérojamo Direktivas (ES) 2016/797 pamatnoteikumu sarakstu.

Stkaka informacija par iespéjam un nosacijumiem, ar kadiem Agentira var atzit Sveices valsts drosibas
iestades izsniegtas atlaujas un parvaldit pieteikumus, kuros izmanto$anas telpa ir ieklauta Sveice, ir atrodama
dokumenta ERA1209/047, kas pieejams Agentiras timekla vietné:

https://www.era.europa.eu/domains/applicants/applications-vehicle-type-authorisations en

3.7.7. 38. pants. Pieteikuma izvértéjums
3.7.7.1. Pamatota parlieciba

Pamatota parlieciba ir juridisks jédziens, kuru pamata izmanto finansu un audita joma. To ir batiski izmantot,
pieskirot ritekla atlauju, jo ta ir vairak uz procesu orientéta parbaude, nevis detalizéts novértéjums. Lai gan
atlaujas pieskirejai struktlrai un izmantosanas telpas VDI batu jagust parlieciba, ka pieteikuma iesniedzéjs un
pieteikuma iesniedzéju atbalstosas personas ir izpildijusas savas saistibas, tam nav pienakuma parliecinosi
konstatét, ka tas ta ir. Pamatotas parliecibas gliSanai nepiecieSamajam atlaujas pieskiréjas struktdras un par
izmantoSanas telpu atbildigo VDI iesaistes [imenim vajadzetu bdt samérigam un janem véra:

»  sareigitiba un risks, kas saistits ar ritekli/tipu, kam pieskirama atlauja (attieciba uz tehniskajiem
parametriem vai tehnisko parametru izmainam, kam pieskirama at|auja);

y  pieteikuma iesniedzéja iesniegto pieradijumu un dokumentacijas kvalitate;

»  guta pieredze saistiba ar tehniskiem un ekspluatacijas jautajumiem riteklos ar lidzigiem tehniskajiem
parametriem vai tehnisko parametru izmainam, kas var bat batiski; un

»  parlieciba par pieteikuma iesniedzéju, kas giita, pamatojoties uz sanaksmju pieredzi u. c.

Siki izstradatus izvertéjumus veic atbilstibas izvértésanas struktiras, tadée] atlaujas pieskiréjai struktirai un
izmantoSanas jomas VDI nav jadublé Sie izvértéjumi. Lai gltu pamatotu parliecibu, atlaujas pieskiréja
struktlra un par izmantoSanas telpu atbildigas VDI izvairas no darbu dubléanas starp daZadajiem
iesaistitajiem vertetajiem.

Pieteikuma iesniedzeju atbalstosas personas aptver jebkuru struktiru, kas sniedz batisku ieguldijumu, lai
nodrosinatu, parliecinatos vai parbauditu, vai ritekla tips vai riteklis, kam tiek pieskirta atlauja, atbilst
pamatprasibam. Tas ietver, bet neaprobeZojas ar pieteikuma iesniedzéju(-iem), kas laidis(-usi) tirgl
apakssistemu(-as), kura(-as) ietilpst riteklis un/vai ritekla tips, NoBo, DeBo, AsBo, darbuznéméji un
apaksuznémé;ji.

3.7.7.2. Izvértéjuma darbibas joma

Lai gltu pamatotu parliecibu, skatit 3.2.2.12. sadalu, ka pieteikuma iesniedzéjs un dalibnieki, kas atbalsta
pieteikuma iesniedz&ju, ir izpildijusi savus pienakumus un uzdevumus, atlaujas pieskiréjai struktdrai un
attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI bGtu japarliecinas:

»  par pieteikuma iesniedzéja un atbalsta dalibnieku ievérota procesa efektivitati; un
> pieteikuma iesniedz€ja iesniegto dokumentu konsekvenci, pilnigumu un batiskumu.

Prasibas, kuras jaievéro, lai atlaujas pieskiréja struktlira un attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI
varétu veikt pieteikuma izvértésanu, ir noteiktas Regulas (ES) 2018/545 Il un llI pielikuma (saskana ar Regulas
39. un 40. pantu). Dazadam pieteikuma dalam japiemeéro atskirigas pieejas parbaudei, kas var ietvert $adus
jautajumus:

> Vaiiesniegums ir pilnigs? Vai pieteikuma iesniedzéjs ir ieklavis visu, kas noradits pieteikuma?

> Vai ir skaidri ievérotas definétas prasibas? Tas ietver prasibas, kas skar parakstitajus un dokumentu
struktidras saskana ar Savienibas juridiskajam prasibam attieciba uz tadiem posteniem ka EK DoV.
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> Vai pieteikuma elementiem nav beidzies deriguma termins? Daudziem pieteikuma aspektiem ir

ierobezots deriguma termins, pieméram, atbilstibas izvértéSanas struktlru akreditacija, EK sertifikatu
derigums u. c.

> Vai ievérota savstarpéjo atsaucu konsekvence? Pieteikumi ir sarezgiti dokumenti, un nav nekas
neparasts situacija, ka posteni, pieméram, sertifikati, atjauninati viena pieteikuma dala, bet ne cita.
Ja pastav priekSiesaistes baze, vai pieteikums tai atbilst?

>  Vai atlasitie noteikumi un atlaujas izvéle ir derigi? Apsveriet, vai noteikuma darbibas joma ir saderiga
ar to, ka ta tiek izmantota pieteikuma. Vai ta ir parsniegta? Vai neatbilstiba piemérojamajiem
obligatajiem noteikumiem ir pienacigi risinata un pastav alternativi risinajumi visaptverosai saistito
risku kontrolei?

Nemiet vera, ka neatbilstibas noteikumam gadijuma3, atlaujas pieskiréja struktdra / attiecigas par
izmantoSanas telpu atbildigas VDI ir atbildigas par alternativo risinajumu (ja tadi ir) izvértésanu; batu
janem véra AsBo atzinumi, tacu AsBo nevar lemt par piemérojamiem alternativiem risinajumiem.
Skatit art So vadliniju 3.5.7. sadalu, kas attiecas uz Regulas (ES) 2018/545 27. pantu “Neatbilstibu
novérsana”.

»  Vai esosais ritekla tips, ja tas tiek izmantots, joprojam ir atbilsto$s un vai tam ir deriga ritekla tipa
atlauja? To var ietekmét izmainas spéka esoSajam ritekla tipam piemérojamos noteikumos un
standartos, ka ari to ritekla tipu raksturlielumu atskiribas, attieciba uz kuriem tiek iesniegts
pieteikums, salidzinot ar ritekla tipu, ko izmanto ka pamatu.

»  Vai procesi tikusi pareizi pieméroti? Jaapsver definétie procesu elementi un pareizo dalibnieku
lidzdaliba. Vértétajam batu jaapzinas, ka, pieméram, piemérojot riska novértéSanas procesu, var
iegut virkni pamatotu rezultatu un ka iesniegums nav janoraida ar nosacijumu, ka iesniegtie
secinajumi pamatoti ietilpst $aja diapazona.

» Vai ir pieradijumi, kas pamato apgalvojumus? Pieméram, ja ir deklaréta atbilstiba
noteikumam/standartam, vértétajs var izveléties parbaudit apliecinoSo pieradijumu pilnigumu
attieciba uz noteikuma prasito novértésanas metodologiju ka raditaju tam, vai novértésanas procesi
ir pareizi pieméroti (pieméram, ja ir nepieciesams tipa tests, jabat apliecinoSam tipa testa
zinojumam, sk. vadliniju par SITS piemérosanu 4.3. sadalu).

Atlaujas pieskiréjai struktirai un attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI nevajadzétu:
»  atkartot vai dublét darbu, ko veic citas struktiras (pieméram, NoBo, DeBo, AsBo); un

»  izmantot atlauju pieskirSanas procesu, lai parbauditu vai novértétu atbilstibas izvértésanas struktdru
kompetenci.

Ja attiecigajai par izmantosanas telpu atbildigas VDI vai pilnvarotajai iestadei klGst zinams par to, ko ta uzskata
par atbilstibas novértésanas struktlru standartiem neatbilstosu darbu, ta varétu piemérot augstaka limena
kontroli attieciba uz $is atbilstibas novértésanas struktiras veiktas verifikacijas un novértésanas procesa
dalam.

3.7.8. 39. pants. Pieteikuma izvértésana, ko veic atlaujas pieskiréja struktiira

3.7.8.1. Prasibu fikséSanai piemérotas metodikas parbaude (tikai gadijuma, kad piemérota nestandarta
metodika)

Attieciba uz prasibu fikséSanas metodologiju atlaujas pieskiréjai struktdrai bdtu jaizvérté pieteikuma
iesniedz€éja izmantota prasibu fikséSanas metodologija, ja ta nav standartizéta metodologija Atlaujas
pieskiréjai struktdrai bdtu japarbauda izmantota prasibu fikséSanas metodologija saskana ar Regulas (ES)
2018/545 Il pielikuma noteiktajiem kritérijiem. Sk. 3.11.2.1. sadalu.
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3.7.8.2. Prasibu fikséSana piemérotas metodikas rezultata ieglto pieradijumu pilniguma, batiskuma un
konsekvences parbaude

Atlaujas pieskiréjai struktlrai un attiecigajam par izmantosSanas telpu atbildigajam VDI bGtu javeic prasibu
fiksé$anai izmantotas metodikas pieradijumu augsta limena parbaude’ (t.i., pilniguma, batiskuma un
konsekvences parbaude).

Atlaujas pieskiréjai struktlrai un attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI nav japarbauda visi
pieradijumi, kas apliecina pieteikuma iesniedzéja veikto prasibu fiksésanu / riska novértejumu attieciba uz
aspektiem, kas nav saistiti ar drosibu, un kuru novértéjumu nav veikusi neatkariga AsBo.

Tas funkcijai vajadzetu bat sistematiskakai, koncentréjoties uz procesu, kuru pieteikuma iesniedzéjs ievéro
prasibu fikséSanai un izpildei; lai to izdaritu, atlaujas pieskiréjai struktirai var bt detalizéti japarbauda dazus
apliecino$os pieradijumus. Parbauzu dzilums un apjoms ir aprakstiti Regulas (ES) 2018/545 Il un Il pielikuma.
Stkaka informacija ir sniegta 3.3.1.9., 3.11.1.4. un 3.11.2.1. sadala.

3.7.8.3. Guta pieredze

Atlaujas pieskiréja struktiira parbauda, vai ir batiska informacija saskana ar Regulas (ES) 2018/545 8. panta
2. punktu, sk. 3.2.8.1. sadalu, un nem to véra savos izvértéjumos papildus Regulas Il pielikuma noraditajiem
aspektiem. Ja rodas jautajumi par pieredzes nodosanu, tie jaregistré jautajumu zurnala, sk. 3.7.10. sadalu.
Tadeéjadi tiks nodrosinats, ka paréjiem izvértésanas grupas locekliem ari ir pieejama informacija.

3.7.8.4. Biezak uzdotie jautajumi pieteikumos par atlauju pieskirsanu saskana ar atlauto tipu

Agentira, darbojoties ka atlaujas pieskiréja struktira, pieteikumos par atlaujas pieskirSanu saskana ar atJauto

tipu biezi konstaté Sadas problémas:

> Nepareizi noradita atsauces tipa identifikacija (EARTR tipa ID) — pareiza atsauces tipa identifikacija
ir galvenais elements $aja atlaujas lieta; turklat ir janodroSina atbilstiba starp atsauces tipa
identifikaciju deklaracija par atbilstibu tipam un pieteikuma veidlap3;

> Noradita pieteikuma darbibas joma esoso riteklu (EVN) nepareiza identifikacija: dazadi EVN cipari
neatbilst to ritek|u tehniskajiem parametriem, kuri vélas sanemt atlauju;

>  Neatbilstiba starp riteklu (REN) identifikaciju pieteikuma veidlapa un deklaracija par atbilstibu
tipam — EVN atskiras/neatbilst;

> Neatbilstiba starp EARTR ietverto informaciju par attiecigo atsauces tipu un dokumentaciju, kas
sniegta pieteikumam pievienotaja dokumentacija ar VPA starpniecibu, pieméram,

= Atsauces uz EK tipa parbaudes sertifikatiem EARTR neatbilst atsaucém uz pieteikuma
sniegtajiem EK tipa parbaudes sertifikatiem (tipisks dazu tadu izmainu gadijums, kas ir
klasificetas saskana ar Regulas (ES)2018/545 15. panta 1. punkta b) apakspunktu, skatit
3.8.4.1.3. sadalu), un/vai

= Pieteikuma veidlapa CfU atskiras no attiecigajam EARTR ierakstam pievienotajiem CfU (kodéti
un nekodéti ierobezojumi).

St probléma parasti rodas tad, ja CfU saraksts parsniedz VPA atlauto maksimalo garumu, bet
pieteikuma iesniedzéjs to neapzinas, aizpildot veidlapu. Sados gadijumos, kad pieteikuma
iesniedzéjs par to uzzina, tam ir javienojas ar attiecigo atlaujas pieskiréju struktdru par
turpmako ricibu (pieméram, jaieklauj visi CfU dokumenta, kas jadara pieejams atlaujas
pieteikumam pievienotaja dokumentacija, un janorada atsauce uz dokumentu VPA pieteikuma
laukos, kas paredzéti kodétiem un nekodétiem ierobezojumiem);

»  EK sertifikati, kuriem beidzies deriguma termins (pieteikumam pievienotaja dokumentacija un/vai
ERADIS): lai gan daZos gadijumos EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietosanai sertifikatu (SIK)

7 Terminus “augsta limena” un “zema lmena” parasti lieto, lai klasificétu, aprakstitu un noraditu uz konkrétiem sistematiskas darbibas mérkiem.
Augsta limena parbaudes attiecas uz izvértéjumiem, kas péc batibas ir abstraktaki un saistiti ar visparéjiem mérkiem un sistémiskam pazimém.
Zema limena parbaudes ietver konkrétakus individualus izvértéjumus, pievérsoties detalam.
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deriguma termins var beigties pieteikuma iesniegSanas laika, tiem jabat derigiem, kad SIK tika laistas

tirgh (sk. 3.11.2.2. sadalu), tomér daudzos gadijumos pieteikumam pievienotaja dokumentacija nav
pieradijumu par tirgl laiSanas datumu;

> Neatbilstiba starp EK sertifikatiem un EK deklaracijam, kas iesniegtas pieteikumam pievienotaja
dokumentacija, izmantojot VPA, un ERADIS publicétajiem dokumentiem:

= Noraditas atskirigas dokumentu atsauces un/vai dokumentu versijas;
= Noraditas vienas un tas pasas dokumentu atsauces un versijas, bet ar atskirigu saturu;
=  Trakst dokumenti;

= EK sertifikati, kuru deriguma termins ERADIS ir beidzies, bet pieteikuma noraditais dokuments
joprojam ir derigs (un otradi);

» Ja ir nepiecieSams atjauninat dalu dokumentacijas, kas ieklauta pieteikumam pievienotaja
dokumentacija (pieméram, EK verifikacijas sertifikati), pieteikuma iesniedzéjs nenem véra Sis
atjauninasanas ietekmi citos pavaddokumentos (pieméram, EK DoV), ka rezultata dokumentacija ir
nekonsekventa;

»  Pieteikums attiecas uz ritekliem, kuri iesniegSanas bridi vel nav izgatavoti/parbaveéti un/vai kuriem
vél nav veikti visi nepiecieSamie atbilstibas novértéjumi (pieméram, vél nav pabeigta kartéja
testésana);

»  Pieteikuma iek]auj dokumentaciju, kas saistita ar SIK, kuras netika novértétas, izsniedzot attieciga
ritekla tipa atlauju (pieméram, jauni SIK sniedzéji);

»  Pieteikums ietver SIK no razotajiem, uz kuriem attiecas ritekla tipa atlauja, bet ar jaunam razosanas
iekartam, uz kuram neattiecas NoBo KVS apstiprinajums;

»  Pieteikuma nav noradits, kuri no dazadajiem ritek]a tipa atlauja ieklauto integralas atminas sistému
piegadatajiem ir tie, kas faktiski tiek izmantoti ritekli(-os), kuram(-iem) pieprasita atlauja;

Klidas pieteikumam pievienotaja dokumentacija vai pasa pieteikuma veidlapa izraisa aizkavésanos ritekla
atlauju laiSanai tirgl apstradé un izsniegSana. Lai Sados gadijumos atlaujas tiktu izsniegtas atri un bez
kavésanas, pieteikuma iesniedzéjiem bltu jasagatavo labas kvalitates dokumentacija ar vajadzigo saturu (sk.
3.11.1. sadalu) un jo Tpasi japievérs pietiekama uzmaniba tam, lai izvairitos no ieprieks minétajam kjadam.

3.7.9. 40. pants. Pieteikuma izvértésana, ko veic attiecigas par izmantoSanas
telpu atbildigas VDI

3.7.9.1. Par izmantoSanas telpu atbildigo VDI loma pieteikuma izvértésana

Par izmantoSanas telpu atbildigas VDI ir japarbauda pieteikuma pilnigums, atbilstiba un konsekvence saskana
ar Regulas (ES) 2018/545 Il pielikumu (skatit 3.11.3. sadalu) attieciba uz attiecigajiem valsts noteikumiem,
kas piemérojami pieteikuma iesniedzéja noraditaja izmantoSanas telpa (sk. 3.3.5.1. sadalu). Tehniskas
savietojamibas ar tikliem novértéjums, kas parsniedz obligato noteikumu prasibas, jo Tpasi, ja tas pamatojas
uz apspriesanos ar infrastruktiras parvalditajiem un/vai Tpasiem pazinojumiem vai deklaracijam no
infrastruktlras parvalditajiem, neietilpst novértéjumos, kas javeic VDI attieciba uz izmantosanas telpu.

Par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI bGtu arl jasadarbojas ar kaiminos esoSo DV VDI attieciba uz
ritekliem, kas dodas uz stacijam, kas atrodas robeZas tuvuma (apsprieSanas un/vai noligumi, kas minéti
Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 8. punkta un Regulas (ES) 2018/545 12. panta).

3.7.9.2. Prasibu fikséSana piemérotas metodikas rezultata ieglto pieradijumu pilniguma, bitiskuma un
konsekvences parbaude

Papildu noradijumi atrodami 3.11.2.1. sadala.
3.7.9.3. GUta pieredze

Papildus Regulas (ES) 2018/545 Ill pielikuma noraditajiem aspektiem bitu japarbauda, vaisaskana ar regulas
8. panta 2. punktu ir kada batiska informacija, un ta janem véra savos izvértéjumos, skatit 3.2.8.1.sadalu. Ja
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rodas jautajumi par pieredzes nodosanu, tie jaregistré jautajumu Zurnala, sk. 3.7.10. sadalu. Tad€jadi tiks
nodrosinats, ka paréjiem izvértésanas grupas locekliem ari ir pieejama informacija.

3.7.10. 41. pants. Problému klasifikacija
3.7.10.1. Problému registrésana problému Zurnala

Izvértejot pieteikumu, atlaujas pieskiréjas struktiiras un attiecigas par izmantosanas telpu atbildigas VDI,
iespéjams, identificés problémas, ja pieteikuma satura ir neskaidribas, rodas jautajumi, kas izriet no batiskas
informacijas, kas registréta saskana ar Regulas (ES) 2018/545 8. panta 2. punktu, vai trakst pieradijumi. Par
sadam problémam pieteikuma iesniedzéjam bus jasniedz atbilde.

Visi no izvértéjuma izrietoSie aspekti, kurus janem véra lémuma pienemsana, batu jaregistré problemu
zurnala, ne tikai tadi aspekti, kas liegtu atlaujas pieskiréjai strukttrai pienemt |émumu par ritekla tipa atlaujas
un/vai atlaujas ritekli laist tirgQ izsniegSanu.

Izvértéjot, vai pieteikuma iesniedzéjs ir apliecinajis atbilstibu, nenem véra redakcionalas vai noforméjuma
problémas vai drukas kldas, iznemot, ja Sadas problémas vai kllGdas ietekmé pieteikuma iesniedzéja sniegto
pieradijumu saprotamibu.

Pieteikuma iesniedz&js var reagét uz problému, izmantojot VPA, pieméram, augsSupieladéjot dokumentu,
sniedzot papildu informaciju u. c.

Ja izvértésanas grupa bus vairaki vértétaji, pieteikuma iesniedzéjs, iespéjams, sanems vienadus vai lidzigus
pieprasijumus par dazadu vértétaju konstatétajam problémam. VPA problému Zurnals var palidzét noveérst
situaciju, ka dazadi vértétaji atkartoti norada uz vienu un to pasu problému. Pirms problémas konstatésanas
vértétajam bltu jaiepazistas ar problému zZurnalu un japarbauda, vai problému jau ir registréjis cits vértétajs.

Problémas ir jaregistré VPA problému Zurnalj, tiklidz tas ir identificétas, lai pieteikuma iesniedzéjs varétu atri
uz tam atbildét un noveérstu to, ka citi vértétaji cita ieraksta norada uz tam pasam problémam. Tapat batu
jaizvairas no vairaku jautajumu grupésanas viena ieraksta jautajumu Zurnala, jo 1pasi, ja tiem ir neviendabigs
raksturs; Sada prakse apgratinatu visu jautajumu grupésanas ieraksta turpmaku parbaudi un slégSanu VPA.

3.7.10.2. Problému klasifikacija
Problému nozimigums at3kirsies, un klasifikacija ir noderigs lidzeklis to pienacigai risinadanai. Katrai problému
kategorijai bus nepiecieSama atskiriga pieeja.
3.7.10.2.1. “1. tipa” probléma:
“1. tipa” probléma attiecas uz papildu paskaidrojumiem, kas pieteikuma iesniedzéjam jasniedz par:
»  izpratni, kur pieteikumam pievienota datne atrodas VPA bibliotéka;
> kur VPA biblioteka atrast noteiktus pieradijumus vai dokumentus;
»  neskaidriem apgalvojumiem vai secinajumiem dokumentacija;
>  iespé&jamam pretrunam starp dokumentiem,
> U.C.

Probléemam, kas klasificeétas ka “1.tipa” problémas, nav nepiecieSamas izmainas pieteikumam
pievienotaja dokumentacija. “1. tipa” problémas neslégSana nav pamats noraidit pieteikumu. Ja
probléma nebls apmierinosi slégta, atlaujas pieskiréja struktlira lems, vai turpinat veikt
novértéjumu, izmantojot pieejamo informaciju.

Attieciba uz problémam, kas klasificétas ka “1. tipa” problémas, problémas dzives ciklu varétu
rezumét Sados galvenajos posmos:

»  Kads pieteikuma aspekts ir neskaidrs. Pieteikuma iesniedzéjs tiek llgts precizét.
»  Pieteikuma iesniedzéjs sniedz atbildi.

»  Ja atbilde veiksmigi novérs neskaidribu, jautajumu “noslédz”.
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» Ja atbilde neatrisina situaciju vai arT atbilde netiek sniegta, jautajumu klasificé “neatrisinatu
problému”. Pieteikuma iesniedzéjam var llgt sniegt papildu precizéjumu.

3.7.10.2.2. “2. tipa” probléma:

“2.tipa” probléema attiecas uz nebutiskiem grozijumiem, kas pieteikuma iesniedzéjam javeic
pieteikumam pievienotaja dokumentacija, pieméram;

»  kladainu atsaucu uz dokumentiem vai starp dokumentiem (tostarp izdoSanas datumiem un/vai
versijam) labosana;

»  neskaidru pazinojumu vai secindjumu formuléjumu precizéSana dokumentacija (pieméram,
prasibu fikséSanas procesa neatkariga novértéjuma rezultatu AsBo novértéjuma zinojuma);

“2.tipa” problémas neslégSana nav pamats noraidit pieteikumu. Ja probléma nebls apmierinosi
slégta, atlaujas pieskiréja struktlra lems, vai turpinat veikt novértéjumu, izmantojot pieejamo
informaciju.

Attieciba uz problémam, kas klasificétas ka “2. tipa” jautajumi, problémas dzives ciklu varétu rezumét
sados galvenajos posmos:

> NepiecieSams grozijums pieteikuma dokumentacija vai nebitiska pieteikuma iesniedzéja
darbiba. Pieteikuma iesniedzgjs tiek par to informeéts.

> Pieteikuma iesniedzéjam ir javeic darbiba.

> Pieteikuma iesniedzéjs sniedz atbildi, kas satur pieteikuma dokumentacijas grozijumu vai
pieteikuma iesniedz€&ja veiktas darbibas rezultatu.

” 7

> Ja atbilde sniedz veiksmigu risinajumu, jautajumu “noslédz”.

»  Ja atbilde neatrisina jautajumu vai ari atbilde netiek sniegta, jautajumu klasificé “neatrisinatu
problemu”.

3.7.10.2.3. “3. tipa” probléma:

“3. tipa” probléma attiecas uz bdatiskiem grozijumiem, kas pieteikuma iesniedzéjam javeic
pieteikumam pievienotaja dokumentacija. Lai pienemtu |[émumu izsniegt ritekla tipa atlauju un/vai
atlauju ritekli laist tirgQ, ir vajadzigi stingraki vai papildu CfU.

“3. tipa” problémas rezultata pieskirtajai atlaujai var piemérot izmantoSanas nosacijumus un citus
ierobeZojumus izvértésanas perioda beigas, ja pieteikuma iesniedzéjs ir sniedzis attiecigo
informaciju; pieteikuma iesniedz&ja sniegta papildu informacija var slégt problemu bez jebkadu
papildu CfU piemérosanas.

“3. tipa” problému pieméri:

»  Neatbilstiba SITS prasibam pie ritekla projektéta atruma (pieméram, brauksSanas dinamika pie
200 km/h). Tomér pie mazaka atruma (pieméram, 160 km/h) atbilstibas novértéjuma rezultati
liecina par atbilstibu SITS prasibam un |autu izsniegt atlauju ar samazinatu maksimalo atlauto
atrumu.

»  Neatbilstiba SITS prasibam noteiktos ekspluatacijas apstaklos (pieméram, tiek parsniegti
pantografa un kontakttikla mijiedarbibas parametri dubulta sastava, ja aktivie pantografi
atrodas abos sastava galos). CfU, kas aizliedz $adas konfiguracijas darbibu, lai gan visas paréjas
iespéjamas konfiguracijas atbilst prasibam, lautu izsniegt atlauju.

Ja pieteikuma iesniedzéejam tiek noradtts par “3. tipa” problému:
»  Pieteikuma iesniedzgjs tiek llgts ierosinat pasakumus, kas javeic (vairak ierobezojosi CfU).

»  Struktdra, kura izvirza problému — atlaujas pieskiréja struktira vai par izmantosanas telpu
atbildiga VDI, izvérté priekslikumu.
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» Jatasir apmierinoss, priekslikums par striktakiem nosacijumiem vai ierobezojumiem k|Gst par
pieteikuma dalu. Ja probléma tiek “slégta”; turpina veikt novértéjumu, un probléma vairs nav

skerslis, lai pienemtu lemumu izsniegt ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekli laist tirga.

» Ja tas ir neapmierinoss, priekslikums tiek noraidits. Problémas statuss saglabajas ka
“neatrisinata probléma”, un pieteikuma iesniedzéjs tiek ltgts iesniegt papildu priekslikumus.

> Ja nav iespéjams atrast apmierinoSu priekslikumu par ierobeZojosaku CfU, atlaujas pieskiréja
struktlra pienems negativu [emumu un noraidis pieteikumu.

3.7.10.2.4. “4. tipa” probléma:

attieciba uz “4. tipa” problému pieteikuma veicéjam javeic grozijums pieteikuma dokumentacija
(neatbilstiba). Probléma ir jaatrisina, lai varétu pienemt lemumu izsniegt ritekla tipa atlauju un/vai
atlauju ritekli laist tirghd. Ta var kalpot par pamatu pamatotam Saubam, ka noteikts Regulas
(ES) 2018/545 42. panta.

Ja “4.tipa” problému nevar atrisinat lidz novértésanai noteikta termina beigam vai pagarinata
termina beigam, ja ir radusas pamatotas Saubas un ar pieteikuma iesniedz&ju ir panakta pienacigi
registréta vienoSanas par termina pagarinasanu, pieteikums tiks noraidits. Attieciba uz $o problému
kategoriju principa nav iespéjams noteikt papildu CfU, kas lautu pieskirt atlauju (pretéja gadijuma ta
sakotn@ji tiktu klasificeta ka “3. tipa” probléma). Tacu péc problémas sikakas analizes un apspriesanas
ar pieteikuma iesniedzéju, “4. tipa” problému var slégt, piemérojot CfU.

“4. tipa” problému pieméri:

»  EK sertifikati un EK deklaracijas neatbilst atsaucém, kas noraditas EARTR (EK tipa vai projekta
parbaudes sertifikatos), un/vai ERADIS pieejamajai informacijai.

> AsBo zinojuma par prasibu fikséSanu minétie pieradijumi, kas tika izmantoti ka pamats
neatkarigam novértéjumam, neietver apdraudéjumu Zurnalu, riska novertéjumu, pieteikuma
iesniedzéja ieverota procesa aprakstu utt.

»  EK verifikacijas procedidra nenem véra noteikumus par izmantoSanas telpas paplasinasanu
esosajiem ritekliem, kuri neatbilst SITS un kuriem atlauja pieskirta saskana ar
Direktivu 2008/57/EK vai kuri ir ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jdlija

>  Trakst tulkojumu pieradijumiem, kas saistiti ar valsts noteikumiem, kurus izverté par
izmantosanas telpu atbildigas VDI, ieverojot to vadlinijas aprakstito valodu politiku.

»  CfU pieteikuma veidlapa VPA neatbilst dokumentacijai, kas pievienota pieteikumam, kurs
ieklauts VPA (EK sertifikati un deklaracijas, un pievienotas datnes, NoBo zinojums, AsBo
zinojums par prasibu fikséSanu u. c.), vai ar EARTR noteiktajiem kodétajiem un nekodétajiem
ierobeZojumiem

Gadijumos, kad tiek noradits par “4. tipa” problému:

»  Pieteikuma iesniedzéjs tiek lUgts piedavat darbibas, kas veicamas problémas atrisinasanai.
Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz rakstisku priekslikumu par darbibam, kas javeic, lai atrisinatu
problému, un terminu, kas nepiecieSams, lai iesniegtu grozijumus pieteikuma dokumentacija;
ierosinatais termins nedrikst parsniegt juridisko terminu, kura atlaujas pieskiréjai struktirai ir
jaizsniedz atlauja (4 ménesi kop$ pieteikuma atziSanas par pilnigu), ja vien nav radusas
pamatotas Saubas (sk. 3.7.11. sadalu).

»  Struktdra, kura noradijusi par problému — atlaujas pieskiréja struktdra vai par izmantoSanas
telpu atbildiga VDI, izvérté priekslikumu.

» Ja vertéjums ir apmierinoss, struktdra, kas noradijusi par So problému, par to informé
pieteikuma iesniedzéju.

» Ja vértéjums ir neapmierinosSs, struktira, kas izvirzijusi So problému, informé pieteikuma
iesniedzéju par iemesliem, kade| priekslikums nav apmierinoss, un problému klasificé ka
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“neatrisinatu problému”. Pieteikuma iesniedzéjam bitu jaiesniedz grozits priekslikums, kura
nemti véra minétie iemesli.
>  Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieteikuma dokumentacijas grozijumu saskana ar pienemto
priekslikumu pirms izvértésanas termina beigam.

» Jatas ir apmierinoSs, grozijumu ieklauj pieteikuma dokumentacija. Ja probléma tiek “slégta”;
turpina veikt novértéjumu, un probléma vairs nav skérslis, lai pienemtu IEmumu izsniegt ritekla
tipa atlauju un/vai atlauju ritekli laist tirga.

» Ja tas nav apmierinoss, grozijumu neieklauj pieteikuma dokumentacija. Problémas statuss
saglabajas ka “neatrisinata probléma”, un pieteikuma iesniedzéjs tiek lGgts veikt papildu
grozijumus pieteikuma dokumentacija.

» Ja pieteikuma iesniedzéjs nebis iesniedzis grozijumu pieteikuma izvértéSanai noteiktaja
termina, atlaujas pieskiréja iestade pienems |emumu, pamatojoties uz pieejamo informaciju,
kas attieciba uz 4. tipa problémam nozimég, ka pieteikums tiks noraidits.

Atlaujas pieskiréjam struktlram un par izmantos$anas telpu atbildigajam VDI bltu pastavigi jauzrauga
termini, kas noteikti 4. tipa probléemam. Ja tuvojas saskanota termina beigas un/vai juridiskais
izvértésanas termins un pieteikuma iesniedzéjs nav iesniedzis pieteikuma dokumentacijas grozijumu,
kas lautu slégt 4. tipa problému, atlaujas pieskiréjas struktlras un/vai par izmantoSanas telpu
atbildigas VDI tiek aicinatas sazinaties ar pieteikuma iesniedzéju un lagt apstiprinajumu, vai tas varétu
ieverot saskanoto terminu, un vienoties par jaunu terminu, ja tas ir iespéjams.

Kad tuvojas juridiskais novértésanas termins un pieteikuma iesniedzeéjs apstiprina, ka nespés laikus
iesniegt trukstoSos pieradijumus, atlaujas pieSkiréja struktira var vai nu pienemt lémumu,
pamatojoties uz pieejamo informaciju (pieteikuma noraidisana), vai arl pienacigi pamatotos
gadijumos ta var ierosinat pagarinat terminu, izsakot pamatotas Saubas, sk. 3.7.11. sadalu. To
neizmanto ka metodi, lai pagarinatu novértésanas terminu uz nenoteiktu laiku, bet gan ka arkartas
pasakumu, ko izmanto pamatotos gadijumos, kad pieteikuma iesniedzéjam pieteikuma
dokumentacijas groziSanai nepiecieSams vairak laika, neka planots.

3.7.11. 42. pants. Pamatotas Saubas

Pamatotu Saubu parvaldiba batu javeic, izmantojot Regulas (ES) 2018/545 41. panta minéto problému
zurnalu.

Atlaujas pieskiréjai struktirai un/vai attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI, kas pauz
pamatotas Saubas, identificéjot Sadu “4. tipa” problému, batu jamin, ka pastav pamatotas Saubas, lai
informétu pieteikuma iesniedzéju.

Ta ka nav iespéjams paredzeét, kad varétu rasties pamatotas Saubas vai cik ilgs laiks ir nepiecieSsams pamatotu
Saubu izskatiSanai, juridiskajos dokumentos nav noteikti termini, kados atlaujas pieskiréjas strukttras un VDI
par izmanto$anas jomu var izteikt pamatotas Saubas. Tomér, ja atlaujas pieskiréjai struktrai un/vai
attiecigajam par izmantosSanas telpu atbildigajam VDI ir pamatotas Saubas, tam bez kavéSanas batu japauz
un jaapstrada pamatotas Saubas.

Atlaujas pieskirgjas struktiras / attiecigas par izmanto3anas telpu atbildigas VDI izvértéSanas gaita var
konstatét pamatotas Saubas, un tas cita starpa var attiekties uz $adiem aspektiem:

»  pamatprasibu izpildi no pieteikuma iesniedzéja un atbalsta dalibnieku puses daZzados procesa posmos
(projektésana, razosana, verifikacija un validacija) nolika nodrosinat atbilstibu visiem attiecigajiem
tiestbu aktiem;

»  ritekla tipa aspektiem, kas varétu kavéet drosu lietoSanu izmantosanas telp3, ja to izmanto ar noteikto
un paredzéto CfU;

»  pieteikuma iesniedzéja un atbalsta dalibnieku ievéroto procesu. Attieciba uz atbalsta dalibniekiem
tas jo Tpasi skar problémas, kas saistitas ar NoBo, DeBo un/vai AsBo kompetenci un veikto darbu, un
kas var blt par pamatu to pazinojuma ierobeZoSanai, apturésanai vai atsauksanai, ka noteikts
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Direktivas (ES) 2016/797 39.panta 1. punkta, vai kas attaisno pasakumus atbilstigi Regulas
(ES) 402/2013 11. panta 2. punktam;

»  iesniegto dokumentu konsekvenci un atbilstibu (tostarp trikstosie tulkojumi saskana ar Regulas (ES)
2018/545 10. pantu, skattt 3.2.10. sadalu );

> neatbilstibu saskana ar Direktivas 2016/797 26. panta 2. punktu; un/vai
»  attiecigo informaciju, kas registréta atbilstigi Regulas (ES) 2018/545 8. panta 2. punktam.

Paustas pamatotas Saubas butu pienacigi japamato ar sikaku informaciju par jautajumiem, kas péc atlaujas
pieskiréjas struktlras / attiecigas par izmantosanas telpu atbildigas VDI ieskatiem pieteikuma nav pienacigi
izskatiti. Sai informacijai vajadz&tu bit konkrétai un skaidri jaidentificé neatbilstodds pieteikuma
dokumentacijas dalas.

Pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par lidzekliem, ko izmanto, lai kliedétu pamatotas Saubas. Atlaujas
pieskiréjai struktlrai/ attiecigajai par izmantosanas telpu atbildigajai VDI ir jasniedz pamatoto Saubu
pamatojums, lai pieteikuma iesniedzéjam batu skaidrs, kas ir nepiecieSams Saubu novérsanai, tai pat laika
nesniedzot risinajumu.

Ja atlaujas pieskireja struktlra / attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI pauZ pamatotas Saubas un
ja pieteikuma iesniedzéjs, pienacigi registréjot vienoSanos ar atlaujas pieskiréju strukttru, piekrit, ka ir
nepiecieSams sniegt papildu informaciju, pieteikuma iesniedzéjam bitu jaierosina korektivas darbibas un
termins (ieskaitot izvértéSanas termina pagarinajumu, ja nepieciesams, sk. 3.7.3. sadalu). Atlaujas pieskiréja
struktdira un attieciga par izmantoSanas telpu atbildiga VDI parskatis priekslikumu un informés pieteikuma
iesniedz€&ju par novértéjuma rezultatiem.

Atkariba no pamatoto Saubu rakstura pieteikuma iesniedzéjam var blt nepiecieSams papildu laiks, lai sniegtu
papildu informaciju (jo Tpasi ja ir nepiecie$amas praktiskas parbaudes tikla). S3da gadijuma atlaujas pieskiréja
iestade ar pienacigi registrétu pieteikuma iesniedzéja piekrisanu un saskanojot ar par izmantoSanas telpu
atbildigajam VDI, uz kuram attiecas pamatotas Saubas (ja tadas ir), var vienoties par novértéjuma termina
pagarinajumu, parsniedzot Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 4. punkta paredzéto éetru ménesu terminu;
par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI nav atlauts péc savas iniciativas pagarinat novértéjuma terminu.
Plasaka informacija ir atrodama 3.7.3. sadala).

Ja pieteikuma iesniedzéjs nepiekrit kadam atlaujas pieskirgjas struktdras / attiecigas par izmantosanas telpu
atbildigas VDI |lémumam (par pamatotam Saubam, par terminu un/vai korektivam darbibam), ka rezultata
atlaujas pieteikums tiek noraidits, vins var sakt parskatiS8anas un parsudzibas proceduru.

Atlaujas pieskiréjai struktlirai nevajadzetu izsniegt ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekli laist tirgd, ja
paustas pamatotas Saubas nav novérstas un pieteikuma iesniedz€éjs nav attiecigi grozijis pieteikumu un
pieteikumam pievienoto dokumentaciju.

Ka noradits Regulas (ES) 2018/545 41. panta 1. punkta d) apakspunkta, “4. tipa” probléma ne vienmér bus
pamatotas Saubas. Ja ir skaidrs (t.i., nav Saubu, ka iesniegtie pieradijumi nelauj pieskirt atlauju), ka
problémas, ja ta netiks atrisinata, rezultata pieteikums tiks noraidits, tad bGtu jaizvirza “4. tipa” probléma,
kas nav uzskatama par pamatotam $aubam. Sada gadijuma novérté$anas termin$ parasti netiek pagarinats.

Ja pieteikuma iesniedzéjs péc pamatotam Saubam nav iesniedzis grozijumu pagarinataja termina, atlaujas
pieskiréjai iestadei japienem lémums, pamatojoties uz pieejamo informaciju, kas 4. tipa problémas gadijuma
nozimé, ka pieteikums tiks noraidits un atlauja netiks izsniegta.

3.7.12. 43. pants. Parbaudes, ko veic atlaujas pieskiréja struktira saistiba ar
izvertéjumiem, ko veikusas attiecigas par izmantosanas telpu atbildigas VDI

Parbaudém, ko atlaujas pieskiréja struktlira veic saistiba ar attiecigo par izmantoSanas telpu atbildigo VDI
veiktajiem izvértéjumiem, vajadzétu bat tikai veikto izvértéjumu pilniguma (kontrolsaraksti ir pabeigti un
visas problémas ir slégtas) un par izmantoSanas telpu atbildigo VDI veikto pieteikuma izvértéjumu
savstarpéjas konsekvences parbaudém. Tam nevajadzétu bit par izmantoSanas telpu atbildigo VDI veikto
detalizéto izvértéjumu parbaudam.
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3.7.13. 44. pants. Strida izSkirSana saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta
7. punktu un Regulas (ES) 2016/796 12. panta 4. punkta b) apakspunktu

Strida izSkirSanas procesa, atkartotas izskatiSanas un parsidzibas aprakstu skatit 5. posma diagramma,
tostarp 5.1. un 5.2. apakSposma diagrammas.

3.7.13.1.  Stridaizskirsana saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 7. punktu

Ja Agentlra nepiekrit vienam vai vairakiem par izmantosanas telpu atbildigo VDI izvértéjumam, par to batu
japazino attiecigajam par izmantosSanas telpu atbildigajam VDI, izmantojot VPA, ka ari noradot nepiekrisanas
iemeslus.

Gadijuma, kad atlaujas pieskiréja struktira nepiekrit par izmantoSanas telpu atbildigas VDI ieteikumam vai
konstate jebkadu problému tas parliecibas gisanas procesa laika, tai bitu atkartoti jaizskata Sie jautajumi
kopa ar attiecigajam par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI. Jebkura $ada atkartota izskatiSana vajadzibas
gadijuma bitu jaiesaista pieteikuma iesniedzéjs, javienojas par savstarpéji pienemamu izvértéjumu un, ja

vienoSanos nav iespéjams panakt, atlaujas pieskiréjai struktlrai bdtu javeic atbilstosas darbibas.

Pieteikuma iesniedzéjam pieteikuma veidlapa bitu janorada izmantoSanas telpa. Tomér strida starp
Agentiiru un attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI izskirSanas gadijuma saskana ar Direktivas
(ES) 2016/797 21. panta 7. punktu no izmantosanas telpas var izslégt attiecigas tikla(-u) dalas.

Ja nav iespéjams panakt savstarpéji pienemamu vienoSanos starp atlaujas pieskiréju struktdru un
attiecigajam par izmantosanas telpu atbildigajam VDI un atlaujas pieskiréjas struktlras |lémuma ietilpst
izmantoSanas telpas tikli, attieciba uz kuriem attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI ir sniegusas
negativu izvértéjumu, attiecigas par izmantoSanas telpu atbildigas VDI var nodot lietu izskatiSanai Apelacijas
padomeé saskana ar Apelacijas padomes reglamentu.

Ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekli laist tirgd var apturét strida izSkirSanas procesa laika, tostarp
savstarpéji pienemama izveértéjuma saskanosanas laika. Agentirai batu jasniedz pieteikuma iesniedzéjam
apturésanas pamatojums.

3.7.13.2. Strida izSkirSana saskana ar Regulas (ES)2016/796 12.panta 4.punkta b)apakSpunktu
(Apelacijas padome)

Gadijumos, kad viena ménesa laika no saskanosanas procesa sakuma starp Agentdru un attiecigo(-ajam) VDI
nav iespéjams nodrosinat Iemumu konsekvenci, attiecigajam(-ajam) VDI janodod jautajums izskatiSanai
Skiréjtiesa Apelacijas padomei saskana ar Apelacijas padomes noteikumiem un procediram. Strida
izSkirSanas procesu pieméro tikai gadijumos, kad Agentlra ir atlaujas pieskiréja struktira.

Ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 7. punkt3, strida izSkirSanas procedira lemums ir japienem
viena ménesa laika. Kamér tiek piemérota strida izskirSanas procedira, atlaujas pieskirSanas procesu var
apturét, un 3.7.3. sadala noradritais termins $ada gadijuma péc tam ari tiek apturéts. Agentdrai bitu jasniedz
pieteikuma iesniedzéjam apturésanas pamatojums.

Par Apelacijas padomes lemumu, kas pienemts strida izSkirSanas procesa, bitu jainformé Agentlira un
attieciga(-as) VDI saskana ar Apelacijas padomes reglamentu un procediram.

Agentlirai un attiecigajai (-am) VDI bdtu japienem savi galigie |émumi saskana ar Apelacijas padomes
secinajumiem, rikojoties saskana ar to iekséjam procediiram, un japamato $ads Iemums.

3.7.14. 45. pants. Pieteikuma izvértésanas nobeigums

SaistTba ar izvértésanas darbibu nobeigumu “neatkarigi parbaudot” nozimé, ka parbaudes veic persona
atlaujas pieskiréjas struktiras organizacija, kas nav bijusi tiesi iesaistita pieteikuma izvértésana. Tas varétu
bt cits vértétajs, kas nav bijis iesaistits parbaudamaja izvértéjuma.

3.7.15. 46. pants. Lemums par atlaujas pieskirSanu vai pieteikuma noraidisanu
3.8. 7.sadala. 6. posms. Galiga dokumentacija un atlaujas pieskirSana

Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 6. posma plismas diagramma.
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3.8.1. 47.pants. Ritekla tipa atlaujas un/vai atlaujas ritekli laist tirgh galiga
dokumentacija

Pilniga pievienota dokumentacija lemumam, kas izdots saskana ar Regulas (ES) 2018/545 46. pantu, sastav
no pieteikuma iesniedz€ja iesniegta pieteikuma un pieteikumam pievienotas dokumentacijas un visiem
dokumentiem, ko atlaujas pieskiréja struktlira izmantojusi, lai pienemtu savu Iémumu, ka ari atlaujas
pieskirejas struktiras [Emuma.

Lemumam izsniegt ritekla tipa atlauju un/vai atlauju ritekli laist tirgl bltu jabalstas uz informaciju, kas sniegta
pieteikuma un (galigaja) izvértéjuma dokumentacija.

Atlaujas pieskirejai struktirai bitu japabeidz administrativa noslégsana, nodrosinot, ka visa dokumentacija
un ieraksti tiek parskatiti, sakartoti un arhiveti.

Atlaujas pieskirejai struktirai kopa ar attiecigajam par izmantosSanas telpu atbildigajam VDI batu jaapzina
glta pieredze, ko var izmantot turpmakajos izvértéjumos. Ta var bat informacija par problémam un riskiem,
ka arT praksém, kas darbojusas labi un ko var izmantot turpmakos izvértéjumos un, iespéjams, darit zinamas
(vai pat parnemt no) citam struktiram, lai pastavigi ieviestu uzlabojumus.

3.8.2.  48. pants. Informacija pieskirtaja ritekla tipa atlauja

3.8.2.1. Terminu ierobeZojumu atcelSana izsniegtaja atlauja, ko izraisijusi administrativa
probléma

Nav nekas neparasts konstatét pagaidu ierobeZojumus vai laika ierobeZzojumus izsniegto atJauju derigumam.
Ja ir nepiecieSams atsaukt pagaidu ierobezojumu atlauja, kas tika ieviests neatrisinatas problémas dél, un
problémas novérsanai nebis nepiecieSamas turpmakas izmainas ritekll un/vai ritekla tipa (tehniskie
parametri netiek ietekméti), pieteikuma iesniedzéjs atlaujas pieskirgjai struktdrai vai valsts drosibas iestadei
(VDI) iesniedz pieradijumus, kas nepiecieSami problémas atrisinasanai, izmantojot jebkurus saskanotus
lidzek]us.

Sadu problému pieméri ir:

»  trakstosie pieradijumi (pieméram, testu zinojumu galigas versijas), kad pieteikuma iesniedzéjs un
atbilsttbas novértésanas iestades var sniegt pietiekamus pieradijumus, lai pieraditu, ka ritekla tips
atbilst pamatprasibam, laujot atlaujas pieskiréjai iestadei sasniegt pietiekamu parliecibas limeni, lai
izsniegtu atJauju uz noteiktu laiku;

» gaidot apstiprinajumu atjauninatas dokumentu versijas (pieméram, ir nepiecieSami dazi
atjauninajumi dokumentos, kas jau ieklauti pieteikumam pievienotaja dokumentacija, lai labak
izskaidrotu daZus aspektus, novérstu neatbilstibas, sniegtu papildu informaciju utt.);

> NepiecieSamiba atjauninat ERADIS ar jaunakajam EK sertifikatu un/vai deklaraciju versijam, ja
iepriek$éjas versijas jau ir augSupieladétas ERADIS un ir jaizlabo nelielas nepilnibas;
) U.C.

Atlaujas pieskiréjai struktdrai vai VDI, kas izdeva at]auju, bltu jaatcel pagaidu ierobeZojums, neizdodot jaunu
atlauju, un attiecigi jaatjaunina EARTR.

Gadijumos, kad atlauju izsniegusi VDI:

> VDI batu jaatce] ierobezojums neatkarigi no tiesiska rezima, kura atlauja tika izdota, un pasreizéja
tiesiska reZima attiecigaja dalibvalsti (pieméram, atlauja, kas izdota saskana ar Direktivu 2008/57/EK,
jagroza tas dalibvalsts VDI, kura jau ir transponéjusi Direktivu (ES) 2016/797).

»  Ta var bat esosas atlaujas atjauninasana, véstule, kura neievéro ierobeZojumu, u. tml., atkariba no
iespéjam, ko atlauj katras dalibvalsts piemérojamais valsts tiesiskais reguléjums. Pieteikuma
iesniedz€éjs var nosdtit trikstoSo dokumentaciju attiecigajai VDI, izmantojot jebkurus Iidzek]us, par
kuriem ir panakta vienosanas.

»  Agentilrai nebis nekadas lomas neatkarigi no atlauta ritek|a tipa izmantosanas telpas.
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Jaatzime, ka termini ir pielaujami tikai atseviskos gadijumos saskana ar Regulas (ES) 2018/545 46. panta
6. punktu, un no tiem péc iespéjas bitu jaizvairas.

3.8.2.2. CfU izmainas izdotaja ritekla tipa atlauja

Ritekla tipa atlauja un atlauja ritekli laist tirgld norada CfU saskana ar direktivas 21. panta 10. punkta
d) apakspunktu un Regulas (ES) 2018/545 48. un 49. pantu. Atlauja par nodosanu ekspluatacija saskana ar
Direktivu 2008/57/EK var ieklaut ari nosacijumus un citus ierobezojumus saskana ar direktivas 21. panta 6.
punktu.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/545 46. panta 5. punktu un 48. panta c) punkta iii) apak$punktu CfU ir galvenie
konstrukcijas raksturlielumi. Tapéc CfU izmainas, kas ir noraditas izsniegtaja atlauja, batu jarisina, piemeérojot
Regulas (ES) 2018/545 15. pantu.

3.8.2.2.1. CfU parveidosanai nepieciesamas izmainas ritekli un/vai ritekla tipa

Atkariba no izmainu klasifikacijas (kura batu janem véra ietekme uz CfU) saskana ar regulas 15. panta
1. punktu un atkariba no t3, vai izmainu rikotajs ir ari ritekla tipa atlaujas turétajs, ir vairakas iespéjas.

Ja izmainu rikotajs ir ritekla tipa atlaujas turétajs:

» Jaizmainasir klasificétas ka 15. panta 1. punkta b) apakspunkta kategorijas, attieciga atlaujas
pieskiréja struktdra vai VDI var mainit Cfu bez nepiecieSamibas izdot jaunu atlauju,
izmantojot VPA. Ta var bit eso$as atJaujas atjauninasana, véstule, ar kuru ierobeZzojums tiek
atcelts utt.

» Jaizmainas tiek klasificétas ka 15. panta 1. punkta c) apaksSpunkts, papildus CfU modifikacijai
ir nepiecieSams izveidot ritekla tipa versiju EARTR saskana ar Regulas 15. panta 3. punktu.
Struktdrai, kas bitu atJaujas pieskiréja struktdra, ja Sadu izmainu rezultata bdtu vajadziga
jauna atJauja, batu jauznemas atbildiba par versijas izveidi, pamatojoties uz informaciju, ko
sniegusi izmainu rikotaja, un datiem, kas pieejami EARTR attieciba uz ritekla tipu.

Lai 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéto izmainu rezultata esoSos riteklus parceltu no
pamattipa/varianta uz versijam, nav jaiesniedz pieteikums atlaujas sanemsanai laiSanai tirgQ
saskana ar jaunizveidoto versiju. Turétajs atjaunina savus ierakstus (ritekJu konfiguracijas
parvaldiba) un pieprasa VRR/ECRVR/ERR atjauninasanu.

» Jaizmainas tiek klasificétas ka 15. panta 1. punkta d) apakspunkts, ir jaiesniedz pieteikums
jaunas atlaujas sanemsanai, izmantojot VPA. lzmainu rikotajs, var izvéléties atlaujas
pieskiréju struktlru (Agentdru vai attiecigo VDI), ja izmantoSanas telpa aptver vienu
dalibvalsti; ja izmantoSanas telpa aptver vairak neka vienu dalibvalsti, atlaujas pieskiréja
struktdra ir Agentdara.

Ja izmainu parvaldibas struktdra nav ritekla atJaujas turétajs vai ja nav ritekla tipa atlaujas un lidz ar
to nav ritekla tipa atlaujas turétaja, visas izmainas, kas klasificétas Regulas (ES) 2018/545 15. panta
1. punkta b), c) vai d) apakSpunkt3, izraisa jaunas atlaujas nepiecieSamibu saskana ar Regulas (ES)
2018/545 14. panta 1. punkta d) apakspunktu.

Jaizmainas ir klasificétas ka 15. panta 1. punkta b) vai c) apakSpunkts un tas ietekmé tikai ritekli(-|us),
izmainu prikotajs, kas nav ritekla tipa atlaujas turétajs, var iesniegt pazinojumu saskana ar Regulas
(ES) 2018/545 16. panta 4. punktu.

3.8.2.2.2. CfU modifikdcija neprasa papildu izmainas ritekli un/vai ritekla tipa

Ja CfU parveidoSanai nav nepiecieS$amas nekadas papildu izmainas attieciba uz ritekli un/vai ritekla
tipu, ta neietekmé tehnisko parametru vértibas un attiecigo CfU:

»  nebija registréti attiecigaja EARTR ieraksta (kodéti un nekodéti ierobeZzojumi), bet bija
pienacigi ieklauti izsniegtaja ritekla tipa atlauja;

»  nedrikst ietekmeét ritekla tipa ekspluatacijas rezZimu (pieméram, atrums, slodze, aréjas sliedes
pacéluma deficits, sakabinato vienibu skaits utt.);
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> nav saistiti ar parametriem, kas saistiti ar tehnisko savietojamibu ar tiklu (pieméram, slodze,
gabarits, aktiva pantografa izvietojums u. c.);

»  tehnisko parametru atkartotas vértibas (pieméram, 4.2.1. pamatparametrs “references
profils” salidzinajuma ar kodétu 3.1.2.3.-2.1.ierobeZojumu, 4.1.3. pamatparametrs
“ritenparu gabarits” salidzinajuma ar kodétu 3.1.2.3.—2.2. ierobezojuma “ritenparu gabarits”
u.c.);

» uzliek pieteikuma iesniedzéjam pienakumu sniegt papildu pieradijumus vai dokumentaciju,
norada kritérijus, kadiem papildu pieradijumiem vai dokumentacijai ir jaatbilst, lai tos
uzskatttu par pienemamiem, un neietver nekadas izmainas ekspluatacijas aploksné vai
izmantosanas telpa; un/vai

»  neieviest nekadus Tpasus ritekla CfU vai ierobeZojumus (pieméram, atbilstibas novértésanas
struktlru un/vai pilnvaroto iestazu apsvérumus, piezimes vai pazinojumus, atsauces uz
autovadritaja rokasgramatu, atsauci uz tehniskas apkopes planu, atsauci uz riska novértéjumu
u.c.).

to var uzskatit par izmainu, kas faktiski neietekmé konstrukcijas pamatipasibu “ritekla lietoSanas
nosacijumi un citi ierobezojumi”, un tad to var klasificét saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta
1. punkta a) apakSpunktu, ja nav ietekmes uz dokumentaciju, kas pievienota EK DoV, vai 15. panta
1. punkta b) apakSpunktu, ja ir nepiecieSams atjauninat pievienoto tehnisko dokumentaciju (kas
parasti bis Sis gadijums).

Atlaujas pieskiréjai struktdrai vai VDI, kas izsniegusi atlauju, bltu jaatsauc attiecigd CfU un jaizdod
jauna izsniegtas atlaujas parskatiSana, nepieprasot pieteikuma iesniedzéjam iesniegt pieteikumu
jaunas atlaujas sanemsanai saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apak$punktu, un
attiecigi jaatjaunina EARTR.

Citos gadijumos izmainu rikotajs analizé CfU groziSanas ietekmi (t. i., izmainas) un nolemj, vai to var
attiecinat uz regulas 15. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunktu. Ja izmainu rikotajs ir ritekla tipa
atlaujas turétajs:

»  Jaizmainas tiek klasificétas ka 15. panta 1. punkta c) apakSpunkts: attieciga atlaujas pieskiréja
iestade vai VDI var grozit CfU, neizsniedzot jaunu atlauju, un EARTR ir jaizveido ritekla tipa
versija.

»  Turétajs atjaunina savus ierakstus (riteklu konfiguracijas parvaldiba) un pieprasa
VRR/ECRVR/ERR atjauninasanu. Nav nepiecieS$ams iesniegt pieteikumu atlaujai laist tirgd
atbilstigi jaunajai versijai. Ja izmainas tiek klasificétas ka 15. panta 1. punkta d) apakSpunkts: ir
jaiesniedz pieteikums jaunas atlaujas sanemsanai, izmantojot VPA.

Ja vieniba, kas parvalda CfU modifikaciju, nav ritekla atlaujas turétajs un modifikacija ir klasificéta ka
Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta c)vai d) apakspunkts, ir nepiecieSama jauna atlauja
saskana ar Regulas 14. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

Ja CfU modifikacija ir klasificéta ka 15. panta 1. punkta b) vai c) apaksSpunkts un ta ietekmé tikai
ritekli(-lus), $adu izmainu rikotajs var iesniegt pazinojumu saskana ar Regulas (ES) 2018/545 16. panta
4. punktu.

CfU, kas parnemts no esos$as atlaujas

atlaujas un/vai izmantosanas telpas paplasinasanas gadijuma izsniedzamaja ritekla tipa atlauja

jaieklauj visas CfU, kas ir batiskas riteklu izmantoSanai péc izmantoSanas telpas mainas un/vai
paplasinasanas, tostarp CfU no pamattipa/varianta vai ritekla, kas ir parmantotas un jasaglaba (tas ir
konstrukcijas pamatipasibas no iepriek$éja atlaujas izsniegSanas procesa). Atlaujas pieskiréjai struktirai péc
apsprieSanas ar attiecigo VDI bitu jagroza sads CfU tikai konflikta gadijuma ar jauno CfU (pieméram, CfU, kas
piemérojams, pirms izmainas vairs nav piemérojams, vai CfU, kas piemérojams sakotnéja izmantosanas telp3,
nav derigs paplasinatajai izmantoSanas telpai).
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Izdotaja ritekla tipa atlauja batu janoskir parmantotie CfU, parmantotie CfU, kurus ietekmé izmainas un/vai

izmantosanas telpas paplasinasana (ja tada ir), un jaunie CfU, kas rodas jauna atlaujas pieskirsanas procesa
rezultata.

3.8.3.  49. pants. Informacija pieskirtaja atlauja ritekli laist tirgt
3.8.3.1. Ritek|u identifikacija

Registrétu ritekli identificé péc Eiropas ritekla numura (EVN), ciparu identifikacijas koda, ka noteikts
Lemuma 2007/756/EK 6. papildinajuma.

Péc tam, kad riteklim ir izsniegta atlauja ritekli laist tirgQ, riteklis batu jaregistré VRR. Registréjosai struktirai,
pamatojoties uz turétaja registracijas pieteikumu, butu japieskir riteklim EVN. Atlaujas ritekli laist tirgQ
pieskirSanu un ritek|a registraciju var apvienot, veikt paraléli vai secigi (atJauju ritekli laist tirgd izsniedz pirms
registracijas) atkariba no registréjosas struktlras un atlaujas pieskiréjas struktiras iekSéjam procedaram.
Registréjosas struktiras parasta prakse ir ieprieks rezervét turétajam numuru, kas klis par EVN, registréjot
ritekli.

Tomér, pirms tiek izsniegta atlauja ritekli laist tirgd, riteklis ir jaidentifice. Gadijuma, kad EVN vél nav
rezervéts, kad pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieteikumu atlaujai ritekli laist tirgd, ritekla identifikaciju var
veikt, izmantojot pasa razotaja sistému ritek|a identifikacijai vai identificéjot produkta sérijas numuru.

3.8.4. 50. pants. Registracija EARTR un ERADIS
3.84.1. EARTR

Attieciga atlaujas pieskiréja iestade registré izdotas ritekla tipa atlaujas EARTR. Pieteikuma iesniedzéjs, ja
atlaujas pieskiréja struktlira to pieprasa, var aizpildit noteiktas EARTR ieraksta projekta dalas atlaujas
pieskiréjas struktlras (palglietotaja) varda.

Plasaka informacija par EARTR (jo TpasSi izmantoSanas rokasgramata) ir pieejama Seit:

https://www.era.europa.eu/domains/registers/eratv_en

3.8.4.1.1. Pieprasijums izveidot EARTR ieraksta projektu

Ja Agentira ir atlaujas pieskiréja struktdra, Seit ir aprakstits process, kura pieprasa izveidot projekta
veidu pirms pieteikuma iesniegSanas ar VPA starpniecibu:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/fag/292 en?target id=2676

So procesu pieméro ari, lai pieprasitu versijas izveidi EARTR péc izmainam, kas klasificétas saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

EARTR ieraksta projekta izveidi var pieprasit ilgu laiku pirms attieciga ritekla tipa atlaujas pieteikuma
iesniegSanas. Lidzigi, ja atlaujas pieskiréja iestade dod EARTR "paliglietotajiem" atlauju aizpildit
noteiktas EARTR ieraksta projekta dalas (t. i., 3. sadalas “Atbilstiba SITS” un 4. sadalas “Tehniskie
parametri”), So darbibu var veikt art pirms atlaujas pieteikuma iesnieg$anas.

3.8.4.1.2. Riteklu, kuriem nav tipa atlaujas / EARTR ieraksta, izmantosanas telpas izmainas un/vai
paplasinasana

Ja ritekliem nav atbilstoSas ritekla tipa atlaujas vai ja $ada tipa atlauja nav registréta EARTR
(pieméram, ritekliem, kam atlauja pieskirta pirms Direktivas 2008/57/EK), joprojam ir iespéjams
izmantot Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta c) apakSpunktd - izmantoSanas telpas
paplasinasana - un/vai 15. panta 1. punkta d) apakSpunkta - jauna atlauja - aprakstitos atlauju
pieskirsanas gadijumus, ja ir pieradijumi, ka ritekli ir faktiski atlauti un ekspluatacija.

Lielakaja dala gadijumu ritekliem, kas atauti pirms Direktivas 2008/57/EK pienemsanas, netika veikta
EK verifikacijas proceddra, netika izraudzita iestade, kas sertificé atbilstibu Tl prasibam, netika izdota
ritekla tipa atlauja, un tapéc nav EARTR ieraksta. Tas nozimé, ka nav ticamu datu (t. i., ko pirms
publicésanas EARTR parbaudijusi NoBo un atlaujas pieskiréja iestade) no esosas atlaujas.
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Sa iemesla dé] EARTR ierakstos péc jaunam atlaujam un/vai izmanto$anas telpas paplasinajumiem

batu jaietver tikai to parametru vértibas, kurus ietekmé izmainas un/vai paplasinata izmantosanas

telpa (kas ietilpst EK verifikacijas procediras un ritekla tipa atlaujas darbibas joma); visu paréjo
parametru vértibas bitu jaatstaj tuksas (izmantojot EARTR “iznémuma rezZimu”).

Ja visu parametru vértibas tiktu aizpilditas EARTR, atlaujas pieskiréjai struktlrai jaunai atlaujai un/vai
izmantoSanas telpas paplasinasanai, kas nodroSina EARTR ieklaujamo datu konsekvenci un
saskanotibu, nav iespéjas izpildit savu juridisko pienakumu, jo nav parliecibas par pieteikuma
iesniedzéja sniegto datu precizitati vai konsekvenci.

Sk. ari 3.8.4.1.4. sadalu.

3.8.4.1.3. EK tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu atjaunindsana péc 15. panta 1. punkta
b) apakspunkta izmainam

Ja izmainas ir klasificetas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta b) apakspunktu un ja
péc jaunam atbilstibas izvértésanas struktdru verifikacijam ir ietekme uz EK tipa vai konstrukcijas
parbaudes sertifikatiem, attiecigais EARTR ieraksts ir jaatjaunina. Pretéja gadijuma nebs iespéjams
izsniegt atlaujas par jaunblveétu ritek|u laiSanu tirglh atbilstoSi attiecigajam tipam, ja pieteikumam
pievienotaja dokumentacija ieklautie EK tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikati neatbilst EARTR
noraditajiem sertifikatiem.

Ta ka EK tipa parbaudes sertifikati attiecas uz apakssistémam kopuma, katrai apakssistémai, kas
minéta attiecigaja EARTR ieraksta, ir tikai viens EK tipa parbaudes sertifikats. Dazos Tpasos apstaklos
(pieméram, ja jaunais EK sertifikats attiecas tikai uz izmainam un netiek izmantots iepriek3éjais EK
sertifikats, tatad tas neattiecas uz visu apakssistému) var bit nepiecieSams nodot vairak neka 1 EK
tipa parbaudes sertifikatu apakssistémai.

Par attieciga EARTR ieraksta atjauninasanas pieprasijumu un par saistito datu precizitati un integritati
ir atbildigs ritekla tipa atlaujas turétajs (ritekla tipa konfiguracijas parvaldiba). EARTR ieraksta
atjauninasana nenozimé, ka attieciga atlaujas pieskiréja struktira piekrit izmainu kategorizacijai, ko
veikusi izmainu rikotajs.

Ja Agentlra bija atlaujas pieskiréja struktira, kas izdeva tipa atlauju, Seit ir aprakstits Sadas
atjauninasanas pieprasiSanas process:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/fag/292 en?target id=2675

3.8.4.1.4. EARTR ieraksti péc jaunas atlaujas un/vai izmantosanas telpas paplasinasanas

EARTR parametru veértibas izriet no izsniegtas ritekla tipa atlaujas, kas balstas uz EK verifikacijas
proceddru (t. i., pilnvarotas iestades veikts SITS prasibu novértéjums).

Jaunas atlaujas un/vai izmantosanas telpas paplasinasanas gadijuma atlaujas pieskiréja iestade
izmanto "delta" pieeju: ritekla tipa atlauja, kas izdota péc izmainam un/vai izmanto$anas telpas
paplasinasanas, attiecas tikai uz izmainam (un ietekmi uz nemainittajam daJam) un paplasinato
izmantosanas jomu. Ta rezultata EARTR ieraksts, kas ir izsniegtas ritekla tipa atlaujas digitalizacija,
aptver tikai “delta” un ietver tikai to parametru vértibas, kurus ietekmeé izmainas un/vai paplasinata
izmantosanas telpa, neatkarigi no t3, vai lielakajai dalai 4. sadala minéto parametru nav vértibas; nav
nekadu ierobeZojumu attieciba uz to, cik vértibas var palikt tuksas.

Ta ka EARTR ieraksta ir jaieklauj ta tipa/varianta ID, no kura izriet jaunais tips/variants/versija, kur var
atrast to parametru vértibas, kas netiek ietekmeéti.

Sadus tipus var izmantot pieteikuma iesniedzéji, lai iesniegtu pieteikumus par atlaujas pieskirsanu
laisanai tirgh, izmantojot Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta e) apakSpunkta aprakstito
atlaujas pieskirsanas gadijumu, atbilstiba tipam. Riteklos veicamajam izmainam jaatbilst izmainam,
kas novértétas attieciga ritekla tipa atlaujas ietvaros; So atlaujas gadijumu nevar izmantot, lai
piemérotu izmainas ritekliem, kas atskiras no ritekla un/vai tipa, kas izmantots ka sakumpunkts
jaunajai atlaujai (sk. 3.3.2.6.sadalu).
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3.8.4.2. lerakstu apkoposana EARTR

Direktiva (ES) 2016/797 ir ietverti jedzieni “ritekla tips” un “ritekla tipa atlauja”, kas jau bija paredzéti
Direktiva 2008/57/EK. Regula (ES) 2018/545 Sis jedziens ir sikak definéts un precizéts, nosakot divas
kategorijas: ritekla tipa variants un ritekla tipa vai ritekl|a tipa varianta versija.

Nemot véra variantu un versiju definicijas regula:
»  Versiju versijas nav atlautas;
> Versijas var izveidot gan no tipa, gan no tipa varianta, un

»  Paplasinot izmantosSanas telpu, bitu jaizveido jauns veids vai jauna versija.

Tas ietekmé ritek|u tipu atlauju turétajus, jo nelauj turpinat versiju attistibu un liek vienmeér radit jaunus tipus.
Ritekla tipa atlaujas turétajs vienmér var nolemt pieteikties jaunam tipam pat tad, ja tiek paplasinata
izmantoSanas telpa, no jauna uzsakot skaititaju iespéjamam turpmakam konfiguracijam (variantiem un
versijam).

Tomeér tas radis dazadus tipus un/vai versijas atkariba no atlaujas izmantos$anas telpas un atlauju secibas laika
gait3, ko ievéro ritekla tipa atlaujas turétajs, lai gan visu tipu/versiju tehniskie parametri bas identiski.

lesniedzot pieteikumu atlaujai laist tirga riteklus, kas atbilst jau atlautam tipam, pieteikuma iesniedzéjam ir
janorada, kuram tipam/versijai riteklis atbilst. Si izvéle nosaka ari $ada ritekla izmanto$anas jomu (atsauces
tipa/versijas izmantosanas jomu). Ta k3, iesniedzot pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar jau atlautu
tipu, nav iespéjams izvéléties vairakus konkréta ritekla tipus/versijas, tas liedz sanemt atlauju dazas
dalibvalstu kombinacijas izmantoSanas joma, lai gan riteklim de facto bGtu atlauja visas attiecigajas
dalibvalstis.

Lidziga situacija rodas attieciba uz versijam, kas izveidotas péc ETCS sistémas savietojamibas
(ESC) / radiosistemu savietojamibas (RSC) pievienosanas esosam ritekla tipam vai ritekla tipa variantam
saskana ar CCS SITS 7.2.1.a.1. sadalu, un versijam, kas veiktas saskana ar 15. panta 1. punkta c) apakSpunktu
vai Regulu (ES) 2018/545 klasificetu izmainu rezultata, jo turpmaka jaunizveidotas versijas talakattistiba
(proti, papildu ESC/RSC pievienosana vai turpmaku 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta izmainu veiksana)
nebdtu atlauta.

Turpmakaja sadala ir izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem var bit iespéjams esoSos EARTR ierakstus
(parasti versijas) apkopot jauna ieraksta, kas lauj izmantot skaidru EARTR ierakstu, iesniedzot pieteikumus
par atlauju laiSanai tirgl saskana ar tipu.

3.8.4.2.1. EARTR izveidoto ierakstu apkoposana péc izmantosanas telpas paplasinasanas uz citu ES
dalibvalsti

Péc ritekla tipa atlaujas turétaja pieprasijuma un uz vina vienpersonisku atbildibu atlaujas izdevéjs
var nolemt EARTR izveidot jaunu versiju, kura apkopoti ritekla tipa tipi vai versijas, kas jau ir
registrétas EARTR péc izmantoSanas telpas paplasinasanas atlaujas sanemsanas. Visi esosie ieraksti,
kas tiks apkopoti, paliek spéka, un pieteikuma iesniedzéji tos var izmantot, lai pieprasitu atlaujas
laiSanai tirgl saskana ar tipu.

Tipu® un/vai versiju apkopo$ana nav atlauja, bet gan pakalpojuma rezultats, kurd apkopoti esosie
EARTR ieraksti, kas izveidoti péc konkréta tipa vai varianta izmantosanas telpas paplasinasanas.

Lai gan atlauto apkopojumu skaits nav ierobeZots, pieprasijuma iesniedzéjam bitu japaskaidro
konkréta apkopojuma iemesli (pieméram, ligums, kas parakstits par riteklu piegadi paredzétaja
izmantosanas apgabala, uz kuru neattiecas neviena cita versija, bet tas pats ritekla tips de facto ir
atlauts visas dalibvalstis izmantoSanas apgabala), neiesniedzot apliecinosus dokumentus.

Apkoposanas rezultats bis jauns EARTR ieraksts. Tipa ID tiks pieskirts t3, it ka ta bGtu mates tipa vai
varianta jauna versija. Saja jaunaja versija tiks apkopotas dazadu parametru vértibas (tostarp kodéti

8 Tips, kas apstiprinats péc izmanto3anas telpas paplasinasanas, ja ritekla tipa at|aujas turétajs nolemj, ka ir jaizveido jauns tips saskana ar Regulas (ES)
2016/545 14. panta 2. punktu
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un nekodéti ierobezojumi) TV, kas atbilst EARTR ierakstiem, kuri tiks apkopoti. Komentaru sadala
jaapraksta gan mates tips, gan mates variants, ka ari dazadie sastaditie EARTR ieraksti (ieskaitot to
tipa ID).

Nosacijumi, kas jaievéro, lai kompilétu jau atlautus tipus® un/vai versijas, ir 3adi:

)

Pieprasijuma iesniedzéjs ir ritekla tipa atlaujas turétajs attieciba uz pamattipu vai variantu un
visiem EARTR ierakstiem, kas tiks apkopoti;

Visi EARTR ieraksti izriet no viena un ta pasa tipa vai viena un ta pasa varianta, nav iespéjams
apkopot tipa versijas ar $ada tipa varianta versijam;

Visiem apkopojamajiem EARTR ierakstiem attiecigajai atlaujas pieskiréjai strukttrai batu bijis
jasanem atlauja, ievérojot Regula (ES) 2018/545 noteikto procediru, un tie bltu jaregistré
EARTR saskana ar Direktivu (ES) 2016/797;

Dazadajiem apkopojamajiem EARTR ierakstiem b{tu jaattiecas uz vienam un tam pasam SITS,
tostarp pieskirtiem nepieteikumiem, alternativam specifikacijam, prasibu atlasi no jaunakam
versijam (kirSu atlasiSana) un citam sadalam, kas nav ievérotas);

Dazadiem EARTR ierakstiem, kurus paredzéts apkopot, nedrikst bdt izmainu tehniskajos
parametros; citiem vardiem sakot, apkopojamiem EARTR ierakstiem jaatbilst vienam un tam
pasam projektam;

At|autas atskiribas starp sastadamajiem EARTR ierakstiem ir tas, kas saistitas ar:

= EARTR parametru vértibas, kas var atskirties, jo katrs® tips un/vai versija ir atlauta cita
izmantoSanas joma, pieméram:

- izmantoSanas telpa;

- CfU, jatie ir saistiti ar valsts noteikumiem vai citam attiecigas izmantosanas telpas
vietéjam Tpatnibam;

- atsauce uz rakstisku deklaraciju par prasibu fikséSanu saistiba ar pamatprasibu
drosibu un drosu integraciju starp apakssistéemam;

- papildu vai atskirigi tehniskie parametri, ko rada atskiriga sliezu platuma,
elektrifikacijas sistémas un CCS B klases sistemas kombinacija un/vai

- ESC/RSC.

= Valsts noteikumi Tpasiem gadijumiem, atklatajiem punktiem un aspektiem, kas nav
ietverti SITS, ja péc izmantosanas telpas paplasinasanas tiek izstradatas versijas;

= atsauces uz tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatiem;
= sakotnéjas atlaujas pieskirsanas datumi;
= EARTR ierakstu izveides datumi un/vai
= Apstiprinajuma dokumenta atsauces.
Nedrikst bt pretrunu vai neatbilstibu starp dazado apkopojamo EARTR ierakstu dazadajiem

galvenajiem konstrukcijas raksturlielumiem, jo Tpasi attieciba uz kodétiem un nekodétiem
ierobeZojumiem.

Uz visam parejam starp DV apkopojamo EARTR ierakstu izmantoSanas telpa (parrobezu
darbiba) attiecas spéka esosas atlaujas, kas nozimé, ka apkopotas versijas izmantosanas telpas
parrobezu darbibas iesp€jas starp dalibvalstim paliek nemainigas salidzinajuma ar esoSajiem
atsevidkajiem tipiem?® un/vai versijam un kompilacijas rezultata nevar ieklaut papildu parejas.

° Tips, kas apstiprinats péc izmanto3anas telpas paplasinasanas, ja ritek|a tipa atlaujas turétajs nolemj, ka ir jaizveido jauns tips saskana ar Regulas (ES)
2016/545 14. panta 2. punktu
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3.8.4.2.2. To versiju apkopojums, kas izveidotas péc ETCS sistémas savietojamibas (ESC) tipa/radio
sistémas savietojamibas (RSC) tipa pievienoSanas
Péc ritekla tipa atlaujas turétaja pieprasijuma un uz vina vienpersonisku atbildibu atlaujas izdevéjs
var nolemt izveidot jaunu versiju, apkopojot esoSas EARTR versijas ritekla tipam vai ritekla tipa
variantam, ja $is versijas radas, pievienojot vienu vai vairakas ESC/RSC apstiprinatajam ritekla tipam
vai ritekla tipa variantam. Esos$as versijas paliks spéka. Jaunajam EARTR ierakstam bis tipa ID, kas
atbilst jaunajai mates tipa vai varianta versijai.

Komentaru sadala jaunaja ieraksta tiks aprakstits gan pamattips vai variants, gan dazadas esosas
versijas, no kuram ir nemtas ESC/RSC (tostarp to tipa identifikatori).

Lai apvienotu jau publicétas versijas, jaievéro sadi nosacijumi:
»  Pieprasijuma iesniedzgjs ir ritekla tipa atlaujas turétajs visam versijam, no kuram tiks nemtas

ESC/RSC;
»  Visam versijam jab0t atvasinatam no viena tipa vai viena varianta, nav iespéjams kompilét
versijas no tipa ar versijam no $ada tipa varianta;
»  Visas versijas, kas tiks apkopotas, attiecigajai atlaujas pieskiréjai struktlrai bitu jaiesniedz
publicésanai EARTR;
»  Dazadas kompiléjamas versijas nedrikst bit izmainu tehniskajos parametros; citiem vardiem
sakot, kompiléjamam versijam jablt vienada dizaina;
»  Pielaujamas atskiribas starp EARTR ierakstiem, kas saistiti ar apkopojamajam versijam, ir $adas:
= ESC/RSC;
= Atsauces uz vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas tipa vai konstrukcijas
parbaudes sertifikatiem;
= Atsauce uz rakstisku deklaraciju, kura ietverta prasibu fikséSanas attieciba uz
pamatprasibu drosibu un apakssistéemu drosu integraciju, un/vai

=  EARTR ierakstu izveides datumi.

3.8.4.2.3. Péc 15. panta 1. punkta c) apaksSpunkta grozijumiem izveidoto versiju apkopojums

Péc ritekla tipa atlaujas turétaja pieprasijuma un uz vina vienpersonisku atbildibu atlaujas izsniedzéjs
var nolemt izveidot jaunu versiju, apkopojot esosas ritekla tipa vai ritekla tipa varianta EARTR versijas,
ja $is versijas ir radusas izmainu rezultata, kas klasificétas saskana ar Regulas (ES) 2018/545 15. panta
1. punkta c) apakspunktu. Esos$as versijas paliks speka.

Jaunajam EARTR ierakstam bds tipa ID, kas atbilst jaunajai mates tipa vai varianta versijai.

Piezimju sadala jaunaja ieraksta tiks aprakstits gan pamattips vai variants, gan dazadas esosas
versijas, no kuram nak dazadas 15. panta 1. punkta c)apakSpunkta izmainas (tostarp to tipa
identifikatori).

Lai apvienotu jau publicétas versijas, jaievéro sadi nosacijumi:

»  Pieprasijuma iesniedzéjs ir ritekla tipa atlaujas turétajs visam versijam, no kuram nak 15. panta
1. punkta c) apakspunkta izmainas;

»  Visam versijam jab0t atvasinatam no viena tipa vai viena varianta, nav iespéjams kompilét
versijas no tipa ar versijam no $ada tipa varianta;

»  Visas versijas, kas tiks apkopotas, attiecigajai atlaujas pieskiréjai struktlrai bdtu jaiesniedz
publicésanai EARTR;

»  Apkopojamam 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta versijam ir vienads konstrukcija un lidz ar to
tadas pasas vértibas attiectlba uz EARTR ieklautajiem tehniskajiem raksturlielumiem par
parametriem, ko izmainas neietekmé;
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Pielaujamas atskiribas starp EARTR ierakstiem, kas saistiti ar apkopojamajam versijam, ir $adas:
=  EARTR parametru vértibas, kas saistitas ar 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta izmainu
skartajiem  konstrukcijas  pamatparametriem. Dazadu 15.panta 1. punkta
c) apaksSpunkta izmainu kumulativa ietekme uz to pasu EARTR parametru, salidzinot ar
tipu vai variantu, no kura izriet visas versijas, bdtu janem véra, analizéjot
piemérojamajas SITS atlautas robezvértibas;
= Atsauces uz tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatiem;

= Atsauce uz rakstisku deklaraciju, kura ietverta prasibu fikséSanas attieciba uz
pamatprasibu drosibu un apakssistéemu drosu integraciju, un/vai

=  EARTR ierakstu izveides datumi.

3.8.4.2.4. DaZadas izcelsmes ierakstu apkoposSana ERATV

Péc ritekla tipa atlaujas turétaja pieprasijuma un uz vina vienpersonigu atbildibu at|aujas izsniedzéja
iestade var nolemt izveidot jaunas versijas, apkopojot eso$os tipus® un/vai versijas, pat ja $adu
versiju izveides iemesli ir atskirigi, pieméram, ja.

)

)

15. panta 1. punkta c) apak$punkta izmainu veik3ana til® tipam un/vai versijai, kas atauta
izmantoSanas telpas paplasinasanas rezultat3;

ESC tipa pievienosana ° tipam un/vai versijai, kas atlauta izmanto$anas telpas paplasinasanas
rezultata;

15. panta 1. punkta c)apakSpunkta izmainu veiksana versija, kas izveidota ESC tipa
pievieno$anas rezultata;

ESC tipa pievienoSana versijai, kas izveidota 15. panta 1. punkta c)apakspunkta izmainu
rezultata

u.c.

Jaunajam EARTR ierakstam bas tipa ID, kas atbilst kopiga mates tipa vai kopiga mates varianta
jaunajai versijai.

Komentaru sadala jaunaja ieraksta bis aprakstits gan mates tips/variants, gan dazadie esosSie EARTR
ieraksti, kas tiek apkopoti (tostarp to tipa ID).

Lai apvienotu jau publicétas versijas, jaievéro sadi nosacijumi:

)

Pieprasijuma iesniedzéjs ir ritekla tipa atlaujas turétajs attieciba uz pamattipu vai variantu un
visiem EARTR ierakstiem, kas tiks apkopoti;

visi EARTR ieraksti izriet no viena un ta pasa tipa vai viena un ta pasa varianta, nav iespéjams
apkopot tipa versijas ar Sada tipa varianta versijam;

visi EARTR ieraksti, kas tiks apkopoti, attiecigajai atlaujas pieskiréjai struktdrai batu jaiesniedz
publicésanai EARTR;

EARTR ierakstiem, kurus paredzéts apkopot, ir vienadi tehniskie parametri (t. i., vienads
dizains);
At|autas atSkirtbas starp apkopojamajiem EARTR ierakstiem ir $adas:

= EARTR parametru vértibas, kas var atskirties, saistiba ar to, ka tipi'® un/vai versijas péc
izmantosanas telpas paplasinasanas ir atlautas dazadas DV (izmantoSanas telpa, CfU
u.c.);

=  EARTR parametru vértibas, kas saistitas ar 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta izmainu
skartajiem  konstrukcijas  pamatparametriem. Dazadu 15.panta 1. punkta

10 Tips, kas apstiprinats péc izmantos$anas telpas paplasinasanas, ja ritek|a tipa atlaujas turétajs nolemj, ka ir jaizveido jauns tips saskana ar Regulas
(ES) 2016/545 14. panta 2. punktu
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c) apaksSpunkta izmainu kumulativa ietekme uz to pasu EARTR parametru, salidzinot ar
tipu vai variantu, no kura izriet visas versijas, butu janem véra, analizéjot
piemérojamajas SITS atlautas robezvértibas;

= ESC/RSG;

= Valsts noteikumi TpasSiem gadijumiem, atklatajiem punktiem un aspektiem, kas nav
ietverti SITS, ja péc izmantoSanas telpas paplasinasanas tiek izstradatas versijas;

= Atsauces uz tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatiem;

= Sakotneéjas atlaujas pieskirsanas datumi;

= Atsauce uz rakstisku deklaraciju par prasibu fikséSanu saistiba ar pamatprasibu drosibu
un drosu integraciju starp apakssistémam;

= EARTR ierakstu izveides datumi un/vai
= Apstiprinajuma dokumenta atsauces.

3.8.4.2.5. \Versijas pievienoSana jau publicétai versijai
Jair nepiecieSams jau publicétai versijai pievienot jaunu (EARTR vél nepublicétu) versiju, to var izdarit
divos dazados veidos:
> Pieprasit jaunas versijas publicéSanu no vecaka tipa un péc tam pieprasit abu versiju
apkoposanu; ta rezultata EARTR tiks izveidotas divas jaunas versijas, vai

»  Pieprasiet publicét jaunu versiju no (kopé&ja) vecaka tipa, ieklaujot visu informaciju gan par
esos$o versiju, gan par jauno versiju, kas “japievieno” viena pieprasijuma; ta rezultata tiks
izveidota jauna versija, kura bus ieklauti visi elementi.

Turpmak ir sniegts ieprieks minéto divu iesp&ju piemeérs:

»  Versija, kas izriet no 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta grozijuma Nr. 1 attieciba uz mates
tipu: EARTR publicéta 1. versija

»  Versija péc 15. panta 1. punkta c) apakspunkta grozijuma Nr. 2, kas japievieno 1. versijai:

= 1. risinajums:
- jauno 2.versiju, nemot véra 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta 2. izmainu par
vecaku tipu, kas japubliceé EARTR péc pieprasijuma ar informaciju tikai par
2. mainu, un
- Jauna 3.versija tiks publiceta EARTR apkopojosaja 1.un 2.versija, tadéjadi
ietverot 15. panta 1. punkta c) apakspunkta 1. un 2. izmainas attieciba uz mates
tipu
= 2. risinajums:
- Jauna 2.versija no mates tipa, kas japublicé EARTR, nemot véra abas 1.un
2. izmainas viena pieprasijuma, pilnigi neatkarigi no 1. versijas

3.8.4.2.6. Process, lai pieprasitu Agentirai sastaditu versiju apkopojumu

Procedira, ka pieprasit jaunas apkopotas versijas izveidi, ja Agentlra ir attieciga autorizacijas iestade,
ir aprakstita Saja BUJ sadala:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/fag/292 en?target id=2672

DaZi EARTR ietvertie parametriir izstradati, lai tiem bdtu viena vértiba (pieméram, sakotnéjas ataujas
izsnieg8anas datums). Sados gadijumos pieprasijuma iesniedzéjam jaapkopo dazadas vértibas veidné
TEM_VEA 092. Agentiira ieklaus attiecigo informaciju EARTR piezimju sadala, ja to nav iespéjams
ieklaut attiecigaja lauka EARTR.

Tapat ari dazi citi EARTR parametri nav pieejami paliglietotajiem (pieméram, kodéti un nekodéti
ierobeZojumi). Pieprasijuma iesniedzéjam jasniedz apkopota informacija, izmantojot veidni
TEM_VEA 092. Agentdra ieviesis attiecigo informaciju EARTR.
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3.8.4.3. ERADIS

Saskana ar 4. dzelzcela tiesibu aktu paketi attiecigie dalibnieki ERADIS augSupieladé EK deklaracijas
(parbaude, atbilsttba un/vai piemeérotiba lietosanai) un EK sertifikatus (parbaude, atbilstiba un/vai
piemérotiba lietosanai):

> Pieteikumu iesniedz€ji mobilo apakssistemu laiSanai tirgl: EK DoV
»  SIK razotaji: EK atbilstibas/piemeérotibas lietosanai deklaracijas
»  NoBo: EK sertifikati (verifikacija, atbilstiba un/vai piemérotiba lietosanai)

Sie pienakumi nav atkarigi no jebkura atlaujas piegkirSanas procesa vai jebkuras iesnieganas ar VPA
starpniecibu. NoBo aizpilda ERADIS, kad tiek izdoti sertifikati, un pieteikuma iesniedzéji/razotaji aizpilda
ERADIS, kad produkti (vai tas batu apakssistémas vai integralas shémas) tiek laisti tirgh. Turklat saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 50. panta 2. punktu nevar izsniegt ritekla atlauju laianai tirgl un/vai ritekla tipa
atlauju.

Jaunas atlaujas gadijuma saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakSpunktu ERADIS
jaaugsSupieladeé tikai tie sertifikati un deklaracijas, kas attiecas uz SIK, uz kuriem attiecas izmainas.

Ja Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktira, pieteikuma iesniedzéjam tiek lGgts sniegt papildu informaciju
saistiba ar EK deklaracijam un sertifikatiem, kas augSupieladéti ERADIS, lai atvieglotu novértéjumu par
pieteikumam pievienotaja dokumentacija esoSo dokumentu konsekvenci ar ERADIS. Plasaka informacija ir
pieejama Seit:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2673

3.8.4.4. Ritek|u registracija NVR/ECVVR/EVR

Katrs riteklis jaregistré attiecigaja ritek|u registra (NVR/ECVVR/EVR), noradot ritekla tipu/variantu/versiju,
kam tas atbilst. Ritekla registraciju veic péc turétaju pieprasijuma, un ta neietilpst ritek|a atlaujas pieskirsanas
procesa.

Plasaka informacija par ECVVR un EVR (tostarp pieteikumu rokasgramatas) ir pieejama Seit:

https://www.era.europa.eu/domains/registers/ecvvr_en

https://www.era.europa.eu/domains/registers/evr_en

3.8.4.5. Atbildiba par registros ieklaujamo datu integritati

Struktdrai, kas uztur registru (t. i., riteklu registra registréjosa struktdra, EARTR un ERADIS agentiira), batu
javeic specifikaciju (pieméram, datu formats, obligatie/neobligatie lauki u. c.) un/vai atsauces datu pamata
parbaude.

Pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par tehnisko datu sniegSanu EARTR un par sniegto datu integritati . i.,
precizitati un pareizibu). Atlaujas pieskiréja struktlra ir atbildiga par datu validaciju un parbaudi (proti,
parbaudi, vai pieteikuma iesniedz€éja ievaditie dati atbilst ritekla tehniskajai dokumentacijai, kas pieejama
VPA).

Attieciba uz NVR/ECVVR/EVR datu turétajs nodrosina datus un ir atbildigs par datu integritati. Registréjosa
struktlira parbauda visparéjo konsekvenci un atjaunina NVR/ECVVR/EVR.

3.8.4.6. Planotais Starptautiskais parvietojamo iekartu registrs dzelzcela aprikojumam

Konvenciju par starptautiskajam garantijam attieciba uz parvietojamam iekartam Luksemburgas protokols
par jautajumiem, kas attiecas uz dzelzcela ritoSo sastavu (Dzelzcela protokols) ir visparéjs noligums, kas vérsts
uz dzelzcela riteklu finansésanas atviegloSanu, nodrosSinot $adu aktivu finanSu nodrosSindajumu interesu
starptautisku atziSanu un registréSanu. Lidzigs reZims jau ir ieviests attieciba uz lidaparatiem
(www.internationalregistry.aero/ir-web/).

Dzelzcela protokols tika pienemts 2007. gada. Lai tas statos spéka, ir nepiecieSamas 4 ratifikacijas un OTIF ka
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Gabona un Luksemburga), 7 paraksti (Francija, Vacija, Itdlija, Mozambika, Zviedrija, Sveice un Apvienota
Karaliste) un turpinajas diskusijas ar 19 valdibam.

Dzelzcela protokols nodrosinas to kreditoru tiesibu sistému, kuru intereses tiks registrétas, un atrodamas
starptautiska registra ar bazi Luksemburga, kuru parvalda Regulis SA (tapat ka Starptautisko parvietojamo
iekartu registru gaisa kugiem). Tas attiecas gan uz iekSzemes, gan starptautiska méroga ekspluatéjamo
dzelzcela ritekJu finansésanu, un ar to ieviesis jaunu globalu unikalu un pastavigu numeracijas sistému
dzelzcela ritek]iem (URVIS).

Identifikacijas numuru (URVIS):
»  piestiprinas riteklim;

> piesaistis starptautiskaja registra ritekla razotaja nosaukumam un razotaja identifikacijas numuram;
vai

»  piesaistis starptautiskaja registra valsts vai regionalajai identifikacijai.

Ritekli var registrét starptautiskaja registra, un riteklim tiek pieskirts URVIS numurs, pirms tiek izsniegta
atlauja ritekli laist tirgQ, atlaujas izsniegSanas laika vai péc tam. Var registrét ari esosos ritek|us, kas atlauja
pieskirta saskana ar citu rezZimu.

Pieteikuma iesniedzéjs varés izmantot URVIS numuru, lai identificétu ritekli sava pieteikuma par atlauju ritekli
laist tirgd.

Vairak informacijas par dzelzcela protokolu un saistito starptautisko registru:

www.unidroit.org

www.railworkinggroup.org

3.8.5. 51.pants. ParskatiSana saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta
11. punktu

Procesa aprakstu skatit 4. sadalas 5.2. posma pliismas diagramma.
3.8.5.1. Parskatisana

Pieteikuma iesniedzéjs viena ménesa laika péc Iemuma sanems3anas var pieprasit parskatiSanu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 11. punktu, ja |Emuma:

»  atteikts izsniegt atJauju, vai
»  taja ietvertas atskirigas CfU, salidzinot ar tam, ko pieteikuma iesniedzéjs noradijis sava pieteikuma.

Abos gadijumos lémums tiek uzskatits par negativu. Lai pieprasitu Iémuma parskatiSanu, pieteikuma
iesniedzejs izmanto attiecigo opciju VPA darbibu poga, detalizéti paskaidrojot, kurus aspektus atlaujas
pieskiréja iestade nav pienacigi némusi véra, izmantojot dokumentu, kas augSupieladéts VPA attiecigaja
bibliotékas sadala. Lidzu, nemiet véra, ka $aja posma nevar pienemt jaunus pieradijumus; parskatiSanas
pieprasijumu pamato ar pieradijumiem, kas jau ir iesniegti pieteikumam pievienotaja dokumentacija.

Ja negativais |[émums parskatiSanas procesa tiek atcelts, atlaujas pieskiréjai struktlrai bdtu nekavéjoties
jaizsniedz ritekla tipa atlauja un/vai atlauja ritekli laist tirga.

3.8.5.2. Parsudziba

Ja péc parskatiSanas pieprasijuma tiek apstiprinats atlaujas pieskiréjas struktiras negativais I[émums,
pieteikuma iesniedzéjs divu ménesu laika péc |lémuma sanemsanas péc parskatiSanas pieprasijuma var
iesniegt parstudzibu Apelacijas padomé (par pieteikumiem, attieciba uz kuriem Agentara ir izvéléta ka atlaujas
pieskiréja struktlra) vai valsts apelacijas struktdra (par pieteikumiem, attieciba uz kuriem attieciga VDI ir
izvéléta ka atlaujas pieskiréja struktlira) saskana ar valsts proceduru.

Jebkura Agentiliras IEmuma parsitdziba bltu jaiesniedz Apelacijas padomé saskana ar Apelacijas padomes
reglamentu.
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Ja Apelacijas padome konstaté, ka parsidzibas pamatojums ir pamatots, Agentilrai, saskanojot ar

attiecigajam VDI par izmantoSanas apgabalu, bitu japienem galigais [Emums saskana ar Apelacijas padomes

konstatejumiem nekavéjoties un jebkura gadijuma ne vélak ka vienu ménesi péc tam, kad Apelacijas padome
ir pazinojusi konstatéjumus.

Padomes lémumu noraidit parsadzibu ir jaregistré VPA un jaatspogulo pieteikumam pievienotaja
dokumentacija. Péc parsudzibas procesa pabeigSanas pieteikuma iesniedzéjs un par izmantosanas telpu
atbildigas VDI butu jainformeé par atlaujas pieskiréjas struktlras galigo Iémumu, tostarp Apelacijas padomes
konstatéjumiem, izmantojot VPA.

Lemumus, kas pienemti, pamatojoties uz Apelacijas padomes konstatéjumiem, var parsudzét Eiropas
Savienibas Vispareéja tiesa.

Lai iesniegtu parsudzibu Apelacijas padomei, ta ievéro Apelacijas padomes reglamentu. Process ir aprakstits
nakamaja Agentiras timekla vietnes sadala:

https://www.era.europa.eu/agency-you/board-appeal en

3.8.6. 52. pants. Saskana ar 46. pantu pienemta Iémuma un pilnigas Iémumam
pievienotas dokumentacijas arhivésana

3.8.6.1. Ritek|a ekspluatacijas laika beigas

Kad beidzas ritekla ekspluatacijas laiks, attiecigi jaatjaunina attiecigais ritekla registrs (NVR/ECVVR/EVR).
Lemuma (ES) 2018/1614, ar ko atce|l Lemumu 2007/756/EK, ir ietverti:

> noteikumi par registracijas anulésanai; un

» atlaujas “anulésanas” kodi (registracijas statuss). Tas ietver, pieméram, oficialas nodoSanas
metalliZnos un/vai cita apglabasanas rezima datumu un anulésanas rezima kodu.

3.9. 8. sadala. Pieskirtas atlaujas apturésana, atsaukS$ana vai grozijumi
3.9.1. 53. pants. PieSkirtas atlaujas apturésana, atsauksana vai groziSana

Direktivas (ES) 2016/797 26. panta ir izklastiti nosacijumi, ar kadiem ritek|a tipa atlauju un/vai atlauju ritekli
laist tirgl var apturét, atsaukt vai grozit.

AtsaukSanas kritériji — ir pieradits, ka ritekla tips neatbilst atlaujas pieskirSanas pamatprasibam. Tapéc
atsauksana ir darbiba, kuru veic, lai novérstu ritek|a tipa vai ritek]a tipa ritekJu defektivu konstrukciju vai
razoSanu. To nedrikst izmantot, ja netiek ievérotas pamatprasibas, kas saistitas ar dzelzcela parvadajumu
uznémuma vai par apkopi atbildigas organizacijas (ECM) DPS darbibu vai bezdarbibu (pieméram, drosibas
parvaldibas sistéma, kas pienacigi nekontrolé apkopi, ka rezultata ritekli vairs neatbilst pamatprasibam).

Ritekla tipa atlaujas atsaukSanas gadijuma netiek automatiski atsaukta atlauja laist tirga riteklus, kas atbilst
Sim tipam; tas ir individuals Iemums, kas japienem péc analizes par to, vai ritekliem ir viena un ta pati
probléma vai nav. Ja probléma pastav ari attieciba uz transportlidzekliem, attiecigie transportlidzek|i ir
jaiznem no aprites, kas nozimé, ka tos vairs nevar izmantot saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 26. panta
8. punktu.

3.9.2. 54.pants. Pieskirtas atlaujas apturésanas, atsauksanas vai grozijumu
ietekme uz registraciju EARTR, ERADIS un riteklu registros

3.10. 9. sadala. Nosléeguma noteikumi

3.10.1. 55. pants. Parejas noteikumi

3.10.2. 56. pants. Stasanas spéka un piemérosana
3.11. Pielikumi

Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma ir aprakstita informacija, kas butu jaieklauj atlaujas pieteikuma un
pieteikumam pievienotaja dokumentacija. Ta neattiecas uz konkrétiem dokumentiem vai pieradijumiem.
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Pieteikuma iesniedzéjs var izlemt, ka strukturét atJaujas pieteikumam pievienoto dokumentaciju, ja vien ir
ieklauta visa nepiecieSsama informacija.

[lun lll pielikuma ir aprakstiti izvertéjumi, kas atlaujas pieskiréjai struktirai un attiecigajam par izmantosanas
telpu atbildigajam VDI javeic attieciba uz informaciju, kas ieklauta atlaujas pieteikuma un pieteikumam
pievienotaja dokumentacija. Ja VDI darbojas ka atlaujas pieskiréja struktdra, tai batu japarbauda gan Il, gan
Il pielikuma elementi. Ja Agentira darbojas ka atlaujas pieskiréja struktira, tai savas izveértéjuma dalas
ietvaros bitu janovéerté Il pielikuma izklastitie elementi, savukart attiecigajam par izmantoSanas telpu
atbildigajam VDI jaizvérte Il pielikuma izklastitie elementi.

3.11.1. | pielikums. Pieteikuma saturs

Dokumentacija, kas pievienota ritekla un/vai ritekla tipa atlaujas pieteikumam, ir plasaka par EK deklaraciju(-
am) apakssistémai(-am), kas veido ritekli, un dokumentaciju, kas pievienota EK deklaracijai(-am). Ir jaieklauj
papildu elementi, kas ir atkarigi no atlaujas pieskirsanas gadijuma, ka aprakstits Regulas (ES) 2018/545 |
pielikuma (pieméram, pieradijumi, kas saistiti ar prasibu apkoposanu, kartésanas tabulas, attiecigie [Emumi
par SITS nepiemérosanu, EARTR nepiecieSsama informacija, priekslikuma iesniedz€éja riska deklaracija, kas
aptver prasibu apkoposanu attieciba uz pamatprasibu "drosiba" un drosu integraciju starp apakssistémam u.
c.).

Dazi dokumentacijas elementi, kas pievienoti atlaujas pieteikumam, var jau bat ieklauti dokumentacija, kas
pievienota EK deklaracijai par apakssistému; tas pats attiecas uz elementiem, kas ieklaujami dokumentacija,
kura pievienota EK verifikacijas sertifikatam (pieméram, SVA var jau bat iek|auti pazinotas iestades izdotaja
zinojuma). Saja gadijuma nav nepieciesams dublét elementus, bet gan nodrodinidt nepiecie$amo
izsekojamibu kartésanas tabulas. Tas darits, lai panaktu kompromisu starp pieteikuma iesniedz€&ju elastibu,
veidojot atlaujas pieteikumam pievienoto dokumentaciju, atlaujas pieteikumam pievienotas dokumentacijas
vienkarsibu un atlaujas pieskiréju struktiru vieglumu atrast un novéertét attiecigo informaciju.

3.11.1.1. 10.1. punkts. Tipa ID

Veidojot projekta ierakstu, EARTR ritekla tipam/ ritekla tipa variantam/ ritekla tipa versijai pieskir kodu (tipa
ID). Pieteikuma iesniedzéjam japieprasa ieraksta projekts pirms atlaujas pieteikuma iesniegSanas ar VPA
starpniecibu. Pieteikuma iesniedzéjs tad var iekJaut projekta tipa ID atlaujas pieteikuma kopa ar citu
informaciju, kas nepiecieSama EARTR (18.13. punkts). Ja Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktira, process, lai
pieprasitu tipa projekta izveidi EARTR, ir aprakstits Seit:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2676

Ladzu, nemiet vera, ka 10.1. punktd minétajam tipa identifikatoram jaattiecas uz ritekla tipu/ ritekla tipa
variantu/ ritekla tipa versiju, kas vélas sanemt atlauju, nevis uz esosa ritekla tipa tipa identifikatoru, uz kura
pamatojas pieteikums (pieméram, iepriekséja pirma atlauja, kam seko jauna atlauja péc jau atlauta ritekla
tipa izmainam).

Ja lietojumprogramma ir vairaki tipi, varianti un/vai versijas, katru no tiem identificé ar savu tipa ID.
3.11.1.2. 14. punkts. Ritekla izmantoSanas nosacijumi un citi ierobezojumi (CfU)

CfU ir janorada kodétu un nekodétu ierobezojumu veida. Kodétie ierobeZojumi ir aprakstiti tehniskaja
dokumenta, kas atrodams tehniskaja dokumenta “Saskanoto un nacionalo ierobeZojumu kodu saraksts”
ERA/TD/2011-009/INT, kas pieejams Agenturas timekla vietne:

https://www.era.europa.eu/domains/registers/eratv_en

Dazi kodéti ierobeZzojumi ir ari tehniskie parametri, pieméram,
> 4.1.2.1. Maksimalais projektétais atrums - Kodéts ierobeZojums 1.3. Atruma ierobeZojumi

»  4.1.5. Maksimalais vilcienu sastavu vai lokomotivju skaits, kas sakabinati kopa, veicot vilcienu sastava
vai lokomotivju ekspluataciju - Kodéts ierobeZojums 1.4. lzmantoSana vilcienu sastava vai
lokomotivju ekspluatacija (maksimalais vilcienu sastavu skaits, ko atlauts sakabinat kopa, lai
ekspluatétu ka vienu vilcienu).
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»  1.1. References profils — Kodéts ierobezojums 2.1. Kinematiskais gabarits
»  4.3.1 Temperatiras diapazons — Kodéts ierobezojums 3.1. Klimatiska telpa
»  4.8.4. Minimala horizontala liknes radiusa spéja - Kodéts ierobezojums 1.1. Minimalais Itknes radiuss
> U.C.

Ja nav atskirtbu starp tehnisko parametru un attiecigo kodéto ierobezojumu (pieméram, nav faktisku
ierobeZojumu vai ierobeZojumu salidzinajuma ar nominalo vértibu), tas nav jauzskata par kodétu
ierobeZojumu un nav janorada ka tads pieteikuma veidlapa vai emisijas tipa atlauja/EARTR.

Atlauju pieskirSanas gadijumos:

» IzmantoSanas telpas paplasinasana saskana ar Regulas (ES)2018/545 14. panta 1. punkta
c) apakspunktu;

»  Jauna atlauja saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apak$punktu, vai

»  Apvienotais pieteikums lieta par jaunu atlauju un atlauju paplasinatai izmantosanas telpai saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta a) apakspunktu

Ritekla CfU un citi ierobezojumi, kas janorada pieteikuma (kas vélak var tikt ieklauti izsniegtaja atlauja un
EARTR ieraksta), ir tie, kas saistiti ar izmainam un/vai izmantosSanas telpas paplasinasanu. Sakotngja
tipa/varianta CfU, ko neietekmé izmainas/izvérSana, nav jaieklauj ne atlaujas pieteikuma, ne izsniegtaja
ritekla tipa atlauja/EARTR.

CfU jaatspogulo Tpatnibas, kas janem véra, lai nodrosinatu, ka ritekla tips atbilst pamatprasibam. Komentarus,
piezimes, novérojumus, atsauces uz citiem dokumentiem (pieméram, autovaditaja rokasgramatu, tehniskas
apkopes planu u.c.) nedrikst registrét ka nekodétus ierobezojumus, sk. 3.3.8. sadalu.

Ja Agentdra ir atlaujas pieskiréja struktira, pieteikuma iesniedzéjam tiek lGgts sniegt papildu informaciju, kas
saistita ar CfU, lai atvieglotu pieteikuma dokumentacija ieklautas informacijas konsekvences novértésanu.
Plasaka informacija ir pieejama 3eit:

https://www.era.europa.eu/can-we-help-you/faq/292 en?target id=2674

3.11.1.3. 15. punkts. CCS papildu funkcijas

CCS papildu funkcijas varétu bat, pieméram, iespéjas saskana ar piemérojamam specifikacijam, valsts
noteikumi, ko noteikusi VDI, izmainu pieprasijumi no citam pamatlinijam vai ipasi projekta pieprasijumi:

»  lespéjas, ko pielauj specifikacijas (pieméram, Euroloop ieviesana, aukstu kustibu detektora ieviesana
vilciena)

> Valsts noteikumi (pieméram, divu radiosakaru iespéju izmantosana RBC nodosanai, lai uzlabotu
sistémas pieejamibu, zinoSanas ievieSana par baliSu darbibas traucéjumiem, izmantojot iszinas).

» lzmainu pieprasijumi no citam bazém (pieméram, jebkuru Agentiras tehniskajos atzinumos
aprakstito kjidu labojumu agrina istenosana)

> Ipasi projektu pieprasijumi (pieméram, ar datu registrésanu saistitu funkciju isteno3ana, kas nav
obligatie notikumi Juridiskas registracijas vienibas specifikacijas).
Pieteikuma iesniedzéjs norada, vai borta iekartas vai radio dalas (EDOR vai Cab radio) ir ieviestas CCS papildu
funkcijas. NoBo janovérté, vai $is funkcijas netraucé sadarbspéjai. leteicams (nav obligati) izmantot veidni,
kas pieejama CCS SITS piemérosanas rokasgramata (9. pielikums), lai sniegtu papildu funkciju sarakstu.

3.11.1.4. 18.1. punkts. Pieradijumi par prasibu fikséSanu saskana ar 13. panta 1. punktu.

Regula (ES) 2018/545 ir noteikts, ka pieteikuma iesniedzéjiem un struktlram, kas parvalda izmainas, ir javeic
prasibu fikséSanas process. Veikto prasibu fikséSanas pieradijumiem jabat dalai no dokumentacijas, kas
pievienota pieteikumam atlaujas sanemsanai VPA, ja pieteikums ir nepiecieSams.

Lai varétu veikt prasibu 3fikséSanu, ir nepiecieSama visu identificéto un apkopoto prasibu atbilstosa
izsekojamiba, lai prasibu identificésana, ievieSana, verifikacija un validacija, ievieSanas demonstrésana tiktu
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dokumentéta. Pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu rikotajam, ir jadokumenté un jaiesniedz pieradijumi par
visu prasibu fikséSanas procesu, aptverot visus EN 50126-1 V-cikla posmus. Atsauces uz visparéjiem
uznémuma standartiem, kas tiek piemeéroti prasibu fikséSanai un parvaldibai, netiek uzskatitas par
pietiekamu pieradijumu prasibu apkoposSanai, jo tas nesniedz pietiekami detalizétu informaciju un
pieradijumus par konkréta projekta istenoto un pieméroto procesu. Tomeér apraksta vajadzibas gadijuma var
atsaukties vai atkartoti izmantot esoSos dokumentus, kas izveidoti citu razotaja/piegadataja jau izveidoto
procesu ietvaros, kuri galu gala veido prasibu parvaldibas procesu (pieméram, kvalitates parvaldibas, izmainu
parvaldibas, prasibu parvaldibas procesus utt.).

Visparigi pieradijumi par prasibu noteikSanu un to apstiprinasanu nebis pietiekami. Pienemtais prasibu
fikséSanas process ir jauztver ka tads, kas atbalsta iepriek$ noteiktos principus I1dz individualo prasibu
[fTmenim, ka ari So prasibu Tstenosanai nepiecieSamo konkréto projektéSanas un apstiprinasanas darbibu
kopums.

Lai sasniegtu So meérki, ir jabat atbilstoSam centralizétam rikam (repozitorijam), kas var bat gan fizisks
instruments, gan IT riks (tabula, izklajlapa, datubaze, registrs u. c., sk. arl 3.3.1.9. sadalu). Nav prasibas
izmantot kadu konkrétu risinajumu, lai dokumentétu pieradijumus par prasibu apkoposSanu, ja vien
pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu parvaldibas struktlra var pieradit, ka ir ieveroti iepriekS minétie principi
(skatit prasibu matricas ilustrativo pieméru 3.11.4. sadala). NepiecieSamas dokumentacijas un/vai
izsekojamibas apjoms ir atkarigs no projekta sarezgitibas (pieméram, prasibu skaits un sarezgitiba attieciba
uz jaunu atrgaitas vilciena konstrukciju bis lielaka neka attieciba uz vagonu vai esoSa vagona tipa nelielu
modifikaciju).

Pieradijumiem ir jaapliecina, ka piemérota prasibu fikséSana attiecas uz visam pamatprasibam, nevis tikai uz
pamatprasibu drosibu.

Attieciba uz apakssistéemu “drosibas” pamatprasibu un drosu integraciju starp apakssistémam prasibu
fikséSanas procesa apliecinoSie pieradijumi ietver:

»  prasibu fikséSanas metodologijas apraksts (18.7. punkts), apstiprinot, ka metodologija atbilst CSM RA
| pielikumam;

> AsBo izdots drosSibas novértéjuma zinojums (CSM RA 15. pants) (18.8. punkts); paskaidrojuma
piezimes ERA1209/146 4.2. sadala (skatit $a dokumenta 3.3.1. sadalu) ir ieklauta $a zinojuma veidne;
un

> Pieteikuma iesniedzéja rakstiska deklaracija (CSM RA 16. pants) (18.10. punkts); skaidrojosas
piezimes ERA1209/146 4.3. sadala (sk. $a dokumenta 3.3.1. sadalu) ietver $a zinojuma veidni.
Attieciba uz pamatprasibam, kas nav “drosSiba”, ir janoskir, vai CSM RA | pielikuma minétie metodikas
principi tiek izmantoti attiectba uz visam pamatprasibam vai ne:
> Ja attieciba uz visam pamatprasibam izmanto CSM RA | pielikuma noteiktos metodikas principus,
apliecinosie pieradijumi ir CSM RA 16. panta minéta(-as) deklaracija(-as) (Regulas (ES) 2018/545
18.10. un 18.12. punkts) un CSM RA 15. panta minétais novértéjuma zinojums (Regulas (ES)
2018/545 18.8. un 18.11. punkts).

Parasti pieradijumi, kas apraksta procesa detalas, un pieradijumi, ko pieteikuma iesniedzéjs vai
izmainu rikotajs, sagatavojis, piemérojot prasibu fiksésanas procesu (kas bitu pamats AsBo veiktajam
neatkarigajam novértéjumam), saja gadijuma nav jaieklauj atlaujas pieteikumam pievienotaja
dokumentacija. Ja rodas pamatotas Saubas vai ir nepiecieSams papildu skaidrojums, pieteikuma
iesniedzejs vai izmainu rikotajs péc atlaujas pieskiréjas struktlras pieprasijuma var iesniegt
nepiecieSamo dokumentaciju.

Jebkura gadijuma pieteikuma iesniedzéjam atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija ir
ieteicams ieklaut izmantota centrala repozitorija rika izrakstu, izdruku, eksportu un/vai detalizetu
aprakstu vai piemérus, lai atlaujas pieskiréjai struktlrai bdtu labaks prieksstats par bistamibas un
prasibu parvaldibas metodiku un darbplismu.

> Pieteikuma iesniedzejiem ir atlauts nepiemérot CSM RA | pielikuma aprakstito metodologiju attieciba

uz citam pamatprasibam, iznemot drosumu un drosu integraciju. Sada gadijuma tdm nav ne
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pienakuma noligt AsBo, lai veiktu neatkarigu novértéjumu par prasibu fikséSanas procesu attieciba

uz pamatprasibam, kas nav saistitas ar drosibu un drosu integraciju, ne ari jebkada veida neatkariga
novértéjuma veiksanai.

Pieradijumiem, kas jaiesniedz ar VPA starpniecibu, jablt pietiekamiem, lai pieraditu, ka tie nodrosina
tadu pasu parliecibas Iimeni ka CSM RA | pielikuma metodologija noteiktie principi (skatit Il pielikuma
7.2. punkta Regula (ES) 2018/545 noteiktos kritérijus). Ja nav neatkariga novértéjuma, bis gratak
pieradit, ka ir sasniegts tads pats ticamibas limenis ka CSM RA | pielikuma metodika (sk. 3.3.1.9. un
3.11.2.1. sadalu).

Ladzu, nemiet véra, ka Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma 18.10. punkta minétaja deklaracija nav
jaieklauj citas pamatprasibas, ja metodologija neatbilst VMS RA | pielikuma noteiktajiem principiem.

NepiecieSamie pieradijumi var bt konkréts dokuments, kura detalizéti aprakstits process,
procediras, darba instrukcijas, veidnes, kontrolsaraksti, piemérosanas rokasgramatas, cita jau
ieviesto procesu dokumentacija, neatkariga novértéjuma zinojums (attieciga gadijuma) utt. Galu gala
viss, kas nepiecieSams, lai atlaujas pieskiréja struktlra varétu novértét, vai process atbilst Regulas
(ES) 2018/545 | pielikuma 6. un 7. punkta minétajiem galvenajiem principiem vai né (sk. 3.11.2.1.
sadalu) un tadéjadi nodrosina tadu pasu parliecibas limeni.

Turklat pieteikumam pievienotaja lieta ir jaieklauj visi dokumentarie pieradijumi, kas radusies
metodikas piemérosanas rezultata (zinojumi, zurnali, ieraksti, IT riku izdrukas, saraksti utt.). Tas ir
tapéc, ka tad, ja tiek izmantota nezinama metodologija un jo Tpasi, ja netiek veikts neatkarigs
novértéjums vai tas tiek veikts vaji, atlaujas devéjam ir javeic lidzigs darbs ka AsBo bitisko prasibu
droSuma prasibu fikséSanai, tostarp japarbauda, vai ieviestais process nodroSina tadu pasu
parliecibas llmeni ka CSM RA | pielikuma metodologijas principi, javeic izlases veida parbaudes
(paraugu nemsana, vertikala griezuma novértéjumi utt.), lai saprastu, ka prasibas tiek parvalditas no
sakuma lidz beigam.

3.11.1.5. 18.4. punkts. Tipa atbilstibas deklaracija un saistita dokumentacija (Direktivas (ES) 2016/797
24. pants)

Obligatais saturs deklaracijai par atbilstibu atJautajam ritekla tipam ir aprakstits Regulas (ES) 2019/250
VI pielikuma.

Ar “saistito dokumentaciju”, kas minéta Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma 18.4. punkt3, jasaprot:
»  EK deklaracija(-as) apakssistémai(-am) (pieteikuma iesniedzéjs);
»  Apakssistemu verifikacijas sertifikats(-i) (NoBo/DeBo);

»  EK atbilstibas deklaracija(-as) un EK deklaracija(-as) par integralas shémas atbilstibu un piemérotibu
lietoSanai (razotajs vai pilnvarotais parstavis);

> SIK (NoBo) atbilstibas un piemérotibas lietosanai sertifikats(-i);
»  ESC/RSC pazinojumi, ja riteklis un/vai ritekla tips ir aprikots ar ETCS vai GSM-R (nav nepieciesami, ja

attiecigas ESC/RSC vértibas EARTR ir ESC-EU-0 / RSC-EU-0 un/vai ESC-NP-CCS7.4a / RSC-NP-CCS7.4a,
vai ja attiecigaja EARTR ieraksta nav ESC/RSC tipa) un

»  Sertifikats(-i)/deklaracija(-as), kas izsniegts(-as) saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem.

lepriek$s minétos dokumentus iek|auj pieteikumam pievienotajos dokumentos; ar atsaucém uz dokumentiem
vai atsaucém ERADIS nepietiek, jo tajos nav sniegts skaidrs un stabils parskats par faktiski iesniegtajiem un
noveértétajiem dokumentiem.

Nav nepiecieSams ieklaut tehnisko dokumentaciju, kas pievienota(-as) EK deklaracijai(-am), un tehnisko
dokumentaciju, kas pievienota(-as) sertifikatam(-iem), ne apakSsistémam, ne savstarpéjas izmantojamibas
komponentiem.

Pieteikuma iesniedzéjam atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija jaieklauj informacija par SIK, kas
faktiski ieblvétas riteklos, kuri vélas sanemt atlauju. Jaunas atlaujas gadijuma saskana ar Regulas
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(ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakSpunktu tam badtu jaattiecas tikai uz tiem SIK, kurus ietekme

izmainas.

3.11.1.6.

18.5. punkts. Mobilo apakssistéemu EK verifikacijas deklaracijas, ietverot tam pievienoto tehnisko
dokumentaciju (Direktivas (ES) 2016/797 15. pants)

3.11.1.6.1. EK verifikdcijas deklardciju saturs attieciba uz mobilo apakssistému verifikaciju

Direktiva (ES) 2016/797, kura grozijumi izdariti ar Direktivu (ES) 2020/700, ir noteikts pienakums
pieteikuma iesniedz€&jiem, kas vélas laist tirgl apakssistémas, izveidot EK DoV.

Saskana ar Regulu (ES) 2019/250, kas grozita ar Regulu (ES) 2020/779, EK deklaracijas cita starpa
norada:

)

)

)

Visi piemérojamie noteikumi, kuriem apakssistéma atbilst (SITS, valsts noteikumi un citi
Savienibas tiesibu akti). Ja konkrétam noteikumam ir vairaki grozijumi, EK deklaracija skaidri
janorada, kuram no tiem apakssistéma atbilst. EK deklaracija jaieklauj art informacija par
piemérojamajas SITS noteiktajiem parejas periodiem, kas tika pieméroti.

Lielakajai dalai dzelzcela ritek]u tipu pieméro citas Direktivas, skatit 3.3.1.4. un 3.11.2.3. sadalu.
Tapéc EK deklaracijas, kas neattiecas uz Savienibas tiesibu aktiem, saistiba ar pieteikumu
ritekla un/vai ritekl|a tipa pirmajai atlaujai parasti tiks izskatitas ar VPA starpniecibu.

Visi sertifikati, zinojumi vai citi rezultati, kas prasiti piemérojamajos noteikumos apakssistémas
[iment (tikai tad, ja piemérojamajos noteikumos tiesi paredzéts noteikta veida sertifikats,
zinojums, apliecinajums u. tml., ko izsniegusi atbilstibas novértésanas struktira, inspekcijas
struktira, kompetenta struktdra u.tml.; ja rezultati attiecas uz CE zZimi un/vai raZotaja
pasdeklaracijam, tie nav janorada EK deklaracija).

Nav nepiecieSams uzskaitit EK sertifikatus un EK deklaracijas par SIK, kas ieklautas
apakssistema.

Tas ietver NoBo un DeBo izsniegtos sertifikatus, AsBo izsniegtos droSibas novértéjuma
zinojumus (ja to pieprasa noteikumi, pieméram, SITS) utt.

Attieciba uz SITS Lémuma 2010/713/EK attieciba uz dazadiem moduliem ir noteikts, kadi
sertifikati ir jasagatavo:

= SB modulis. EK tipa parbaudes sertifikats (7. un 8.2. punkts)

= SD modulis. EK verifikacijas sertifikats (8.1. punkts) un KVS apstiprinajuma sertifikats
(3.3. un 8.2. punkts).

=  SF modulis. EK verifikacijas sertifikats (4.5. punkts)
= SG moduli: EK verifikacijas sertifikats (6.1. punkts)

= moduli: EK konstrukcijas parbaudes sertifikats (4.4. punkts), KVS apstiprinajuma
sertifikats (3.3. un 6.2. punkts) un EK verifikacijas sertifikats (6.1. punkts).

Lémuma 2010/713/EK ari noteikts, ka EK DoV ir jaieklauj atsauce uz audita zinojumiem par KVS
apstiprinasanu (pieméram, SD modula 8.2. punkts).

Par visam modulu kombinacijam, ko pielauj SITS, izsniedz EK verifikacijas sertifikatu. Turklat
Direktivas (ES) 2016/797 15. panta un IV pielikuma 2.3. punkta ir minéts, ka EK DoV var noteikt,
tikai pamatojoties uz EK verifikacijas sertifikatu.

Ritekla izmanto$anas nosacijumi un citi ierobezojumi

CCS apakssistemai - ESC/RSC pazinojumi, ja piemérojami, sk. 3.11.1.7. sadalu.

EK deklaracija(-as), kas izveidota(-as) péc 2020. gada 31. oktobra, atbilst Regula (ES) 2019/250
noteiktajam prasibam. Dalibvalstis, kas vél nav transpongjusas Direktivu (ES)2016/797,
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Direktivas 2008/57/EK IV un V pielikums var bat bijis piemérojams lidz 2020. gada 31. oktobrim
(atkariba no transponésanas datuma attiecigaja dalibvalsti).

Lai noteiktu, kurs ir piemérojamais juridiskais teksts, ir divi kumulativi kritériji:
»  Pieteikuma iesniedzéja / razotaja (deklarétaja) registracijas/mitnes DV un
> Deklaracijas izdoSanas datums

Ta rezultata EK deklaracija:

»  atbilst Regulai (ES) 2019/250, ja deklaracija tiek izdota péc 2020. gada 31. oktobra, neatkarigi
no ta, kura DV emitents ir registréts vai kura atrodas ta juridiska adrese;

»  Atbilst Regulai (ES) 2019/250, ja deklaracijas izsniedzéjs ir registréts vai atrodas dalibvalsti, kas
ir transponéjusi Direktivu (ES) 2016/797, un deklaracija ir izdota péc transponésanas datuma;

> Atbilst Direktivas 2008/57/EK IV vai V pielikuma prasibam, ja deklaracijas izsniedzgjs ir
registréts vai atrodas dalibvalsti, kas nav transpongéjusi Direktivu (ES) 2016/797, un deklaracija
ir izdota pirms 2020. gada 30. oktobra;

> Atbilst Direktivas 2008/57/EK IV vai V pielikuma prasibam, ja deklaracija ir sagatavota pirms
2019. gada 16. junija.

EK deklaracija(-as), kas atbilst Regulas (ES) 2019/250 prasibam, atbilst arT Direktivas 2008/57/EK IV
vai V pielikuma prasibam. Agentira, darbojoties ka atlaujas pieskiréja struktdra, pienem EK
deklaracijas saskana ar Regulu (ES) 2019/250 pat tad, ja attiecigaja dalibvalsti deklaracijas saturam
oficiali piemeérojamais tiesibu akts ir Direktiva 2008/57/EK.

Papildus iepriek§ minétajiem aspektiem attieclba uz jaunu atlauju péc apakssistémas
modernizacijas/atjaunosanas (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakSpunkts) un/vai
Paplasinata izmantosanas telpa (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta c) apakspunkts), ja
apakssistéema tika laista tirgt ar EK DoV, pietiek ar atsauci uz $adu EK deklaraciju jaunaja EK
deklaracija, kas attiecas uz modificéto apakssistému, lai aptvertu nemodificeétas dalas un/vai
sakotnéjo izmantosanas telpu:

> Nav nepiecieSams parcelt piemérojamos noteikumus (jo Tpasi valsts noteikumus), atsauces

uz sertifikatiem/zinojumiem vai CfU no iepriekséjam EK deklaracijam uz jauno;

»  Jaunaja EK DoV norada tikai noteikumus, sertifikatus, zinojumus un/vai CfU, kas attiecas uz
modificeétajam dalam (un saskarném ar nemainitajam dalam) un/vai paplasinatu
izmantosanas telpu.

Ja apakssistéma sakotnéji laista tirgl bez EK DoV vai riteklis sakotnéji nodots ekspluatacija pirms
Direktivas 2008/57/EK, jaunaja EK DoV norada tikai noteikumus, sertifikatus, zinojumus un/vai CfU,
kas attiecas uz modificétajam daJam un/vai izmantosanas telpas paplasinasanu.

3.11.1.6.2. EK atbilstitbas un/vai piemérotibas lietosanai deklardciju saturs savstarpéjas
izmantojamibas komponentiem, kas jau laisti tirgd

Regula (ES) 2019/250 noteikts, ka EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietosanai deklaracijas
savstarpéjas izmantojamibas komponentiem, ko sagatavo raZotajs (vai ta pilnvarotais parstavis),
jaapraksta attiecigie Savienibas tiesibu akti, kas ievéroti, atsauces uz pieradijumiem, kas prasiti
attiecigajos Savienibas tiesibu aktos un savstarpéjas izmantojamibas sertifikata.

Tomeér EK atbilstibas deklaracijas un/vai EK deklaracijas par tadu SIK piemérotibu lietosanai:

) kas jau laistas tirga;
> integrétas apakssistémas, kas arf laistas tirgQ, un
) kas ir dala no jau atlautiem un ekspluatacija esosiem riteklu tipiem un/vai ritekliem

ne vienmér ieveéro attiecigos Regulas (ES) 2019/250 noteikumus.
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To uzskata par pareizu, ja attieciga EK deklaracija atbilst Direktivas 2008/57/EK IV pielikuma
prasibam, kad SIK tika laista tirgd, un tas bija piemérojamais tiesibu akts DV, kura razotajs ir registréts.

Citos gadijumos, ja ritekla atlaujas pieteikuma iesniedzéjs var pieradit un iesniegt pieradijumus, ka
attiecigas SD ar saistitajam EK atbilstibas deklaracijam un/vai piemérotibas lietoSanai deklaracijam,
kas neatbilst Regulas (ES) 2019/250 prasibam, jau ir integrétas riteklu tipos un/vai riteklos, kuriem
jau ir pieskirta atlauja, atlaujas pieskirégjai iestadei iznémuma karta bitu japienem Sadas atkapes.

Ja ir nepiecieSama jauna vai atjauninata EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietosanai deklaracija
(pieméram, beidzoties EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietosanai sertifikata deriguma terminam),
sadai EK deklaracijai ir jaatbilst visam tiestbu aktu prasibam neatkarigi no sakotnéja SIK laisanas tirgt
datuma, un novértésanai, vai jauna vai atjauninata EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietoSanai
deklaracija atbilst Regulas (ES) 2019/250 prasibam, butu jaieklaujas to parbauzu joma, kuras veic
atlaujas pieskiréja struktdra.

3.11.1.6.3. EK verifikdcijas deklardcijam pievienotas dokumentacijas saturs

Tehniskaja dokumentacija, kas pievienota EK deklaracijai un kas jasagatavo pieteikuma iesniedzéjam,
saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 IV pielikuma 2.4. sadalu ir ietverti vismaz $adi elementi:

1. Visi nepiecieSamie dokumenti, kas apraksta apakssistemas raksturlielumus. Tas ietver
elementus, kas vajadzigi, lai aprakstitu ritekla tipu un pietiekami detalizéti dokumentétu
atbilstibas novértésanas iestazu (pieméram, NoBo un DeBo) veikto atbilstibas parbaudi,
pieméram:

1.1. Visparigu aprakstu par apakssistému, tas visparéjo uzbuvi un struktiru,
1.2. Visparigus un detalizétus raséjumus

1.3. Elektriskas un hidrauliskas shémas

1.4. Vadibas kédes shemas

1.5. Datu apstrades un automatisko sistému aprakstu

1.6. Veikto konstrukcijas aprekinu rezultatus; veiktas parbaudes

1.7. TestéSanas programmu un zinojumus

1.8. Elementus, kas saistiti ar lietoSanas nosacijumiem un ierobeZojumiem, un
noradijumus par apkopi, uzraudzibu, regulésanu un uzturésanu

1.9. Darbibas (tostarp glabsanas)
1.10. u.c.

Dazi no Siem dokumentiem (ja ne lielaka dala) jau bis ieklauti verifikacijas sertifikatam(-iem)
pievienotaja dokumentacija. Sada gadijuma nav nepieciesams dublét dokumentus, bet
papildinat iztrikstosas dalas (ja tadas ir).

2. Apakssistema iebilvéto integralas shemas elementu saraksts.

3. Atbilstibas SITS verifikacija.
3.1. EK verifikacijas sertifikats(-i), ko izsniegusi(-Sas) pazinota(-as) struktira(-as)

3.2. Dokumentacija, kas pievienota EK verifikacijas sertifikatam(-iem), kuru(-as)
pilnvarota(-as) iestade(-es) sastadijusi saskana ar NB-Rail RFU-STR-011 un kura aptver
ta darbibas jomu.

Saja dokumentacija jaieklauj aprékinu pieraksti un pilnvarotas(-o) iestades(-zu) veikto
testu un parbauZzu protokoli, tostarp parbauZu un reviziju zinojumi, parbaudes
rezultati attieciba uz SVA derigumu un ar SIK saistita dokumentacija.
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Attieciba uz SIK papildus EK atbilstibas un/vai piemérotibas lietosanai sertifikatiem,
zinojumi (péc analogijas ar dokumentaciju, kas pievienota deklaracijam/sertifikatiem
par apakssistémam).

3.3. Ja CCS apakssistema ietilpst atlaujas pieteikuma darbibas joma un riteklis un/vai
ritekla tips ir aprikots ar ETCS vai GSM-R, ESC/RSC pazinojumi (nav nepiecieSami, ja
attiecigas ESC/RSC vertibas EARTR ir ESC-EU-0 / RSC-EU-0 un/vai ESC-NP-CCS7.4a /
RSC-NP-CCS7.44a, vai ja attiecigaja EARTR ieraksta nav ESC/RSC tipa).

4. Atbilstibas valsts noteikumiem parbaude
4.1. Parbaudes sertifikats(-i), ko sagatavojusi(-i) izraudzita(-as) iestade(-as).

4.2. Dokumentacija, kas pievienota verifikacijas sertifikatam(-iem), ko izraudzita(-as)
iestade(-as) sastadijusi(-usas) saskana ar NB-Rail RFU-STR-011 un kas aptver tas
darbibas jomu. Saja lieta jaieklauj aprékinu piezimes un ieraksti par tekstiem un
eksameniem, ko veikusi(-3as) izraudzita(-as) iestade(-as).

5. Pieradijumi par citu Savienibas tiesibu aktu izpildi (pieméram, verifikacijas sertifikats(-i),
kas izdots(-i) saskana ar citiem Savienibas tiestbu aktiem)

leprieks minétajiem dokumentiem bitu jaattiecas tikai uz aspektiem, ko izmainas ietekmé jaunas
atlaujas pieskirsanas gadijuma saskana ar Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakspunktu.

Dokumentus, kas veido pieteikumam pievienoto dokumentaciju, ieklauj pieteikuma; ar dokumentu
atsaucu vai atsaucu sniegS8anu ERADIS nepietiek, jo tas nesniedz skaidru un stabilu prieks$statu par
faktiski iesniegtajiem un novértétajiem dokumentiem.

Ladzu, nemiet véra, ka EK verifikacijas sertifikatiem pievienotajos dokumentos, kas jasagatavo NoBos,
jau ir iek]auti daudzi dokumenti, kas vajadzigi EK DoV pievienotajiem dokumentiem, kuri jasagatavo
pieteikuma iesniedzejiem, lai laistu tirgd mobilas apakssistémas. Dokumentus nav nepiecieSams
augsupieladéet VPA divas reizes (vienu ka dalu no EK verifikacijas sertifikatiem pievienotas datnes un
otru ka dalu no EK DoV pievienotas tehniskas datnes).

EK DoV pievienotaja tehniskaja dokumentacija jaieklauj tikai minimalais dokumentu kopums, kas
vajadzigs, lai iesaistitas atbilstibas novértésanas iestades varétu izdarit secinajumus un pieteikuma
iesniedzéjs varétu sagatavot EK DoV; lai izvairitos no nevajadziga apgrutinajuma, visi paréjie
dokumenti, kas nav vajadzigi Sadiem mérkiem, nebltu jaieklauj pievienotaja tehniskaja
dokumentacija.

3.11.1.7. 18.4. un 18.5. punkts - ESK/RSK pazinojumi

CCS SITS ar Regulu (ES)2019/776 tika ieviests ETCS sistému savietojamibas (ESC) un radiosistéemu
savietojamibas (RSC) jédziens. Ir nepiecieSams parejas periods no ieprieksgéjiem valsts noteikumiem, kas
noteikti dazas dalibvalstis, lidz bridim, kad infrastruktiras parvalditajs ir noteicis un agentiras tehniskaja
dokumenta publicejis pareizas ESC/RSC vértibas.

ESC/RSC pazinojumu k3 jaunas ritekla tipa versijas pievienoSanas vai dzésanas gadijuma, pamatojoties uz jau
esosu ritekla tipa versiju, lGdzu, skatiet 3.8.4.2. sadalu (Versiju apkoposana).
3.11.1.7.1. ESC/RSC pazinojumi, kas jaieklauj pieteikumam pievienotaja dokumentacija

Ja riteklis un/vai ritekla tips ir aprikots ar ETCS (1., 2. vai 3. limenis) un/vai GSM-R (balss un/vai datu):
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»  Pirma atlauja (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta a)apakspunkts): no ESC/RSC
veidiem, ko katrs IP deklaré pieteikuma iesniedzéja izvélétaja izmantosSanas telpa, iesniedz
vismaz vienu ESC/RSC pazinojumu.

Pieejamos ESC/RSC tipus var parbaudit tehniskaja dokumenta TD/011REC1028, kas pieejams
Agentilras timek|a vietné:

https://www.era.europa.eu/content/etcs-and-radio-system-compatibility-escrsc

> Atjauninata ritekla tipa atlauja (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta b) apakspunkts) —
ja tiek ietekméta ETCS vai CCS apakssistémas radio dala, iesniedz vismaz vienu ESC/RSC
pazinojumu starp ESC/RSC tipiem, ko deklargjis katrs IP izmantosanas telpa. Pienemams ir arl
pamatojums tam, ka iepriek$éjie ESC/RSC pazinojumi netiek ietekméti.

> Atlauja paplasinat izmantoSanas telpu (Regulas (ES)2018/545 14.panta 1.punkta
c) apakspunkts) — iesniedz vismaz vienu ESC/RSC pazinojumu starp ESC/RSC tipiem, ko
deklaréjis katrs IP paplasinataja izmantosanas telpa.

> Jauna atlauja (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 1. punkta d) apakspunkts): ja tiek ietekméta
ETCS vai CCS apakssistémas radiosistemas dala, no ESC/RSC tipiem, ko katrs IP deklargjis
izmantoSanas apgabala, sniedz vismaz vienu ESC/RSC pazinojumu. Pienemams ir arl
pamatojums tam, ka ieprieksejie ESC/RSC pazinojumi netiek ietekmeti.

> Atlauja, kas pamatojas uz atbilstibu tipam (Regulas (ES)2018/545 14. panta 1. punkta
e) apakspunkts): iesniedz ESC/RSC pazinojumus, kas registréti ritekla tipa. Nav nepiecieSams
iesniegt ESC/RSC pazinojumu par vertibam ESC/RSC-EU-0 un/vai ESC/RSC-NP-CCS7.4a.

> Kombinéta jauna un paplasinata izmantosanas telpa (Regulas (ES) 2018/545 14. panta
3. punkta a) apakSpunkts): ja izmainas nav saistitas ar ETCS/GSM-R, tas ir lidzvértigs ieprieks
minétajam paplasinatas izmantosanas telpas gadijumam. Ja izmainas ietekmé ETCS vai GSM-
R, tas ir lidzvertigs iepriek$ minétajam jaunas atlaujas gadijumam.

> Apvienota pirma atbilstiba un atbilstiba tipam: (Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta
b) apakspunkts) skatit ieprieks minéto pirmas atlaujas gadijumu (pirmais ievilkums).

Ekspluatacija ETCS LO vai LNTC netiek uzskatita par ETCS A klases ekspluataciju, bet gan par “B klases
vilcienu aizsardzibas mantotas sistémas” ekspluataciju. Uz $adiem gadijumiem neattiecas ESC/RSC
jédziens. Tomér pareja no/uz B klasi un ETCS batu jaieklauj attiecigajos ESC tipos.

Ritekliem un/vai riteklu tipiem, kas ir aprikoti ar sertificetu ETCS borta iekartu (1., 2. vai 3. [imenis),
bet kurus ir atlauts ekspluatét tikai saskana ar B klases vilcienu aizsardzibas sistému (pieméram, ir
CfU, kas neatjauj ETCS izmantoSanu), ir nepiecieSama jauna atlauja, lai ritekli varétu izmantot ETCS,
un ir jaiesniedz attiecigais ESC pazinojums, ka aprakstits ieprieks.

3.11.1.7.2. Ipasas ESC/RSC parametru vértibas EARTR programma

EARTR visus ESC un RSC tipus, kuru savietojamibu riteklis ir pieradijis, registré parametra 4.13.1.8.
“ETCS sistémas savietojamiba”, parametra 4.13.2.5. “Radio balss sistémas savietojamiba” un
parametra 4.13.2.8. “Radio datu sistémas savietojamiba”.

Aizpildot projekta tipu EARTR, atlasei ir pieejami tikai ESC/RSC tipi ar statusu "derigs", ka noteikts
ESC/RSC tehniskaja dokumenta TD/011REC1028. Turklat ir iesp&jams izvéléties tris Tpasas vértibas,
kas neatbilst ESC/RSC tipiem:

> Nav piemérojams : jaizmanto, ja riteklis nav aprikots ar ETCS vai GSM-R balss radio vai GSM-R
datu radio. Kad 31 vértiba ir atlasita, to nevar apvienot ar citiem ESC/RSC tipa identifikatoriem.

> ESC-NP-CCS7.4a / RSC-NP-CCS7 4.a: jaizmanto, ja parbaudes veiktas saskana ar (eso$ajam)
valsts proceduram, kas ir lidzvertigas ESC/RSC tipos noteiktajam procediram. Tas var notikt
dazadas situacijas, pieméram (uzskaitijums nav izsmeloss):
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= ESC/RSC tipam(-iem) nav “deriga” statusa ESC/RSC tehniskaja dokumenta
TD/011REC1028
=  Parbaudes ir veiktas, pirms attiecigajiem ESC/RSC tipa(-u) identifikatoriem tika mainits
statuss uz “derigs”.
So Tpaso vértibu var kombinét ar jebkuru citu ESC/RSC tipa identifikatoru konkrétam ESC/RSC
EARTR parametram.

Jebkura gadijuma, ja ir izvéléta Tpasa vértiba ESC-NP-CCS7.4a / RSC-NP-CCS7.4.a, ka nekodétu
ierobezojumu obligati janorada:
= Testa specifikacija(-as) (vai nu patentéts dokuments, vai valsts noteikumos definéta
specifikacija).
=  Atsauce uz parbaudes veikSanai izmantoto parbaudes zinojumu; un
= Tikla Iinijas vai posmi, attieciba uz kuriem ir pieradita tehniska savietojamiba.

Piezime: RINF sadala nav pieejama 1pasa vertiba ESC-NP-CCS7.4a / RSC-NP-CCS7.4.a. Ja RINF
sadala ir ESC/RSC tipa vertiba un riteklim EARTR nav atbilsto$as ESC/RSC tipa vértibas, bet ta
vieta tiek izmantota Tpasa vértiba, marsruta savietojamiba netiek automatiski pienemta; tapéc
var bt nepiecieSamas papildu parbaudes, lai parbauditu tehnisko savietojamibu, pamatojoties
uz dokumentu, kas sniegts nekodétaja ierobezojuma (testa specifikacija).

ESC-EU-0 / RDK-EU-0: sistéma RINF 3is vértibas nozime atbilst gadijumam, kad IP ir pazinojis,
ka ESC/RSC nav nepieciesami, lai pieraditu tehnisko savietojamibu jebkuram tikla
tiklam/posmam.

EARTR So parametru var izvéléties visam CCS sertificétajam apakssistémam, kas aprikotas ar
ETCS un/vai GSM-R.

So Tpaso vértibu var kombinét ar jebkuru citu ESC/RSC tipa identifikatoru konkrétam ESC/RSC
EARTR parametram.

3.11.1.7.3. ESC/RSC pazinojumu ieklausana apakssistémas EK verifikacijas deklaracija

Ka noradits CCS SITS piemérosanas rokasgramata, atsauces uz ESC/RSC pazinojumiem attieciba uz
apakssistemu batu jaieklauj EK DoV, neraugoties uz to, ka Regula (ES) 2019/250 tas nav skaidri
prasits.

Pieteikuma iesniedzéjam japievieno atsauces uz ESC/RDK pazinojumiem, kas minéti . punkta, sakot
ar “Saskana ar sadu(-iem) sertifikatu(-iem) un/vai zinojumu(-iem)”. Pieteikuma iesniedzgjs, kas vélas
laist tirgh EK DoV apakssistému, var pievienot ar papildu punktu, lai ieklautu Sadas atsauces.

3.11.1.8.

18.6. punkts. Pieradijumi par iepriekséjam atlaujam

Attieciba uz ritekliem un/vai ritekla tipiem, kas nav sanemusi atlauju saskana ar Direktivu (ES) 2016/797 par
[idzvértigiem uzskata $adus dokumentus:

»  Jariteklis/ritekla tips ir sanémis atlauju saskana ar Direktivu 2008/57/EK:

Lémums par ritekla tipa atlaujas pieskirsanu, kas izdots saskana ar Direktivas 2008/57/EK
26. panta 1. vai 2. punktu, un |émums(-i), kas izdots (-i) saskana ar Direktivas 2008/57/EK 22.
un 23. pantu attieciba uz SITS atbilstigu ritekli, ieskaitot lemumus pamatojoSo dokumentaciju.

Lémums par ritekla tipa atlaujas pieskirsanu, kas izdots saskana ar Direktivas 2008/57/EK
26. panta 1. vai 2. punktu, un lemums(-i), kas izdots(-i) saskana ar Direktivas 2008/57/EK 24.
un 25.pantu attiectba uz SITS neatbilstigu ritekli, ieskaitot |émumus pamatojoso
dokumentaciju.

Ritekla tipa atlauja, kas izsniegta saskana ar Direktivas 2008/57/EK 26. panta 1. vai 2. punktu,
un lémums par ritekla (-u) turpmaku atlauju, kas pamatojas atbilstiba ritek|a tipam, saskana ar
Direktivas 2008/57/EK 26. panta 3. punktu.
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»  Jariteklis/ritekla tips ir sanémis atlauju pirms Direktivas 2008/57/EK stasanas spéka:

= Lémums(-i) par sakotnéjo(-am) atlaujai(-am), ieskaitot jebkadu pamatojoSo dokumentaciju.
Skaidri janorada Iemuma darbibas joma un juridiskais pamats; vai

= Ja nav iesp&jams atrast dokumentarus pieradijumus par izsniegto atlauju un/vai atlaujai
pievienoto dokumentaciju, atlaujas izsniedzéjai iestadei bltu jauzskata, ka riteklim ir izsniegta
atlauja un tas joprojam ir ekspluatacija, kameér tas joprojam ir registréts NVR (registracija nav
apturéta/atnemta, atlaujas deriguma termins nav beidzies vai ta darbiba nav apturéta).

3.11.1.9. 18.6. punkts - Pieradijumi par to riteklu izmantosSanas teritoriju, kurus izmanto saskana ar
RIC/RIV noligumiem péc izmainam, kam nepiecieS$ama jauna atlauja

Ritekla at]aujas izsniegSanas nollka saskana ar Direktivu (ES) 2016/797 un Regulu (ES) 2018/545 faktam, ka
riteklis reiz ir bijis atlauts, izmantojot RIV/RIC noligumus, nav ipasas ietekmes papildus Direktivas (ES)
2016/797 54.panta 2.punkta, LOC&PAS SITS 7.1.4.sadalas 7.7. punkta un WAG SITS 7.2.2.4.sadalas
7.2.4. punkta 7.apakSpunkta paredzétajam senakam tiestbam. RIC/RIV noligumu pakapeniska atcelSana
riteklu atlauju izsniegSanas nolika sakas ar Drosibas direktivu 2004/49/EK (VDI lomas izveide), Direktivu
2008/57/EK (VDI ka struktdras, kas izsniedz tipu un riteklu atlaujas) un pec tam Direktivu 2012/34/ES (DzPU,
IP un VDI nodali$ana).

RIV noliguma tehniskais mantinieks ir WAG SITS, jo Tpasi tas 7.1.2. sadala, kura izklastiti nosacijumi attieciba
uz izmantosSanas telpu, kas nav ierobeZots ar konkrétiem valsts tikliem. Lidzigi LOC&PAS SITS 7.1.1.5. sadala
ir aprakstitas tehniskas prasibas attieciba uz pasazieru autobusu atlaujam, kas nav ierobeZotas ar konkrétu
izmantosanas telpu un kas agrak bija dala no RIC noliguma.

Abos gadijumos pasreizejas SITS prasibas nav lidzvértigas RIV/RIC noligumu prasibam. Uz RIV/RIC balstita
(iepriekseja) atJauja nav lidzvértiga atJaujai, kas nav ierobeZota ar kadu konkrétu tiklu (“Visa ES”), t. i., WAG
SITS 7.1.2. sadala vai LOC&PAS SITS 7.1.1.5. sadala.

RIV noliguma administrativais mantinieks ir Visparéjais vagonu izmantoSanas ligums (GCU), kas ir
daudzpuséjs ligums, kura pamata ir COTIF konvencija un kura noteiktas vagonu turétaju un DzPU savstarpéjas
tiestbas un pienakumi attieciba uz kravas vagonu izmantoSanu Eiropa un arpus tas. RIC noligums musdienas
tiek noslégts ka daudzpuséjs ligums, ko koordiné UIC. Abos gadijumos noligumu darbibas joma ir (atJauto)
riteklu apmaina starp DzPU/turétajiem un neattiecas uz atlauju pieskirsanu. Papildu informaciju var atrast
sadas timek|a vietnés:

https://gcubureau.org/

https://uic.org/special-groups/ric-a/

LOC&PAS un WAG SITS precizéts, ka sadu riteklu izmainu gadijuma jaunas atlaujas izmantosanas telpa tiks
ierobeZots Iidz faktiskajam ekspluatacijas apgabalam pirms izmainu ievieSanas, nevis "vésturiskajam"
ekspluatacijas apgabalam; RIV/RIC mark&jums no ritekliem un no ECVVR/EVR taja bridi bltu janonem.

Jo Tpasi saskana ar WAG SITS 7.2.2.4. punktu un LOC&PAS SITS 7.1.4. punktu,

»  ritekli, kas tiek izmantoti saskana ar RIV (Regolamento Internazionale Veicoli) vai RIC (Regolamento
Internazionale Carrozze) noligumiem, tiek uzskatiti par atlautiem ar nosacijumiem, saskana ar kuriem
tie tika izmantoti, ieskaitot to izmantoSanas telpu, kura tie tiek izmantoti, un

» Ja izmainas prasa jaunu atlauju, mainttajiem ritekliem saglaba to izmantoSanas zonu, kura tie
darbojas, bez turpmakam nemainito dalu parbaudém.

Lai dokumentétu izmantoSanas jomu, kura darbojas parveidotie ritekli, var nemt véra $adus elementus:

»  Dati valstu riteklu registros (NVR) saskana ar Lémumu 2007/756/EK vai Eiropas centralizétaja
virtualaja riteklu registra (ECVVR) saskana ar Lemumu (ES) 2018/1614;

»  Tehniskas apkopes uzskaites dokumenti no par tehnisko apkopi atbildigajam struktiram (ECM) vai
llgumi, kas noslégti ar ECM par tehniskas apkopes pakalpojumu sniegSanu, ja ritekli ierodas darbnicas
ar saviem ritekliem;
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> IP iesniegtie pieradijumi par jaudas sadali tikl3;

> DzPU iesniegtie pieradijumi par sadu ritek|u ieklausanu vilcienos, lai sniegtu pakalpojumus konkrétos
tiklos/linijas; pieradijumi, kas attiecas uz riteklu izmantoSanu arkartas parvadajumos, netiek uzskatiti
par piemérotiem, jo $ada veida parvadajumi neatspogulo parastu komercialu darbibu;

> Ligumus ar lzinga sabiedribam vai dzelzcela parvadajumu uznémumiem par vilces pakalpojumu
sniegSanu noteiktos tiklos/linijas; un/vai

> Jebkuri citi pieméroti pieradijumi.
ritekla markejums un/vai NVR/ECVVR/EVR informacija par izmantoS$anas zonu nav uzskatama par piemérotu
pieradijumu, lai pieradttu, kur ritekli faktiski tika ekspluatéti pirms modifikacijas.

Pieteikuma iesniedzéjam atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija jaiesniedz pieradijumi par
darbibas teritoriju. Tas, ka parveidojamais riteklis sakotnéji tika atlauts, piemérojot RIV/RIC noligumus,
nerada nekadas citas atSkirtbas ne attieciba uz atlaujas pieteikumam pievienotas dokumentacijas saturu, ne
arT uz novértéjumiem, kas atlaujas pieskiréjam javeic, lai sanemtu jaunu atlauju saskana ar Regulas (ES)
2018/545 14. panta 1. punkta d) apakspunktu. Konkréti:

» atlaujas pieteikumam pievienotas dokumentacijas saturs ir aprakstits Regulas (ES)2018/545
| pielikuma;

> Noteikumi, kas japieméro (t. i., SITS, valsts noteikumi, citi ES tiesibu akti) attieciba uz mainitajam
dalam un saskarném ar nemainitajam dalam, ir spéka pieteikuma iesniegSanas bridi, un

> Novértéjumi, kas atlaujas izdevéjiestadei un VDI javeic attieciba uz izmantosanas telpu (ievérojot
iepriek$ minéto dokumentéto darbibas telpu), ir tadi pasi ka jebkuram citam riteklim un/vai ritekla
tipam, kas tiek parveidots un kam nepiecieSama jauna atlauja, un ir apkopoti Regulas (ES) 2018/545
Il pielikuma.

Attiecigo riteklu darbibas partrauk$anas gadijuma (neatkarigi no ilguma) izmainu parvaldibas struktdrai
japievers uzmaniba iesp&jamam izmainam tiklos, kuros riteklis darbojies ieprieks, kas notikuSas péc
partraukuma, un jadokumenté izpétes rezultati. Sadas izmainas var apdraudét riteklu un tiklu tehnisko
savietojamibu. izmainu rikotajam, bitu ari jaapsver, vai lidzigiem ritekliem ir veiktas izmainas, lai saglabatu
tehnisko savietojamibu starp ritekliem un tikliem, kas iztraktu, ja ritekli netiktu ekspluatéti. Tas attiecas ar1
uz nolietotiem ritekliem, kas iegadati remontam/atjaunosanai, lai tos atkal varétu nodot ekspluatacija.

Nosacijumi, saskana ar kuriem ritek|i tika ekspluatéti, kas minéti LOC&PAS un WAG SITS, paliek spéka
attieciba uz nemainttajam dalam. Jaunas atlaujas darbibas joma un lidz ar to ari ar to saistita ritekla CfU un
citi ierobezojumi attiecas tikai uz mainttajam dalam. Tomér pieteikuma iesniedzéjam bitu jaieklauj péc
iespéjas vairak pieradijumu par ritekla mantoto CfU un citiem ierobezojumiem dokumentacija, kas pievienota
pieteikumam, izmantojot VPA; pretéja gadijuma var trikt galveno elementu atlaujas par laiSanu tirgl péc
modifikacijas, jo Tpasi, ja nav iespéjams atrast pieradijumus par iepriek$éjo atlauju (skatit 3.3.8 un 3.8.2.3).

leprieks Saja sadala aprakstitie principi bltu japieméro art pazinojumiem par izmainam riteklos saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 16. panta 4. punktu, jo nevar pienemt, ka riteklis, kas atlauts saskana ar RIC/RIV
noligumiem, ir lidzvértigs riteklim ar “visas ES” atlauju.

3.11.1.10. 18.7. punkts. Prasibu fiksé$anai izmantotds metodikas specifikacija un attieciga gadijuma®!
apraksts

Prasibu fikséSanai izmantotas metodikas apraksts var atsaukties uz esosajiem dokumentiem, kas radusies citu
razotaju/piegadataju jau izstradatu procesu ietvaros (pieméram, kvalitates vadiba, izmainu vadiba vai prasibu
parvaldibas procesi), vai atkartoti izmantot tos, skatit ar1 3.11.1.4. sadalu).

3.11.1.11. 18.8. punkts. AsBo zinojuma saturs, kas aptver prasibu fikséSanas procesu

Neatkarigaja novértéjuma zinojuma par prasibu fikséSanas procesu, kas jaizdod ASbo, batu jaieklauj:

11 Nestandarta metodika
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> apraksts par to, ka AsBo izprot projekta darbibas jomu, un veiktd novértéjuma apjomu, tostarp
novértétos aprites cikla posmus;

> veiktie novértésanas pasakumi, novértéjot prasibu fikséSanu, tostarp panemtie paraugi vai vertikalas
skéles, un izdarita izvéle atbilstibas pieradijumu izlases parbaudem;

»  citi novertéjuma zinojumi un/vai revizijas zinojumi, kas ir savstarpéji atziti vai nemti véra prasibu
fikséSanas novertéjuma; un

»  attiecigi detalizéti konstatéjumi un secinajumi par prasibu fikséSanas procesa piemérotibu, lai
izpilditu Regulas (ES) 2018/545 13. panta noteikumus un Direktivas (ES) 2016/797 Il pielikuma
noteiktas pamatprasibas.

Prasibu fikséSanas procesa izvértésanas secinajumos AsBo ir skaidri janorada, vai:

> prasibu fikséSanas process bija sistematisks un tika piemérots, lai noteiktu attiecigos prasibu
kopumus (tostarp ES tiesibu aktus, standartus un vadlinijas), kas ir piemérojami;

»  detalizétas prasibas ir ieklautas prasibu specifikacija, dokumentacijas specifikacija un darbibu
sarakstos un ka ir pieradijumi, kas apliecina, ka Sis prasibas ir ievérotas un Tstenotas; un

> riski ir novértéti saskana ar CSM RA | pielikuma aprakstito procesu.

AsBos izdodama novértéjuma zinojuma minimalais saturs vai nepiecieSama struktlra tiesibu aktos nav
noteikta. Paskaidrojuma raksta ERA1209/146 (sk. 3.3.1. sadalu) ir ierosinata paraugveidne, kura ir apkopoti
novértéjuma zinojuma galvenie elementi attieciba uz prasibu fikséSanas procesu.

lerosinato struktlru var pielagot AsBo dokumentacijas parvaldibas sistémai ar nosacijumu, ka AsBo
izmantotaja veidné ir visa nepiecieSama informacija un dokuments atbilst parastajam kvalitates un
izsekojamibas prasibam (unikala dokumenta atsauce, izdosanas datums, versija/izdevums, izmainu vésture
utt.).

AsBo, kas nepiekrit dazam dalam, var tas brivi grozit vai dzést, ja ta sniedza ticamus un neparprotamus
zinojumus par to, ka ta faktiski veica neatkarigo novértéjumu, un kadi ir visi ierobeZojumi un secinajumi, kas
izriet no prasibas fiksésanas neatkariga novertéjuma.

Vadlinijas un/vai paskaidrojuma teksts veidné ir apziméts slipraksta un peléka krasa. Standarta teksti, kurus
ierosinats ieklaut (ar nepiecieSamajiem pielagojumiem), ir ar parasto fontu un melnu krasu. Dalas, kuras ir
japielago projekta Tpatnibam (pieméram, pieteikuma iesniedzéja vards, projekta nosaukums), tiek
identificétas zila krasa un iekavas.

AsBo sadarbibas grupa strada pie ieteikuma par izmantoSanu, sikak definéjot AsBo izdodama novértéjuma
zinojuma struktdru un saturu. Tiklidz Sis ieteikums tiks izdots, tiks attiecigi pielagota paskaidrojosa piezime
ERA1209/146.

3.11.1.12. 18.9.punkts. Dokumentari pieradijumi par ritekla tehnisko savietojamibu ar tiklu izmantosanas
telpa, ja Sis aspekts nav pilntba izskatits SITS un/vai valsts noteikumos.

Ja tehniska savietojamiba ar tiklu izmantosanas telpa ir pilntba nodrosinata ar SITS un/vai valsts noteikumiem
(kas parasti ir attiecinams uz So gadijumu), Saja punkta nav jaiesniedz dokumenti, kas jau iesniegti
18.5. punkt3, kura ir atbilstibas novértéjuma rezultati attieciba uz SITS un/vai valsts noteikumiem.

3.11.1.13. 18.10. punkts. Pieteikuma iesniedz€&ja vai izmainu parvaldibas struktiras deklaracijas par prasibu
fikseéSanas procesu saturs

EK DoV (kas saskana ar Direktivu (ES) 2016/797 ir jasagatavo pieteikuma iesniedz&jiem vai strukttram, kas
parvalda izmainas, lai laistu tirgl mobilas apakssistémas) ir janem véra visi attiecigie Eiropas Savienibas
tiestbu akti un valstu noteikumi. Prasibu fikséSana un parvaldiba prasa plasaku atbilstibas deklaraciju,
nodrosinot, ka riteklis ir izpildijis visas attiecigas prasibas, kas ir nepiecieSamas, lai izpilditu pamatprasibas.
Tas ietver ari visus nepiecieSamos saskanotos standartus, starptautiskos standartus, projektésanas kodeksus
un nepiecieSamas vadlinijas.
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No $a viedokla raugoties, deklaraciju, kas jasagatavo atlaujas pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu

parvaldibas struktirai attieciba uz prasibu fikséSanas procesu, var uzskatit par lidzvértigu deklaraciju, lai gan

ar plasaku darbibas jomu, salidzinot ar EK DoV(-iem): riteklis kopuma, nevis tikai atseviskas mobilas
apakssistémas.

Minimalais saturs vai vajadziga struktira deklaracijai, ko izdod pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs
saskana ar Regulas (ES) 2018/545 | pielikuma 18.10. punktu, tiestbu aktos nav noteikta. Paskaidrojuma raksta
ERA1209/146 (sk. 3.3.1. sadalu) ir ierosinata paraugveidne, kura ir apkopoti novértéjuma zinojuma galvenie
elementi attieciba uz prasibu fikséSanas procesu.

3.11.1.14. 18.8.,18.10.,18.11. un 18.12. punkts. AsBo zinojums un pieteikuma iesniedzéja deklaracija

Attieciba uz prasibu fikséSanas procesu pamatprasibai “drosiba” apakssistémas un drosai integracijai starp
apakssistemam butu japieméro CSM RA | pielikuma aprakstitais riska novertésanas process, kas nozimg, ka:

»  AsBo veic neatkarigu novértéjumu un izdod (drosibas) novértéjuma zinojumu, un
»  pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu rikotajs, izsniedz (riska) deklaraciju.

Abus dokumentus ieklauj atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija saskana ar Regulas
(ES) 2018/545 | pielikuma 18.8. un 18.10. punktu.

Gadijumos, kad ir nepiecieSams sanemt atlauju saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punktu
(jauna atlauja péc izmainam jau atlautam riteklim un/vai ritekla tipam saskana ar Regulas (ES) 2018/545
14. panta 1. punkta d) apakspunktu), ir obligati japieméro art CSM RA . Ja izmainas tiek uzskatitas par
bltiskam, atJaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija, ka aprakstits Regulas (ES) 2018/545 18.11. un
18.12. punkta, bitu jaieklauj drosibas novértéjuma zinojums, ko izdos AsBo, ka minéts CSM RA 15. pant3, un
riska deklaracija, ko priekslikuma iesniedzéjs (pieteikuma iesniedzeéjs / izmainu rikotajs) sastada saskana ar
CSM RA 16. pantu.

Tomeér (drosibas) novértéjuma zinojumam, kas aptver prasibu fiksésanu, bitu jaaptver ari aspekti, kas saistiti
ar drosibu un drosu integraciju starp apakssistémam un bdtiskam izmainam. Tapat (riska) deklaracija, kas
jasagatavo pieteikuma iesniedzéjam vai izmainu parvaldibas struktdrai, lai apkopotu prasibas, jaietver ari
drosiba un drosa integracija starp apakssistemam.

Tapéc, lai izvairitos no darbu dubléSanas un samazinatu sagatavojamo dokumentu skaitu, informaciju, kas
minéta 18.8. un 18.11. punkta (novértéjuma zinojums), no vienas puses, un 18.10. un 18.12. punkta, no otras
puses (deklaracija), var ieklaut viena novértéjuma zinojuma un viena deklaracija. Tomeér ir ari iespéjams, ka
uz informaciju attiecas Cetri neatkarigi dokumenti (pieméram, ja AsBo attieciba uz bitiskam izmainam CSM
RA piemérosana atSkiras no AsBo attieciba uz prasibu fikséSanas procesu). Pieteikuma iesniedzéjs vai izmainu
rikotajs, vienojoties ar attiecigo(-ajam) AsBo, var brivi izlemt, kurs variants ir piemérotaks. Tas ir apkopots
vietné 5. tabula.

Jebkura gadijuma novértéjums, kas AsBo javeic prasibu fikséSanas procesa, attiecas uz pamatprasibu drosibu
un apakssistému droSu integraciju. AsBo prasibu fikséSanai joprojam ir vienigais atbildigais par So
novértéjumu, lai gan tas savstarpéji atzist cita AsBo veikto darbu saistiba ar bitiskam izmainam saskana ar
CSM RA (attieciba uz to pasu darba jomu).

5. tabula : Pieradijumi, kas saistiti ar AsBo novértéjuma zinojumu un saistitajam deklaracijam

Atlaujas Pirmkart,
veids pagarinasana, Jaunas
Darbibas joma atjaunota Neatkarigas datnes vai apvienotas datnes
Prasibu fiksas AsBo zinojums AsBo zinojums
rasibu fiksésana

“drogiba” (18.8.) (18.8.) AsBo zinojums
Deklaracija (18.10.) | Deklaracija (18.10.) (18.8+18.11)

s AsBo zinojums Deklaracija

i

CSM RA butiskas Nav piemérojams (18.11.) (18.10+18.12)

izmainas
: Deklaracija (18.20)

20 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex
Talr. +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu 123 /131



EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1

3.11.1.15. 18.14. punkts. Apkopes un ekspluatacijas dokumentacija

Ar apkopi saistita dokumentacija bitu jaieklauj dokumentacija, kas pievienota pieteikuma iesniedzéja
sagatavotajam atlaujas pieteikumam.

Ja tiek izsniegta jauna atlauja un/vai atlauja paplasinatai izmantosanas telpai, pieteikumam un pieteikumam
pievienotajai dokumentacijai nav japievieno tehniskas apkopes dokumentacija (vésturiska informacija
parriteklu tehnisko apkopi). So aspektu parvalda DzPU saskana ar ta DPS noteikumiem.

3.11.2. Il pielikums. Aspekti, ko izvérté atlaujas pieskiréja struktira
3.11.2.1. 6. un 7. punkts. Prasibu fikséSanas metodikas izvértéSana un saistitie pieradijumi

Ir janoskir tas, vai attieciba uz visam pamatprasibam tiek vai netiek izmantoti CSM RA | pielikuma minétie
metodikas pamatprincipi:
> Ja visam pamatprasibam izmanto CSM RA | pielikuma minéto metodiku, apliecinoSie pieradijumi ir
deklaracija(-as), kas minéta(-as) CSM RA 16. panta (Regulas (ES) 2018/545 18. panta 10. punkts), un
izveértésanas zinojums, kas minets CSM RA 15. panta (Regulas (ES) 2018/545 18. panta 8. punkts).

Novértéjuma, ko veic atlaujas pieskiréja iestade un VDI attieciba uz izmantoSanas telpu, galvena
uzmaniba tiks pievérsta AsBo izdotajam neatkarigajam novértéjuma zinojumam un deklaracijai, kas
jaizdod pieteikuma iesniedz&jam.

Regulas (ES) 2018/545 Il pielikuma ir sniegts kopsavilkums par parbaudem, kas javeic atlaujas
pieskiréjai struktdrai. Attieciba uz prasibu fikséSanas procesu tiks izvértéti Sadi aspekti:

= Informacijas visparéja konsekvence un saskanotiba sniegtajos pieradijumos

= AsBo akreditacija/atzisana un klasifikacija ERADIS 5. sadala

= Neatkariga novértéjuma tvérums (vértéjama sistéma, aptvertas pamatprasibas), jo Tpasi tas,
ka tiek nemti véra citu izvértésanas struktiru rezultati

=  Skaidri pazinojumi par neatkariga novértéjuma rezultatiem attieciba uz:
- Atbilstiba CSM RA | pielikuma prasibam

- Attieciba uz pamatprasibu droSumu un apakssistému drosu integraciju apdraudé&jumi un
ar tiem saistitie riski tiek kontroléti lldz pienemamam limenim.

- Viss dzives cikls attieciba uz aptvertajam prasibam (no identificésanas lidz validacijai)

- Visas piemérojamas prasibas, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu, ka tiek ievérotas visas
pamatprasibas, nevis tikai obligatie noteikumi (SITS, valsts noteikumi un citi ES tiesibu
akti).

=  Pieradijumi, ko AsBo izmantoja neatkarigajam novértéjumam
= Pieteikuma iesniedzéja deklaracijas darbibas joma un atbilstiba neatkarigajam novértéjumam
= AsBo konstatétas neatbilstibas (slégtas vai atklatas, tostarp slégto neatbilstibu vésture).
> Ja attieciba uz pamatprasibam, kas nav droSibas prasibas, tiek izmantota cita metodika, atlaujas
izsniedzéja iestade parbauda, vai ta nodrosina tadu pasu ticamibas limeni ka CSM RA | pielikuma
minéta metodika. ApliecinoSie pieradijumi novértéjuma veikSanai ietver ne tikai neatkariga
novértéjuma zinojumu (ja tads ir), bet arl metodologijas aprakstu, prasibu fikséSanas procesa
aprakstu, pieradijumus par procesa piemérosanu utt. Tiks vértéti Sadi aspekti:
= Visu sniegto pieradijumu visparéja konsekvence un saskanotiba.
= Neatkariga novértéjuma pakape un darbibas joma (pilns V cikls)
= Neatkariga vertéetaja kompetences un neatkariba
= Neatkariga vertétaja novertéjuma zinojums
= Metodika ietvertie aspekti:
- Sistémas definésana
- Prasibu identificéSana

20 Rue Marc Lefrancq | BP 20392 | FR-59307 Valenciennes Cedex
Talr. +33 (0)327 09 65 00 | era.europa.eu 124 /131



EIROPAS SAVIENIBAS DZELZCELU AGENTURA Rokasgramata
Vadlinijas RA PK
ERA1209/222 V2.1
- Prasibu validacija
- Strukturéta prasibu parvaldiba centralizéta repozitorija
- lesniedzamie pieradijumi
= Prasibu fikséSanas metodologija (standartizéta / plasi atzita, paredzéta un piemérota
ieklautajam pamatprasibam).
= Metodikas ievieSana prasibu fikséSanas procesa

Visbeidzot, atlaujas pieskiréjai struktdrai ir javeic idzigs darbs ka AsBo attieciba uz prasibu fikséSanu
saistiba ar pamatprasibu drosibu, tostarp parbaudot, vai ieviestais process nodrosina tadu pasu
parliecibas limeni ka CSM RA | pielikuma metodikas principi, veicot parbaudes uz vietas (paraugu
nemsanu, vertikala segmenta izvértéjumus u. c.), lai izprastu, ka prasibas tiek parvalditas no sakuma
lidz beigam. Jo standartizétaks ir process (tuvak CSM RA | pielikuma galvenajiem principiem,
pieméram, EN 50126-1), jo mazak jautajumu radisies atlaujas pieskiréjai iestadei, novértéjot
pieradijumus par prasibu fikséSanas procesu.

Ja metodika nav ieklauts neatkarigs novértéjums, pieradijumam, ka ta nodroSina tadu pasu
parliecibas [Tmeni, bis jasaskaras ar daudzam problémam. Pat ja atJaujas pieskiréja struktiira un par
izmantoSanas telpu atbildigas VDI veiks gan metodikas, gan tas piemérosanas rezultatu detalizétu
novertéjumu (tapat ari neatkarigs vértétajs), tas nevar pienacigi aptvert visu ritekla un/vai ritekla tipa
dzives ciklu (3aja bridt riteklis un/vai riteklis jau ir projektets, izgatavots un testéts). Turklat saja
vélakaja procesa posma konstatéto neatbilstibu novérSana var bit sarezgita, laikietilpiga un daZzos
gadijumos neiespéjama bez ievérojamas kavésanas atlaujas pieskirSanas procesa un/vai papildu
izmaksam.

Novertéjumam, kas javeic VDI attieciba uz izmantoSanas jomu, jabat vérstam uz pieradijumiem par
metodikas piemérosanu attieciba uz prasibam, kas saistitas ar valsts noteikumiem, ievérojot tos pasus
principus, kas aprakstiti ieprieks (nevis izsmelosa parbaude, bet gan pieteikuma iesniedzéja ieviesta procesa
piemérotibas novértéjums attiecigo prasibu un risku parvaldibai); metodikas novértéjums ir atlaujas
pieskirejas struktiras kompetencé. Novértéjumi, kas javeic VDI attieciba uz izmantoSanas telpu, ir apkopoti
Regulas (ES) 2018/545 llI pielikuma.

Jaatzimé, ka atlaujas pieskiréjai iestadei un/vai attiecigajam VDI izmanto$anas joma nav japarbauda, vai CfU
(tostarp eksportétie ierobezojumi) ir pamatoti no ekonomiska viedokla (pieméram, risks, ka raZotajs
neizpildis ligumsaistibas ar DzPU, nosakot CfU, kas var padarit ritekla ekspluataciju neiesp&jamu ), ja vien tie
neietekmé pamatprasibu izpildi (pieméram, nerada drosSibas risku). Novértéjuma darbibas jomai
jaaprobezojas ar CfU kopuma konsekvenci, pilnifgumu un atbilstibu (tostarp attiecigo izvértésanas struktdru
veiktajam kontrolparbaudém).

3.11.2.2. 8.2. punkts. EK sertifikatu derigums savstarpéjas izmantojamibas komponentiem

EK sertifikatu, kas pamato SIK atbilstibas un/vai piemeérotibas lietosanai deklaracijas, deriguma termins var
blt beidzies atlaujas pieteikuma iesniegSanas bridi, ja vien attiecigas SIK ir likumigi laistas tirgl vai uz tam
attiecas SITS paredzétie iznémumi, lai ieklautu SIK ar sertifikatiem, kuru deriguma termins ir beidzies (vai ar
sertifikatiem, kas izdoti pret iepriekséjam SITS).

Atlaujas pieteikumam pievienotaja dokumentacija pieteikuma iesniedzéjam butu jasniedz pietiekams
pamatojums, pieméram, rékini, pirkuma pasitijums, piegades kvits, pienemsanas pieradijumi, registri no KVS
u.c.).

Lddzu, nemiet véra, ka laiSana tirgl ir “Pirma preces piegade izplatiSanai, patérinam vai izmantosanai tirgd,
veicot komercdarbibu”, kur “preces piegdde izplatiSanai” ir “esosa un individuali identificejama prece, kas péc
raZosanas posma ir rakstiskas vai mutiskas vienosands starp divam vai vairGkdam juridiskam vai fiziskGm
personam par ipasumtiesibu nodosanu” priekSmets. Tadejadi attiecigajam SIK jau bija jabat raZzotam un
piegadatam.
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3.11.2.3.  8.6. punkts. Aptverti visi piemérojamie tiesibu akti, tostarp citi tiestbu akti, kas nav saistiti ar
dzelzcelu

Saskana ar Direktivu (ES) 2016/797 pieteikuma iesniedzéjam nav skaidri izteikts pienakums parliecinaties par
atbilstibu visiem attiecigajiem ES tiesibu aktiem. Prasibu fikséSanas process ir pareizais instruments, lai
pieteikuma iesniedzéjs varétu nodrosinat, ka visi riski ir pienacigi aptverti un izsekojami l1dz attiecigajam riska
mazinadanas pasakumam. Sie riska mazind$anas pasakumi var bt piemérojamo Savienibas tiesibu aktu
noteikumi (daziem riskiem).

Il pielikuma (un jo Tpasi 8.6. punkta) aprakstiti aspekti, kas atlaujas pieskiréjai struktlrai japarbauda, lai gltu
“pamatotu parliecibu”, ka pieteikuma iesniedzéejs ir izpildijis savus pienakumus. No 31 viedokla atlaujas
pieskiréjai struktirai butu japarbauda, vai pieteikuma iesniedzéjs ir némis véra citus ES tiesibu aktus. Tas
neuzliek pienakumu atlaujas pieskiréjai struktlrai nodrosinat vai novértét, vai tiesibu aktu prasibas ir faktiski
izpilditas. Atlaujas pieskiréjas struktlras veikta parbaude ir prasibu fikséSanas procesa rezultatu un EK DoV
savstarpéjas konsekvences parbaude.

Starp “attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem” ir dazi likumi, kas neattiecas uz dzelzcela nozari. Tomér
jebkura gadijuma ir jaievéro daZi citi ES tiestbu akti, kas nav specifiski dzelzcelam vai principa neskiet
piemérojami dzelzcelam (pieméram, REACH regula (EK) 1907/2006, Elektromagnétiskas saderibas direktiva
2014/30/ES, Direktiva 2009/48/EK par rotallietu drosibu, ja vilciena ir bérnu rotalu laukums u. c.), sk.
3.3.1.4. sadalu.

3.11.2.4.  8.7. punkts. Savstarpéjas izmantojamibas komponenti (derigums, darbibas joma, izmantoSanas
nosacijumi un citi ierobezojumi)

Par mobilas apakssistémas(-u) atbilstibas novértésanu NoBo pienakums ir novértét, vai integréjamas SIK ir
savietojamas ar apakssistemu un atbilst attiecigajam SITS prasibam. Atlaujas pieskiréjas struktlras veiktas
parbaudes attiecas uz atbilstibu starp pieteikumam pievienotaja dokumentacija ieklautajiem sertifikatiem,
ERADIS iekJautajiem sertifikatiem un apakssistémas NoBo izdotajiem verifikacijas sertifikatiem pievienotaja
dokumentacija minétajiem sertifikatiem.

3.11.2.5. 10. punkts. Attiecigo par izmantoSanas telpu atbildigo VDI veikto izvértéjumu parbaude saskana
ar 43. pantu

Sikaka informacija par atlaujas pieskiréjas struktaras veiktajam parbaudém ir sniegta Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) 2018/545 43. panta.

Atlaujas pieskiréjas struktiras uzdevums nav parbaudit, atkartoti parbaudit vai parvértét citu atlaujas
pieskirSanas procesa iesaistito personu veikto izvértéjumu, bet gan parbaudit $a izvértéjuma konsekvenci.

3.11.2.6. 21. punkts. EK verifikacijas deklaraciju parbaude atlaujas saskana ar tipu

Noveértéjot pieteikumus ritekla atlaujai laist tirgl saskana ar atlauto tipu, atlaujas pieskiréjai iestadei
nevajadzétu sistematiski atkartoti novértét EK DoV saturu, jo Sada parbaude jau ir veikta tipa atlaujas
pieskirSsanas procesa. Parbaudém jaaprobeZojas ar izsekojamibu starp EK deklaraciju(-am), EK sertifikatu(-
iem), pieteikumam pievienoto dokumentaciju, EARTR un ERADIS.

Ja ir nepiecieSams jauns vai atjauninats EK DoV (piem. ja mainas ritekla tips, ko var klasificét saskana ar
Regulas (ES) 2018/545 15. panta 1. punkta b) apak$punktu), $adas EK deklaracijas jaievéro visas tiestbu aktu
prasibas neatkarigi no apakssistémas sakotngéja laisanas tirgdi datuma, un novértéjumam, vai jaunais vai
atjauninatais EK DoV atbilst Regulas (ES) 2019/250 prasibam, bitu jaieklaujas to parbauzu tvéruma, kas
atlaujas izsniedzéjai iestadei javeic, izsniedzot atlauju ritekla(-u) laiSanai tirgl saskana ar atlauto tipu.
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3.11.3. |l pielikums. Aspekti, ko izveérté attiecigds par izmantoSanas telpu
atbildigas VDI

3.11.3.1. 5. punkts. Pietiekami pieradijumi, ko dod prasibu fikséSanai izmantota metodika, tikai attieciba
uz valsts noteikumiem attiecigaja izmantosanas telpa

Saistiba ar valsts noteikumiem par izmantosSanas telpu atbildigo VDI uzdevums bds ari parbaudtt nestandarta
metodikas pieméroSanas prasibu fiksésana pieradijumus. Parbaudém vajadzétu bat sistematiskam, uz
procesu un valsts noteikumu, kas riska novértésanas procesa izmantoti ka riska mazinasanas pasakumi,
atbilsttbu vérstam. Lai to izdaritu, par izmantoSanas telpu atbildigajam VDI var bit nepiecieSams detalizéti
parbaudit dazus apliecinoSos pieradijumus.

3.11.4. IV pielikums. Prasibu parvaldibas matrica (ilustrativs piemeérs)

Turpmak ir sniegts ilustrativs piemeérs par galvenajiem elementiem, uz kuriem bdtu jaattiecina prasibu
parvaldibas instruments. Tas nenozimé, ka iesniegta tabula bltu jaizmanto tada, kada ta ir iesniegta; tas
mérkis ir ilustrét un sniegt pieméru par granularitati, kas tiek uzskatita par nepiecieSamu, lai sniegtu
pienacigus pieradijumus par prasibu fikséSanas procesu, kas piemérots AsBo un pilnvarotajai iestadei.

Attieciba uz prasibu fikséSanu prasibas ir jasadala lldz mazakajai iespéjamajai prasibai no konkréta avota, ko
var iegut:

> ldentificéts;
> Pieskirts;

> leviests un
»  Validéts.

No S1viedokla raugoties, viens vienigais avots (pieméram, SITS) var radit daudzas detalizétas prasibas. Un tad
sadas zema [imena prasibas var radit daudzas un daZzadas prasibas, kas japarvalda neatkarigi, vai nu tapéc, ka
pastav atskirigas prasibas, vai tapéc, ka tas tiek pieskirtas dazadiem komponentiem/sistemam/funkcijam, vai
validétas atskiriga veida.

Visu detalizéto (zema limena) prasibu parvaldiba viena prasibu “galvenaja saraksta” nav nepiecieSama.
Pieméram, avota prasibas var sadalit pa atseviskam funkcijam/elementiem/sistémam, kuram t3s ir japieskir.
Tad attieciba uz katru funkciju/elementu/sistému uzdevums ir jaatkarto, lidz ir sasniegts nepieciesamais
detalizacijas limenis. Tomer ir |oti svarigi, lai visos posmos tiktu saglabata izsekojamiba, lai jebkura bridi batu
iespéjams izsekot detalizétam prasibam lidz to avota prasibam.

Tabulas sniegtaja pieméra Regula (ES) 2014/1302 (SITS LOC&PAS) noteikts, ka ritekliem jabat aprikotiem ar
diviem baltiem prieks&jiem lukturiem, lai nodrosinatu redzamibu masinistam (turklat prieksé&jie lukturi lauj
citiem identificét vilcienu). No sT konkréta SITS punkta var izrietét divas citas prasibas:

> Jabat diviem lukturiem, un
> Lukturiem jabut baltiem.
Veids, ka parvaldit katru no Sim prasibam, var bt atskirigs, un tas var ietekmét citus ritekla elementus:
> Vagona/lokomotives konstrukcija un areja korpusa jabat vietai gaismas lukturu izvietosanai.
»  Pasam lampam jabit baltam
Protams, ir daudzas citas detalizétas prasibas, kuram ritekla tipam jaatbilst:

»  Elektriskajai sistémai ir janodrosina elektribas padeve gaismam (parasti ar paligsistémas un/vai
akumulatora starpniecibu);

»  Vilcienu vadibas sistémai jaspéj kontrolét gaismas;

»  Vaditaja kabiné jabat piemérotam veidam, k3 ieslégt/izslégt/aptumsot apgaismojumu.
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»  Gaismam ir jablt ar pareizu kolorimetriju un japrojicé gaismas kdlis ar pareizo virzienu, formu un
intensitati u. tml.

Tomer Sie aspekti ir ietverti ari citas SITS prasibas, un tie tiks izskatiti citas prasibas.
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Prasibu avoti

Prasibas avots Pamatprasiba NepiecieSams sadalijums prasibu matrica? Vai ir nepiecieS$ama atbilstibas izvértésana?
Atsauce uz prasibu avotiem, ieskaitot atsauces dokumentu (ar | Aprakstiet Direktivas (ES) 2016/797 | Noradiet, vai ir nepiecieSams avota ieksiené | Noradiet, vai prasibu avots paredz atbilstibas
datumu un/vai versiju). Uzskaitiet visus avotus, no kuriem izriet | Ill pielikuma batiskas prasibas, kas saistitas ar | sadalit detalizétas prasibas (parasti sarezgitu | novérté$anu (pieméram, parbaudi, ko veic
prasibas, kas vajadzigas, lai izpilditu Direktivas (ES)2016/797 | prasibu: avotu  gadijuma, kas satur daudzas | NoBo).
Il pielikuma pamatprasibas (direktivas, lémumi, regulas, EN | - Drosiba neviendabigas prasibas).
standarti, UIC standarti, citi starptautiski standarti, vadlinijas, | - Veseliba

klientu specifikacijas, ieksejas vadlinijas, iek$éjie projektésanas
kodeksi u. tml.).

- DroSums un darbgataviba
- Vides aizsardziba

- Tehniska savietojamiba

- Piek]astamiba

Regula (ES) 2014/1302, kas grozita ar Regulam (ES)2016/919,
2018/868, 2019/776 un 2020/387 (SITS LOC un PAS)

- Drosiba

- Veseliba

- Drosums un darbgataviba
- Vides aizsardziba

- Tehniska savietojamiba

- Pieklistamiba

w;=n

Atbilde ir “ja”.

sadalijums.

NepiecieSams SITS prasibu

Atbilde ir “ja”. NoBo sertifikati un pievienotais
zinojums.

Regula Nr. 1907/2006 par kimikaliju redistrésanu, veértésanu,
licencésanu un ierobeZosanu (REACH) ar visiem grozijumiem un
labojumiem lidz 2021/01/25 (Regula (ES) 2021/57).

- Vides aizsardziba

Né. ritekli uzstadito materialu saraksts, kas
atbilst REACH regulai, tiek uzskatits par
pietiekamu.




Prasibu matrica

Prasibas unikala Prasibas avots, tostarp Prasibas apraksts Tam Noradiet, vai prasiba tiek Pamatojums, kapéc prasibas Noradiet, uz kuru Norade par to, uz kadam Atbildiga persona un/vai Atsauce uz ritekla Tss dokumenta
identifikacija atsauces  dokuments  (ar nav  jabat prasibas uzskatita par piemérojamu tiek uzskatitas par apakssistému attiecas funkcijam/produktiem 8 komanda, kas atbild par specifikaciju(-am), darbibas
datumu un/vai versiju) un tekstam pilniba, ir projektam nepiemérojamam. prasiba: prasiba attiecas. Var izmantot prasibas parvaldibu. noradot datumu jomas
dokumenta sadala. pienemams jéegpilns (piemérojama/neattiecas) - Rito3ais sastavs (RS) standarta EN 15380 sniegtos un/vai versiju, un apraksts.
kopsavilkums. - Kontrole, vadiba un priekslikumus; pienemama ir konkrétiem
signalizacija (CCS) ari cita projekta sadalijuma punktiem, kuros §1
- Riteklis (RS un CCS) struktdra, ko izmanto prasiba ir noteikta.
pieteikuma iesniedzgjs.
R0O0001 Regulas (ES) 2014/1302, | Vilciena priek$gala | Piemérojams Neattiecas RS BE - Vaditaja kabines | Struktdras.John Doe | TD-1523 Ritekla
kura grozijumi izdariti ar | jabat diviem metala paneli kungs 2022/01/12 tehniska
Regulam (ES) 2016/919, | priek3&jiem BE — Masinista kabines §3.4.2 specifikacija.
2018/868, 2019/776 un | lukturiem, lai vilciena ramis
2020/387, masinistam BE — Termoplasta galva
4.2.7.1.1. punkts. nodrosinatu
redzamibu.
R00002 Regulas (ES) 2014/1302, | Galvenajiem Piemérojams Neattiecas RS KB - Vilciena galvenie | Sistému inZenierija - | PRC1234-1234 Priekséjo
kura grozijumi izdariti ar | lukturiem, kas atrodas lukturi Jane Doe kundze rev.2, lukturu
Regulam (ES) 2016/919, | vilciena  priek$gala, 5.2.1.3. punkts iegades

2018/868, 2019/776 un
2020/387,
4.2.7.1.1. punkts.

jabat baltiem.

specifikacija.




Prasibu matrica (turpinajums)

Atsauce uz Tss dokumenta Atsauce uz tipa Tss dokumenta darbibas Atsauce uz validacijas Tss dokumenta darbibas Skaidrs Raksturojiet, kadi ir CfU, kas Aprakstiet Tss  apraksts par Atsauce uz
pieradijumiem, darbibas jomas parbaudes jomas apraksts. Ja tie nav pieradijumiem jomas apraksts. apstiprinasanas izriet no §Is konkrétas prasibas prasibas statusu, jo pieradijumiem par
tostarp  datumu apraksts. Ja tie nav pieradijumiem, tostarp passaprotami, ladzu, Tsi (ieskaitot datumu - NoBo zinojums darbibu pabeig$anas prasibas un/vai prasibas statusu: pasi, ja ta ir atcelta nodo3anu, tostarp
un/vai versiju, un passaprotami, ladzu, datumu un/vai versiju, aprakstiet, ka pieradijumi un/vai versiju), kas - DeBo zinojums statuss: parvaldibas rezultata. - Atvérts vai nodota datumu un/vai
Tpass(-i) isi  aprakstiet, ka un konkrétu(-iem) veicina atbilstibas apliecina, ka prasiba - AsBo zinojums - Atbilstigi - Slégts (eksportéta). versiju un
noteikums(-i), kas pieradijumi  veicina klauzulu(-iem), kas pieradisanu. ir izpildita. Ja nav, - Parbaudes iestades - Atbilst CfU un Atsauce uz citu dokumentu Slégts (nodots) Parsatisanas vai konkrétu(-as)
pierada atbilstibu atbilstibas apliecina atbilstibu noradit “Nav zinojums ierobezojumiem ir atlauta ari tad, ja ir daudz Slégts (atcelts) eksportésanas klauzulu(-as). Ja
prasibai. pieradisanu. prasibai. Ja tadu nav, piemérojams”. - Sertifikats - Neatbilst Cfu  (ieskaitot datumu gadijuma, ladzu, tadu nav, noradiet
noradiet “Nav - Pasdeklaracija un/vai versiju un atsauci aprakstiet sanéméju “Nav
piemérojams”. - u.c. dokumenta). pusi: piemérojams”.
- Darbiba
Ja tadu nav, noradiet “Nav - Uzturésana Ja pieradijumi par
piemérojams”. - Infrastruktara nodo3anu jau ir
-u.c. noraditi  Ssleja,
ierakstiet  “Skatit
Ja tadu nav, noradiet Ssleju”.
“Nav piemérojams”.
DRWABCDEF- Gala vagonu | Nav piemérojams Nav piemérojams 256/1563-0000 NoBo zinojums Atbilstigi Nav piemérojams Slégts Nav piemérojams Nav
1234 rev.2 raséjumi. rev.3,85.4 piemérojams
CCA4589340000 | Galveno lukturu | Nav piemérojams Nav piemérojams 256/1563-0000 NoBo zinojums Atbilstigi Nav piemérojams Slegts Nav piemérojams Nav
rev.0, §2.2.1. tehniska rev.3,85.4 piemérojams

specifikacija.




